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I NACIMIENTO, FILIACION Y ADOPCION

1.4 NACIMIENTO
.11 INSCRIPCION DE NACIMIENTO FUERA DE PLAZO

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (197)
I.1.1. Inscripcién de nacimiento

No es inscribible, por exigencias de los principios de veracidad biolégica y de
concordancia del registro con la realidad, un nacimiento ocurrido en Venezuela en
1999 con filiacion espanola cuando hay datos suficientes para deducir que la
pretendida filiacion del interesado no se ajusta a la realidad conforme a las normas
espanolas.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra resolucion dictada por el
encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 4 de abril de 2013 en el Registro Civil de Guadalajara,
la Sra. E.-Y. M. P., mayor de edad y de nacionalidad venezolana, solicit6 la inscripcion
de nacimiento en el registro civil espanol de su hijo B. S. G. M. por ser hijo de un
ciudadano espanol. Consta en el expediente la siguiente documentacion: inscripcion
de nacimiento venezolana de B. S., hijo de la promotora nacido el 1 de septiembre de
1999, con marginal practicada el 5 de octubre de 2009 de reconocimiento paterno
mediante acta (fecha ilegible) por parte del ciudadano espanol J.-A. G. M.; volantes de
empadronamiento en G.; inscripcion espanola de matrimonio celebrado en C. el 5 de
diciembre de 2008 entre J.-A. G. M. y E.-Y. M. P.; acta notarial de 11 de noviembre de
2008 por la que Don J.-A. G. M., con el consentimiento de E.-Y. M. P., reconoce como
hijos suyos a R. A. y B. S. M., que pasaran a apellidarse G. M.; demanda judicial
presentada por la promotora en solicitud de retirada de patria potestad al Sr. G. M,;
sentencia de 15 de febrero de 2013 del Juzgado de Instruccion n® 2 de Guadalajara
por la que se acuerda privar de la patria potestad sobre sus hijos a J.-A. G. M.; auto de
18 de marzo de 2013 del mismo juzgado acordando la subsanacién de varios errores
materiales en la sentencia anterior; libro de familia y tarjeta de residencia de régimen
comunitario de la promotora.

<49 »



I Nacimiento, filiaciéon, adopcion

2. Ratificada la solicitante, el expediente se traslad6 al Registro Civil Central,
competente para la inscripcion, desde donde se requiridé la aportacién de varios
documentos y la comparecencia de ambos progenitores para una entrevista personal.

3. En comparecencia el 26 de julio de 2013 ante el Registro Civil de Guadalajara, la
promotora declard que conocié a su marido por Internet a principios de 2008, que él
no es el padre biolégico de sus hijos pero quiere que se inscriba el reconocimiento en
Espaina y que desconoce el domicilio del Sr. G. M. porque él tiene una orden de
alejamiento de ella. Posteriormente, la promotora dirigié un escrito al registro, con
fecha de entrada de 19 de marzo de 2014, indicando que no es necesario intentar
localizar al progenitor porque se le retir6 judicialmente la patria potestad y su
colaboracion va a ser nula y que, ademas, se encuentra en paradero desconocido, por
lo que seguir intentando su localizacion alargara considerablemente el procedimiento
vulnerando entre tanto los derechos de sus hijos. Consta también incorporada a las
actuaciones la declaracién de firmeza de la sentencia de 15 de febrero de 2013 sobre
privacion de patria potestad.

4., Tras reiterados e infructuosos requerimientos realizados por el registro solicitando
la comparecencia personal de Don J.- A. G. M. y sucesivos escritos de la promotora en
el mismo sentido que el resenado en el punto anterior, finalmente el encargado del
Registro Civil Central dict6 acuerdo el 25 de noviembre de 2015 denegando la
inscripcion solicitada por no resultar acreditada la filiacion del interesado respecto de
progenitor espanol.

5. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la promotora que su hijo fue reconocido por el
ciudadano espanol, primero en acta notarial en Espana y mas tarde personalmente
ante las autoridades registrales venezolanas, haciéndose constar en la inscripcion de
nacimiento el nuevo apellido del inscrito, si bien posteriormente la relacion de pareja
se rompi6 debido a los malos tratos sufridos por la recurrente, lo que motivé que se
dictara una orden de alejamiento para su marido y que se privara a este de la patria
potestad sobre sus hijos, o que no es impedimento para transcribir en el registro civil
espanol el contenido de la certificacién venezolana.

6. La interposicion del recurso se trasladd al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. El encargado del Registro Civil Central ratificd la decisién adoptada y
remitio el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado (DGRN)
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 11-2% de noviembre
de 2002; 2-22 de febrero de 2004; 30-22 de noviembre de 2005; 24-42 de enero de
2006; 3-52 y 23-3? de octubre y 27-52 de diciembre de 2007; 21-10? de diciembre de
2011, 10-142 de febrero y 23-40? de agosto de 2012; 30-6® de enero y 15-28% de
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noviembre de 2013; 23-5% de abril y 4-272 de septiembre de 2014 y 4-1? de septiembre
de 2015 y 24-9% de enero de 2017.

II. La promotora, de nacionalidad venezolana, solicita la inscripcion de nacimiento de
su hijo en el registro civil espafiol por transcripcion de la practicada en Venezuela,
donde se ha hecho constar el reconocimiento paterno del nacido por parte de un
ciudadano espafol casado con la solicitante. El encargado del registro dicté resolucién
denegando la inscripcién por no resultar acreditada la filiacion espafnola del no inscrito,
dado que la propia madre reconoce que el nacido no es hijo biolégico del ciudadano
espanol, a quien conocié anos después de ocurrido el nacimiento.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espanol es necesario que afecte a algln ciudadano espanol (art. 15 LRC y
66 RRC) pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera
de plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro
extranjero “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad
conforme a la ley espafola” (art. 23, segundo parrafo, LRC) y siempre que el registro
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias analogas a las exigidas para la
inscripcion por la ley espanola” (art. 85, parrafo primero, RRC).

IV. Por otra parte, la regulacién de la filiacion en el Codigo Civil se inspira en el principio
de la veracidad biolégica, de modo que la declarada no podra ser inscrita cuando haya
en las actuaciones datos significativos y concluyentes de los que se deduzca que tal
filiacion no se ajusta a la realidad. Asi ocurre en este caso, a la vista de las declaraciones
realizadas por la madre, quien ha reconocido expresamente que conocidé a su marido
en 2008 y que el ciudadano espanol no es el padre biolégico de sus dos hijos, ambos
nacidos anteriormente. Segun la legislacion espanola, la via adecuada en estos casos
para el acceso al registro es la adopcion, de manera que, no habiendo seguido ese
procedimiento, independientemente de lo que se haya hecho constar en la certificacion
extranjera, no cabe practicar la inscripcion pretendida porque no afecta a espafoles.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (31?)
I.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No acreditados en el expediente datos de los que la inscripcion de nacimiento hace fe,
no procede la practica de la solicitada.
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En el expediente sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra auto dictado
por el juez encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Bilbao (Bizkaia) el 19 de diciembre
de 2014 don A. J. D. solicita la incoacion de expediente de inscripcion fuera de plazo
de nacimiento exponiendo que por auto de fecha 5 de marzo de 2013 la encargada del
Registro Civil de Tafalla (Navarra) ha declarado con valor de simple presuncién su
nacionalidad espafola de origen y acompanando copia simple de DNI, certificacion
literal de anotacién soporte de nacionalidad e inscripcidon marginal de nacionalidad
practicadas en el Registro Civil Central el 21 de abril de 2014, extracto plurilinglie de
acta de nacimiento, certificado de nacimiento de la autodenominada Republica Arabe
Saharaui Democratica, copia simple de DNI saharaui caducado, certificado de
parentesco expedido por la Delegacion Saharaui para Navarra y volante de
empadronamiento en Bilbao.

2. Ratificado el promotor en el escrito presentado y acordada la incoacion de
expediente sobre inscripcion de nacimiento fuera de plazo, comparecieron dos
testigos, que manifestaron que conocen al solicitante por motivos familiares y que les
consta que naci6 en O. (Argelia) el 15 de diciembre de 1975y que es hijo de J. y de K.,
el solicitante cumplimenté y firmé el correspondiente impreso de declaracion de datos
haciendo constar que el lugar de su nacimiento es H., S., Sahara espanol, practicado
reconocimiento médico, la forense inform6 que el interesado refiere ser natural del
antiguo Sahara espanol, expresa sentimiento psicolégico y presenta morfologia y
caracteres sexuales secundarios de hombre y su aspecto general pudiera ser
compatible con la edad de cuarenta afos que declara, el ministerio fiscal emitio
dictamen favorable a la inscripcion en los términos interesados y la juez encargada del
Registro Civil de Bilbao informé que de lo actuado resulta que el solicitante nacié en O.
el 15 de diciembre de 1975 y que es hijo de J. S. D. y de K. A. S., quienes contrajeron
matrimonio el 20 de febrero de 1973, y seguidamente dispuso la remision del
expediente al Registro Civil Central, en el que tuvo entrada el 10 de marzo de 2015.

3. El ministerio fiscal, considerando que la nacionalidad espanola de origen con valor
de simple presuncién se ha declarado por aplicacion retroactiva del art. 17 del Cédigo
Civil, en la redaccion de la Ley 51/1982, que el promotor nacié en O. después de la Ley
de descolonizacion de 19 de noviembre de 1975, tiene la nacionalidad argelina y esta
documentado con pasaporte argelino y que, por otro lado, existen dudas respecto al
lugar y la fecha de nacimiento, e incluso sobre la identidad y filiacion del solicitante vy,
por tanto, no consta que el hecho afecte a un ciudadano espanol, informé que no
procede la inscripcion pretendida e interes6 que, al amparo de los articulos 24 y 26 de
la Ley del Registro Civil y 94 y 96 del Reglamento del Registro Civil, se inicie expediente
para la cancelacion de la anotacion referente a la nacionalidad espanola; y el 13 de
octubre de 2015 el juez encargado del Registro Civil Central, razonando que de lo
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actuado no han quedado acreditados los hechos de los que la inscripcion dara fe, dicté
auto disponiendo denegar la conversion en inscripcion de la anotacion soporte de
nacimiento y que se incoe expediente de cancelacion de esta.

4. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que todos los
documentos de la Repdlblica Arabe Saharaui Democratica aportados estan
debidamente traducidos y legalizados por el Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, han sido admitidos por la administraciéon espafola para el reconocimiento
del estatuto de apatridia y en ellos quedan probados tanto la fecha y el lugar de
nacimiento como la filiacion.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, entendiendo que no han
sido acreditados datos esenciales del hecho inscribible, intereso la desestimacion del
recurso y la confirmacion del acuerdo dictado y el juez encargado del Registro Civil
Central informé que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que
aconsejaron dictar la resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y
seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 15, 16, 41y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 66, 68, 85, 169,
311 a 316, 348 y 351 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 29 de
octubre de 1980 de la Direccion General de los Registros y del Notariado (DGRN)
sobre el expediente de inscripcion fuera de plazo de nacimiento, la Instruccion de 7 de
octubre de 1988, y las resoluciones, entre otras, de 24 de septiembre de 2005, 13-3?
de enero, 3-12 de abril y 25-42 de julio de 2006, 17-5% de mayo de 2007, 3-22 de enero
y 22-3% de octubre de 2008, 8-4? de enero de 2009, 2-13? de septiembre de 2010 y
1-62 de febrero, 10-2? de junio y 15-11? de noviembre de 2013.

1. El interesado, de nacionalidad espanola con valor de simple presuncion, declarada
por resolucion del Registro Civil de Tafalla de 5 de marzo de 2013 y anotada en el
Registro Civil Central el 21 de abril de 2014, promueve expediente de inscripcion fuera
de plazo de su nacimientoy el juez encargado, considerando que de lo actuado no han
guedado acreditados los hechos de los que la inscripcién dara fe, dispone denegar la
conversion en inscripcion de la anotacion soporte y que, tal como interesa el ministerio
fiscal, se incoe expediente de cancelacion de dicha anotacion mediante auto de 13 de
octubre de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

IIl. Son inscribibles en el registro civil espanol los nacimientos acaecidos en territorio
espanol y los que afectan a espafoles (art. 15 LRC), siendo la via registral adecuada,
bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un registro extranjero
(arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que alude el articulo 95-5° LRC
y que desarrollan los articulos 311 a 316 RRC.
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IV. En este caso, aun cuando el recurrente aduce que los documentos saharauis
aportados estan debidamente traducidos y legalizados y, por tanto, prueban la fecha y
el lugar de nacimiento y la filiacion, en las actuaciones tan solo obran un certificado de
nacimiento en castellano firmado por persona no identificada en el documento ni, en
consecuencia, en la legalizacién por el Ministerio de Asuntos Exteriores de Argelia y un
certificado de parentesco expedido igualmente en castellano por un responsable de la
delegacion saharaui para Navarra cuya firma no consta legalizada. Visto lo anterior, la
juez encargada del Registro Civil de Bilbao consideré necesario acudir a la via del
expediente gubernativo que, por otra parte, es lo que solicita el promotor en el escrito
inicial ofreciendo como Unico elemento de prueba (cfr. art. 351 RRC) la testifical de
dos personas, que manifiestan que conocen al interesado por motivos familiares y que
les consta que nacié el 15 de diciembre de 1975 en 0. (Argelia). El interesado, por su
parte, consigna por dos veces, como nacido y como declarante, en el impreso de
declaracion de datos para la inscripcion que nacié en H., S., Sahara espanol y en el
reconocimiento médico forense refiere asimismo que es natural del antiguo Sahara
espanol. Asi pues, resultando de lo instruido contradiccion acerca del lugar de
nacimiento del solicitante, que es uno de los datos esenciales de la inscripcion de
nacimiento y de los que esta hace fe (art. 41 LRC), no es posible acordar la practica del
asiento pretendido.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (23?)
I.1.1. Inscripcion fuera de plazo de nacimiento

No es inscribible el nacimiento acaecido en 1914 en Guinea Ecuatorial que no afecta
a espanoles.

En las actuaciones sobre inscripcion fuera de plazo de nacimiento remitidas a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra acuerdo
dictado por el juez encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. El 4 de abril de 2013 la Sra. T. T. T., de nacionalidad ecuatoguineana, mayor de edad
y domiciliada en Santa Cruz de Tenerife, comparece en el registro civil de dicha
poblacion, en calidad de hija, a fin de promover la inscripcion de nacimiento de V. T. M.,
nacido en S. A. P, A. (Guinea Ecuatorial) el 1 de abril de 1914 y ya fallecido, acompanando
escrito en el que expone que cuando ella nacié Guinea era una provincia espanola
mas, tuvo DNI como cualquier espanol, perdidé la nacionalidad espanola no por

<14 »



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

voluntad o negligencia propias y lleva seis anos de diligencias y papeleos para
recuperarla siendo que sus hermanos, de igual filiacion y en las mismas circunstancias,
hace ya bastantes anos que tienen la nacionalidad espanola; y aportando impreso de
declaracion de datos para la inscripcion de nacimiento, certificaciones guineanas de
nacimiento en extracto y literal de matrimonio y copia de DNI expedido en 1967 del no
inscrito, escrito de 4 de enero de 2012, por el que se pone en conocimiento que el
nacimiento no esta inscrito en el Registro Civil Central y, como documentacion propia,
certificado de empadronamiento y residencia en Santa Cruz de Tenerife, copia de
pasaporte guineano y caratula de expediente sobre recuperacion de la nacionalidad e
inscripcion fuera de plazo incoado el 17 de febrero de 2012 en el Registro Civil de Santa
Cruz de Tenerife.

2. Recibido lo anterior en el Registro Civil Central, el juez encargado dictd providencia
de 29 de abril de 2013 disponiendo requerir a la promotora a fin de que aporte,
debidamente legalizados, certificados literales originales de nacimiento y de defuncién
del no inscrito y de nacimiento de los padres de este e inscripcion en el registro civil
espanol de los hijos de este; notificada en el registro civil de su domicilio el 5 de junio
de 2013, en comparecencia de 26 de noviembre de 2014 presenta certificacion en
extracto de defuncion el 24 de mayo de 1976 y literal de nacimiento del no inscrito y
certificacion literal de inscripcion de nacimiento de un hijo de este, practicada el 7 de
marzo de 1989 con marginal de adquisicion de la nacionalidad espafola por residencia
en fecha 26 de abril de 1988, y manifiesta que no puede aportar certificaciones de
nacimiento de sus abuelos porque, segln le informan en su pais, en la época en que
nacieron no se inscribia a los recién nacidos; a la vista de esta documentacion, el
encargado del Central dispone solicitar a la promotora documentacion acreditativa de
que el no inscrito ejercio en plazo la opcion por la nacionalidad espanola prevenida en
el Decreto 2987/77 y, requerida a tal fin el 17 de septiembre de 2015, manifiesta que,
conforme establece la partida de defuncién, su padre fallecié6 con nacionalidad
espanola el 24 de mayo de 1976, antes del decreto.

3. El 17 de noviembre de 2015 el juez encargado del Registro Civil Central, razonando
que, tras la independencia de los territorios de Fernando Poo, el interesado pasé a
ostentar la nacionalidad del nuevo estado independiente y no llegé a ejercer el derecho
recogido en el Real Decreto 2987/1977, de 20 de octubre, acordd, en via de
calificacion, denegar la inscripcion de nacimiento de quien no ostenta la nacionalidad
espanola.

4. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que V. T. fue
guardiamarina desde los 14 anos y se dejé la piel por los intereses de Espaia, que sus
padres y ella obtuvieron el DNI en 1967 y, por tanto, un reconocimiento de iure de la
nacionalidad espanola en el propio territorio colonizado, que tras la independencia el
progenitor no pudo optar por a la nacionalidad espanola porque el Real Decreto
2987/1977 es posterior a su fallecimiento y que, sobre todo, hay una deuda histérica
con estas personas y con ella, que desde hace 7 anos se encuentra en un limbo legal
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insostenible; y aportando copia de DNI de sus dos progenitores y de certificado expedido
por la Comisaria General de extranjeria y documentacion para constancia de que a la
interesada, nacida en A. (Fernando Poo), el 9 de junio de 1950, le fue expedido el 16 de
noviembre de 1967 por el equipo de S. I. DNI en primera inscripcion valido mientras
Guinea fue provincia espanola.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la
confirmacién del acuerdo dictado, y el juez encargado informé que, no desvirtuados a
su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la resolucion apelada,
entiende que debe confirmarse y seguidamente dispuso la remisién del expediente a
la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos el articulo 15 de la Ley del Registro Civil (LRC), el Real Decreto 2987/1977, de
28 de octubre, el articulo 66 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones,
entre otras, de 20 de mayo de 1999, 18 de abril de 2000, 27-22 de diciembre de 2001,
20-1? de junio y 13 de diciembre de 2003, 23-2? de septiembre de 2005, 25-2? de junio
y 11-4? de octubre de 2007, 21-7% de mayo de 2008, 19-58% de diciembre de 2012 y
8-40? de mayo y 30-30? de octubre de 2015.

IIl. La promotora, de nacionalidad ecuatoguineana, solicita la inscripcion en el Registro
Civil espanol del nacimiento de su padre, ya difunto, acaecido en 1914 en Guinea
Ecuatorial, exponiendo que ella nacié en una provincia espanola mas, tuvo DNI como
cualquier espafiol, perdid la nacionalidad espafola no por voluntad o negligencia
propias y lleva seis anos de diligencias y papeleos para recuperarla, y el juez encargado
del Registro Civil Central, razonando que, tras la independencia del territorio de Fernando
Poo, el interesado pasé a ostentar la nacionalidad del nuevo estado independiente y no
llegb a ejercer el derecho recogido en el Real Decreto 2987/1977, dispone denegar la
inscripcion de nacimiento de quien no ostenta la nacionalidad espanola mediante
acuerdo de 17 de noviembre de 2015 que constituye el objeto del presente recurso.

Ill. Son inscribibles en el registro civil espanol los nacimientos ocurridos en territorio
espafol y los que afectan a espafoles (art. 15 LRC) y, en este Gltimo caso, la via registral
adecuada es, bien la transcripcion de certificacion de asiento extendido en un Registro
extranjero (arts. 23 LRC y 85 RRC), bien el expediente registral al que alude el articulo
95.5° LRC y que desarrollan los articulos 311 a 316 RRC.

IV. Contrariamente a lo que aduce la promotora, un nacimiento en Guinea Ecuatorial
en 1914 ni acaeci6 en territorio espaiol ni afecta a espanoles porque, de una parte,
los territorios del golfo de Guinea no adquirieron el estatus de provincias espanolas
ultramarinas hasta 1959, anteriormente se regian por la Ordenanza general de 1938,
que los definia como colonia de explotacion mercantil, “territorio que, sin formar parte
del suelo de la patria, estd sujeto a su imperio”, de ninguna de estas regulaciones
resulta que Guinea fuera Espana y, por tanto, no hay base legal alguna para mantener
que el padre de la solicitante nacié en Espana; y, de otra, los naturales de Guinea
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Ecuatorial nunca fueron, por ese solo hecho, nacionales espanoles sino slbditos de
Espana que se beneficiaban de la nacionalidad espanola y cuyo estatuto personal
cambid, por razones superiores de Derecho Internacional Pdblico, con el proceso
descolonizador que culminé el 12 de octubre de 1968 con la creacion de una nueva
nacién cuyo elemento personal imprescindible, sus ciudadanos, lo constituyen los
naturales de dicho territorio.

V. De haberse considerado que los territorios coloniales eran “Espana”, habria carecido
de sentido que, a fin de evitar los perjuicios que, en determinados supuestos, podia
acarrear el cambio de estatuto personal, el Real Decreto 2987/1977, de 28 de
octubre, arbitrara formulas para que los alli nacidos y residentes en Espana pudieran
optar por una nacionalidad espanola que ya tendrian por el ius soli y, respecto a la
aplicacion de esta norma al caso concreto, el no inscrito, fallecido en 1976, no pudo
hacer opcion expresa y, aunque la disposicion adicional primera admitia el mismo
efecto sin necesidad de declaracion para quienes tras la independencia hubieran
estado al servicio de las armas espanolas y la recurrente aduce que su padre fue
guardiamarina desde los 14 afnos, no demuestra tal circunstancia y la inscripcion del
matrimonio celebrado en 1944 por sus progenitores acredita que la profesion del
contrayente es la de pescador.

VI. La conclusién anterior no queda desvirtuada por el hecho de que la recurrente y sus
padres dispusieran en algin momento de DNI espaiol porque, sobre constar que el de
la promotora perdié validez en el momento en que Guinea dejé de ser provincia
espanola, dicho documento no prueba legalmente la nacionalidad espanola ya que,
como viene manteniendo este centro directivo a partir de la resolucion de 18 de mayo
de 1990, la presuncién de que el titular de un DNI ostenta la nacionalidad espanola no
es absoluta, la eficacia de dicho documento se circunscribe al ambito de los
expedientes administrativos, incluso en estos puede ser desvirtuada por otros
documentos o datos y en ningln caso rige en el ambito del registro civil, referido a
materias de derecho privado en cuya tramitacion se aplican supletoriamente las leyes
procesales (arts. 16 y 349 RRC) y en el que la prueba de los hechos inscritos ha de
atenerse a lo dispuesto en el articulo 2 LRC.

VII. Asi pues, no acreditado que el hecho acaecido fuera de territorio espanol cuya
inscripcion se solicita afecte a un espaniol, ha de desestimarse el recurso interpuesto
por la promotora contra el acuerdo que deniega la inscripcion de nacimiento de su
difunto padre.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (272)
I.1.1. Inscripcion de nacimiento

No procede la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Gambia en 2013 alegando la
nacionalidad espanola del presunto padre adquirida antes del nacimiento porque las
certificaciones gambianas aportadas, por falta de garantias, no dan fe de la filiacion.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por el interesado contra la resolucion dictada por
el encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 7 de abril de 2014 en el Registro Civil de Sabadell, Don
M. D. S., de nacionalidad espafola, solicitaba la inscripcion de nacimiento en el
registro civil espanol de su hija A., nacida en Gambia en 2013, por ser hija de padre
espanol en el momento del nacimiento. Aportaba los siguientes documentos:
certificado de nacimiento gambiano legalizado acompanado de la traduccién realizada
en el consulado de Gambia en Barcelona de A., nacida en B. ..... de 2013, hija de M. D.
S.ydeA. A. J, siendo la fecha de registro del nacimiento el 11 de noviembre de 2013;
declaracién jurada de A. A. J., quien declara ser la madre de A. D. y presta su
consentimiento para la tramitacion de la documentacion espanola de su hija;
certificado de nacimiento gambiano de A. H., nacida el 24 de abril de 1994 en S. K.,
hija de K. J. y de M. D. e inscrita el 30 de enero de 2014; pasaporte gambiano de A. H.
J.; volante de empadronamiento, DNI e inscripcion de nacimiento en el Registro Civil de
Sabadell del promotor, nacido el 1 de enero de 1968 en T. (Gambia), con marginal de
nacionalidad espanola adquirida por residencia el 8 de marzo de 2013.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
requirié al solicitante acreditacion de que la Sra. A. A.J., que figura como madre en la
certificacién de nacimiento de la menor, es la misma persona que A. H. J., cuyo
certificado de nacimiento se ha incorporado también al expediente. Notificado el
promotor, presentd un nuevo certificado de nacimiento de A., nacida en S. K. el 9 de
abril de 2013, hija de M. D.y de A. H. J., con fecha de registro de 22 de enero de 2015.

3. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el encargado del registro dict6é auto
el 25 de septiembre de 2015 denegando la inscripcion solicitada porque constan
datos contradictorios en los dos certificados de nacimiento de la menor incorporados
al expediente, no pudiendo considerarse acreditada la filiacion con respecto al
solicitante por falta de garantias de dichos documentos.

4. Notificada la resolucién, se presenté recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando el recurrente falta de motivacion de la resolucion,
gue las anomalias detectadas son simples errores tipograficos que ya han sido
corregidos y que lo que debe primar es el interés de la menor.
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5. La interposicion del recurso se trasladd al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. El encargado del Registro Civil Central se ratificod en su decision y
remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la
resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66 y 85 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 11-3% de marzo de
2002; 15-1% de noviembre de 2005; 6-42 de marzo y 29-3? de junio de 2006; 23-22 de
mayo de 2007; 13-3? de octubre de 2008; 11-3% de marzo y 26-2% de noviembre de
2009; 10-3% de enero de 2011; 23-38% de agosto de 2012; 12-33% de marzo y 21-33?
de abril de 2014; 26-8% de marzo, 23-41? de octubre, 20-19% y 21? de noviembre de
2015; 18-36° de marzo de 2016 y 24-72 de enero de 2017.

1. Se pretende la inscripcion en el registro civil espaiol de un nacimiento ocurrido en
Gambia en 2013 alegando que la nacida es hija de un ciudadano gambiano de origen
pero que ya tenia la nacionalidad espafiola cuando la menor naci6. El encargado del
Registro Civil Central, a la vista de la documentacién aportada, dictdé resolucién
denegando la inscripcion pretendida por no considerar acreditada la filiacion por falta
de garantias de los certificados presentados.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espaiol es necesario que afecte a algln ciudadano espafol (art. 15 LRC y 66
RRC), pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera de
plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro extranjero,
“siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme
a la ley espanola” (art. 23.2 LRC) y siempre que el registro extranjero “sea regular y
auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos de que
da fe, tenga garantias analogas a las exigidas para la inscripcién por la ley espanola”
(art. 85.1 RRC).

IV. En este caso, las certificaciones de nacimiento gambianas aportadas carecen de
elementos suficientes para probar la filiacion pretendida y no tanto por la variacién en
el nombre de la madre de la nacida en relacion con la inscripcion de nacimiento de
esta, que, en efecto, puede deberse a un error de transcripcion facilmente subsanable
mediante un certificado registral o consular que lo acredite, sino porque de la
aportacion de un segundo certificado de nacimiento de la menor surgen otras dudas
acerca de datos esenciales. Asi, segln el certificado inicial, la menor nacié en B. el .....
de 2013y el hecho fue registrado el 11 de noviembre siguiente, mientras que segin el
certificado aportado después para tratar de subsanar el error en el nombre de la
madre, resulta que el lugar de nacimiento de la nifa es S. K. y la inscripcion se realizé
el 22 de enero de 2015. En general, lo cierto es que ambos certificados ofrecen muy
poca informaciéon acerca de las circunstancias de la inscripcion (no consta, por
ejemplo, cual es la relacion del declarante con los hechos inscritos), por lo que, siendo
tan someros los datos que recoge el registro de nacimiento gambiano, las
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contradicciones entre ellos se tornan mas relevantes. Se plantean pues fundadas
dudas sobre la realidad de los hechos inscritos en Gambia y sobre su legalidad
conforme a la legislacion espanola (art. 23.2 LRC), de manera que las certificaciones
de nacimiento presentadas no relnen las condiciones exigidas para dar fe de la
filiacion pretendida y practicar la inscripcion por simple transcripcion. Todo ello sin
perjuicio de lo que pudiera resultar de la instruccion de un expediente de inscripcion
fuera de plazo a la vista de las pruebas complementarias que se realizaran.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

.1.2 RECTIFICACION REGISTRAL DEL SEXO LEY 3/2007

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (7?)
1.1.2. Rectificacion registral del sexo

No acreditada la concurrencia de los requisitos exigidos por la Ley 3/2007, de 15 de
marzo, no prospera el expediente de rectificacion registral de la mencion relativa al sexo
de la persona.

En el expediente sobre rectificacion registral de la mencién relativa al sexo y cambio de
nombre remitido a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el
promotor contra auto dictado por la juez encargada del Registro Civil de Mieres
(Asturias).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Mieres en fecha 28 de octubre
de 2015 don Gerardo D. A., mayor de edad y domiciliado en dicha poblacion, solicita
que, al amparo de lo dispuesto en la Ley 3/2007, de 15 de marzo, se rectifique la
mencion registral de su sexo, se le consigne el nombre de “Laura” y seguidamente se
traslade su acta de nacimiento a un nuevo folio registral en el que solo consten las
menciones actuales. Acompana certificacion literal de inscripcion de nacimiento, copia
simple de DNI, volante individual de inscripcion en el padrén de Mieres, informes de
consultas endocrinolégicas datados entre junio de 2014 y octubre de 2015 y alguna
documental de uso del nombre instado.

2. Ratificado el promotor en el contenido del escrito presentado, el ministerio fiscal, no
estimando acreditado tratamiento de adecuacion a las caracteristicas fisicas del sexo
reclamado por el tiempo exigido por la Ley 3/2007, se opuso a la inscripcién de cambio
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de sexo y nombre y el 26 de noviembre de 2015 la juez encargada, considerando que
por el momento no puede reputarse acreditada la concurrencia de los dos requisitos
establecidos por la citada norma, dicté auto acordando denegar las pretensiones
formuladas.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y al promotor, este interpuso recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el informe médico
de 17 de junio de 2014 senala que lleva 9 meses con tratamiento hormonal y, por
tanto, estariamos hablando de que lo inicié en septiembre de 2013 y que, como el
informe de 17 de marzo de 2015 recoge la buena evolucion del paciente con el
tratamiento, lo mantiene y oficializa recomendacién en su favor, se cumpliria el plazo
de dos anos exigido por la ley.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que, estimando
que las alegaciones formuladas no contradicen las consideraciones expuestas en su
informe anterior ni las contenidas en el auto impugnado, ya que por el apelante se
silencia que la impresion diagnoéstica es disforia de género en evaluacion y que el
tratamiento es autoaplicado y modificado a los tres meses por consejo de unas
amigas, interesoé la confirmacion de la resolucion dictada y la juez encargada informo
que el diagnostico de disforia no se produjo hasta octubre de 2015 y que no existe
constancia documental de la prescripciéon médica de los farmacos necesarios para la
adaptacion del fisico al sexo deseado y seguidamente dispuso la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 4 de Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificacion
registral de la mencion relativa al sexo de las personas; 26, 93 y 94 de la Ley del Registro
Civil (LRC) y 21, 294 y 307 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones de
13-1? de marzo y 23-2? de mayo de 2008, 29-2% de mayo de 2013, 12-25% de marzo de
2014; 23-51? de enero, 14-3% de mayo, 28-175% de agosto y 4-58? de diciembre de 2015
y 10-492 de junio de 2016.

1. Alamparo de lo dispuesto en la Ley 3/2007, el promotor solicita la rectificacion registral
de la mencidn relativa al sexo de la persona y el cambio de nombre propio que conlleva
-Gerardo por Laura- y la juez encargada, estimando que por el momento no puede
reputarse acreditada la concurrencia de los dos requisitos establecidos por dicha norma,
acuerda denegar las pretensiones formuladas mediante auto de 26 de noviembre de
2015 que constituye el objeto del presente recurso.

I1l. Para la rectificacion del sexo que consta en la inscripcion de nacimiento son necesarias
dos circunstancias: que la persona haya sido diagnosticada de disforia de género y que
haya sido tratada médicamente durante al menos dos afios para acomodar sus
caracteristicas fisicas a las del sexo reclamado (art. 4.1 de la Ley 3/2007), hecho este
Gltimo que ha de acreditarse mediante informe del médico colegiado bajo cuya direccion
se ha realizado el tratamiento o, en su defecto, de un médico forense especializado que,
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en su condicién de funcionario plblico de caracter técnico-facultativo, puede dar
constancia del tratamiento seguido, aunque no lo haya dirigido.

IV. En este caso, aun cuando el primero de los informes endocrinolégicos aportados
data de junio de 2014, lo cierto es que el diagnéstico de transexualismo no pudo
establecerse hasta octubre de 2015 por dificultades logisticas planteadas por el propio
paciente y, si bien todos los informes recogen su manifestacién de que sigue terapia
hormonal, reflejan asimismo que refiere que lo hace por su cuenta y, en consecuencia,
no puede aportar informe del médico colegiado bajo cuya direccion se realiza el
tratamiento. Asi pues, no acreditado en este momento el cumplimiento del segundo de
los requisitos legalmente exigidos, queda impedida la rectificacion registral instada, sin
perjuicio de que, si mas adelante pudiera demostrarse que concurre, quepa incoar un
nuevo expediente con el mismo objeto.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Mieres (Asturias)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (25%)
1.1.2. Rectificacion registral del sexo

Por falta de legitimacion de los promotores (art. 1 de la Ley 3/2007, de 15 de marzo)
no prospera el expediente de rectificacion registral de la mencion relativa al sexo de un
menor.

En el expediente sobre rectificacion registral de la mencion relativa al sexo y cambio de
nombre remitido a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los
promotores contra auto dictado por el juez encargado del Registro Civil de Mahén (llles
Balears).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Mahén en fecha 17 de noviembre
de 2015 don L. P. P. y dona L. R.P., mayores de edad y domiciliados en A. (llles Balears),
solicitan que en el asiento de nacimiento de su hijo Alex P. R., nacido el ..... de 2004 en
K. (Rusia), se cambie el sexo y el nombre del inscrito exponiendo que siempre ha sido
conocido como “Alexandra” porque desde el inicio de su existencia se aprecia disforia
de género y acompanando copia simple de DNI de ambos promotores y del menor,
certificacion literal de inscripcion de nacimiento de este, certificados de
empadronamiento en A. de padre e hijo e informe médico sobre diagnéstico al menor
en 2011 de disforia de género en nifios y sugerencia de inicio de terapia hormonal
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siempre y cuando sea completamente reversible y tenga el objetivo exclusivo de
demorar los cambios fisicos de la pubertad.

2. Ratificados los promotores en el contenido del escrito presentado, el ministerio
fiscal se opuso a lo solicitado, dado que no concurren los presupuestos de mayoria de
edad y de tratamiento médico de los articulos 1y 4 de la Ley 3/2007, de 15 de marzo,
reguladora de la rectificacion registral de la mencion relativa al sexo de las personas, y
el 27 de noviembre de 2015 el juez encargado, razonando que solo tiene legitimacion
activa para promover una solicitud de esta naturaleza la persona mayor de edad y con
plena capacidad, toda vez que el legislador ha querido expresa, claray conscientemente
que asi sea para dar seguridad juridica a la transexualidad y no puede obviarse un
mandato legal que ninguna sentencia del Tribunal Supremo ni resolucion de las
Audiencias Provinciales ha llegado a cuestionar, y que tampoco se cumple el requisito
de haber seguido tratamiento hormonal, dict6 auto disponiendo no autorizar el cambio
de nombre por cambio de sexo del menor.

3. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a los promotores, estos interpusieron
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que la
denegacion se fundamente en la literalidad de los articulos 1y 4 de la Ley 3/2007 y no
tiene en cuenta el interés superior del menor ni su derecho constitucional al respeto
de su identidad y al libre desarrollo de su personalidad, que la redaccion dada al
articulo 2 de la Ley organica 1/1996, de proteccion juridica del menor, por la Ley
organica 8/2015, de 22 de julio, es argumento suficiente a favor de la rectificacion
solicitada y que, dado que algunos registros la han autorizado en casos similares
abriendo un camino que, tarde o temprano, desembocara en el reconocimiento legal
explicito del derecho de los menores de edad a que su identidad sexual psicologica
coincida con la registral, se produciria una discriminacién sin base legal alguna y
contraria al articulo 14 de la Constitucion.

4. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal, que impugné el recurso,
basicamente centrado en el interés superior del menor y la realidad social actual, e
interes6 la confirmacion del auto apelado ya que, aunque se entienda el sufrimiento
del menor en casos como este, los jueces y tribunales estan siempre sometidos al
imperio de la ley y seguidamente el juez encargado dispuso la remision del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 1y 4 de Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificacion
registral de la mencion relativa al sexo de las personas, 26 y 93 de la Ley del Registro
Civil (LRC) y 21, 294 y 307 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y la resolucion de
22-242 de julio de 2016.

II. Solicitan los promotores la rectificacion registral de la mencién relativa al sexo de su
hijo menor de edad y el cambio del nombre inscrito —-Alex por Alexandra-, exponiendo
que por este Gltimo ha sido siembre conocido porque desde el inicio de su existencia
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se aprecia disforia de género, y el juez encargado, razonando que no concurren los
presupuestos de los articulos 1y 4 de la Ley 3/2007, ya que solo tiene legitimacion
activa para promover un expediente de esta naturaleza la persona mayor de edad y
con plena capacidad y tampoco se cumple el requisito de haber seguido tratamiento
hormonal, dispone no autorizar el cambio de nombre por cambio de sexo del menor
mediante auto de 27 de noviembre de 2015 que constituye el objeto del presente
recurso.

Ill. Para la rectificacién del sexo que consta en la inscripcion de nacimiento son
necesarias (art. 4 de la Ley 3/2007) dos circunstancias: que la persona haya sido
diagnosticada de disforia de género y que haya sido tratada médicamente durante al
menos dos anos para acomodar sus caracteristicas fisicas a las del sexo reclamado,
hecho este ltimo que ha de acreditarse mediante informe del médico colegiado bajo
cuya direccion se ha realizado la terapia o, en su defecto, de un médico forense
especializado que, en su condicion de funcionario plblico de caracter técnico-
facultativo, dé constancia del tratamiento seguido, aunque no lo haya dirigido.

IV. En este caso ni tan siquiera cabe entrar a valorar si concurren o0 no los citados
requisitos ya que, conforme al articulo 1 de la citada ley, solo estan legitimados para
solicitar la rectificacion registral del sexo los propios interesados mayores de edad y
con capacidad suficiente y, por tanto, no es admisible la peticion formulada por los
representantes legales de un menor de edad.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Mahon (Islas Baleares)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (26?)
1.1.2. Rectificacion registral del sexo

1°. Por falta de legitimacion de los promotores (art. 1 de la Ley 3/2007, de 15 de
marzo) no prospera el expediente de rectificacion registral de la mencion relativa al sexo
de un menor.

2°, Por economia procesal y por delegacion, la direccion general examina la peticion
subsidiaria de cambio de nombre formulada en el recurso y, no suficientemente acreditados
los hechos alegados, no autoriza para varén el nombre de “Mara”, inequivocamente de
mujer, por discordante con el sexo legal de la persona (cfr. art. 54 LRC).

En el expediente sobre rectificacion registral de la mencién relativa al sexo y cambio de
nombre remitido a este centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los
promotores contra auto dictado por la juez encargada del Registro Civil de San Cristébal
de La Laguna (Santa Cruz de Tenerife).
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HECHOS

1. El 1 de junio de 2015 don J. R. B. y dona V. A. D., mayores de edad y domiciliados en
S. C. L. L., comparecen en el registro civil de dicha poblacion al objeto de solicitar que
en el asiento de nacimiento de su hijo M. R. A., nacido el 12 de diciembre de 2009 en
S. C. L. L., se cambie el sexo y el nombre del inscrito exponiendo que desde pequena
se ha comportado como una nifa y como tal esta plenamente integrada en el colegio y
que la propia menor desea de que su nombre sea “Mara”. Acompanan copia simple
de DNI de ambos promotores y del menor y de informe respecto a este emitido el 26 de
enero de 2015 a peticion de los padres por psicologo clinico del Servicio Canario de
Salud, informe clinico de 22 de abril de 2015 dado por el centro de salud, informe
educativo sobre adaptacion escolar fechado el 21 de abril de 2015, certificado de
empadronamiento en S. C. L. L. y copia simple del libro de familia de los peticionarios.

2. Tras tenerse por promovido expediente gubernativo de cambio de nombre y sexo, el
ministerio fiscal informé que estima que a través de la prueba aportada ha quedado
acreditada la concurrencia de los requisitos y presupuestos necesarios para que, de
no apreciarse motivos de orden publico que lo impidan, pueda concederse lo solicitado,
y el 13 de julio de 2015 la juez encargada dict6 auto disponiendo desestimar lo instado
porque en la actualidad no se cumplen los requisitos fijados por la Ley 3/2007, de 15
de marzo, reguladora de la rectificacion registral de la mencién relativa al sexo de las
personas, ya que el articulo 1 establece que estan legitimadas para instar el expediente
las personas de nacionalidad espanola mayores de edad y con capacidad suficiente y
tampoco concurren los presupuestos del articulo 4 puesto que, si bien se ha
diagnosticado disforia de género, dicho diagnéstico no se encuentra cerrado por razén
de la edad del menor, solo 5 afos, y el necesario seguimiento de su evolucion hasta
edad que permita determinar si es o no acertado.

3. Notificada la resolucion a los promotores, estos interpusieron recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que el cambio de nombre
y sexo es indispensable para que su hija quede plenamente integrada en la sociedad
como nifay que el interés de la menor es la Unica razén que les ha llevado a promover
el expediente, solicitado que, de no entenderse posible el cambio registral del sexo, se
acceda subsidiariamente al cambio de nombre ya que el articulo 54 de la Ley del
Registro Civil senala expresamente que “quedan prohibidos los nombres que
objetivamente perjudiquen a la persona”, el mantenimiento de un nombre de varon
dificulta la integracion de la menor en la sociedad y contraviene su identidad de género
y saben, por los datos que manejan diferentes asociaciones y han puesto de manifiesto
los medios de comunicacion, que los registros civiles de otras localidades han accedido
al cambio de nombre en supuestos similares.

4. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, dando por reproducido su
informe anterior y haciendo suyas las argumentaciones de los promotores, se adhirié
al recurso y la juez encargada informé que considera imposible la aplicacién de lo
previsto en la Ley 3/2007 por no cumplirse los presupuestos fijados por la norma
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-estamos ante un menor de 5 afnos que no lleva dos de tratamiento y cuyo diagnéstico
no puede considerarse cerrado dada su edad- vy, por tanto, mantiene la resolucion
dictada y seguidamente dispuso la remisiéon del expediente a la Direccion General de
los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 1 y 4 de Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificacion
registral de la mencién relativa al sexo de las personas, 26, 41, 54, 57, 59, 60y 93 de la
Ley del Registro Civil (LRC) y 21, 205, 206, 209, 210, 294, 307, 354, 358 y 365 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); la Orden Ministerial JUS/696 de 16 de abril de
2015y la resolucion de 22-242 de julio de 2016.

II. Solicitan los promotores la rectificacion registral de la mencion relativa al sexo de su
hijo menor de edad y el cambio del nombre inscrito -Mario por Mara-, exponiendo que
desde pequefa se ha comportado como una nifia y como tal estd plenamente
integrada en el colegio, y la juez encargada, razonando que en la actualidad no se
cumplen los requisitos fijados por la Ley 3/2007, dado que el articulo 1 establece que
estan legitimadas para instar el expediente las personas mayores de edad y con
capacidad suficiente y tampoco concurren los presupuestos del articulo 4 ya que, si
bien se ha diagnosticado disforia de género, el diagnéstico no es cerrado en un menor
de tan solo 5 anos y hay que seguir la evolucién hasta edad que permita determinar si
es 0 no acertado, dispone desestimar lo interesado mediante auto de 13 de julio de
2015 que constituye el objeto del presente recurso, interpuesto por los padres y al que
se adhiere el ministerio fiscal.

lll. Para la rectificacion del sexo que consta en la inscripcion de nacimiento son
necesarias (art. 4 de la Ley 3/2007) dos circunstancias: que la persona haya sido
diagnosticada de disforia de género y que haya sido tratada médicamente durante al
menos dos afos para acomodar sus caracteristicas fisicas a las del sexo reclamado,
hecho este Gltimo que ha de acreditarse mediante informe del médico colegiado bajo
cuya direccion se ha realizado el tratamiento o, en su defecto, de un médico forense
especializado que, en su condicion de funcionario publico de caracter técnico-
facultativo, dé constancia del tratamiento seguido, aunque no lo haya dirigido.

IV. En este caso ni tan siquiera cabe entrar a valorar si concurren o no los citados
requisitos ya que, conforme al articulo 1 de la citada ley, solo estan legitimados para
instar la rectificacion registral del sexo los propios interesados mayores de edad y con
capacidad suficiente y, por tanto, no es admisible la peticién formulada por los
representantes legales de un menor de edad.

V. Aunque la solicitud inicial no puede ser extemporaneamente modificada en fase de
apelacion y, en principio, no procederia examinar la peticion subsidiaria de cambio de
nombre -de la competencia del Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 205 RRC) y, por
delegacién (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril), de la Direccién General de los
Registros y del Notariado- introducida en el escrito de recurso para el caso de que
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este fuera desestimado, conviene entrar a analizar si la pretension de los promotores
puede ser acogida, habida cuenta de que en el registro civil del domicilio se ha seguido
la necesaria fase de instruccion del expediente (art 365 RRC) y de que poderosas
razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo y
desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de otro
expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. La respuesta ha de ser negativa porque el nhombre propuesto tropieza con lo
dispuesto en el articulo 54 LRC respecto a los que hacen confusa la identificacion de
la persona. Aunque las prohibiciones han de ser restrictivamente interpretadas, con
mayor razoén en supuestos en los que, como en este caso, una determinacién
demasiado rigurosa del alcance de la norma podria afectar a los derechos al libre
desarrollo de la personalidad, a la intimidad personal y a la propia imagen
constitucionalmente reconocidos (arts. 10.1y 18.1 de la Constitucion), y la doctrina de
la direccion general ha circunscrito los nombres que inducen a error en cuanto al sexo
a los que designan inequivocamente a personas de sexo distinto al de la afectada por
el cambio, la limitacién alcanza indudablemente a “Mara” para designar a quien tiene
sexo legal de varény el propésito de que el menor no conste identificado con un nombre
contradictorio con el sexo actualmente sentido no ha de lograrse sustituyéndolo por
otro radicalmente discordante con el sexo del que la inscripcion de nacimiento hace fe
(art. 41 LRC) cuando puede obtenerse con un nombre apto para designar a personas
de uno y otro sexo y, como tal, compatible tanto con el sexo inscrito como con el
sentido.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

2°. Por delegacion del Sr. ministro de Justicia (Orden JUS/696,/2015, de 16 de abril), no
autorizar el cambio del nombre inscrito, Mario, por “Mara”.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de San Cristébal de La Laguna (Santa Cruz de
Tenerife)
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.2  FILIACION
[.2.1 INSCRIPCION DE FILIACION

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (262)
1.2.1. Inscripcion de filiacion no matrimonial

Ante una declaracion de filiacion contradictoria con la que resulta de la aplicacion de
la presuncion legal del art. 116 CC, si el hijo no ostenta la posesion de estado de
filiacion matrimonial, solo podra inscribirse la filiacion materna, no debiendo figurar la
filiacion paterna correspondiente al marido ni tampoco la filiacion respecto de otro
progenitor distinto del marido mientras no se destruya la presuncion legal.

En las actuaciones sobre inscripcion de filiacion remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por el ministerio fiscal, contra auto dictado por el
encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Mediante comparecencia el 22 de enero de 2013 en el Registro Civil de Parla, el Sr.
W. N., de nacionalidad nigeriana, solicité la inscripcion de su filiacién respecto de la
menor J. S. B., nacida en Alemania en noviembre de 2011. En el mismo acto comparecid
la madre de la menor, quien dio su consentimiento al reconocimiento realizado. Consta
en el expediente la siguiente documentacion: inscripcion de nacimiento practicada el
14 de enero de 2013 en el Registro Civil Central de J. S. B., nacida en F. M. (Alemania)
el.....de 2011, hijade K.S. B., de nacionalidad espanola; volantes de empadronamiento;
inscripcion de matrimonio de la madre con el ciudadano nigeriano E. M. 0., celebrado
enY. (Toledo) el 3 de enero de 2011; pasaportes nigeriano y espanol de los declarantes;
libro de familia e inscripcion de matrimonio celebrado en F. el 10 de febrero de 2006
entre el ciudadano nigeriano N. W. y la ciudadana espanola L. R. L.

2. Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, se
solicitdé la comparecencia de los interesados para oirles por separado sobre las
circunstancias en las que se conocieron. La Sra. S. B. manifesté que se habian
conocido en 2009 en la discoteca en la que ella trabajaba entonces, que mantuvieron
una relacién de pareja interrumpida un afio después y que luego retomaron en febrero
de 2011, hasta que de nuevo se separaron al viajar ella a Alemania poco antes de dar
a luz a su hija. También declaré que estaba en proceso de divorcio del ciudadano
nigeriano con el que se habia casado en enero de 2011 y que el padre biolégico de su
hija es el Sr. N. Este, por su parte, manifesté que la relacion con la madre de su hija
comenzé en 2009 en una discoteca, que nunca han dejado de ser pareja excepto
durante un tiempo después de casarse ella, que su Unica hija es J. y que esta divorciado
de una ciudadana espanola con la que se cas6 en 2006.

3. El ministerio fiscal interesé la notificacion del expediente al marido de la Sra. S. B. y
solicité nuevamente la comparecencia de esta para que aclarara por qué al solicitar la
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inscripcién de nacimiento de su hija habia declarado ser soltera. La interesada
compareci6 el 16 de octubre de 2014 y manifesté que, normalmente, dice que esta
casada, pero que ella no cumpliment6 la hoja de datos para la inscripcion de su hija.
En el mismo acto aporté copia de la demanda de divorcio formulada por su cényuge
con fecha de entrada en el juzgado de 22 de abril de 2014. Una vez localizado, el Sr. E.
M. O. declaré que la convivencia con su esposa ces6 uno o dos anos después de
casados, que ella salia con muchos chicos, que si hacian vida de pareja y que sabe
que la nina no es de él.

4. El ministerio fiscal emitid informe interesando la inscripciéon de la filiacion
matrimonial de la menor por entender que, a pesar del reconocimiento efectuado por
el Sr. N., no ha quedado destruida la presuncion de paternidad matrimonial del articulo
116 del Codigo Civil. El encargado del registro dict6 resolucion el 2 de febrero de 2016
dando por destruida la presuncion de paternidad matrimonial en virtud de las
declaraciones realizadas por todos los interesados y acordando la inscripcion de la
filiacion paterna de la nacida respecto del Sr. W. N.

5. Notificada la resolucion, el ministerio fiscal interpuso recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado alegando que las solas manifestaciones de
los interesados no son suficientes para dar por destruida la presuncion de paternidad
matrimonial, que el matrimonio de la madre con el Sr. M. O. se celebré el 3 de enero de
2011y la nina nacié el ..... de noviembre siguiente, que la demanda de divorcio no se
present6 hasta 2014 y que el marido manifestd que convivié con su esposa uno o dos
anos después de casados y que hacian vida de pareja, mientras que el Sr. N. declaré
que su relacion con la Sra. S. B. se interrumpié durante un tiempo cuando ella contrajo
matrimonio. De todo ello deduce la parte recurrente que es obligado en este caso
inscribir la filiacion matrimonial.

6. La interposicion del recurso se trasladoé a los promotores, presentando un escrito el
Sr. W. N. en el que insiste en su paternidad respecto de la menor, asegura que la
madre le informé de su embarazo desde el primer momento, recuerda que el marido
de la Sra. S. B. ha declarado que la nifa no es hija suya y alega que no pudo efectuar
antes el reconocimiento porque el nacimiento ocurrié en Alemania y él no podia viajar,
por lo que tuvo que esperar al regreso de madre e hija para solicitar la inscripcion de
filiacién. El encargado del Registro Civil Central remitié el expediente a la Direccién
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 113, 116, 117, 134 y 136 del Codigo Civil (CC); 183 y 184 del
Reglamento del Registro Civil (RRC); 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); la
Circular de 2 de junio de 1981, y las resoluciones, entre otras, de 22 de mayo de 1997;
22-3? de abril y 20-4? de septiembre de 2002; 17 de abril y 25-3% de junio de 2003;
31-1% de enero de 2004; 25-1% de noviembre y 9-12 de diciembre de 2005; 4-42 de
junio de 2007 y 9-42 de julio de 2008; 24-32 de febrero de 2010; 1-22 de junio y 31-10?
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de octubre de 2012; 15-44? de abril y 8-56% de octubre de 2013; 12-32% de marzo y
29-432 de diciembre de 2014 y 15-40? de abril de 2016.

1. Se pretende la atribucion de filiacion paterna no matrimonial a una menor nacida en
2011 asegurando que, a pesar de que la madre estaba casada con otro hombre en el
momento del nacimiento de su hija, el marido, de quien se encuentra tramite de
divorcio, no es el padre de la menor. El encargado del registro acordé la practica de la
inscripcion de filiaciobn no matrimonial declarada, sin embargo, el ministerio fiscal
interpuso recurso solicitando la inscripcién de la filiacion matrimonial por no considerar
destruida la presuncion de paternidad del art. 116 CC.

Il. La cuestion que se discute, por tanto, es la filiacion paternay, en consecuencia, los
apellidos que deben figurar en la inscripcion de nacimiento de una menor cuando,
constante el matrimonio de la madre celebrado antes del nacimiento, se declara que
la nacida no es hija del marido sino de otro hombre. La solucién que deba adoptarse
exige que, previamente, se determine si la presuncion de paternidad matrimonial (art.
116 CC) queda o no destruida con las declaraciones formuladas y pruebas aportadas.

IV. A estos efectos hay que tener en cuenta que, si la madre es casada y el
alumbramiento ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la
separacion legal o de hecho de los conyuges, es obligado inscribir la filiacién
matrimonial, dada la fuerza probatoria (art. 113 CC) de la presuncion de paternidad
del marido de la madre del articulo 116 CC mientras no llegue a desvirtuarse la
eficacia probatoria de tal presuncion (cfr. art. 386 LEC).

V. En este caso no se ha aportado ninguna prueba que permita acreditar la existencia
de separacion de hecho de los conyuges antes del nacimiento de la hija; de hecho, el
matrimonio se habia celebrado nueve meses antes y el marido declaré que la
convivencia duré uno o dos afos, aunque también asegura que él no es el padre de la
nacida. Ademas, quien si declara ser el padre indica, sin embargo, que la relacion de
pareja iniciada unos afos antes con la madre se interrumpié, precisamente, cuando
esta contrajo matrimonio. A la vista de tales contradicciones, de acuerdo con la
legislacion aplicable, no es posible en esta instancia dar por destruida la presuncién
de paternidad matrimonial. La mera declaracion de los interesados carece de caracter
objetivo y de virtualidad como prueba con fuerza suficiente para destruir la presuncion
de paternidad matrimonial, de modo que la filiacion pretendida no puede quedar
determinada en este momento por la via del expediente gubernativo. No obstante, es
preciso senalar asimismo que, de acuerdo con la Circular de 2 de junio de 1981 de la
DGRN sobre régimen legal de la filiacion, ante una declaracion de filiacion contradictoria
con la que se deriva de la presuncion matrimonial del art. 116 CC como la aqui
planteada, si lo que resulta del expediente es que rige la mencionada presuncién pero
el hijo no ostenta la posesion de estado de filiacion matrimonial, solo podra inscribirse
la filiacién materna, no debiendo figurar la filiacién paterna correspondiente al marido
ni tampoco la filiacion respecto de otro progenitor distinto del marido mientras no se
destruya la presuncién legal del articulo 116 CC.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°) Estimar parcialmente el recurso en el sentido de que no procede inscribir el
reconocimiento realizado mientras no resulte destruida la presuncion de paternidad
matrimonial o se determine en via judicial la filiacion declarada.

2°) Desestimar el recurso en cuanto a la solicitud de inscripcién de la filiacién
matrimonial.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

1.3 ADOPCION
1.3.2 INSCRIPCION, ADOPCION INTERNACIONAL

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (20?)
1.3.2. Inscripcion de adopcién internacional

No es inscribible en el Registro Civil espafiol la adopcion constituida en Peri respecto
de una persona mayor de edad, por no resultar acreditada en el expediente la
convivencia habitual y continuada con la adoptante antes de que la adoptada
cumpliera los catorce anos.

En las actuaciones sobre inscripcion de adopcion internacional remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la adoptante, contra auto dictado por el
encargado del Registro Civil del Consulado General de Espana en Lima (Peru).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 28 de agosto de 2015 en el Registro Civil del
Consulado General de Espafna en Lima (Peru), D.2 A. . Q. C., de nacionalidad peruana,
solicité la inscripcion en el Registro Civil espanol de su adopcion por parte de su tia, D.?
N. R. Q. C., quien ostenta doble nacionalidad peruana y espanola. Consta en el
expediente la siguiente documentacion: entrevista personal con la solicitante realizada
en el consulado; acta peruana de nacimiento de A. I. U. Q., nacida en L. el 28 de agosto
de 1995, hija de A. U. M. y de A. C. Q. C.; documento nacional de identidad y acta
peruana de nacimiento, practicada el 18 de marzo de 2015, de A. . Q. C., nacida en L.
el 28 de agosto de 1995, hija de N. R. Q. C.; DNI e inscripcion de nacimiento espanola
de N. R. Q. C., nacida en L. (Per() el 8 de mayo de 1977, con marginal de 8 de junio de
2009 de nacionalidad espanola adquirida por residencia; certificado y escritura
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notarial de adopcion otorgada por N. R. Q. C. a favor de A. I. U. Q. fechada el 11 de
febrero de 2015.

2. Previo informe del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del registro
dict6 resolucion el 20 de noviembre de 2015 denegando la inscripcion porque el
Cadigo Civil espaiol dispone que los mayores de edad solo podran ser adoptados
cuando hubiera existido una situacién no interrumpida de acogimiento o convivencia
iniciada antes de que el adoptando hubiere cumplido los catorce anos, lo que aqui no
sucede. Ademas, la adopcion de mayores de edad en Perl se realiza mediante un
simple tramite notarial asimilable a un contrato entre las partes, mientras que en el
derecho espanol la adopciéon de mayores de edad es excepcional y se configura como
un mecanismo de integracion familiar para consolidar juridicamente una situacion no
interrumpida de acogimiento o convivencia iniciada, como se ha dicho, antes de los
catorce anos, por lo que, en definitiva, considera el encargado que no se cumple el
mandato contenido en el articulo 26 de la Ley 54/2007, de 28 de diciembre, de
Adopcion Internacional.

3. Notificada la resolucion, la adoptante espanola interpuso recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado alegando que la adoptada es su sobrina, que
la recurrente tiene doble nacionalidad espanola y peruana y ha permanecido en
Espana durante largas temporadas para recibir el tratamiento médico que precisan
sus multiples dolencias, que cuando la adoptada cumplié catorce anos el 28 de agosto
de 2009, la recurrente vivia y trabajaba en Perl y que la convivencia de ambas no se
puede entender interrumpida cuando las épocas de separacion se deben a cuestiones
médicas o laborales. Con el escrito de recurso se adjuntan copias de los pasaportes
peruano y espanol, varios informes médicos de centros sanitarios espanoles,
resoluciéon de las autoridades peruanas de concesion de una pension de invalidez
definitiva comunicada a las autoridades espanolas y otros documentos relativos a la
pensién que la interesada recibe en Espaia y a su grado reconocido de discapacidad.

4. La interposicion del recurso se trasladé al 6rgano en funciones de ministerio fiscal,
que se ratificé en su informe anterior e interes6 la desestimacion. El encargado del
Registro Civil del Consulado General de Espafia en Lima emitié informe confirmando la
decision adoptada y remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado (DGRN) para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9, 12, 175, 176, 178 y 180 del Cddigo Civil (CC); 26 de la Ley
54,2007, de 28 de diciembre, de Adopcion Internacional; 1, 15, 23 y 46 de la Ley del
Registro Civil; 66, 68 y 342 del Reglamento del Registro Civil, la Resolucion-Circular de
15 de julio de 2006 y las resoluciones 4-1% y 22 de enero de 2010; 4-352 de abril de
2012; 3-77% de enero, 11-567 de abril y 19-99? y 1002 de diciembre de 2014.

Il. La promotora, nacida el 28 de agosto de 1995 en Per(, interesa su inscripcion de
nacimiento en el registro civil espafnol como consecuencia de la adopcién constituida

432>



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

en PerU mediante escritura notarial de 11 de febrero de 2015 a través de la cual fue
adoptada por su tia, quien ostenta doble nacionalidad espanola y peruana. El
encargado del registro consular deneg6 la inscripcion por considerar que la adopcion
gue se pretende inscribir no redine las condiciones del articulo 175 del Codigo Civil, de
manera que no puede producir en Espana los efectos propios de la adopcion espanola.

lll. La autoridad espanola ante la que se plantee la validez de una adopcion con
ocasion de una solicitud de inscripcion de nacimiento y marginal de adopcién de su
competencia, debe realizar el reconocimiento incidental de la documentacion aportada
para verificar si la adopcion constituida por autoridad extranjera reline o no los
presupuestos y requisitos exigidos en el articulo 26 de la Ley de Adopcion Internacional
para acceder al registro civil espanol. Dichos presupuestos, en lo que a este caso
interesa, son los siguientes: que la adopcion haya sido constituida por autoridad
extranjera competente; que no vulnere el orden publico; que cuando el adoptante o el
adoptado sea espaiol, la adopcion surta los efectos juridicos que se corresponden, de
modo sustancial, con los efectos de la adopcién regulada en derecho espanol vy,
finalmente, que el documento en el que conste la adopcion constituida ante autoridad
extranjera relna los requisitos formales de autenticidad mediante su legalizacion o
apostilla.

IV. La solicitud realizada de inscripcion de nacimiento y marginal de adopcion se basa
en una escritura notarial de 11 de febrero de 2015 que declaré la adopcion de la
promotora por parte de su tia. Pues bien, de dicha escritura plblica resulta un
elemento esencial que hace imposible satisfacer la pretension de las interesadas. La
cuestion deriva de la regla general vigente en nuestro ordenamiento juridico que
impide, en principio, la adopcién de personas mayores de edad. En efecto, a partir de
la reforma operada en el Cédigo Civil por la Ley 21/1987, de 11 de noviembre, la
adopcion se configura como una institucién de integracién familiar referida,
esencialmente, a quienes mas la necesitan, lo que conlleva que solo puedan adoptarse
menores no emancipados, salvo supuestos muy excepcionales. En armonia con esta
premisa, el articulo 175 CC establece, sin confusion posible al respecto, que
Gnicamente podran ser adoptados los menores no emancipados, si bien este principio
general ofrece un pequeno resquicio, en el mismo precepto, en cuanto proclama que
“Por excepcion, serd posible la adopcion de un mayor de edad o de un menor
emancipado cuando, inmediatamente antes de la emancipacion, hubiere existido una
situacion no interrumpida de acogimiento o convivencia, iniciada antes de que el
adoptando hubiera cumplido los catorce anos”. La mera lectura de dicho supuesto
excepcional pone de manifiesto que su propdsito es consagrar legalmente una
situacion factica ya prolongada en el tiempo e iniciada antes de alcanzar los catorce
anos el adoptando con plena integracion, a todos los efectos salvo su amparo legal, en
el entorno familiar del adoptante o adoptantes, sin que tal excepcion pueda ser objeto
de una interpretacion extensiva. En este caso, en las manifestaciones realizadas en el
tramite de audiencia ante el encargado del registro consular de Lima, la adoptada
indica que en el momento de la solicitud vivia con su padre, que su tia vive en Espana
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desde 2004 (de hecho, adquirio la nacionalidad espafiola por residencia en 2008, lo
que implica, como minimo, un periodo de residencia previo de dos anos) y que solo
convivieron durante un breve periodo de tiempo cuando ella y su madre biologica se
fueron a vivir a casa de su abuela, justo antes de que la adoptante trasladara su
residencia a Espana. No existe pues prueba alguna que acredite la convivencia
ininterrumpida de adoptante y adoptada desde antes de cumplir esta los catorce anos
(de hecho, en el documento notarial constitutivo de la adopcion declaran domicilios
distintos incluso en Per(), por lo que es preciso concluir que la adopcion que se
pretende inscribir es bien diferente a la concebida en el derecho espanol y no existe la
correspondencia de efectos exigida por el articulo 26 de la Ley de Adopcién
Internacional para que pueda acceder al registro civil espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Lima (Per()
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1.2 CAMBIO DE NOMBRE
[1.2.2 CAMBIO DE NOMBRE, JUSTA CAUSA

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (?)
I1.2.2. Cambio de nombre

Hay justa causa para cambiar el nombre inscrito, “Maria del Pilar”, por el usado
habitualmente, “Lary”.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por el juez encargado del
Registro Civil de Tudela (Navarra).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Tudela en fecha 12 de febrero de
2016 dofa Maria del Pilar Z. F., nacida el 21 de octubre de 1969 en T. y domiciliada en
dicha poblacion, solicita el cambio del nombre inscrito por “Lary” exponiendo que este
Gltimo es el que usa habitualmente en todos los actos de su vida social y acompanando
copia simple de DNI, volante de empadronamiento en Tudela, certificacion literal de
inscripcién de nacimiento y alguna documental en la que consta identificada con el
nombre que interesa.

2. Ratificada la promotora en el escrito presentado, se tuvo por promovido el oportuno
expediente gubernativo y comparecieron dos testigos, que manifestaron la primera
que son companeras de trabajo desde hace aproximadamente 9 anos y que en la
empresa no es conocida como Maria del Pilar sino como Lary, nombre que aparece en
documentacién y con el que se identifica en su vida diaria, y la segunda que son
amigas de toda la vida, siempre la ha llamado Lary, al igual que su familia, le consta
que este es el nombre que utiliza y ha visto documentacion en la que es asi identificada.

3. El ministerio fiscal inform6 que, acreditado suficientemente el hecho, no se opone a
lo interesado y el 22 de febrero de 2016 el juez encargado, no apreciando justa causa
en la pretensién segln resolucion de 10 de junio de 2002, de este centro directivo,
referida al cambio de una letra y considerando que, por otra parte, hipocoristicos
conocidos del nombre inscrito serian Pili o Piluca pero no el propuesto, dictd auto
disponiendo desestimar el cambio de nhombre solicitado.
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4. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que en el
expediente ha quedado demostrado que Lary es el nombre con el que se siente
identificada, el que usa habitualmente y el aceptado por su entorno laboral y social y
que, dado que el propio auto expresa que no es un hipocoristico del nombre inscrito,
no cabe considerar que el cambio sea minimo o intranscendente.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, estimando que la
modificaciéon pretendida no es de escasa entidad y que, ademas, se ha acreditado
utilizacion habitual, se adhirié al recurso y el juez encargado informé que mantiene en
su integridad los pronunciamientos recogidos en la resolucion apelada y seguidamente
dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil y 206, 209, 210, 217,
218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil); y las resoluciones, entre otras, de 13
de diciembre de 1996, 24-1? de junio de 1997, 7-4° de julio y 2-52 de diciembre de 2000,
28 de febrero y 26-1% de abril de 2003, 22-3? de abril, 26-2? de octubre y 2-5% de
noviembre de 2004; 5-42 de abril y 9-4? de diciembre de 2005, 7-42 y 10-2? de marzo,
13-5% de julio y 29-3? de noviembre de 2006; 8-6% de mayo y 7-6° de diciembre de
2007, 8-4? de abril y 1-6? de julio de 2008, 19-2% de enero y 9-12 de febrero de 2009,
15-7% de marzo de 2010, 25-72 de enero y 10-62 de junio de 2011, 17-59? de abril de
2012, 4-114?y 15-212 de noviembre de 2013, 27-16° de enero, 30-8% de abril, 12-262
de mayo y 21-91? de octubre de 2014; 6-38% de noviembre y 30-13? de diciembre de
2015y 22-307 de julio de 2016.

1. Solicita la promotora el cambio del nombre inscrito, Maria del Pilar, por “Lary”,
exponiendo que este Ultimo es el que usa habitualmente en todos los actos de su vida
social, y el juez encargado, no apreciando justa causa en la pretension y considerando
qgue hipocoristicos conocidos del nombre inscrito serian Pili o Piluca pero no el
propuesto, dispone desestimar la peticion mediante auto de 22 de febrero de 2016
que constituye el objeto del presente recurso, interpuesto por la interesada y al que se
adhiere el ministerio fiscal.

Ill. ElI encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4° y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero y siempre que, ademas, el solicitado no infrinja las normas que
regulan su imposicion (arts. 54 LRCy 192 RRC) porque, como es obvio, no ha de poder
lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio un nombre que en una
inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. Se discute en estas actuaciones si hay justa causa para cambiar “Maria del Pilar” por
“Lary”. De la prueba documental y testifical practicada se ha considerado
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suficientemente justificado el uso habitual en el que la promotora fundamenta su
solicitud. De igual modo, conviene destacar que la modificacion interesada en el
presente expediente consiste en la sustitucion de un nombre compuesto por un
hipocoristico del segundo de los elementos que lo integran que, aunque no es de los
usualmente utilizados, identifica a la persona en el uso social, y, por tanto, ha de
estimarse que concurre justa causa para el cambio de nombre solicitado (arts. 60 LRC
y 206, lll y 210 RRC) y, en definitiva, que resultan cumplidos los requisitos especificos
exigidos por la normativa registral.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y autorizar el cambio del nombre inscrito,
Maria del Pilar, por “Lary”, no debiendo producir esta autorizacion efectos legales
mientras no se inscriba al margen del asiento de nacimiento de la interesada y siempre
gue asi se solicite en el plazo de ciento ochenta dias a partir de la notificacion, tal como
dispone el articulo 218 RRC. El encargado que inscriba el cambio debera efectuar las
comunicaciones previstas en el articulo 217 RRC.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Tudela

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (8?)
[I.2.2. Cambio de nombre

No hay justa causa para autorizar el cambio de nombre de Hadga por Fatma instado
por los progenitores del nacido unos dias después de practicada la inscripcion.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los
promotores contra auto dictado por el encargado del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 22 de diciembre de 2015 en el Registro Civil de
Vitoria-Gasteiz, D?. S. J. A., con domicilio en V.-G., solicitaba el cambio de nombre de su
hija Hadga, nacida el ..... de 2015, por Fatma, alegando que este Gltimo es el nombre
gue habitualmente usay por el que se le conoce, por razén de que el nombre Hadga es
dificil de pronunciar en Espafia, declarando que no tiene ningin hermano con dicho
nombre, por lo que le gustaria que el nombre que aparezca en la documentacién
oficial y a todos los efectos legales sea Fatma a fin de concordar el Registro Civil con la
realidad. Consta en el expediente la siguiente documentacién: certificado de
empadronamiento, inscripcién de nacimiento practicada el 21 de diciembre de 2015
de Hadga J.A., hija de la promotora nacida en V.-G. el ..... del mismo ano, declaracion
de datos para la inscripcion, pasaporte de la progenitora, libro de familia.
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2. Ratificada la solicitante y previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el
encargado del registro dict6 auto el 5 de febrero de 2015 denegando el cambio
propuesto por considerar que no era posible acreditar el uso del nombre propuesto
para una menor de 1 mes de edad y que no concurria justa causa para autorizarlo.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la interesada que su voluntad es que su hija lleve el
nombre de Fatma, ya que el nombre inscrito es de dificil pronunciacion en Espana,
habiéndose dado cuenta de ello apenas unos dias después de la inscripcion.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, interesé su desestimacion. La encargada
del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz remiti6 el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucién informando en el sentido de que no puede
entenderse acreditada la justa causa para el cambio de nombre de una menor de
apenas tres meses de edad, recordando que el nombre que ostenta fue libremente
elegido por su madre, solicitando que se mantenga la resolucion recurrida.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 59 y 60 de la Ley de Registro Civil; 206, 209, 210 y 365 del
Reglamento de Registro Civil; y las resoluciones, entre otras, 13-15% de marzo de
2014, 24-36° y 38% de abril y 5-37? y 38% de junio de 2015.

Il. Pretende la promotora el cambio del nombre que consta en la inscripcion de
nacimiento de su hija Hadga por Fatma, alegando que es este el que utiliza para
identificar a la menor desde que nacié y que el consignado en el registro es dificil de
pronunciar en nuestro idioma, alegando que no se percatd de ello hasta unos dias
después de la inscripcion. El encargado del registro deneg6 la pretensién por falta de
justa causa.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209-4° y 365 RRC). Pero, ademas, uno de los requisitos exigidos para autorizar
cualquier cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del
registro civil del domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de
Justicia, es que exista una justa causa en la pretension (arts. 60 de la LRC y 206,
Gltimo parrafo, y 210 del RRC). A estos efectos, debe decirse que los progenitores
disponen de amplia libertad para elegir el nombre que desean para sus hijos y en este
caso consta en el expediente formulario cumplimentado con los datos para inscribir al
nacido (que incluye el parte del facultativo que asistié al nacimiento) donde figura
claramente consignado el nombre actualmente inscrito. Es doctrina constante de este
centro directivo que las menciones de identidad, para poder cumplir su funcién de
identificacion y diferenciacion de las personas, deben estar dotadas de estabilidad,
por lo que no se considera que concurra justa causa cuando se trata de cambiar el
nombre de una menor de tan corta edad (el afectado en este caso era un bebé de
apenas unos dias cuando se presentd la solicitud) sin un motivo que justifique
suficientemente la pertinencia del cambio.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz

1.3 ATRIBUCION DE APELLIDOS
1.3.2 REGIMEN DE APELLIDOS DE LOS ESPANOLES

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (17?)
11.3.2. Atribucion de apellidos

1°. Al practicar en asiento de nacimiento acaecido en Espana inscripcion marginal de
nacionalidad espanola de origen declarada con valor de simple presuncion en virtud
de lo dispuesto en el articulo 17.1.c) del Codigo Civil han de consignarse los apellidos
determinados por la filiacion segln la ley espanola, primero del padre y primero de los
personales de la madre en el orden que los progenitores decidan.

2° No cabe atribuir a la inscrita como primer apellido el segundo de la madre y como
segundo el segundo del padre cuya ley personal, distinta de la espanola de la hija, no
puede condicionar la aplicacion de lo dispuesto en los articulos 109 del Cédigo Civil y
194 del Reglamento del Registro Civil.

En las actuaciones sobre apellidos a consignar en inscripcion marginal de nacionalidad
espanola de origen declarada con valor de simple presunciéon remitidas a este centro
en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los promotores contra calificacion
del juez encargado del Registro Civil Unico de Madrid.

HECHOS

1. El 10 de marzo de 2016 se recibe en el Registro Civil de Madrid, procedente del de
Méstoles (Madrid), oficio interesando que en el asiento de nacimiento de la menor E.
B. R, nacida en M. el ..... de 2015 hija M. C. R. y de |. M. B., ambos de nacionalidad
brasilefia, se inscriba la nacionalidad espafola con valor de simple presuncién
declarada por auto de fecha 4 de febrero de 2016 del que se acompana testimonio.

2. El 11 de marzo de 2016 el juez encargado dicté providencia acordando que no
procede acceder a lo solicitado respecto a los apellidos de la menor que, conforme a la
legislacion espaiola, tienen que ser De C. M. o M. de C.

3. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a los promotores, estos interpusieron
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que,
aunque en Brasil el apellido paterno se coloca en segundo lugar, es el que, al igual que
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en Espana, se transmite a los hijos, que esa es la légica que siguieron con su primera
hija que, de nacionalidad espanola y nacida en M. el ..... de 2012, se llama “L.B.R.” y
que, segln dicta el articulo 109 del Codigo Civil espanol, “el orden de apellidos inscrito
para el mayor de los hijos regira en las inscripciones de nacimiento posteriores de sus
hermanos del mismo vinculo” y aportando copia simple de DNI y de pasaporte espanol
de Luisa y copia simple del libro de familia del que son titulares.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé la
confirmacién de la providencia apelada dado que a la menor declarada espanola de
origen le corresponden los apellidos determinados por la legislacion espanola vy, al
carecer de ley personal anterior, no le es de aplicacion la excepcion prevista en el art.
199 RRC y el juez encargado del Registro Civil de Madrid informé que entiende que
debe confirmarse la resolucién dictada por sus propios fundamentos y seguidamente
dispuso la remision de las actuaciones a la Direccion General de los Registros y del
Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9 y 109 del Cédigo Civil (CC); 53 y 55 de la Ley del Registro Civil
(LRC) y 194 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 23 de mayo de 2007 y las resoluciones,
entre otras, de 9-1% de octubre de 2000, 25-3% de enero de 2002, 17-2% de marzo,
27-3% de mayo y 19-3% de noviembre de 2004; 3-1% de marzo de 2005, 20-5° de
octubre de 2006, 28-4® de noviembre de 2007, 6-4® de marzo de 2008, 28-4% de
diciembre de 2010, 4-72 y 28-8% de febrero y 28-2% de noviembre de 2011, 6-22% y
9-20% de mayo de 2013; 27-3% de enero, 31-68 de marzo, 16-26® de septiembre,
28-5% de noviembre y 26-39? de diciembre de 2014; 29-12% de mayo y 23-47° de
octubre de 2015, 28-10? de octubre de 2016 y 24-45% de enero de 2017.

IIl. Interesan los promotores que en la inscripcién marginal de nacionalidad espafola
de origen con valor de simple presuncién a practicar en la de nacimiento de su hija,
nacida en Madrid el 30 de noviembre de 2015 de padres brasilenos, se mantengan los
apellidos B. R. asentados a su nacimiento con indicacion de que se consignan
conforme a su ley personal, art. 219 RRC, y el juez encargado del Registro Civil de
Madrid acuerda que no procede acceder a lo solicitado y que conforme a la legislacion
espanola los apellidos de la menor son De C. M. o M. de C. mediante providencia de 11
de marzo de 2016 que constituye el objeto del presente recurso.

IIl. El articulo 194 RRC, que dispone que, si la filiacion esta determinada por ambas
lineas y a salvo la opcién de elegir el orden prevista en el articulo 109 CC, el primer
apellido de un espanol es el primero del padre y el segundo el primero de los personales
de la madre, es una norma de derecho interno referida a la composicion de los
apellidos de las personas de nacionalidad espanola, de aplicacién al hijo espanol de
padres extranjeros y, por tanto, no cabe que estos decidan que su hija no sea brasilena
desde su nacimiento y a rengléon seguido soliciten que, por aplicacion de la ley
brasilena, se haga constar como primer apellido de una espanola de origen el segundo
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de su madre y como segundo el segundo de su padre y tampoco entra en juego la
excepcion del articulo 199 RRC, ya que el declarado espanol de origen en virtud de lo
dispuesto en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil no tiene ley personal anterior distinta
de la espanola.

IV. La interpretacion finalista que hacen los recurrentes con su alegacion de que
cuando el ordenamiento juridico espanol utiliza la expresion “primer apellido” se esta
refiriendo al paterno no se atiene a la evolucion y las modificaciones habidas en
materia de atribucion de apellidos y ha de ser rechazada: basta pensar en la facultad
que tienen los padres de establecer el orden de transmision a sus hijos de su respectivo
primer apellido (art. 109 CC) para descartar que el articulo 194 RRC pueda
interpretarse hoy en dia en el sentido de que sean los apellidos paternos de los
progenitores los que hayan de transmitirse e inscribirse en el registro civil espanol a
extranjeros que adquieren la nacionalidad espanola, a nacidos con doble nacionalidad
0 a espanoles de origen hijos de padres extranjeros.

V. De otro lado, no aportada certificacion literal de inscripcion de nacimiento de la hija
mayor (cfr. art. 2 LRC), al parecer de igual filiacion y nacionalidad, no se justifica la
alegacion de que ostenta los apellidos que se pretenden para la menor pero tal
circunstancia en nada afecta al asiento marginal objeto del presente recurso sin
perjuicio de que, una vez practicada la inscripcion de nacionalidad espanola de origen y
de los apellidos que esta determina, haya de obtenerse la homopatronimia entre
hermanas del mismo vinculo a través de un expediente gubernativo de cambio de
apellidos (arts. 57 y ss. LRCy 205 y ss. RRC) de la nacida en 2012, en el supuesto de
gue sea espanola de origen con apellidos impuestos en infraccién de norma, o de la
nacida en 2015, si la primogénita hubiera adquirido la nacionalidad espanola por
residencia y conservado los apellidos que de forma distinta de la legal ostentaba
conforme a su ley personal anterior.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la calificacion apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Madrid
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1.5 COMPETENCIA
[1.5.1 COMPETENCIA EN CAMBIO DE NOMBRE PROPIO

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (1?)
I1.5.1. Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no puede autorizar el cambio de nombre si en el expediente no queda
acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por delegacion,
la direccién general examina la pretension y la concede, por concurrir la justa causa
requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por el juez encargado del
Registro Civil de Benidorm (Alicante).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Benidorm en fecha 4 de
noviembre de 2014 dona Felipa M. R., nacida el 22 de abril de 1961 en T. (C.) y
domiciliada en B., promueve expediente de cambio del nombre inscrito por “Maria”
exponiendo que este Ultimo es el usado habitualmente tanto en la vida privada como en
la plblica y acompafnando copia simple de DNI, certificacion literal de inscripcion de
nacimiento, volante de empadronamiento en B. y copia simple de un documento datado
el 11 de agosto de 2014 en el que figura identificada como “Maria Felipa”.

2. En el mismo dia, 4 de noviembre de 2014, la promotora ratificd el escrito presentado
y, acordada la incoacion de expediente gubernativo, el 11 de diciembre de 2014
comparecieron dos testigos, que manifestaron que conocen a la peticionaria desde
hace aproximadamente seis y cuatro anos y medio, respectivamente, y que en esas
fechas utilizaba el nombre que solicita.

3. El ministerio fiscal inform6 que la solicitante no alega ni acredita motivo o justa
causa para el cambio ni uso habitual del nombre propuesto y el 25 de mayo de 2015
el juez encargado dicté auto disponiendo denegar el cambio pretendido.

4. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y, en comparecencia de fecha 13 de
enero de 2016, a la promotora, esta presento escrito dirigido al encargado exponiendo
que se le ha denegado el cambio a pesar de cumplir los requisitos reglamentarios y
gue su nombre le produce un grave perjuicio psicolégico y emocional y solicitando que
se tenga por interpuesto recurso; el ministerio fiscal, reiterando su dictamen anterior,
inform6 que no ha quedado acreditado el uso habitual y prolongado, sin perjuicio de
que pueda instarse el cambio ante el Ministerio de Justicia, en fecha 9 de marzo de
2016 el juez encargado dicté providencia disponiendo que, dado que no consta en
autos que la interesada haya sido debidamente informada de los recursos que
proceden, se le concedan quince dias para que presente un nuevo escrito con forma
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de recurso dirigido a la Direccion General de los Registros y del Notariado y por la
peticionaria se modificé el encabezamiento y la fecha del anterior.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, en consonancia con sus
anteriores dictdmenes, se opuso al recurso y el juez encargado informé que entiende
que la apelacion debe ser desestimada por no resultar acreditados los requisitos
legalmente exigidos y dispuso la remisién del expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento de Registro Civil (RRC); la orden
ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015y las resoluciones, entre otras, de 23-1% de
mayo de 1998, 28 de febrero y 26-12 de abril de 2003, 26-2% de octubre de 2004, 5-4°
de abril y 9-4% de diciembre de 2005; 28-5° de junio, 13-5% de julio y 29-3? de
noviembre de 2006, 8-6% de mayo y 7-6% de diciembre de 2007, 8-4? de abril y 1-6° de
julio de 2008, 19-22 de enero y 9-1% de febrero de 2009, 15-7% de marzo de 2010,
18-92 de marzo de 2011, 15-222 de noviembre y 11-106? de diciembre de 2013,
20-104? de marzo, 21-24?% de abril y 18-71% y 24-60? de junio de 2014, 26-30? de
marzo, 29-11% de mayo, 17-14? de julio, 28-1972 de agosto y 18-3% de septiembre y
4-272 de diciembre de 2015 y 28-72 de octubre de 2016.

II. Solicita la promotora el cambio del nombre, Felipa, que consta en su inscripcion de
nacimiento por “Maria”, exponiendo que este Ultimo es el usado habitualmente tanto en
la vida privada como en la publica, y el juez encargado, considerando que de lo actuado
no resultan acreditados los requisitos legalmente exigidos, dispone denegar el cambio
de nombre interesado mediante auto de 25 de mayo de 2015 que constituye el objeto
del presente recurso.

IIl. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4° y 365 RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (arts. 60 LRC y 210 RRC) y siempre que, ademas, el nombre
solicitado no infrinja las normas que regulan su imposicion (arts. 54 LRC y 192 RRC)
porque, como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente
de cambio, un nombre que en una inscripcioén inicial debe ser rechazado.

IV. En este caso, no justificado el uso habitual del nombre propuesto, la competencia
para aprobar el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacién (orden JUS/696/2015, de 16 de
abril), a la Direccién General de los Registros y del Notariado.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretensién deducida puede ser acogida, habida
cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente de la
competencia del Ministerio de Justicia ante el registro civil del domicilio y de que
poderosas razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo
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y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 RRC) exigir la tramitacién formal de otro
expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta afirmativa: aun cuando de la
prueba testifical y documental practicada no resulta acreditado el uso habitual del
nombre propuesto en el que la promotora basa la solicitud, con las alegaciones de otra
indole formuladas en el escrito de recurso queda suficientemente fundamentada su
peticion, ello permite apreciar la concurrencia de justa causa para el cambio, este no
perjudica a tercero y, en definitiva, resultan cumplidos los requisitos especificos
exigidos por la normativa registral (arts. 60 LRCy 206, Ill y 210 RRC).

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso.

2°. Por delegacion del Sr. ministro de Justicia (orden JUS/696/2015, de 16 de abril)
autorizar el cambio del nombre inscrito, Felipa, por “Maria”, no debiendo producir esta
autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de
nacimiento de la interesada y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta
dias a partir de la notificacién, conforme dispone el articulo 218 RRC. El encargado
que inscriba el cambio debera efectuar las comunicaciones previstas en el articulo
217 RRC.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Benidorm (Alicante)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (16?)
I1.5.1. Cambio de nombre

No puede autorizarlo el encargado si no se acredita suficientemente la habitualidad
en el uso del nombre pretendido y, por economia procesal, lo deniega también la
DGRN porque no concurre justa causa.

En las actuaciones sobre solicitud de cambio de nombre en inscripcion de nacimiento
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor
contra resolucion dictada por el encargado del Registro Civil del Consulado de Espaiia en
Nueva York.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 26 de octubre de 2015 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en Nueva York, Don Alfredo-J. S. V., mayor de edad y con
residencia en la misma ciudad, solicitaba el cambio de su nombre actual por Avraham,
alegando que es este el que utiliza habitualmente y que ya ha sido modificado
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legalmente en Estados Unidos, cuya nacionalidad también ostenta. Ahadia que el
nombre pretendido es el que inicialmente habia elegido para él su madre, de origen
sefardi, si bien fue finalmente inscrito como Alfredo-J. por decision de su padre, pero
que actualmente él no se identifica con ese nombre. Aportaba la siguiente
documentacién: certificacion de nacimiento venezolana y certificacion de nacimiento
espanola del interesado, nacido en Venezuela el 11 de diciembre de 1975, hijo de
progenitores venezolanos, con marginales de adquisicion de la nacionalidad espafiola
por parte de la madre el 7 de marzo de 1990, de opcién del inscrito a la misma
nacionalidad el 4 de diciembre de 1992 y de declaraciéon de conservacion de la
nacionalidad espanola el 11 de agosto de 2014 tras haber adquirido la estadounidense
el 16 de mayo de ese mismo ano; pasaportes espanol, venezolano y estadounidense;
certificado de naturalizacién como ciudadano estadounidense el 16 de mayo de 2014;
licencia de conducir estadounidense y un documento estadounidense sin traducir.

2. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro dict6 auto el 9 de diciembre de 2015 denegando el cambio
propuesto por falta de acreditacion de uso habitual.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) insistiendo el promotor en que el nombre solicitado
es el que utiliza en todos los ambitos de su vida. Con el escrito de recurso adjuntaba
copias de los siguientes documentos estadounidenses (todos ellos sin traducir): orden
de autorizacion del cambio de nombre, publicacion del cambio de nombre en un
periddico local, permiso de conducir, tarjeta de la Seguridad Social, pasaporte, billetes
de avién, documentos de las universidades de F. y de C., justificante de una entidad
financiera, facturas de electricidad y de teléfono mévil, justificantes bancarios, correos
electrénicos y documentos de Internet.

4. Trasladado el recurso al érgano en funciones de ministerio fiscal, interesé su
desestimacion. La encargada del Registro Civil del Consulado General de Espana en
Nueva York ratificéd la decision adoptada y remitio el expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); 59 y 60 de la Ley
de Registro Civil; 16, 206, 209, 210 y 365 del Reglamento de Registro Civil; y las
resoluciones, entre otras, 27-3% de marzo, 8-4° de mayo y 14-7? de septiembre de
2000; 17-22 de febrero, 6-2% y 21-22 de abril, 7-22 de julio de 2001; 8-2?, 14-42y 22-22
de octubre de 2003; 3y 21-3? de enero, 13-1? de abril, 20-3? de septiembre, 9-3%y 42
de noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 10-1° y 22 de junio, 18-3% de julio y 22 de
octubre de 2005; 2-5% de marzo, 7-5% de julio, 24-1% de octubre y 16-3% de noviembre
de 2006; 16-3? de abril, 3-7% de julio, 3-3?, 8-1% y 17-1% de octubre, 11-5°, 17-1% y
20-1? de diciembre de 2007; 21-1% de febrero, 23-6% y 7% de mayo y 16-5% de
septiembre de 2008; 11-3? de febrero y 6-42 de abril de 2009, 14-172 de diciembre de
2010, 13-142 de septiembre y 4-115% y 15-74® de noviembre de 2013; 10-7% y 92 de
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febrero, 30-42 de abril y 21-17? de octubre de 2014, 6-35% de noviembre y 30-16° de
diciembre de 2015, 1-45? de abril y 27-18% de mayo de 2016.

II. Pretende el promotor el cambio del nombre inscrito, Alfredo-J., por A., alegando que
es este el que utiliza habitualmente y que ya ha sido modificado en Estados Unidos,
pais en el que reside y cuya nacionalidad también ostenta desde mayo de 2014. El
encargado del registro denegb la solicitud por falta de acreditaciéon de uso habitual del
nombre pretendido.

Ill. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4° y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicién (arts. 54 LRCy 192 RRC), porque, como
es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un expediente posterior, un
nombre propio que ya inicialmente deberia ser rechazado.

IV. Cuando, como en este caso, no se considera justificado el uso habitual del nombre
pretendido, la competencia para aprobar el cambio excede ya de la atribuida al
encargado y entra dentro de la general atribuida al Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC
y 205 RRC) y hoy, por delegacién (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

V. Conviene pues examinar la cuestion desde este centro directivo por si el cambio
intentado pudiera ser acogido por esta otra via. Se ha seguido la necesaria fase de
instruccion del expediente de la competencia del ministerio ante el registro civil del
domicilio (art. 365 RRC) y razones de economia procesal aconsejan ese examen
(art. 354 RRC), ya que seria superfluo y desproporcionado con la causa exigir la
reiteracion formal de otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. Desde esta perspectiva, debe decirse que la vigente legislacion del registro civil
permite el cambio del nombre propio inscrito siempre que exista justa causa en la
pretensién, que no haya perjuicio de tercero y que el nombre solicitado no infrinja las
normas que regulan su imposicion. Ademas, debe tenerse en cuenta que, tanto el
nombre como los apellidos, en cuanto signos de identificacion y diferenciacion de las
personas, han de estar dotados de estabilidad para poder cumplir su funcién y, por
ello, sustraidos del juego de la voluntad de los particulares, de modo que las
modificaciones en esta materia son limitadas y deben resultar convenientemente
justificadas. En este caso, no resulta acreditada la justa causa en tanto que el promotor
basa su pretension en el uso habitual del nombre propuesto, pero lo cierto es que la
modificacion obtenida en Estados Unidos a instancia del interesado se produjo en julio
de 2015, solo tres meses antes de presentar su solicitud en el consulado espanol, y
las pruebas de uso aportadas con el recurso son, obviamente, posteriores a esa fecha,
de manera que no puede considerarse un cambio consolidado en el tiempo. Por otra
parte, todos esos documentos han sido obtenidos en uso exclusivo de su nacionalidad
estadounidense y, por Gltimo, tampoco acredita el promotor de ningdn modo la
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supuesta adecuacion a la lengua hebrea -segln él mismo alega- de la anémala grafia
que solicita.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°) Desestimar el recurso.

2°) Denegar el cambio de nombre solicitado.

Madrid, 9 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Nueva York (Estados Unidos)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (20?)
11.5.1. Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para autorizar el cambio de nombre si en el expediente
no queda acreditado el uso habitual del propuesto pero, por economia procesal y por
delegacion, la direccion general examina la pretension y no la concede, por no concurrir
la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por la juez encargada
del Registro Civil de Antequera (Malaga).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Antequera en fecha 21 de abiril
de 2015 dona Alicia D. C., nacida el 8 de mayo de 1966 en A., C. (Colombia) y
domiciliada en A., promueve expediente gubernativo de cambio del nombre inscrito
por “Ana” exponiendo que este Ultimo es el que viene usando habitualmente y
acompafando copia cotejada de DNI, certificacion literal de inscripcion de nacimiento,
practicada en el Registro Civil Central el 1 de diciembre de 2005 con marginal de
adquisicion de la nacionalidad espafola por residencia en fecha 28 de junio de 2005,
certificado individual de empadronamiento en A. y cuatro documentos recientes en los
que consta identificada con el nombre que solicita.

2. En el mismo dia, 21 de abril de 2015, la promotora se ratificé en el contenido del
escrito presentado y, acordada la formacion del oportuno expediente, comparecieron dos
testigos, que manifestaron que son amigas de la peticionaria desde hace doce y quince
anos, respectivamente, y que les consta que utiliza el nombre pretendido hace al
menos tres tanto en su ambito privado como en sociedad.

3. El ministerio fiscal informé que procede acceder a lo solicitado y el 14 de mayo de
2015 la juez encargada, razonando que, no acreditado debidamente el uso habitual
del nombre interesado, la competencia excede de la atribuida al encargado, dict6 auto
disponiendo denegar el cambio.
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4. Notificada la resolucién al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que el cambio de
nombre marca un antes y un después en su vida y supone dejar atras el pasado e
iniciar otra etapa con una nueva identidad.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, de conformidad con su
informe anterior, interesd la estimacion del recurso por las pruebas aportadas al
expediente y, especialmente, para ajustar la realidad a lo plasmado en el registro civil,
razon de ser de la prevision legal de cambio de nombre, y la juez encargada informé que
la documental de uso que consta en las actuaciones es escasa y reciente, la mas
antigua de agosto de 2014, y que, no aportadas nuevas pruebas con el escrito de
apelacion, entiende que procede la confirmacion de la resoluciéon impugnada, cuyos
razonamientos no han quedado desvirtuados, y seguidamente dispuso la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 53, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 205, 206, 209,
210, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la orden ministerial JUS/696
de 16 de abril de 2015 y las resoluciones, entre otras, de 9-42 de octubre de 1994,
14-1? de marzo de 1995, 10-22 de octubre de 1996; 4-1? de enero, 10-5% de febrero y
30-22 de mayo de 1997; 27-3% de marzo, 8-4? de mayo y 14-72 de septiembre de 2000;
17-22 de febrero, 6-2° y 21-22 de abril, 7-22 de julio de 2001; 8-2%, 14-42 y 22-22 de
octubre de 2003; 3y 21-3? de enero, 13-1? de abril, 20-3? de septiembre, 9-3%y 42 de
noviembre y 10-1? de diciembre de 2004; 10-1% y 22 de junio, 18-3? de julio y 22 de
octubre de 2005; 2-5% de marzo, 7-5? de julio, 24-1?% de octubre y 16-3% de noviembre
de 2006; 16-3? de abril, 3-72 de julio, 3-3?%, 8-1% y 17-1? de octubre, 11-5%, 17-1°% y
20-1? de diciembre de 2007; 21-1% de febrero, 23-6% y 7% de mayo y 16-5% de
septiembre de 2008; 11-3? de febrero y 6-42 de abril de 2009, 14-17°2 de diciembre de
2010, 13-142 de septiembre y 4-115% y 15-74® de noviembre de 2013; 10-7% y 92 de
febrero, 30-4? de abril y 21-17% de octubre de 2014, 6-35% de noviembre y 30-16% de
diciembre de 2015 y 1-452 de abril, 27-18% de mayo y 30-322 de septiembre de 2016.

II. Solicita la promotora el cambio del nombre, Alicia, que consta en su inscripcion de
nacimiento por “Ana”, exponiendo que este Ultimo es el que viene usando, y la juez
encargada, razonando que, no acreditado debidamente el uso habitual del nombre
pretendido, la competencia para acceder a lo interesado excede de la atribuida al
encargado, dispone denegar la solicitud mediante auto de 14 de mayo de 2015 que
constituye el objeto del presente recurso.

IIl. El juez encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para autorizar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4° y 365 RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, ademas, el nombre solicitado no
infrinja las normas que regulan su imposicion (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC) porque,
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como es obvio, no ha de poder lograrse por la via indirecta de un expediente de cambio
un nombre que en una inscripcioén inicial debe ser rechazado.

IV. En este caso, no justificado el uso habitual del nombre propuesto, la competencia
para aprobar el expediente no pertenece al encargado sino al Ministerio de Justicia
(arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacién (orden JUS/696/2015, de 16 de
abril), a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension deducida puede ser acogida, habida
cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente de la
competencia del Ministerio de Justicia ante el registro civil del domicilio y de que
poderosas razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo
y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 del RRC) exigir la tramitacion formal de
otro expediente dirigido al mismo fin practico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta negativa: la promotora basa su
peticion de cambio de nombre en el uso habitual del propuesto, “Ana”, para acreditar
esta circunstancia ofrece testifical de personas que la conocen desde hace mas de
una década y manifiestan que el uso se vendria produciendo desde hace tres anos y
aporta documental muy escasa y reciente y en el recurso deja de lado el uso en el que
inicialmente fundamenta la solicitud e invoca su deseo de dotarse de una nueva
identidad y de dejar atras el pasado, voluntad que, por si sola, no puede prevalecer
sobre la estabilidad que han de tener el nombre y los apellidos para desempenar
adecuadamente a su funcion de individualizar y diferenciar a las personas. Todo ello
impide apreciar la existencia de justa causa para el cambio de nombre solicitado (arts.
60 LRC y 206, lll y 210 RRC) y, en definitiva, que resulten cumplidos los requisitos
especificos exigidos por la normativa registral.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Desestimar el recurso.

2°. Por delegacion del Sr. ministro de Justicia (orden JUS/696/2015, de 16 de abril), no
autorizar el cambio del nombre inscrito, Alicia por “Ana”.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Antequera (Malaga)
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (24?)
I1.5.1. Competencia en expediente de cambio de nombre

El encargado no esta facultado para resolver en primera instancia el expediente de
cambio de nombre si, como en este caso, la solicitud no se fundamenta en el uso
habitual del propuesto pero, por economia procesal y por delegacion, la direccién general
examina la pretension y la concede, por concurrir la justa causa requerida.

En el expediente sobre cambio de nombre remitido a este centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por la promotora contra auto dictado por el juez encargado del
Registro Civil de Gliimar (Santa Cruz de Tenerife).

HECHOS

1. ElI 27 de noviembre de 2015 doia Antonia Maria P. G., nacida el 26 de agosto de
1956 en S. y domiciliada en A. (Santa Cruz de Tenerife), comparece en el Registro Civil
de Glimar y manifiesta que desea cambiarse el nombre porque, aungque nunca se ha
sentido identificada con el que ostenta, desconocia que pudiera sustituirse legalmente,
que el nombre que siempre le ha gustado es “Dayana” y que hace un tiempo que lo
utiliza y que la llaman asi en su entorno. Acompana copia simple de DNI, certificacion
literal de inscripciéon de nacimiento, certificacion de vecindad/residencia en A. y algin
documento muy reciente y poco relevante en el que figura identificada con el nombre
solicitado.

2. En el mismo dia, 27 de noviembre de 2015, la promotora ratifico la solicitud, se tuvo
por promovido expediente gubernativo de cambio de nombre y comparecieron dos
testigos, que manifestaron que conocen a T. hace 25y 18 anos, respectivamente, que
lleva varios anos comentando que no se siente comoda con su nombre y que ahora ha
pedido a sus amigos que la llamen “Dayana” y ellos asi lo hacen.

3. El ministerio fiscal informé que se opone a la peticion, porque no se ha acreditado el
uso habitual del nombre propuesto, y el 1 de febrero de 2016 el juez encargado,
apreciando que no existe justa causa, por ser el nombre solicitado un hipocoristico del
impuesto, dicté auto disponiendo que no ha lugar a autorizar el cambio pretendido.

4. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que en su entorno
nadie la llama Antonia Maria, que entiende que existe justa causa, por cuanto la
modificacion es sustancial, y que, por otra parte, tras las reformas habidas en el art.
54 LRC, se admiten los nombres extranjeros, los hipocoristicos, en el caso de que
“Dayana” lo fuera, y los nombres de fantasia, siempre que no sean impropios de
persona.

5. De la interposicion se dio traslado al ministerio fiscal que, basandose en que no se
ha acreditado el uso habitual del nombre solicitado, interesé que se desestime el
recurso y se confirme el auto apelado y el juez encargado informé que, siendo el
nombre pretendido insuficientemente justificado y sin sustantividad propia, se remite
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a lo detallado en la resolucién dictada y seguidamente dispuso la remision del
expediente a la Direcciéon General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 54, 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil (LRC) y 206, 209,
210, 217, 218, 354, 355 y 365 del Reglamento de Registro Civil (RRC); la Orden
Ministerial JUS/696 de 16 de abril de 2015y las resoluciones, entre otras, de 23-1° de
mayo de 1998, 28 de febrero y 26-1? de abril de 2003, 26-2? de octubre de 2004,
5-42 de abril y 9-4® de diciembre de 2005; 28-5° de junio, 13-5? de julio y 29-3? de
noviembre de 2006, 8-6% de mayo y 7-62 de diciembre de 2007, 8-4? de abril y 1-6% de
julio de 2008, 19-2% de enero y 9-12 de febrero de 2009, 15-7? de marzo de 2010,
18-92 de marzo de 2011, 15-222 de noviembre y 11-106? de diciembre de 2013,
20-1042 de marzo, 21-24? de abril y 18-71° y 24-60° de junio de 2014; 26-30? de
marzo, 29-11% de mayo, 17-14? de julio, 28-197? de agosto y 18-3? de septiembre y
4-272 de diciembre de 2015 y 6-51% de mayo y 28-72 de octubre de 2016.

1. Solicita la promotora el cambio del nombre, Antonia Maria, que consta en su
inscripcion de nacimiento, exponiendo que nunca se ha sentido identificada con él y
que siempre le ha gustado “Dayana”, ahora ha empezado a utilizarlo y asi la llaman en
su entorno, y el juez encargado, no apreciando que exista justa causa para sustituir el
nombre oficial por un hipocoristico, dispone que no ha lugar a autorizar el cambio
pretendido mediante auto de 1 de febrero de 2016 que constituye el objeto del
presente recurso.

Ill. ElI encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar en
expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (arts.
209.4° y 365 RRC) siempre que exista justa causa en la pretension y que no haya
perjuicio de tercero (arts. 60 LRC y 206, lll y 210 RRC) y siempre que, ademas, el
nombre solicitado no infrinja las normas que regulan su imposicion (arts. 54 LRCy 192
RRC) porque, como es obvio, no ha de poder lograrse, por la via indirecta de un
expediente de cambio, un nombre que en una inscripcion inicial debe ser rechazado.

IV. En este caso, no fundamentada la solicitud en el uso habitual del nombre propuesto,
la competencia para resolver el expediente no pertenece al encargado sino al
Ministerio de Justicia (arts. 57 LRC y 209 in fine RRC) y, por delegacién (Orden
JUS/696/2015, de 16 de abril), a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

V. Conviene, por tanto, examinar si la pretension deducida puede ser acogida, habida
cuenta de que se ha seguido la necesaria fase de instruccion del expediente de la
competencia del Ministerio de Justicia ante el registro civil del domicilio y de que
poderosas razones de economia procesal aconsejan el examen, ya que seria superfluo
y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 RRC) exigir la tramitacién formal de otro
expediente dirigido al mismo fin préactico.

VI. A la cuestion planteada hay que darle una respuesta afirmativa: aun cuando
“Dayana” es en principio trascripcion fonética aproximada de la pronunciacién inglesa
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del nombre de Diana, de igual grafia en inglés y en espanol, al resolver ha de tenerse
en cuenta que dicha forma ha calado en el uso social desprendida de su origen vy,
fundamentada suficientemente la peticion por la promotora, cabe apreciar la
concurrencia de justa causa para el cambio, este no perjudica a tercero y, en definitiva,
ha de estimarse que resultan cumplidos los requisitos especificos exigidos por la
normativa registral.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Revocar el auto apelado.

2°. Por delegacion del Sr. ministro de Justicia (Orden JUS/696/2015, de 16 de abril)
autorizar el cambio del nombre inscrito, Antonia Maria, por “Dayana”, no debiendo
producir esta autorizacion efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento
de nacimiento de la interesada y siempre que asi se solicite en el plazo de ciento ochenta
dias a partir de la notificacion, conforme dispone el articulo 218 RRC. El encargado que
inscriba el cambio deberéa efectuar las comunicaciones previstas en el articulo 217 RRC.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Glimar (Santa Cruz de Tenerife)
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.1 ADQUISICION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA

I1.1.3 ADQUISICION DE NACIONALIDAD DE ORIGEN
POR LEY 52/2007 DE MEMORIA HISTORICA

I1.1.3.1 Adquisicion de nacionalidad de origen, anexo |
Ley 52/2007

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (17?)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad
que sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que
(el padre o la madre) hubieren optado anteriormente por la nacionalidad espanola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil Consular en La
Habana (Cuba).

HECHOS

1. E. R. A. P, ciudadana cubana, presenta escrito dirigido al Consulado de Espana en
La Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007,
disposicion adicional séptima, adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacién: hoja declaratoria de datos en la que manifiesta que nacié el 4 de
septiembre de 1967 en R. B., L. H. (Cuba), hija de J. L. R. A. G., nacido en L. H. en 1940
y R. O. P. L., nacida en V. C. (Cuba) en 1944, casados en 1962, certificado literal de
nacimiento de la optante, en el que consta que su abuelo paterno es natural de
Espafa, carné de identidad cubano de la optante, inscripcion literal de nacimiento
espanola del padre de la optante, Sr. A. G., hijo de J. M. A. U., nacido en S. B. (Asturias)
en 1902 y del que no consta nacionalidad y de G. G.L., nacida en L. H. en 1905 y de
nacionalidad cubana, con marginal de opcién a la nacionalidad espafiola con base en
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 con fecha 13 de noviembre de
2009 y anotaciéon marginal de subsanacién de error, con fecha 16 de mayo de 2016,
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para hacer constar que la nacionalidad del padre del inscrito era la cubana, inscripcion
literal de nacimiento espanola del abuelo paterno de la optante, Sr. A. U., nacido en
Asturias hijo de ciudadanos de la misma naturaleza, copia de tarjeta del registro de
extranjeros cubano expedida al abuelo de la promotora en 1935, con nimero 103269,
y prorrogada hasta 1938, certificados del Ministerio del Interior cubano y de las
autoridades de inmigracion y extranjeria relativos a que el Sr. A. U. se inscribi6 en el
registro de extranjeros a los 33 afios y que se inscribi6é su Carta de Ciudadania cubana
en el Registro de Ciudadania el 14 de marzo de 1940, previo expediente del afio 1938,
documento de reconocimiento de pension de jubilacion cubana del abuelo de la
promotora en 1963, documento de inscripcion de defuncion del precitado, fallecido el
11 de mayo de 1974 y solicitud de inscripcion en el registro civil cubano del matrimonio
de los abuelos paternos de la promotora, celebrado en Cuba en 1925.

2. La encargada del registro civil consular, mediante resolucion de fecha 10 de marzo
de 2015 deniega lo solicitado por la interesada, habida cuenta que su progenitor optd
por la nacionalidad espafola con base en la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 en el ano 2009 cuando la interesada ya era mayor de edad.

3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Direccién General de los
Registros y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada,
alegando que su voluntad al hacer la solicitud era optar a la ciudadania espanola por
ser nieta de su abuelo paterno, J. A. U., quién era ciudadano espanol, habiendo
entregado los documentos que le fueron solicitados.

4. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe
preceptivo conforme con la decision previamente adoptada y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por la interesada, en modelo oficial,
anexo |, de nacionalidad espafola por opcion (Apartado 1 de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de
origen de su progenitor es cubana”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil; 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion
de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de
2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero, 20-5? de junio de 2006; y 21-22 de febrero,
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16-4% de marzo, 17-4? de abril, 16-1°y 28-5% de noviembre de 2007;y 7-1? de febrero
de 2008; y 28 de abril de 2010.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en Cuba en 1967, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre.

En este caso el padre de la interesada solicité su nacionalidad espanola en virtud del
ejercicio del derecho de opcién reconocido por el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la citada Ley 52/2007, opcién que fue documentada mediante
solicitud- suscrita el 13 de noviembre de 2009, fecha en la que la recurrente era ya
mayor de edad-.

IIl. La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 13 de
noviembre de 2009 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6é acuerdo el 10 de marzo de 2015 denegando lo solicitado.
El acuerdo apelado basa en esencia su denegacion en que la interesada no relne los
requisitos necesarios para admitir su opciéon de nacionalidad espafola, ya que su
progenitor habia optado por la misma en base a la disposiciéon adicional séptima de la
Ley 52/2007 cuando ella era mayor de edad, posicion que el ministerio fiscal comparte
en su informe.

IV. La primera cuestion que se plantea en el recurso es si, al amparo del apartado 1 de
la disposicion adicional, es o no posible realizar dos opciones consecutivas de las
previstas por el mismo. Es decir, si ejercitada con éxito la opcién por el hijo o hija de
que habla la norma (primer optante), el cual pasa a ostentar la nacionalidad espanola
de origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas ampararse en la misma
disposicién para acceder a la nacionalidad espafiola (segundo optante).

Esta cuestion fue abordada por la Instruccién de este centro directivo de 4 de
noviembre de 2008 distinguiendo dos hipétesis distintas en funcion de que los hijos
del primer optante sean mayores o menores de edad. En el caso de que el hijo/a de
padre o madre originariamente espafnol que ejercita la opcion del apartado 1 de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad, estos
pueden ejercitar, a su vez, la opcién de la letra a) del n° 1 del articulo 20 del Codigo
civil. Asi lo declaré en su directriz sexta la citada Instruccion de 4 de noviembre de
2008.

Por el contrario, la opcién del articulo 20 n° 1 a) del Cédigo Civil no esta disponible
para el caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso
cuando el progenitor de la recurrente opta por la nacionalidad espanola en ejercicio de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, solicitada el 13 de noviembre de
2009, la ahora optante, nacida el 4 de septiembre de 1967, habia alcanzado ya su
mayoria de edad, por lo que no podria acceder a la nacionalidad espafola de origen
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por esta via. Se plantea, sin embargo, la posibilidad de que estos Ultimos, nietos del
abuelo espanol, puedan acogerse, a su vez, a la misma opcion del apartado 1 de la
disposicion adicional séptima.

V. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opciéon a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habréa de formalizar en el plazo perentorio senalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sé6lo tenga la nacionalidad espafola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente.

En el presente caso el progenitor de la recurrente ostentaria la nacionalidad espafiola
“de origen” pero adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista en la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea
la cuestion de determinar si se cumple respecto de la recurrente el requisito exigido
por el apartado primero de la misma disposicién adicional consistente en que su
“padre o madre hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determinar
si este requisito lo cumple s6lo el hijo de padre o madre espanol de origen “desde su
nacimiento” (del padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre o
madre espanol de origen, aunque el titulo de su adquisicion no fuese originario (en el
sentido de coetaneo al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la
cuestion de si basta que el progenitor haya sido espanol en cualquier momento, -de
forma que sea suficiente que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se
ejercita la opcion-, o es necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien
desde el nacimiento del progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al
menos desde la entrada en vigor de la norma que atribuye el derecho de opcién). Para
resolver tales cuestiones ha de atenderse a los precedentes histéricos de la regulacion
actual contenida en la reiterada disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y al
espiritu y finalidad que la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redactada
a resultas de su tramitacion parlamentaria.

VI. En cuanto a los precedentes historicos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del Titulo Primero del Cédigo Civil, denominado “De los espafioles y extranjeros”, por la
gue se da nueva redaccion al articulo 18 del Codigo y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espanola por opcién, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
que habilitan para el ejercicio de la opcion el relativo a “los nacidos fuera de Espana
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

El articulo 18 del Cédigo Civil, en su redacciéon de 1954, subsiste hasta la reforma
introducida en el Codigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcion
como via para la adquisiciéon de nacionalidad espafola al caso de “los extranjeros que,
en supuestos distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la
patria potestad o a la tutela de un espanol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido
fuera de Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”
pasa en dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo
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necesario para la adquisicion de la nacionalidad espafnola por residencia a un ano
(cfr. nGmero 2 del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene
interés destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacion
un supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcion legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento
posterior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del Cédigo el cual, tras
establecer que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena
adquirira por este hecho la nacionalidad espafiola cuando cualquiera de los adoptantes
fuera espanol”, afiade un segundo parrafo para especificar que “Si alguno de los
adoptantes era espanol al tiempo del nacimiento del adoptado, éste tendra, desde la
adopcién, la condicion de espanol de origen”.

Ello supone que, por expresa prescripcion legal, se admitia que la condicion de espaiiol
de origen se pudiera ostentar no desde el nacimiento, sino desde la adopcion, si bien
ello s6lo se admitia cuando al tiempo del nacimiento del adoptado cualquiera de los
adoptantes era espanol.

VIl. Pues bien, esta nueva figura de la nacionalidad de origen adquirida
sobrevenidamente (que por alguna doctrina se calificd de figura mixta, a medio camino
entre la atribucion originaria -articulo 17- y las adquisiciones derivativas -articulos
19 a 22 -), planteaba la cuestion de decidir si podia entenderse que los hijos de los
adoptados que ostentasen la nacionalidad espafiola con tal caracter de origen desde
su adopcién, podian, a su vez, adquirir la nacionalidad espafiola por residencia
acogiéndose al plazo abreviado de un afio previsto en el articulo 22, parrafo 3°, regla
22 del Cédigo Civil (version dada por Ley 51/1982) a favor de “el nacido fuera de
Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

Los comentaristas del momento destacaron, a fin de despejar tal cuestién, la
importancia de los avatares del proceso de elaboracion legislativo de la mencionada
Ley 51/1982. Asi, el Proyecto de Ley del Gobierno enunciaba el supuesto como referido
a “El nacido fuera de Espana de padre que sea o haya sido espafiol” (cfr. articulo 22,
parrafo 3°, letra b). Tras el proceso de enmiendas queda redactado dicho apartado del
siguiente modo: “El nacido fuera de Espana de padre o madre que originariamente
hubieran sido espafoles”. Se vuelve con ello a la redaccién que figuraba en el antiguo
articulo 18, parrafo primero, n°2 del Cédigo Civil, en su redaccién de 1954 (si bien
ahora como un supuesto de naturalizacién con plazo privilegiado de un aho, y no de
opcion). Descartada la versién inicial del Proyecto, no bastaba, en la redaccion
definitiva, como sefalé la doctrina, que uno de los progenitores haya sido espanol en
cualquier momento, ni que lo fuese en el momento de solicitar la concesion de la
nacionalidad. Era necesario que uno, al menos, de los progenitores, hubiera sido
espanol de origen. Pero cabia dudar si tal expresion comprendia Gnicamente al padre
0 madre que hubiera sido espanol o espanola “de origen desde el nacimiento” o si
incluia también al padre o madre que hubiera adquirido la nacionalidad espanola “de
origen desde la adopcidén”. La misma doctrina citada, basada en la redaccion del
precepto (que utiliza la expresién “... que originariamente hubieran sido espanoles”, y
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no “que sean o hayan sido espafnoles de origen”), en el caracter excepcional del
precepto (frente a la regla general de diez ahos de residencia), y en el caracter de
ficcion legal de la atribucion de nacionalidad espanola de origen “desde la adopcién”,
se inclinaba por la tesis restrictiva.

VIIIl. La Ley 18/1990, de 17 de diciembre, vuelve a introducir modificaciones en el
derecho de opcion. A estas modificaciones se refiere el Preambulo de la Ley: “En la
regulacion de la opcién se mantiene, como uno de los presupuestos para su ejercicio,
el caso de quien esté o haya estado sujeto a la patria potestad de un espanol”. Se
explica esto ya que una vez suprimida desde 1982 la adquisicién por dependencia
familiar, la sola voluntad de los interesados es el camino indicado, si se formula en
ciertos plazos para que consigan la nacionalidad espanola los hijos de quienes la
hayan adquirido sobrevenidamente.

IX. En la Proposicion de Ley de 15 de diciembre de 1989 se atribuia también la facultad
de optar a “aquellos cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol (y
nacido en Espana)”, supuesto que en el texto definitivo de la Ley 18/1990 pasa a la
disposicion transitoria tercera.

Es importante destacar el dato de que una de las carencias principales, cominmente
sefaladas, de las reformas legales del nuestro Cédigo Civil de 1954, 1975 y 1982 fue
precisamente la de no incorporar un régimen transitorio que facilitase la transicion
entre la regulacién anterior y la posterior, mas que de forma muy limitada. Este hecho
suscito graves problemas de interpretacion que, en parte, quedaron paliados con las
tres disposiciones transitorias incorporadas a la citada Ley 18/1990. En la primera se
parte del principio general de irretroactividad de las leyes (cfr. articulo 2 n°3 del Codigo
Civil), que como regla general habia aplicado ya la doctrina de este Centro Directivo.

Pues bien, este principio general, como sefala el Predmbulo de la Ley 18/1990,
“gueda matizado en las dos disposiciones siguientes, que obedecen al propdsito de
favorecer la adquisicion de la nacionalidad espanola para situaciones producidas con
anterioridad ... los emigrantes y sus hijos, cuando hayan llegado a ostentar la
nacionalidad espafola, pueden recuperarla por el mecanismo privilegiado del articulo
26, pero esas dos disposiciones transitorias avanzan un paso mas porque benefician,
sobre todo, a los hijos de emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”.

El alcance de ambas disposiciones transitorias (segunda y tercera) han de ser
analizados conjuntamente, a fin de poder interpretarlos coordinadamente. Por ello, la
Instruccion de este centro directivo de 20 de marzo de 1991 sobre nacionalidad,
dedicé su epigrafe VIl a estudiar al tiempo ambas disposiciones. De la misma resulta,
en lo que ahora interesa, que la adquisicion de la nacionalidad espafola por opcion
-con efectos de nacionalidad de origen-, contenida en la disposicion transitoria
segunda, tiene aplicacién en diversos supuestos, que la instruccién identifica del
siguiente modo: “Adoptados en forma plena antes de la Ley 51/1982, de 13 de julio;
nacidos en Espana, antes de la Ley de 15 de julio de 1954, de progenitores extranjeros
también nacidos en Espana... Pero su ambito principal comprende los casos de hijo de
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espanola, nacido antes de la entrada en vigor de la Ley 51/1982, de 13 de julio, al
cual le correspondiera seguir, segln la legislacion entonces vigente, la nacionalidad
extranjera del padre” (hoy hay que entender rectificado este extremo de la Instruccion
en el sentido de que el supuesto se refiere al hijo/a de espanola nacido/a antes de la
entrada en vigor de la Constitucion). Por su parte, seglin la misma Instruccion, la
disposicion transitoria tercera beneficia “a personas que han nacido después del
momento en que su progenitor hubiera perdido la nacionalidad espanola. Entonces, si
el padre o la madre originariamente espanol hubiere nacido en Espana, pueden optar
por la nacionalidad espafola”. En consonancia con ello, la declaraciéon decimotercera
de la Instruccion afirmaba que “La opcion por la nacionalidad espanola de la
disposicion transitoria tercera requiere que el interesado no fuera espanol al tiempo
del nacimiento, por haber perdido antes la nacionalidad espanola originaria su
progenitor nacido en Espana”.

Por tanto, a pesar de que desde la aprobacion de la Ley 51/1982 existia ya un supuesto
de adquisicién sobrevenida de la nacionalidad espafiola de origen (categoria a la que
la Ley 18/1990 suma otros casos), y por consiguiente existian casos de hijos de padre
0 madre espanoles de origen pero no desde su nacimiento, el mantenimiento de la
férmula utilizada por el legislador invariablemente desde su introduccién por la Ley de
15 de julio de 1954 de hijo de padre o madre “que originariamente hubiera sido
espanol”, conduce a la interpretacion incorporada a declaracién decimotercera de la
transcrita Instruccion. Esta misma interpretacion, como veremos, es a la que responde
la declaracion sexta de la Instruccion de esta direccion general de 4 de noviembre de
2008, conforme a la cual los hijos mayores de edad de quienes hayan optado a la
nacionalidad espanola en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
no pueden ejercer la opcion del apartado 1 de esta disposicion.

X. Ahora bien, es importante aclarar que si bien la circunstancia de que el progenitor
del hijo que pretendia optar a la nacionalidad espafola por la via de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990 hubiera perdido previamente la nacionalidad
espanola que ostentaba originariamente constituye un elemento caracterizador del
supuesto de hecho tipo o paradigmatico (por ser el mas comuin de los contemplados
en la norma), ello no supone que la pérdida en si deba ser interpretada necesariamente,
a pesar del tenor literal de la Instruccion de 20 de marzo de 1991, como integrante de
una verdadera conditio iuris o requisito sustantivo de aplicacion de la citada disposicion
transitoria tercera. En efecto, una cosa es que si la madre incurrié en causa de pérdida
con anterioridad al nacimiento del hijo, éste no pudiera optar por la via de la disposicion
transitoria segunda (mas beneficiosa), y otra distinta entender que habiendo
concurrido causa de pérdida y, por tanto, quedando vedada dicha via, y haciendo
transito el supuesto a la disposicion transitoria tercera, esta Ultima imponga la pérdida
como requisito sustantivo para su viabilidad, tesis que no se puede mantener pues a
pesar de no haber concurrido dicha pérdida la madre espanola no transmitié su
nacionalidad originaria al hijo nacido antes de la entrada en vigor de la Constitucién
Espanola, sin que por ello el hijo de la madre que conservé su nacionalidad deba ser
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de peor condicion que el hijo de madre que si perdié por seguir la nacionalidad del
marido (aclaracion que es también extensible a la interpretacién del apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007). Asi resulta igualmente del
Preambulo de la Ley 18/1990 al senalar que la transitoria tercera “beneficia, sobre
todo, a los hijos de los emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”: beneficiar
sobre todo, no quiere decir beneficiar exclusivamente.

XI. Nuevamente se modifica el Cédigo Civil en materia de nacionalidad a través de la
Ley 36/2002, de 8 de octubre. Esta reforma contempla de nuevo el supuesto de las
personas “cuyo padre o madre hubiera sido originariamente espanol y nacido en
Espana”, respecto del que arbitra un derecho de opcién, similar al de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990, pero ya sin duracion predeterminada al
suprimirse el sistema de plazos preclusivos de la opcion establecidos sucesivamente
por las Leyes 18/1990, 15/1993 y 29/1995, y sin la necesidad de residencia en
Espana del optante que habia suprimido esta Gltima (cfr articulo 20 n°1, b).

Las mismas conclusiones apuntadas en los anteriores fundamentos de Derecho de
esta resolucion se desprenden del estudio de la tramitacién parlamentaria de la Ley
36/2002, durante la que fueron rechazadas varias enmiendas tendentes a incluir
entre los beneficiarios de la opcién a “b) Aquellos cuyo padre o madre, abuelo o abuela,
hubieran sido originariamente espanoles”, frente a la formula finalmente aprobada
gue permitia a tales nietos obtener la nacionalidad espaiola pero no a través de la
opcion, sino mediante la residencia legal de un afio en Espana (cfr. articulo 22 n°2, f
del Codigo Civil).

Xll. La redaccién incorporada a la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
tampoco incluye la referencia a los abuelos en su primer apartado (que mantiene la
formula tradicional de “las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente
espanol”), aunque si en el apartado segundo, si bien el ejercicio de la opcién queda
condicionado en este caso a un régimen juridico distinto, pues no es suficiente que el
abuelo o abuela hubiere sido espafiol, ya que tal derecho sélo se reconoce a “los
nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad espanola como
consecuencia del exilio” (en la tramitacion parlamentaria no fueron aprobadas las
enmiendas que pretendian el reconocimiento del derecho de opcion a las “personas
que sean descendientes en primer o segundo grado de un espanol o espanola de
origen”, pasando la segunda generacién de descendientes (nietos) al apartado
segundo de la disposicion adicional séptima).

XIIl. De todo lo anterior y del propio caracter excepcional de la Ley que requiere criterios
de interpretacion estricta, resulta que no estan comprendidos en el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 los hijos mayores de edad de
padre o madre espanol en virtud de haber optado a la nacionalidad espanola de
origen conforme a esta misma disposicion. Asi resulta también de la Exposiciéon de
Motivos de dicha Ley, segln la cual ésta “amplia la posibilidad de adquisicion de la
nacionalidad espanola a los descendientes hasta el primer grado de quienes hubiesen
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sido originariamente espanoles”, sin perjuicio de incluir, a través del apartado 2 de la
misma disposicion adicional séptima, a otros descendientes més alla del primer grado
- nietos -, “de quienes perdieron la nacionalidad espanola por exilio a consecuencia
de la Guerra Civil o la Dictadura”, y asi lo confirma la interpretacion oficial recogida en
la directriz sexta de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 de esta direccion
general.

No obstante, queda abierto el acceso a la nacionalidad espanola a favor de los nietos
nacidos fuera de Espana de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido
espanoles, por la via de la residencia con plazo abreviado a un afo, conforme al
articulo 22 n°1, f) del Codigo Civil, que tras la reforma llevada a cabo por Ley 36/2002
incluyé en dicho precepto a los nietos de abuelo o abuela que originariamente hubieran
sido espafoles, aun cuando no resulte de aplicacion el apartado 2 de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, como en el caso presente ya que no consta
acreditada que la pérdida o renuncia a la nacionalidad espanola del abuelo paterno de
la promotora, Sr. A. U., se hubiera producido como consecuencia del exilio ya que
residia en Cuba al menos en 1925, fecha de su matrimonio con una ciudadana
cubana.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (182)
I11.1.3.1. Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. V. C. M. M., ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana en La
Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicién adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que naci6 en L. H.
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(Cuba) el 30 de abril de 1959, hija de L. B. M. C. y de F. M. V., nacidos ambos en L. H.
en 1927 y 1930, respectivamente, casados en 1952, certificado no literal de
nacimiento cubano de la promotora, carné de identidad cubano de la promotora,
certificado no literal de nacimiento cubano del padre de la promotora, Sr. M. C., hijo de
L. G. D. M. P,, nacido en L. H. y de C. C. E., nacida en M., L. H. (Cuba), certificado literal
de partida de bautismo del abuelo paterno de la promotora, Sr. M. P., nacido y
bautizado en Cuba en 1883, hijo de M. J. M., nacido en G. (L. H.) y de C. P.,, nacida en
L. H., sin que conste la naturaleza de los abuelos del bautizado, certificado de
nacionalidad cubana del bisabuelo de la promotora, Sr. M. P., expedido en 1941y en el
que no se hace mencion a que adquiriera en esa fecha la nacionalidad ni que tuviera
otra anterior, certificado no literal de matrimonio de los padres de la promotora y
certificado no literal de defuncion del padre de la promotora, Sr. M. C., fallecido en
Cuba en 1996.

2. Con fecha 19 de febrero de 2015 la encargada del registro civil consular, mediante
resolucién, deniega lo solicitado por la interesada ya que de la documentacién
aportada no ha quedado acreditado que en ella concurran los requisitos exigidos en la
Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad
espanola de origen de su padre.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que su solicitud estaba basada en la nacionalidad espanola de su abuelo paterno, Sr.
M. P., nacido en 1883 en Cuba y que no fue hasta mayo de 1941 cuando solicité la
nacionalidad cubana. Adjunta como documentacion, certificados de las autoridades
cubanas de inmigracién y extranjeria, expedidos en el aio 2014 y relativos a que el Sr.
M. P. no consta inscrito en el registro de ciudadania como naturalizado cubano ni
tampoco en el registro de extranjeros.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que el auto
apelado resulta conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su
informe preceptivo ratificAndose en su decision y remite el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por la interesada, en modelo oficial,
anexo |, de nacionalidad espafola por opcion (apartado 1 de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de
origen de su progenitor es espafiola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
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29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instrucciéon de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en L. H. (Cuba) en 1959 , en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola
de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en
vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6 auto el 19 de febrero de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espaiol de origen, posicién que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del
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registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ya que es hijo
de ciudadanos nacidos en Cuba, ni tampoco de ningln otro documento obrante en el
expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad
por cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el
progenitor de la optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI. Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espanol del abuelo paterno de la solicitante, basta decir que, al no
haberse solicitado el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo
normalizado incorporado al anexo Il de la instruccion de 4 de noviembre de 2008), la
alegacion resulta ahora extemporanea (cfr. art. 358-11 RRC). Por otro lado, no se ha
aportado certificacion de nacimiento del abuelo paterno de la promotora, Sr. M. P.,
nacido en Cuba en 1883 segln partida de bautismo, segln la cual sus padres,
bisabuelos de la promotora, habian nacido también en Cuba sin que conste lugar,
fecha ni documentacion alguna de sus nacimientos, por lo que no puede tenerse por
acreditada su nacionalidad espanola ni que, por supuesto, esta se mantuviera cuando
nacié su hijo y abuelo de la promotora, Sr. M. P., y que éste en el caso de haber nacido
espanol mantuviera dicha nacionalidad cuando nacié su hijo, Sr. M. C., padre de la
promotora en 1927, ya que el documento aportado es un certificado de nacionalidad
cubana no un documento que acredite la concesién de la misma y segin otro
documento presentado el abuelo de la promotora no consta inscrito como naturalizado
cubano, probablemente porque no habia tenido otra nacionalidad anterior.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)
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Resolucion de 9 de febrero de 2018 (21°)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol y que (el padre o la madre) hubieren
adquirido anteriormente la nacionalidad espanola no de origen por la via del articulo
20.1.b) del Cédigo Civil en su redaccion dada por la Ley 36/2002.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la Encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. G. V. Q., ciudadano cubano, presenta escrito en el Consulado General de Espana en
La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que naci6 el 12 de
marzo de 1969 en R., V. C. (Cuba), hijo de L. V. M., nacido en 1939 y de Y. D. Q. L.,
nacida en Cuba en 1941, con marginal de opcion a la nacionalidad espafola, con
fecha 21 de abril de 2003, en virtud del articulo 20.1.b del Cédigo Civil, seguin la
redaccion dada por la Ley 36/2002, certificado no literal de nacimiento del promotor,
carné de identidad cubano del promotor y certificado de nacimiento espanol del padre
del promotor, Sr. V. M., inscrito en 2003, hijo de M. V. A., nacido en T, isla de G. C. (Las
Palmas) en 1883y de G. M. T., nacida en M. (Cuba) en 1903.

Con fecha 23 de diciembre de 2011 el registro civil consular requiere del promotor
nueva documentacion relativa a las notas marginales de la inscripcion de nacimiento
de su progenitora, especialmente en relacion con su estado civil. El interesado aporta
certificado no literal de nacimiento de la Sra. Q. L., en el que la fecha de nacimiento no
coincide con la manifestada por su hijo en la hoja declaratoria de datos, consta
ademas que fue inscrita en 1955, 14 anos después de su nacimiento, y que es hija de
ciudadanos naturales de Cuba, constando que formalizé matrimonio con el Sr. V. M. en
noviembre de 1964, continuando vigente. También se aportan certificaciones de las
autoridades cubanas de inmigracién y extranjeria relativas al abuelo paterno del
promotor, Sr. V. A., que no consta inscrito en el registro de ciudadania como naturalizado
cubano y si en el registro de extranjeros, habiendo formalizado su inscripcion en L. H.
a las edad de 31 anos, es decir en 1914 y con n° de expediente .....

2. Con fecha 25 de febrero de 2015 la encargada del registro civil consular, mediante
resolucién, deniega lo solicitado por el interesado ya que no se establece que
concurran los requisitos previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, especialmente en lo referido a la nacionalidad espanola de origen del padre
del promotor, ya que la documentacion local aportada presenta ciertas irregularidades.
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3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Direccién General de los
Registros y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada,
manifestando que no se ha tenido en cuenta su filiacion respecto de su abuelo
espanol, adjuntando como documento nuevo certificacion literal de partida de
bautismo del Sr. V. A., nacido y bautizado en T. en enero de 1883, hijo de ciudadanos
naturales de la misma localidad.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe
preceptivo ratificandose en la decision previamente adoptada e informa que los
documentos de inmigracion y extranjeria del abuelo del interesado no estan expedidos
en el formato habitual ni tienen la firma habitual de la autoridad que los expide y
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su
resolucion.

5. Consta en el expediente solicitud, firmada por el interesado, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espafola por opcion (apartado 1 de la disposiciéon adicional
séptima de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de
origen de su progenitor es espafnola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la
presente solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es
hijo/a de padre o madre originariamente espanol”

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instrucciéon de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-2% de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Cuba en 1969, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 20 de
octubre de 2010 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6 auto el 25 de febrero de 2015, denegando lo solicitado.
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Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espanol de origen posicion que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion ha sido aportada pero es lo cierto que la
nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacién
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ya que el
inscrito el Sr. V. M. obtuvo la nacionalidad espanola al ejercitar la opcién contemplada
en el articulo 20.1.b del Cédigo Civil, segin la Ley 36/2002.

Efectivamente hay que recordar que nuestro ordenamiento juridico ha venido
distinguiendo dos modalidades de nacionalidad espafola en cuanto a los titulos de su
adquisicion o atribucion y, parcialmente, en cuanto a los efectos que produce: la
nacionalidad originaria y la nacionalidad derivativa o no de origen. Tal distincién estaba
asentada en la consideracion de que la nacionalidad originaria, a diferencia de la
derivativa o sobrevenida, se adquiria de modo automatico sin intervencién alguna de
la voluntad del interesado en el proceso o iter juridico de su atribucién, la que se
produce ope legis desde el mismo momento del nacimiento o, por ser mas precisos,
desde que el nacido adquiere personalidad juridica de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 30 de nuestro Codigo Civil.

Esta distincion hoy se mantiene en cuanto determinativa de dos modalidades o
categorias de nacionalidad, en funcién de su respectivo titulo de adquisicion y
generadora de ciertos efectos juridicos diferenciados. Asi los espanoles de origen no
pueden ser privados de la nacionalidad espanola (articulos 11.n°2 de la Constitucion y
25 del Cadigo Civil), disponiendo, por otra parte, de un régimen distinto privilegiado de
conservacion de la nacionalidad espafnola en los supuestos de adquisicion de la
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nacionalidad de aquellos paises especialmente vinculados con Espaia, segin resulta
de lo establecido en el articulo 11.n°3 de la Constitucién Espanola y 24 del Cédigo
Civil.

Sin embargo, otros rasgos tradicionales de la distincion entre la nacionalidad originaria
y la no originaria han desaparecido o han variado en la actualidad. En efecto, el
régimen legal vigente en Espaia sobre la nacionalidad contempla supuestos en los
que la nacionalidad espanola originaria no se adquiere desde el nacimiento, siendo
necesaria una expresa y formal declaracion de voluntad del interesado para adquirirla,
asi como el cumplimiento de una serie de requisitos materiales y formales para que la
adquisicién sea valida, en particular los establecidos en el articulo 23 del Codigo civil.

Por ello la adquisicion de la nacionalidad espanola no opera en estos casos (aunque
se trate de casos de espanoles “de origen”) de modo automatico, ni desde la fecha del
nacimiento. Asi sucede, por ejemplo, en los casos previstos en los articulos 17.n°2 y
19.n°2 del Cédigo Civil, esto es, en los supuestos en que la determinacion de la filiacion
respecto de un espanol o el nacimiento en Espana se producen después de los
dieciocho anos y en el de los adoptados extranjeros mayores de dieciocho anos.
Igualmente la nacionalidad espanola a que da lugar el ejercicio de las opciones
previstas por la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 responde a esta
Gltima modalidad de “nacionalidad espanola de origen” pero sobrevenida, a que
hemos hecho referencia. Asi resulta del apartado 1, y asi debe entenderse también
para los nietos de espanoles a que se refiere su aparatado 2 al prever que “este
derecho también se reconocera” a las personas que en el mismo se mencionan,
debiendo interpretarse que el “derecho” a que se refiere es el del optar por la
“nacionalidad espanola de origen”. Precisamente en este caracter se cifra una de las
principales diferencias entre las citadas opciones de la Ley 52/2007 y la que se
contempla para los hijos de espanol de origen y nacido en Espana en la letra b) del n°1
del articulo 20 del Cédigo Civil, por la que accedi6 a la ciudadania espafola el padre
del ahora recurrente. Como sefnala la Instruccion de este centro directivo de 4 de
noviembre de 2008 en su apartado | “el derecho de opcién regulado en el articulo
20.n°1.b) del Codigo Civil da lugar a la adquisicién de la nacionalidad derivativa, es
decir, no confiere la cualidad de espanol de origen, como si ocurre en los dos supuestos
regulados en la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007".

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el
progenitor del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que
no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (22°)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 de 26 de diciembre,
los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere sido originariamente
espanol al no quedar desvirtuada la presuncion de paternidad matrimonial.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. R. T. R,, ciudadano cubano, presenta escrito dirigido al Consulado de Espana en La
Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que se hace constar que nacié el 19
de abril de 1960 en B. M., G. (Cuba), hijo de M. A. T. L., de estado civil casado en ese
momento y nacido en C., V. C. (Cuba) en 1923 y de J.N. R.T., de estado civil casada en
ese momento, segln consta en la declaracién y nacida en J. (Granma) en 1942,
casados en 1964, certificado no literal de nacimiento cubano del promotor en el que
consta inscrito en 1972, 12 afos después de su nacimiento por declaracion de sus
padres, carné de identidad cubano del promotor, certificacion no literal de nacimiento
cubana del Sr. T. L., hijo de M. T. P. y A. L. P., ambos nacidos en Asturias, certificado
literal de nacimiento espanol del Sr. T. P., nacido en P.-A. (Asturias) en 1892 hijo de
ciudadanos de la misma naturaleza, certificado de defuncion del Sr. T. L., fallecido en
Cuba en 1986 a los 62 anos, certificado de defuncion del Sr. T. P., fallecido en Cuba en
1982 a los 90 anos, certificado del Ministerio del Interior cubano, sin legalizar, relativo
a que el precitado se inscribi6 en el registro de extranjeros en C. a la edad de 40 afos,
es decir en 1932 con n° de expediente .....

Posteriormente, con fecha 12 de marzo de 2012, el registro civil consular requiere del
promotor que debe aportar certificado de notas marginales relativas al estado civil de
su progenitora. Aportado el documento, consta registralmente que la Sra. R. T. contrajo
matrimonio con J. R. R. R., disolviéndose el vinculo matrimonial por sentencia de 25 de
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julio de 1962, contrayendo la inscrita nuevo matrimonio con el Sr. T.L. el 3 de enero de
1964.

2. Con fecha 9 de febrero de 2015 la encargada del registro civil consular, mediante
resolucion, deniega lo solicitado por el promotor ya que de la documentacion aportada
no se establece que concurran los requisitos previstos en la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo referido a la filiacion paterna del
interesado respecto de un ciudadano espanol de origen.

3. Notificado el promotor, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resoluciéon denegatoria de su solicitud antes citada, en el que
solicita la revision de la misma ya que, segln él, si existia la relaciéon de su madre con
el Sr. T. L. y que su nacimiento fue inscrito por declaracion de ambos como sus padres,
seglin consta en su certificaciéon, aunque la inscripcion se realiz6 en 1972, 10 afhos
después de la disolucion del primer matrimonio de su madre. Se adjunta nueva
certificacion de nacimiento del registro civil cubano del recurrente y del Sr. T. L. asi
como copia del contrato que suscribié el recurrente, con fecha 9 de julio de 2015, para
la asistencia juridica en su solicitud de reconocimiento judicial de su filiacion paterna,
sin que hasta la fecha haya aportado documentacion nueva alguna al respecto.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe
preceptivo ratificandose en su decision y remite el expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5% de junio de 2006; 21-2° de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4° de abril, 16-1° y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espafiol de origen al nacido en Cuba en 1960, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.
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La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de
octubre de 2010, en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6 auto el 9 de febrero de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado su relacién de filiacién con el ciudadano espafiol de origen M. A. T. L.,
por aplicacion de la presuncion matrimonial de paternidad contemplada en el articulo
116 del Codigo Civil espanol, posicion que el ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio senalado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso lo determinante no es que la nacionalidad espanola originaria del
Sr. T. L., no pueda entenderse acreditada, que no lo esta ya que no se ha aportado
certificacion de nacimiento expedida por el registro civil consular espafiol, si se adjunta
certificacion del registro civil local de su lugar de nacimiento, Cuba, por lo que esto no
seria obstaculo si quedara acreditada su nacionalidad, sino que el vinculo de la
relacion paterno-filial entre el progenitor espafol y el hijo optante esté determinada y
acreditada legalmente.

V. En el presente caso la madre del interesado, Sra. R. T., habia contraido matrimonio
con el Sr. R. R., vinculo matrimonial que no consta disuelto en la fecha en que nace el
recurrente, 19 de abril de 1960, sino en 1962 y éste fue inscrito por declaracion de los
padres muy posteriormente, en 1972, circunstancia de la que la encargada del registro
civil consular deriva la consecuencia de no poder entenderse acreditada la filiacion del
optante respecto del Sr. T. L., de quien se afirma su nacionalidad espanola de origen, y
en cuya filiacion y nacionalidad se apoya la pretension del recurrente.

471>



Il Nacionalidad

VI. Por tanto, se plantea en este recurso la cuestion de la filiacion paterna del optante,
que es previa para poder resolver sobre la procedencia o no del ejercicio de la opcion
a la nacionalidad espanola. Pues bien, sin prejuzgar el contenido del Derecho cubano
sobre las formas o titulos de determinacion de la filiacion (cfr. art. 9 n°4 del Codigo
Civil), lo cierto es que el ejercicio de la opcion estd condicionado a la prueba del
vinculo de filiacién que resulta de la certificacion de nacimiento del optante en el
registro local cubano, la cual, en cuanto a su eficacia registral en Espafia estd, a su
vez, condicionada al principio de equivalencia de garantias de su autenticidad y
veracidad conforme a lo que establecen los articulos 23 de la Ley del Registro Civil y
85 de su Reglamento, documento en el que no consta el estado civil de los progenitores,
que podria haber afectado a la determinacién de la filiacion, lo que exige valorar dicha
certificacion en virtud del canon normativo que resulta del Derecho espanol, con
arreglo al cual, debe quedar destruida la presuncién de filiacién matrimonial
establecida en el articulo 116 del Cédigo Civil. Por tanto, siendo la madre casada, si el
alumbramiento ha tenido lugar antes de transcurridos trescientos dias desde la
separacion legal o de hecho de los conyuges, es obligado reconocer la filiacion
matrimonial, dada la fuerza probatoria (cfr. art. 113 CC) de la presuncion de paternidad
del marido de la madre del articulo 116 del Cédigo civil, mientras no llegue a
desvirtuarse la eficacia probatoria de tal presuncion (cfr. arts. 386 LEC). Desde el
momento en que se solicita la inscripcion de una filiacion esta cumplido el requisito
exigido para admitir como prueba la presuncién de paternidad del marido (cfr. arts.
113 CCy 2 LRC).

En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. Arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se puede estimar que
las pruebas citadas sean suficientes para dar por acreditada la filiacion del interesado
respecto de un ciudadano espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (23?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.
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En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucién de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. E. C. T. C., ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado General de Espana
en La Habana a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicién adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 8 de
diciembre de 1958 en G., L. H. (Cuba), hija de C. E. T. H., nacido en G. en 1909 y de D.
C. M., nacida en M., actualmente provincia de M. (Cuba), en 1918, casados en 1954,
certificado no literal de nacimiento cubano de la optante, carné de identidad cubano
de la optante, certificado no literal de nacimiento de la padre de la optante, Sra. C. M.,
hija de I. G. C. L., natural de M.y de M. J. B. M. P,, natural de S. C. L., isla de T. (Santa
Cruz de Tenerife), certificado de partida de bautismo espanol de la abuela materna de
la optante, Sra. M. P., nacida y bautizada en 1898, hija de E. M. R. y de J. D. P. M.,
naturales del mismo pueblo, certificado del Ministerio del Interior cubano, relativo a
que la Sra. M. P. consta inscrita en el registro de extranjeros en L. H. con n° de
expediente ..... a los 53 aios, es decir en 1951, certificado no literal de defuncién de la
madre de la optante, fallecida en Cuba en 2002 a los 84 anos, certificado no literal de
defuncién de la abuela materna de la optante, fallecida en Cuba en 1992 a los 94
anos, siendo su estado civil viuda, certificado no literal de matrimonio de los padres de
la optante y de los abuelos maternos, celebrado éste Gltimo en Cuba en 1915.

2. Con fecha 17 de septiembre de 2014 la encargada del registro civil consular,
mediante resolucion, deniega lo solicitado por la interesada ya que de la documentacion
aportada no se establece que concurran los requisitos previstos en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a la
acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de la progenitora de la optante.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria antes citada, mostrandose
disconforme con ella ya que acredité que su abuela era originaria de Espanfa,
anadiendo que su madre fallecié en junio de 2002 sin poder tramitar su recuperacion
de la nacionalidad espanola.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que se han
guardado en la tramitacién las prescripciones legales y el auto apelado resulta
conforme a derecho. La encargada del registro civil consular emite su informe
preceptivo conforme con la decisién adoptada en su dia y remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en L. H. (Cuba) en 1958, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafnola
de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en
vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 13 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6 auto el 17 de septiembre de 2014, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su madre fuese espafola de origen, posicion que el ministerio
fiscal comparte su informe.

IV. El apartado 1 de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor de la optante no sélo tenga la nacionalidad espafola,
sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo - y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
registro civil competente para ello que la certificacion del progenitor presentada
proceda del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo
cierto que la nacionalidad originaria de la madre no puede entenderse acreditada por
la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad,
ni tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar
que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de
prueba admitido en Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. Arts.
27,29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la
progenitora de la optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria, ya que
la nacionalidad de su madre, abuela de la optante, en el momento de su nacimiento,
1918, no era la espanola sino cubana, al igual que su padre, existiendo matrimonio de
los mismos desde el afo 1915, seglin documentacion que consta en el expediente e
informe del registro civil consular, lo que de acuerdo con lo establecido en el articulo
22 del Codigo Civil espanol en su redaccién originaria, vigente en dicho momento, la
mujer casada sigue la condicién y nacionalidad de su marido.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (27?)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad
que sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que
(el padre o la madre) hubieren adquirido anteriormente la nacionalidad espanola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. D* M. A. R,, de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana en
La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007 disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 13 de
junio de 1965 en L., N., C. (Cuba), hija de Don R. A. A. G., nacido el 4 de septiembre de
1944 en N. (Cuba), de nacionalidad cubana y de D?. D. R. G., nacida el 14 de octubre
de 1945 en C. L., C. (Cuba), de nacionalidad cubana y espanola, adquirida esta Gltima
en virtud de la opcion establecida en la disposicion transitoria primera de la ley
29/1995 el dia 28 de julio de 2000 y posterior opcion por la nacionalidad espaiola de
origen, en virtud de lo establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 en fecha 11 de noviembre de 2011; carnet de identidad cubano de la
interesada; certificado literal cubano de nacimiento de la solicitante y certificado literal
espanol de nacimiento de la madre de la promotora, inscrita en el Registro Civil
Consular de Espana en la La Habana.

2. Con fecha 19 de febrero de 2015, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana, dicta auto por el que deniega la solicitud de inscripcion de
nacimiento y el asiento registral de la opcién a la nacionalidad espafiola de origen de
la promotora, estimando que la peticionaria no prueba suficientemente los hechos a
los que se refiere su declaracion, toda vez que la progenitora espafiola de la solicitante
optd por la nacionalidad espafola de origen de acuerdo con lo establecido en la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 en fecha 11 de noviembre de 2011,
cuando la solicitante era mayor de edad, por lo cual no ha quedado establecido que en
la interesada concurran los requisitos exigidos en la directriz sexta de la instruccién de
fecha 4 de noviembre de 2008, que regula especialmente en lo que se refiere a estar
sujeto a la patria potestad de un espanol.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando
se revise su expediente, alegando desconocer el motivo de la desestimacion de su
peticion.

4. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal de la interposicion del recurso,
emite informe desfavorable y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion
junto con informe, redactado en los mismos términos expresados en el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria
primera de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley
20/2011 de 21 de julio de Registro Civil; articulo 20 del Codigo Civil; articulos 15, 16,
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23y 67 de la Ley del Registro Civil; articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del
Registro Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008; y las resoluciones, entre otras
de 23-4°, 23-5°, 23-6° y 24-5% de marzo, 28-5? de abril, 6-10% de octubre, 15-5% de
noviembre y 1-42 de diciembre de 2010, 7-4% y 9-3% de marzo, 3-17% y 25-3% de octubre
y 2-4? de diciembre de 2011, 10-422, 17-30% y 22-53? de febrero, 6-5% y 6-16° de julio,
14-32?2 de septiembre de 2012 y 30-28? de enero 2013.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en Cuba en 1965, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dict6 auto de fecha 19 de febrero de 2015 denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su madre fuese originariamente espanola de origen, ya que la
mismo adquirié la nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido en la
disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995 en fecha 28 de julio de 2000 y
posterior adquisicién de la nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido
en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, con efectos de 11 de noviembre
de 2011.

V. La primera cuestion que se plantea en el recurso es si, al amparo del apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, es o no posible realizar
dos opciones consecutivas de las previstas por el mismo. Es decir, si ejercitada con
éxito la opcion por el hijo o hija de que habla la norma (primer optante), el cual pasa a
ostentar la nacionalidad espanola de origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas
ampararse en la misma disposicion para acceder a la nacionalidad espanola (segundo
optante).

Esta cuestion fue abordada por la Instruccion de este centro directivo de 4 de
noviembre de 2008 distinguiendo dos hipétesis distintas en funcién de que los hijos
del primer optante sean mayores o0 menores de edad. En el caso de que el hijo/a de
padre o madre originariamente espanol que ejercita la opcion del apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad,
estos pueden ejercitar, a su vez, la opcion de la letra a) del n® 1 del articulo 20 del
Codigo Civil. Asi lo declar6 en su directriz sexta la citada Instruccion de 4 de noviembre
de 2008.
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Por el contrario, la opcion del articulo 20 n° 1 a) del Cédigo Civil no esta disponible
para el caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso
cuando la progenitora de la recurrente adquiere la nacionalidad espanola de origen
por el ejercicio de la opcion establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, con efectos de 11 de noviembre de 2011, la ahora optante nacida el 13 de
junio de 1965, habia alcanzado ya su mayoria de edad, por lo que no podria acceder a
la nacionalidad espafiola de origen por esta via. Se plantea, sin embargo, la posibilidad
de que estos Ultimos, nietos del abuelo espafiol, puedan acogerse, a su vez, a la
misma opcion del apartado primero de la disposicion adicional séptima.

V. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habra de formalizar en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sé6lo tenga la nacionalidad espafola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente.

En el presente caso la progenitora de la recurrente ostenta la nacionalidad espanola
“de origen” pero adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea
la cuestion de determinar si se cumple respecto de la recurrente el requisito exigido
por el apartado primero de la misma disposicion adicional consistente en que su
“padre 0 madre hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determinar
si este requisito lo cumple sélo el hijo de padre o madre espaiol de origen “desde su
nacimiento” (del padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre o
madre espanol de origen, aunque el titulo de su adquisicién no fuese originario (en el
sentido de coetaneo al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la
cuestion de si basta que el progenitor haya sido espafol en cualquier momento, -de
forma que sea suficiente que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se
ejercita la opcién-, o es necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien
desde el nacimiento del progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al
menos desde la entrada en vigor de la norma que atribuye el derecho de opcion). Para
resolver tales cuestiones ha de atenderse a los precedentes histéricos de la regulacion
actual contenida en la reiterada disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y al
espiritu y finalidad que la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redactada
a resultas de su tramitacion parlamentaria.

VI. En cuanto a los precedentes historicos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del Titulo Primero del Cédigo Civil, denominado “De los espainoles y extranjeros”, por la
que se da nueva redaccion al articulo 18 del Coédigo y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espanola por opcion, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
gue habilitan para el ejercicio de la opcion el relativo a “los nacidos fuera de Espaia
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.
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El articulo 18 del Cédigo Civil, en su redaccion de 1954, subsiste hasta la reforma
introducida en el Codigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcién
como via para la adquisicion de nacionalidad espanola al caso de “los extranjeros que,
en supuestos distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la
patria potestad o a la tutela de un espafiol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido
fuera de Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”
pasa en dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo
necesario para la adquisicion de la nacionalidad espanola por residencia a un ano (cfr.
nimero 2 del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene
interés destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacion
un supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcién legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento
posterior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del Cédigo el cual, tras
establecer que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena
adquirira por este hecho la nacionalidad espanola cuando cualquiera de los adoptantes
fuera espafol”, afade un segundo parrafo para especificar que “Si alguno de los
adoptantes era espanol al tiempo del nacimiento del adoptado, éste tendra, desde la
adopcion, la condicion de espanol de origen”.

Ello supone que, por expresa prescripcion legal, se admitia que la condicion de espaiol
de origen se pudiera ostentar no desde el nacimiento, sino desde la adopcion, si bien
ello s6lo se admitia cuando al tiempo del nacimiento del adoptado cualquiera de los
adoptantes era espanol.

VIl. Pues bien, esta nueva figura de la nacionalidad de origen adquirida
sobrevenidamente (que por alguna doctrina se calificd de figura mixta, a medio camino
entre la atribucion originaria -articulo 17- y las adquisiciones derivativas -articulos
19 a 22 -), planteaba la cuestion de decidir si podia entenderse que los hijos de los
adoptados que ostentasen la nacionalidad espanola con tal caracter de origen desde
su adopcién, podian, a su vez, adquirir la nacionalidad espanola por residencia
acogiéndose al plazo abreviado de un ano previsto en el articulo 22, parrafo 3°, regla
22 del Cédigo Civil (version dada por Ley 51/1982) a favor de “el nacido fuera de
Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

Los comentaristas del momento destacaron, a fin de despejar tal cuestion, la
importancia de los avatares del proceso de elaboracion legislativo de la mencionada
Ley 51/1982. Asi, el Proyecto de Ley del Gobierno enunciaba el supuesto como referido
a “El nacido fuera de Espana de padre que sea o haya sido espanol” (cfr. articulo 22,
parrafo 3°, letra b). Tras el proceso de enmiendas queda redactado dicho apartado del
siguiente modo: “El nacido fuera de Espana de padre o madre que originariamente
hubieran sido espanoles”. Se vuelve con ello a la redaccion que figuraba en el antiguo
articulo 18, parrafo primero, n°2 del Coédigo Civil, en su redaccion de 1954 (si bien
ahora como un supuesto de naturalizacion con plazo privilegiado de un ano, y no de
opcién). Descartada la version inicial del Proyecto, no bastaba, en la redaccién
definitiva, como sefalé la doctrina, que uno de los progenitores haya sido espafol en
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cualquier momento, ni que lo fuese en el momento de solicitar la concesion de la
nacionalidad. Era necesario que uno, al menos, de los progenitores, hubiera sido
espanol de origen. Pero cabia dudar si tal expresion comprendia Gnicamente al padre
0 madre que hubiera sido espanol o espanola “de origen desde el nacimiento” o si
incluia también al padre o madre que hubiera adquirido la nacionalidad espanola “de
origen desde la adopcidén”. La misma doctrina citada, basada en la redaccion del
precepto (que utiliza la expresion “...que originariamente hubieran sido espanoles”, y
no “que sean o hayan sido espafoles de origen”), en el caracter excepcional del
precepto (frente a la regla general de diez afos de residencia), y en el caracter de
ficcion legal de la atribucion de nacionalidad espaiola de origen “desde la adopcion”,
se inclinaba por la tesis restrictiva.

VIIl. La Ley 18/1990, de 17 de diciembre, vuelve a introducir modificaciones en el
derecho de opcién. A estas modificaciones se refiere el Predambulo de la Ley: “En la
regulacion de la opcién se mantiene, como uno de los presupuestos para su ejercicio,
el caso de quien esté o haya estado sujeto a la patria potestad de un espafol”. Se
explica esto ya que una vez suprimida desde 1982 la adquisiciéon por dependencia
familiar, la sola voluntad de los interesados es el camino indicado, si se formula en
ciertos plazos para que consigan la nacionalidad espanola los hijos de quienes la
hayan adquirido sobrevenidamente.

IX. En la Proposicion de Ley de 15 de diciembre de 1989 se atribuia también la facultad
de optar a “aquellos cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol (y
nacido en Espana)”, supuesto que en el texto definitivo de la Ley 18/1990 pasa a la
disposicién transitoria tercera.

Es importante destacar el dato de que una de las carencias principales, cominmente
sehaladas, de las reformas legales del nuestro Codigo Civil de 1954, 1975y 1982 fue
precisamente la de no incorporar un régimen transitorio que facilitase la transicion
entre la regulacion anterior y la posterior, mas que de forma muy limitada. Este hecho
suscito graves problemas de interpretacion que, en parte, quedaron paliados con las
tres disposiciones transitorias incorporadas a la citada Ley 18/1990. En la primera se
parte del principio general de irretroactividad de las leyes (cfr. articulo 2 n°3 del Codigo
Civil), que como regla general habia aplicado ya la doctrina de este centro directivo.

Pues bien, este principio general, como senala el preambulo de la Ley 18/1990,
“queda matizado en las dos disposiciones siguientes, que obedecen al propésito de
favorecer la adquisicion de la nacionalidad espanola para situaciones producidas con
anterioridad ... los emigrantes y sus hijos, cuando hayan llegado a ostentar la
nacionalidad espafiola, pueden recuperarla por el mecanismo privilegiado del articulo
26, pero esas dos disposiciones transitorias avanzan un paso mas porque benefician,
sobre todo, a los hijos de emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”.

El alcance de ambas disposiciones transitorias (segunda y tercera) han de ser
analizados conjuntamente, a fin de poder interpretarlos coordinadamente. Por ello, la
Instruccion de este centro directivo de 20 de marzo de 1991 sobre nacionalidad,
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dedicé su epigrafe VIl a estudiar al tiempo ambas disposiciones. De la misma resulta,
en lo que ahora interesa, que la adquisicion de la nacionalidad espainola por opcion
- con efectos de nacionalidad de origen -, contenida en la disposicion transitoria
segunda, tiene aplicacion en diversos supuestos, que la Instruccion identifica del
siguiente modo: “Adoptados en forma plena antes de la Ley 51/1982, de 13 de julio;
nacidos en Espana, antes de la Ley de 15 de julio de 1954, de progenitores extranjeros
también nacidos en Espafa... Pero su ambito principal comprende los casos de hijo de
espanola, nacido antes de la entrada en vigor de la Ley 51/1982, de 13 de julio, al
cual le correspondiera seguir, segln la legislacion entonces vigente, la nacionalidad
extranjera del padre” (hoy hay que entender rectificado este extremo de la Instruccién
en el sentido de que el supuesto se refiere al hijo/a de espanola nacido/a antes de la
entrada en vigor de la Constitucién). Por su parte, segin la misma instruccién, la
disposicién transitoria tercera beneficia “a personas que han nacido después del
momento en que su progenitor hubiera perdido la nacionalidad espanola. Entonces, si
el padre o la madre originariamente espanol hubiere nacido en Espafna, pueden optar
por la nacionalidad espafola”. En consonancia con ello, la declaraciéon decimotercera
de la Instruccion afirmaba que “La opcién por la nacionalidad espafiola de la
disposicion transitoria tercera requiere que el interesado no fuera espanol al tiempo
del nacimiento, por haber perdido antes la nacionalidad espanola originaria su
progenitor nacido en Espana”.

Por tanto, a pesar de que desde la aprobacién de la Ley 51/1982 existia ya un supuesto
de adquisicion sobrevenida de la nacionalidad espafnola de origen (categoria a la que
la Ley 18/1990 suma otros casos), y por consiguiente existian casos de hijos de padre
0 madre espanoles de origen pero no desde su nacimiento, el mantenimiento de la
formula utilizada por el legislador invariablemente desde su introduccion por la Ley de
15 de julio de 1954 de hijo de padre o madre “que originariamente hubiera sido
espanol”, conduce a la interpretacion incorporada a la declaracion decimotercera de la
transcrita Instruccion. Esta misma interpretacion, como veremos, es a la que responde
la declaracion sexta de la Instruccién de esta direccion general de 4 de noviembre de
2008, conforme a la cual los hijos mayores de edad de quienes hayan optado a la
nacionalidad espafola en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
no pueden ejercer la opcion del apartado 1 de esta disposicion.

X. Ahora bien, es importante aclarar que si bien la circunstancia de que el progenitor
del hijo que pretendia optar a la nacionalidad espafola por la via de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990 hubiera perdido previamente la nacionalidad
espanola que ostentaba originariamente constituye un elemento caracterizador del
supuesto de hecho tipo o paradigmatico (por ser el mas comuin de los contemplados
en la norma), ello no supone que la pérdida en si deba ser interpretada necesariamente,
a pesar del tenor literal de la Instruccion de 20 de marzo de 1991, como integrante de
una verdadera conditio iuris o requisito sustantivo de aplicacion de la citada disposicion
transitoria tercera. En efecto, una cosa es que si la madre incurrié en causa de pérdida
con anterioridad al nacimiento del hijo, éste no pudiera optar por la via de la disposicién
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transitoria segunda (mas beneficiosa), y otra distinta entender que habiendo
concurrido causa de pérdida y, por tanto, quedando vedada dicha via, y haciendo
transito el supuesto a la disposicion transitoria tercera, esta Gltima imponga la pérdida
como requisito sustantivo para su viabilidad, tesis que no se puede mantener pues a
pesar de no haber concurrido dicha pérdida la madre espafiola no transmitid su
nacionalidad originaria al hijo nacido antes de la entrada en vigor de la Constitucién
Espanola, sin que por ello el hijo de la madre que conservé su nacionalidad deba ser
de peor condicién que el hijo de madre que si perdié por seguir la nacionalidad del
marido (aclaracion que es también extensible a la interpretacion del apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007). Asi resulta igualmente del
preambulo de la Ley 18/1990 al sefnalar que la transitoria tercera “beneficia, sobre
todo, a los hijos de los emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”: beneficiar
sobre todo, no quiere decir beneficiar exclusivamente.

XI. Nuevamente se modifica el Codigo Civil en materia de nacionalidad a través de la
Ley 36/2002, de 8 de octubre. Esta reforma contempla de nuevo el supuesto de las
personas “cuyo padre o madre hubiera sido originariamente espanol y nacido en
Espana”, respecto del que arbitra un derecho de opcion, similar al de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990, pero ya sin duracion predeterminada al
suprimirse el sistema de plazos preclusivos de la opcion establecidos sucesivamente
por las Leyes 18/1990, 15/1993 y 29/1995, y sin la necesidad de residencia en
Espana del optante que habia suprimido esta Gltima (cfr articulo 20 n°1, b).

Las mismas conclusiones apuntadas en los anteriores fundamentos de derecho de
esta resolucion se desprenden del estudio de la tramitacion parlamentaria de la Ley
36/2002, durante la que fueron rechazadas varias enmiendas tendentes a incluir
entre los beneficiarios de la opcion a “b) Aquellos cuyo padre o madre, abuelo o abuela,
hubieran sido originariamente espafoles”, frente a la formula finalmente aprobada
que permitia a tales nietos obtener la nacionalidad espanola pero no a través de la
opcion, sino mediante la residencia legal de un ano en Espana (cfr. articulo 22 n°2, f
del Codigo Civil).

XIl. La redaccién incorporada a la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
tampoco incluye la referencia a los abuelos en su primer apartado (que mantiene la
férmula tradicional de “las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente
espanol”), aunque si en el apartado segundo, si bien el ejercicio de la opcién queda
condicionado en este caso a un régimen juridico distinto, pues no es suficiente que el
abuelo o abuela hubiere sido espanol, ya que tal derecho sélo se reconoce a “los
nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad espanola como
consecuencia del exilio” (en la tramitacién parlamentaria no fueron aprobadas las
enmiendas que pretendian el reconocimiento del derecho de opcién a las “personas
que sean descendientes en primer o segundo grado de un espanol o espanola de
origen”, pasando la segunda generacion de descendientes (nietos) al apartado
segundo de la disposicion adicional séptima).
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XllI. De todo lo anterior y del propio caracter excepcional de la Ley que requiere criterios
de interpretacion estricta, resulta que no estan comprendidos en el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 los hijos mayores de edad de
padre o madre espanol en virtud de haber optado a la nacionalidad espanola de
origen conforme a esta misma disposicion. Asi resulta también de la exposicion de
motivos de dicha ley, segln la cual ésta “amplia la posibilidad de adquisiciéon de la
nacionalidad espanola a los descendientes hasta el primer grado de quienes hubiesen
sido originariamente espafioles”, sin perjuicio de incluir, a través del apartado 2° de la
misma disposicion adicional séptima, a otros descendientes mas alla del primer grado
- nietos -, “de quienes perdieron la nacionalidad espanola por exilio a consecuencia
de la Guerra Civil o la Dictadura”, y asi lo confirma la interpretacion oficial recogida en
la directriz sexta de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 de esta direccién
general.

No obstante, queda abierto el acceso a la nacionalidad espanola a favor de los nietos
nacidos fuera de Espana de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido
espafioles, aun cuando no resulte de aplicacién el apartado 2° de la disposicién
adicional séptima de la Ley 52/2007, por la via de la residencia con plazo abreviado a
un ano, conforme al articulo 22 n°1, f) del Codigo Civil, que tras la reforma llevada a
cabo por Ley 36/2002 incluyd en dicho precepto a los nietos de abuelo o abuela que
originariamente hubieran sido espanoles.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (28?)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espaiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resoluciéon de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Don Y. G. M., de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 2 de
noviembre de 1987 en C., V. C. (Cuba), hijo de Don F. G. R., nacido el 31 de marzo de
1963 en C., V. C. (Cuba), de nacionalidad cubana y de D?. M. M. M. B., nacida el 17 de
noviembre de 1963 en C., L. V. (Cuba), de nacionalidad cubana; documento de
identidad cubano y certificado local de nacimiento del interesado; certificado local de
nacimiento de la madre del solicitante y certificado literal espanol de nacimiento del
abuelo materno del interesado, Don J. M. P., nacido el 22 de julio de 1941 en C., C.
(Cuba), en el que consta que es hijo de Don M. M. H., nacido en S. B., Canarias, el 15
de diciembre de 1906 e inscripcién marginal de recuperacion de la nacionalidad
espanola en fecha 12 de abril de 2000.

2. Con fecha 17 de marzo de 2015, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana, mediante auto, deniega lo solicitado por el interesado, estimando que
el peticionario no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su
declaracion, especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad
espanola de origen de su progenitora.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
gue no se tuvo en cuenta en el auto recurrido su filiacion con abuelo espanol, a pesar
de haber entregado todos los documentos oficiales exigidos por la Ley 52/2007,
debidamente legalizados.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe, en el que indica que, en el caso de referencia y segln la
documentacion aportada, consta que el solicitante es bisnieto de emigrante espanol,
siendo su progenitora hija natural de padres cubanos y nieta por linea materna de Don
M.M. H., natural de S. B., Las Palmas, Espana. Por otra parte, se indica que el abuelo
del solicitante, natural de C., C. (Cuba), recuperd la nacionalidad espafola el 12 de
abril de 2000 segln la Ley 36/2002 vigente, por lo que no ha quedado establecido
que en el solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espaiola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
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de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Cuba en 1987, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 15 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dicté auto de fecha 17 de marzo de 2015, denegando lo
solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espaiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, se han aportado certificados locales de nacimiento del interesado
y de su madre, asi como certificado literal espafiol de nacimiento del abuelo materno
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del solicitante, nacido el 22 de julio de 1941 en C., C. (Cuba), hijo de Don M. M. H.,
nacido el 15 de diciembre de 1906 en S. B., Canarias, de nacionalidad espanola,
constando inscripcion marginal de recuperacion de la nacionalidad espanola por el
abuelo materno en fecha 12 de abril de 2000.

V. A la vista de los documentos presentados y en 10s que necesaria y exclusivamente
habréa de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro
Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora del optante
ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que no se cumple uno de
los requisitos esenciales del apartado primero de la disposiciéon adicional séptima de
la Ley 52/2007. Asi, el abuelo materno del interesado recupera la nacionalidad
espanola el 12 de abril de 2000, con posterioridad al nacimiento de su hija y madre
del solicitante, que se produce el 17 de noviembre de 1963 en Cuba, por lo que la
progenitora del interesado no adquiere al nacer la nacionalidad espanola de origen,
sino la cubana.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (29?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don A. G. B., de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 10 de
agosto de 1969 en M. (Cuba), hijo de Don D. A. G. D., nacido el 25 de marzo de 1938
en L. H. (Cuba), de nacionalidad cubana y de D?. L. E. B. T. ,nacida el 26 de octubre de
1944 en A., M. (Cuba), de nacionalidad cubana y espafola, adquirida esta Gltima por
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opcion, en virtud de lo establecido en el articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, Ley 36/2002,
el dia 11 de noviembre de 2011; documento de identidad cubano y certificado local en
extracto de nacimiento del interesado; certificado cubano en extracto de nacimiento
de la madre del solicitante; certificado literal espanol de nacimiento del abuelo
materno del interesado, Don J. B. G., nacido el 24 de septiembre de 1900 en F., Lugo,
originariamente espafol y carta de ciudadania cubana otorgada al abuelo materno del
solicitante en fecha 3 de abril de 1943.

2. Con fecha 20 de noviembre de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana, mediante auto, deniega lo solicitado por el interesado ya que
de la documentacion aportada no se establece que concurran los requisitos previstos
en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se
refiere a la acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de su progenitora.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que formuld su peticién en base a la nacionalidad espanola de origen de su abuelo
materno y que en ningiin momento optd por la ciudadania de su madre. Aporta
certificado literal espanol de nacimiento de su madre, con inscripcion marginal de
opcién por la nacionalidad espanola no de origen, en virtud de lo establecido en el
articulo 20.1.b) del Codigo Civil, Ley 36/2002, en fecha 11 de noviembre de 2011 y
copia del carnet del Centro Gallego de la Habana del abuelo materno del solicitante,
fechado en La Habana en noviembre de 1926.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccién General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe, en el que indica que, teniendo en cuenta que el abuelo espanol del
solicitante obtuvo la nacionalidad cubana en fecha 3 de abril de 1943, y su hija, madre
del solicitante, nace en fecha 26 de octubre de 1944, no ha quedado establecido que
en el solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-2°% de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4* de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5 de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1? de febrero de 2008.
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Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en M. (Cuba) en 1969, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 11 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dict6 auto de fecha 20 de noviembre de 2014, denegando
lo solicitado.

IIl. En primer lugar, hay que senalar que el promotor modifica en el recurso la causa
petendi respecto de la inicial, pues su solicitud se dirigia a la declaracion de la
nacionalidad espanola de origen, en virtud de lo establecido en el apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 (anexo |), mientras que en el
recurso lo que plantea es la opcién por la nacionalidad espanola de origen, en virtud
de lo establecido en el apartado segundo de la citada disposicion adicional (anexo ).
La resolucion de la cuestion basada en esta Ultima posibilidad requiere un
pronunciamiento previo del encargado del registro sobre ese punto. Por tanto, dado
que el acuerdo emitido se refiere inicamente a la posibilidad de opcion propuesta en
la solicitud inicial del interesado, el recurso interpuesto se entiende planteado contra
dicho acuerdo y la resolucion por parte de este centro debe encaminarse Gnicamente
a dilucidar si la progenitora del interesado hubiese sido originariamente espanola a
efectos de declarar la opcidn a la nacionalidad espafiola de origen del solicitante en
virtud del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Con independencia de lo anteriormente senalado, se indica que de acuerdo con la
documentacion integrante del expediente, en particular carnet expedido por el Centro
Gallego de La Habana, el abuelo materno del interesado se encontraba en Cuba en
noviembre de 1926, por lo que su salida del territorio espanol se produjo con
anterioridad al 18 de julio de 1936. De este modo, el abuelo materno no ostenta la
condicion de exiliado que hubiese perdido la nacionalidad espanola por dicho motivo,
requisito establecido en el apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007 para el ejercicio de la opcion a la nacionalidad espafola de origen.

IV. El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

V. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
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exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

VI. En el presente caso, se ha aportado certificado local de nacimiento del interesado;
certificado local y espafnol de nacimiento de su progenitora, con inscripcion marginal
en este Ultimo, de opcion por la nacionalidad espanola no de origen en virtud del
articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, asi como certificado literal espanol de nacimiento del
abuelo materno del solicitante. Sin embargo, a la vista de los documentos presentados
y en los que necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este
recurso —cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha
acreditado la nacionalidad espafola de origen de la progenitora del optante. Asi,
consta en el expediente carta de ciudadania cubana del abuelo materno del interesado
de fecha 3 de abril de 1943, por lo que su hija, madre del promotor, nacida en Cuba el
26 de octubre de 1944, no adquiere al nacer la nacionalidad espanola de origen, sino
la cubana, no resultando acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesado
de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (30°)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espaiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.
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En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resoluciéon de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don A. G. B., de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 6 de
octubre de 1974 en M. (Cuba), hijo de Don D. A. G. D., nacido el 25 de marzo de 1938
en L. H. (Cuba), de nacionalidad cubana y de D?. L. E. B. T. ,nacida el 26 de octubre de
1944 en A., M. (Cuba), de nacionalidad cubana y espanola, adquirida esta Gltima por
opcioén, en virtud de lo establecido en el articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, Ley 36/2002,
el dia 11 de noviembre de 2011; documento de identidad cubano y certificado local en
extracto de nacimiento del interesado; certificado cubano en extracto de nacimiento
de la madre del solicitante; certificado literal espanol de nacimiento del abuelo
materno del interesado, Don J. B. G., nacido el 24 de septiembre de 1900 en F., Lugo,
originariamente espafol y carta de ciudadania cubana otorgada al abuelo materno del
solicitante en fecha 3 de abril de 1943.

2. Con fecha 20 de noviembre de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana, mediante auto, deniega lo solicitado por el interesado ya que
de la documentacion aportada no se establece que concurran los requisitos previstos
en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se
refiere a la acreditacion de la nacionalidad espafiola de origen de su progenitora.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que formuld su peticién en base a la nacionalidad espanola de origen de su abuelo
materno y que en ninglin momento optd por la ciudadania de su madre. Aporta
certificado literal espanol de nacimiento de su madre, con inscripcion marginal de
opcion por la nacionalidad espafiola no de origen, en virtud de lo establecido en el
articulo 20.1.b) del Coédigo Civil, Ley 36/2002, en fecha 11 de noviembre de 2011 y
copia del carnet del Centro Gallego de la Habana del abuelo materno del solicitante,
fechado en La Habana en noviembre de 1926.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe, en el que indica que, teniendo en cuenta que el abuelo espanol del
solicitante obtuvo la nacionalidad cubana en fecha 3 de abril de 1943, y su hija, madre
del solicitante, nace en fecha 26 de octubre de 1944, no ha quedado establecido que
en el solicitante concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
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disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicidon transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-2% de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en M. (Cuba) en 1974, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 11 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil consular se dict6 auto de fecha 20 de noviembre de 2014, denegando
lo solicitado.

IIl. En primer lugar, hay que senalar que el promotor modifica en el recurso la causa
petendi respecto de la inicial, pues su solicitud se dirigia a la declaracion de la
nacionalidad espanola de origen, en virtud de lo establecido en el apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 (anexo 1), mientras que en el
recurso lo que plantea es la opcién por la nacionalidad espafola de origen, en virtud
de lo establecido en el apartado segundo de la citada disposicion adicional (anexo II).
La resolucion de la cuestion basada en esta Gltima posibilidad requiere un
pronunciamiento previo del encargado del registro sobre ese punto. Por tanto, dado
que el acuerdo emitido se refiere Gnicamente a la posibilidad de opcidon propuesta en
la solicitud inicial del interesado, el recurso interpuesto se entiende planteado contra
dicho acuerdo y la resolucion por parte de este centro debe encaminarse (nicamente
a dilucidar si la progenitora del interesado hubiese sido originariamente espanola a
efectos de declarar la opcion a la nacionalidad espanola de origen del solicitante en
virtud del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Con independencia de lo anteriormente senalado, se indica que de acuerdo con la
documentacion integrante del expediente, en particular carnet expedido por el Centro
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Gallego de La Habana, el abuelo materno del interesado se encontraba en Cuba en
noviembre de 1926, por lo que su salida del territorio espanol se produjo con
anterioridad al 18 de julio de 1936. De este modo, el abuelo materno no ostenta la
condicion de exiliado que hubiese perdido la nacionalidad espanola por dicho motivo,
requisito establecido en el apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007 para el ejercicio de la opcion a la nacionalidad espafola de origen.

IV. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcién
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

V. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

VI. En el presente caso, se ha aportado certificado local de nacimiento del interesado;
certificado local y espafiol de nacimiento de su progenitora, con inscripcion marginal
en este Ultimo, de opcion por la nacionalidad espafnola no de origen en virtud del
articulo 20.1.b) del Cédigo Civil, asi como certificado literal espanol de nacimiento del
abuelo materno del solicitante. Sin embargo, a la vista de los documentos presentados
y en los que necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este
recurso -cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha
acreditado la nacionalidad espanola de origen de la progenitora del optante. Asi,
consta en el expediente carta de ciudadania cubana del abuelo materno del interesado
de fecha 3 de abril de 1943, por lo que su hija, madre del promotor, nacida en Cuba el
26 de octubre de 1944, no adquiere al nacer la nacionalidad espanola de origen, sino
la cubana, no resultando acreditado en el expediente el cumplimiento por el interesado
de los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la ley 52/2007, de 26 de diciembre, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espaiola de origen de su progenitora.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (31?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don F. M. R. A,, de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacié el 10 de
junio de 1954 en Y., S. S. (Cuba), hijo de Don L. R. V., de nacionalidad cubana y de D?.
M. G. A. C,, nacida el 5 de junio de 1928 en Y., S. S. (Cuba), de nacionalidad cubana;
documento de identidad cubano y certificado local en extracto de nacimiento del
interesado; certificado local en extracto de nacimiento de la madre del solicitante;
certificado literal espanol de nacimiento de la abuela materna del solicitante, D?. A. C.
C., nacida el 10 de septiembre de 1884 en T., Las Palmas de Gran Canaria; certificado
negativo de inscripcion de la abuela materna en el registro de extranjeros cubano y
certificado cubano de matrimonio de la abuela materna del interesado con ciudadano
natural de Cuba, formalizado en Y. el 7 de febrero de 1915.

2. Con fecha 17 de septiembre de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), mediante auto, deniega lo solicitado por el interesado,
ya que de la documentacién aportada no se establece que concurran los requisitos
previstos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo
que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espaiola de origen de su progenitora.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando
se revise su expediente, alegando que formuld su solicitud como nieto de abuela
nacida en Las Palmas de Gran Canaria.

<493 »



Il Nacionalidad

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe, en el que indica que la abuela espanola del solicitante contrajo
matrimonio en fecha 7 de febrero de 1915 con ciudadano cubano, por lo cual, a partir
de ese momento adquirié la nacionalidad cubana, segln lo expresado en el articulo 22
del Cédigo Civil vigente en dicha fecha (redaccion de 1889), y su hija, madre del
solicitante, nace el dia 5 de junio de 1928, por lo que no ha quedado establecido que
en el interesado concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23 y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4? de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espafol de origen al nacido en Cuba en 1954, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 8 de
agosto de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del registro civil se dicté auto de fecha 17 de septiembre de 2014, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
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habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello que la certificacion de la progenitora presentada proceda
del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto
que la nacionalidad originaria de la madre no puede entenderse acreditada por la
aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni
tampoco de ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que
pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba
admitido en Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso -cfr. arts.
27,29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento- no se ha acreditado que la
progenitora del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007.

Asi, la abuela materna del promotor contrajo matrimonio con ciudadano natural de
Cuba el 7 de febrero de 1915 y, de acuerdo con lo establecido en el art® 22 del Cédigo
Civil en su redaccion originaria por Real Orden de 24 de julio de 1889, vigente en dicha
fecha, “La mujer casada sigue la condicién y nacionalidad de su marido”. Asi, la abuela
materna del solicitante, originariamente espanola, perdié la nacionalidad espanola al
contraer matrimonio en febrero de 1915. Por lo tanto, en el momento de nacer la
madre del solicitante, el 5 de junio de 1928, aquélla (abuela materna) ya no ostentaba
la nacionalidad espanolay, por tanto, la madre del promotor no es espanola de origen.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (32?)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Don L. R. A., de nacionalidad cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana
en La Habana (Cuba) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley
52/2007, disposicion adicional séptima, y adjunta, en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que naci6 el 15 de
febrero de 1957 en Y., L. V. (Cuba), hijo de Don L. R. V., de nacionalidad cubanay de D?.
M. G. A. C,, nacida el 5 de junio de 1928 en Y., S. S. (Cuba), de nacionalidad cubana;
documento de identidad cubano y certificado local en extracto de nacimiento del
interesado; certificado local en extracto de nacimiento de la madre del solicitante;
certificado literal espanol de nacimiento de la abuela materna del solicitante, D?. A. C.
C., nacida el 10 de septiembre de 1884 enT., Las Palmas de Gran Canaria; documentos
de inmigracion y extranjeria de la abuela materna; certificado cubano en extracto de
matrimonio de los padres del interesado y certificados cubanos en extracto de
defuncién de la madre y la abuela materna del solicitante.

Consta en el expediente, copia del certificado cubano de matrimonio de la abuela
materna del interesado con ciudadano cubano, formalizado en Y. (Cuba) el 7 de febrero
de 1915.

2. Con fecha 12 de abril de 2012, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba), mediante auto, deniega lo solicitado por el interesado, ya que de
la documentacion aportada no se establece que concurran los requisitos previstos en
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere
a la acreditacion de la nacionalidad espafiola de origen de su progenitora.
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3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando
se revise su expediente, alegando que aporté documentos emitidos por la Direccién de
Inmigracién y Extranjeria del Ministerio del Interior cubano, en los que se acreditaba
que su abuela se encontraba inscrita en el registro de extranjeros y que no adquiri6 la
ciudadania cubana por naturalizacion, por lo que la misma ostentaba la nacionalidad
espanola en el momento de nacimiento de su hija y madre del interesado, siendo el
estado civil de su abuela de soltera, por lo que tampoco perdidé su ciudadania por
contraer matrimonio con un ciudadano cubano.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, estima que en la tramitacion
del expediente se han guardado las prescripciones legales y el auto recurrido resulta
dictado conforme a derecho y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe, en el que indica que la abuela espanola del solicitante contrajo
matrimonio en fecha 7 de febrero de 1915 con ciudadano cubano, por lo cual, a partir
de ese momento adquirié la nacionalidad cubana, segln lo expresado en el articulo 22
del Cédigo Civil vigente en dicha fecha (redacciéon de 1889), y su hija, madre del
solicitante, nace el dia 5 de junio de 1928, por lo que no ha quedado establecido que
en el interesado concurran los requisitos exigidos en el apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, especialmente en lo que se refiere a
la acreditacion de la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23 y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-52 de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4® de marzo, 17-42 de abril, 16-1°y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Cuba en 1957, en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcién ahora se pretende fue formalizada el 26 de julio
de 2010 en el modelo normalizado del anexo | de la instrucciéon de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado del registro
civil se dictd auto de fecha 12 de abril de 2012, denegando lo solicitado.
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Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado la nacionalidad espanola de origen de su progenitora.

IV. El apartado primero de la disposiciéon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio
de prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya
sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el
registro civil competente para ello que la certificacion de la progenitora presentada
proceda del registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo
cierto que la nacionalidad originaria de la madre no puede entenderse acreditada por
la aportacién de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad,
ni tampoco de ninglin otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar
que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de
prueba admitido en Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su reglamento- no se ha acreditado que la
progenitora del optante ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
que no se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Asi, la abuela materna del promotor contrajo matrimonio con ciudadano natural de
Cuba el 7 de febrero de 1915 y, de acuerdo con lo establecido en el art® 22 del Cédigo
Civil en su redaccion originaria por Real Orden de 24 de julio de 1889, vigente en dicha
fecha, “La mujer casada sigue la condicién y nacionalidad de su marido”. Asi, la abuela
materna del solicitante, originariamente espanola, perdi6 la nacionalidad espanola al
contraer matrimonio en febrero de 1915. Por lo tanto, en el momento de nacer la
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madre del solicitante, el 5 de junio de 1928, aquélla (abuela materna) ya no ostentaba
la nacionalidad espanolay, por tanto, la madre del promotor no es espanola de origen.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (15?)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijos de padre o madre que
hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion de la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. A. D. F. C,, ciudadana cubana, presenta escrito en el Consulado de Espana en La
Habana, a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la Ley 52/2007
disposicion adicional séptima, y adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como
documentacion: hoja declaratoria de datos en la que hace constar que nacio el 10 de
julio de 1960 en L. (Cuba), hija de J.-H.-L. F. T., nacido en L. (Cuba) el 25 de julio de
1922 y F.-D. C. S., nacida en A. (Cuba) y casados en 1951, certificado literal de
nacimiento de la promotora, en el que consta que el abuelo paterno, A., es natural de
Espana, carné de identidad cubano de la promotora, certificado no literal de nacimiento
cubano del padre de la promotora, hijo de A. F. L., natural de Asturias, y de B. T. P,,
certificado literal de matrimonio de los padres de la promotora, certificado literal de
nacimiento espanol del abuelo paterno de la promotora, nacido en G. (Asturias) el 16
de septiembre de 1878 hijo de C. F. y de R. L., ambos naturales de la misma localidad,
certificado literal de matrimonio de los abuelos paternos de la promotora, celebrado
en Cuba en enero de 1908, disuelto por divorcio en 1953, certificado literal de
defuncién del abuelo paterno de la promotora, fallecido en Cuba en mayo de 1942, se
hace constar su nacimiento en Espana y su ciudadania espafola, certificado de
defuncién del padre de la promotora, fallecido en el Estado de Florida (Estados Unidos
de América) en 1988 y certificados de las autoridades cubanas de inmigracion y
extranjeria, expedidos en el aho 2010, relativos a que el Sr. F. L. no consta inscrito en
el Registro de Ciudadania y si en el de extranjeros, habiendo formalizado la inscripcion
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en La Habana con n°....., sin que conste el ano ni la edad del inscrito. El Registro Civil
Consular aporta documento muestra de la firma de la autoridad emisora de los
certificados que a simple vista permite apreciar las diferencias en formato y firma.

2. Con fecha 25 de febrero de 2005 la encargada del Registro Civil Consular, mediante
resolucion, deniega lo solicitado por la interesada ya que la documentacioén aportada,
en la que se aprecian ciertas irregularidades que no permite acreditar que su padre,
Sr. F. T. era espanol de origen.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
gue durante la tramitacion se le requirié en dos ocasiones diversa documentacion y
que aportd todo lo solicitado y que ella solicité la nacionalidad por ser nieta de
ciudadano espanol de origen y que nunca se registr6 como cubano. Se adjuntan
nuevos certificados de las autoridades de inmigracién y extranjeria, expedidos en
noviembre de 2011, relativos a que el abuelo paterno de la promotora consta inscrito
en el Registro de Extranjeros, aunque en este caso en P. (Cuba) y con nimero de
expediente ..... y a los 52 anos, es decir en 1930, y no esta inscrito en el Registro de
Ciudadania. Posteriormente en el ano 2013 aporta certificado del Ministerio del
Interior cubano relativo a que el abuelo de la promotora, Sr. F. L., esta inscrito en el
Registro de Extranjeros con el mismo ndmero precitado en G. (P.).

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, este informa que en el
expediente examinado se han guardado en su tramitacion las prescripciones legales y,
en consecuencia, el auto es conforme a derecho. El encargado del Registro Civil
Consular emite su informe preceptivo mostrando su conformidad con la decisiéon en su
dia adoptada y remite el expediente a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

5. Posteriormente este centro directivo requiere de la promotora, a través del Registro
Civil Consular, nuevos certificados de nacimiento con certificado de notas marginales,
propio y de su padre debidamente legalizados y certificados actualizados de las
autoridades cubanas de inmigracion y extranjeria sobre la constancia en sus registros
del Sr. F. L.

6. Consta en el expediente solicitud, firmada por la interesada, en modelo oficial,
Anexo |, de nacionalidad espanola por opcion (Apartado 1 de la Disposicion Adicional
7% de la Ley 52/2007), declarando que hace constar que “la nacionalidad de origen de
su progenitor es espanola”. Se incluye un parrafo que dice textualmente “la presente
solicitud de nacionalidad espanola se fundamenta en que el solicitante es hijo/a de
padre o madre originariamente espanol”.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley
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29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22 de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanola de origen a la nacida en La Habana (Cuba) en 1960 en virtud del ejercicio de
la opcion prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola
de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en
vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 15 de
marzo de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por la encargada
del Registro Civil se dict6 auto el 25 de febrero de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su padre fuese espaiol de origen, posicién que el ministerio
fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espanol, ya sea Consular o
Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espaiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la
nacionalidad, que afecten a los espanoles -cfr. arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro
Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no fue aportada durante la tramitacion del
expediente y aun cuando no haya sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y
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tramitacion de la solicitud por el Registro Civil competente para ello que la certificacion
del progenitor presentada proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al
lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no
pudo entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de la misma
no resulta dicha nacionalidad, ademas de existir ciertas irregularidades en el formato
y la firma del funcionario que supuestamente expidié los documentos de inmigracion y
extranjeria cubanos con los que se pretendia acreditar la nacionalidad espafola del
abuelo paterno de la interesada, pero habiéndose aportado al tiempo de proceder a
resolver el recurso interpuesto nueva documentacion, fundamentalmente certificados
actualizados de las autoridades cubanas de inmigracién y extranjeria, que no suscitan
dudas sobre su autenticidad, relativos a que el abuelo paterno de la promotora,
ciudadano espanol de origen y nacido en Espana, estaba inscrito como ciudadano
extranjero en 1930 y no en el registro de ciudadanos cubanos por naturalizacion, es
decir después del nacimiento de su hijo y padre de la promotora, que tuvo lugar en
1922, conviene tomar en consideracion dichos datos y pese a que ha de estimarse
correcto el auto recurrido que se atuvo, al tiempo de ser dictado, a los hechos
acreditados por la interesada; no obstante constando ahora en el expediente otro
documento que debe tenerse en cuenta aplicando criterios de economia procesal con
el fin de evitar la reiteracion del expediente.

V. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- se ha acreditado que el
progenitor de la optante ostent6 la nacionalidad espanola de forma originaria por lo
gue se cumple uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el acuerdo
apelado, instando al encargado del Registro Civil consular para que se proceda a la
inscripcion de nacimiento de la recurrente con la marginal de la nacionalidad espanola
por opcion correspondiente.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (252)
[11.1.3.1. Opcion a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.
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En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra auto del encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. D2 C. C. H., nacida el 23 de enero de 1954 en R. I., S. P. (Brasil), de nacionalidad
brasilena, presenta solicitud (anexo I) en el Consulado de Espana en Sao Paulo (Brasil)
el 13 de diciembre de 2011 a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de lo
establecido en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, sin adjuntar ninguno de los documentos probatorios necesarios.

2. Con fecha 27 de abril de 2015, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Sao Paulo requiere a la interesada a fin de que subsane su solicitud, concediéndole
un plazo de treinta dias para que aporte la documentacion que falta en el expediente.
Dicho requerimiento se remitié a la interesada por correo certificado en fecha 12 de
mayo de 2015, y transcurrido el plazo establecido, la interesada no aport6 ninguno de
los documentos que le fueron requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, por auto
de fecha 17 de septiembre de 2015 el encargado del registro civil consular deniega lo
solicitado por la interesada por no concurrir los requisitos previstos en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, al no haber aportado ninguno de los documentos
que le fueron requeridos.

4. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, alegando
que es nieta por parte de padre y madre de abuelos espanoles naturales de C., no
pudiendo aportar los certificados de nacimiento y/o de bautismo de los mismos, ya
que los archivos en los que se encontraban fueron destruidos durante la Guerra Civil.
Acompania la siguiente documentacion: copia de su certificado literal de nacimiento
brasileno; copia del certificado literal de nacimiento brasileno de sus padres, Don F. C.
G.y D% L. H. R.; copia del certificado de matrimonio brasileno de sus padres; copia de
la certificacion negativa de inscripcién de nacimiento de sus abuelos maternos, Don
M. H. B. y D M. R. G., expedida por el encargado del Registro Civil de Alia, Caceres;
copia del certificado negativo de bautismo del abuelo materno de la solicitante,
expedido por la parroquia de S. C. A., Caceres; copia del certificado de desembarque
del abuelo materno en Brasil el 3 de octubre de 1912 y copia del documento de
identidad de extranjeros expedido al abuelo materno en Sao Paulo el 23 de agosto
de 1973.

5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe en el que indica
que, el analisis de la documentacion no permite acreditar que la interesada se
encuentre comprendida dentro del ambito de aplicacion del apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, ya que no consta en el expediente el
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certificado literal de nacimiento espanol de ninguno de los abuelos de la interesada,
documentos que, junto con el de identidad de extranjero o los certificados de no
naturalizacion en Brasil expedidos a los mismos, hubiesen podido servir para probar
que el padre y/o la madre de la solicitante nacieron en Brasil de padres espanoles vy,
por tanto, tuvieron la condicion de espanoles de origen no inscritos, pudiendo
beneficiarse entonces la interesada de lo dispuesto en el apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, no constando tampoco que la
promotora hubiese promovido ningln expediente de inscripcién de nacimiento fuera
de plazo, de conformidad con lo dispuesto en la Instruccién de 4 de noviembre de
2008, de esta Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre el derecho de
opcioén a la nacionalidad espanola establecido en la disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007, de 26 de diciembre.

El encargado del registro civil consular remite el expediente a la Direccion General de
los Registros y del Notariado para su resolucién, junto con informe, redactado en los
mismos términos expresados por el 6rgano en funciones de ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4% de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4% de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en R. |, S. P. (Brasil) en 1954, en virtud del ejercicio de
la opcion prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espaiol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 13 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dicté auto de fecha 17 de septiembre de 2015, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su progenitor/a sea espanol/a de origen.
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IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espaiiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, no se ha aportado al expediente el certificado literal de nacimiento
de ninguno de los abuelos de la interesada, documentos que, junto con el certificado
de no naturalizacion en Brasil de los mismos, hubiesen podido demostrar que el padre
y/0 la madre de la solicitante nacieron en Brasil de padres espanoles y, por tanto,
tuvieron la condicion de espanoles de origen no inscritos.

De este modo, a la vista de la documentacion integrante del expediente, la interesada
no acredita el cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 para optar a la nacionalidad espanola
de origen.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (18%)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o
madre que hubiere sido originariamente espanol.
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En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. R. L. S, nacido en Brasil y de nacionalidad brasilena, presenta en fecha 27 de
diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de Espana en Sao Paulo (Brasil),
solicitud de opcién a la nacionalidad espafola de origen (anexo I) en virtud de la Ley
52/2007 disposicion adicional séptima, no aportando ninguna documentacion.

2. Con fecha 8 de junio de 2015 el encargado del registro civil consular requiere del
interesado la aportacion de la documentacion que se recoge en un listado, anexo VI de
la instrucciéon de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de
noviembre de 2008, que se acompana al requerimiento para subsanar su solicitud,
otorgandole un plazo de 30 dias desde la notificacion, ésta tuvo lugar con fecha 19 del
mismo mes de junio, de acuerdo con el justificante de acuse de recibo emitido por el
Servicio de Correos brasileno. Transcurrido un mes desde la notificacion del
requerimiento de subsanacion, el interesado no aport6 los documentos que le fueron
requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro civil consular dicta auto en fecha 20 de julio de 2015 por el que
se acuerda denegar la solicitud de opcién a la nacionalidad espaiola formulada por el
interesado, al no haberse podido comprobar si se encontraba comprendido dentro del
ambito de aplicacion del apartado 1° de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, al no haber aportado la documentacion requerida.

4. Notificada la resolucion, el promotor interpone recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado contra el acuerdo denegatorio de su solicitud antes
citada, alegando que no pudo presentar los documentos cuando se le hizo el
requerimiento, pero los adjunta al recurso. Presenta certificado no literal de nacimiento
propio, sin traducir, en el que consta que nacioé el 4 de julio de 1975y es hijode C. F. S.
y de B. I. L. S., de los que no consta su lugar de nacimiento ni su nacionalidad,
certificado literal de nacimiento, sin traducir, del padre del promotor, nacido en S. P. en
1948 hijo de A. F. S. y de R. F. S., de los que no consta su lugar de nacimiento ni
nacionalidad, traduccion al portugués de certificado de nacimiento espaiol en extracto
de la madre del promotor, Sra. L. S., no consta el original, nacida en Orense en 1947 e
hija de J. A. L. C. y M. C. G. P., certificado literal de matrimonio de los padres del
promotor, celebrado en Brasil en 1970, certificado de nacimiento espanol, en extracto,
del abuelo materno del promotor, Sr. L. C., nacido en P. (Pontevedra) en 1921, hijo de
A.L.C.ydel. C., de los que no consta su lugar de nacimiento, cédula de identidad de
extranjero del Sr. L. C., con residencia permanente y valida al menos hasta el afio
2005, consta su nacimiento en Espana y su nacionalidad espanola y pasaporte

< 106 »



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

espanol de la abuela materna del promotor, Sra. G. P., expedido por el Gobierno Civil de
Pontevedra en 1957.

5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe indicando que
sin haber aportado certificado literal de nacimiento de su progenitora no puede
acreditarse que el interesado pudiera estar incluido en la aplicacion de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007. El encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién
del recurso junto con informe, redactado en los mismos términos formulados por el
6rgano en funciones de ministerio fiscal. Posteriormente este centro directivo requirié
al interesado, a través del registro civil consular, la aportacion del certificado literal de
nacimiento de su progenitora, sin que hasta la fecha se haya presentado el documento
pese a que el requerimiento se notifico en el domicilio del recurrente el 27 de marzo de
2017.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67
de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil;
la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22 de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-2? de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Brasil en 1975, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de
26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6 auto el 20 de julio de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que alguno de sus progenitores fuese espanol de origen, al no haber
aportado la documentacion suficiente que le fue requerida, posicion que el ministerio
fiscal comparte en su informe.
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IV. El apartado 1 de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de
diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espanola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificaciéon no ha sido aportada, ya que sé6lo consta
traduccion al portugués de una certificacion de nacimiento espanola en extracto de la
madre, al parecer nacida en Orense y una certificacion de nacimiento espanola en
extracto del abuelo materno, al parecer nacido en Pontevedra, pese a que la
documentacion fue requerida en dos ocasiones expresamente, por lo que no se puede
tener acreditada la nacionalidad espafnola de origen de su progenitora, por lo que
resulta insuficiente para acreditar la peticion (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a
ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido en
Derecho).

V. En el presente expediente, y a la vista de que no se ha presentado documento
alguno en los que necesaria y exclusivamente habria de fundarse la resolucion de este
recurso -cfr. Arts. 27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se
ha acreditado que alguno de los progenitores de la optante ostente la nacionalidad
espanola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos esenciales
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (34°)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
primero de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, los mayores de edad
que sean hijos de padre o madre que no hubiere sido originariamente espanol, y que
(el padre o la madre) hubieren adquirido anteriormente la nacionalidad espanola de
origen por la via de dicha disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espaiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Buenos Aires (Argentina).

HECHOS

1.D?F. F. C. G., de nacionalidad argentina, presenta escrito en el Consulado de Espana
en Buenos Aires (Argentina) a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud del
apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, acompanando,
en apoyo de su solicitud hoja declaratoria de datos, en la que manifiesta que nacioé el
8 de marzo de 1982 en B. A. (Argentina), hija de Don H. A. F. C. A, nacido el 24 de
noviembre de 1954 en R. (Argentina), de nacionalidad argentina y de D?. C.-M. G. C.,
nacida el 12 de junio de 1961 en B. A. (Argentina), de nacionalidad argentina y
espanola, adquirida esta Ultima en virtud de la opcion establecida en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, asi como documentos probatorios de los hechos
mencionados.

2. Con fecha 26 de octubre de 2011, el encargado del Registro Civil Consular de
Espana en Buenos Aires (Argentina), dicta auto por el que deniega la solicitud de
inscripcion de nacimiento y el asiento registral de la opcién a la nacionalidad espafiola
de origen de la promotora, toda vez que no resulta de aplicacién el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, ya que la
directriz 62 de la instruccion de 4 de noviembre de 2008 establece expresamente que
los hijos mayores de edad de aquellos ciudadanos que opten a la nacionalidad
espanola al amparo de cualquiera de los dos apartados de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, no podran ejercer, a su vez, la opcion del apartado primero
de la citada disposicion adicional. Por otra parte, se indica que la interesada no puede
ser considerada espanola de origen por aplicacion del articulo 17.1 del Cédigo Civil, ya
que en la fecha de su nacimiento su madre no ostentaba la nacionalidad espanola, ni
resulta de aplicacion el articulo 20.1.CC, ya que la solicitante era mayor de edad
cuando su progenitora optd a la nacionalidad espanola.

3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada, solicitando
se revise su expediente, alegando que su abuela es hija directa de espanol, por lo que
siempre ha sido espanola.
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4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal de la interposicion del recurso,
emite informe desfavorable y el encargado del registro civil consular remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion
junto con informe, redactado en los mismos términos expresados en el auto recurrido.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre; las
disposiciones transitorias segunda y tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el
articulo Unico de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicidon transitoria
primera de la Ley 29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley
20/2011 de 21 de julio de Registro Civil; articulo 20 del Codigo Civil; articulos 15, 16,
23y 67 de la Ley del Registro Civil; articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del
Registro Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008; y las resoluciones, entre otras
de 23-4°, 23-5°, 23-6° y 24-5% de marzo, 28-5? de abril, 6-10% de octubre, 15-5% de
noviembre y 1-42 de diciembre de 2010, 7-4% y 9-3% de marzo, 3-17% y 25-3% de octubre
y 2-4? de diciembre de 2011, 10-422, 17-30% y 22-53? de febrero, 6-5% y 6-16° de julio,
14-322 de septiembre de 2012 y 30-28% de enero 2013.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en B. A. (Argentina), en virtud del ejercicio de la opcién
prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espanola de origen si
formalizan su declaracion en el plazo de dos anos desde la entrada en vigor de la
presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 26 de julio
de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccién de 4 de noviembre de
2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado del registro
civil se dicté auto de fecha 26 de octubre de 2011 denegando lo solicitado.

IIl. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que su madre fuese originariamente espanola, ya que la mismo
adquirié la nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, con efectos de 25 de octubre de 2010.

IV. La primera cuestion que se plantea en el recurso es si, al amparo del apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, es o no posible realizar
dos opciones consecutivas de las previstas por el mismo. Es decir, si ejercitada con
éxito la opcion por el hijo o hija de que habla la norma (primer optante), el cual pasa a
ostentar la nacionalidad espanola de origen, pueden, a su vez, sus propios hijos o hijas
ampararse en la misma disposicion para acceder a la nacionalidad espafola (segundo
optante).
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Esta cuestion fue abordada por la Instruccién de este centro directivo de 4 de
noviembre de 2008 distinguiendo dos hipétesis distintas en funcién de que los hijos
del primer optante sean mayores o menores de edad. En el caso de que el hijo/a de
padre o madre originariamente espanol que ejercita la opcidon del apartado primero de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 tenga hijos menores de edad,
estos pueden ejercitar, a su vez, la opcion de la letra a) del n° 1 del articulo 20 del
Cadigo Civil. Asi lo declar6 en su directriz sexta la citada instrucciéon de 4 de noviembre
de 2008.

Por el contrario, la opcion del articulo 20 n° 1 a) del Cédigo Civil no esta disponible
para el caso de que los hijos del optante sean mayores de edad. En el presente caso
cuando la progenitora de la recurrente adquiere la nacionalidad espanola de origen
por el ejercicio de la opcion establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, con efectos de 25 de octubre de 2010, la ahora optante nacida el 8 de
marzo de 1982, habia alcanzado ya su mayoria de edad, por lo que no podria acceder
a la nacionalidad espafola de origen por esta via. Se plantea, sin embargo, la
posibilidad de que estos Ultimos, nietos del abuelo espanol, puedan acogerse, a su
vez, a la misma opcion del apartado primero de la disposicion adicional séptima.

V. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que se
habra de formalizar en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se exige,
pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espafola, sino que
hubiera ostentado dicha nacionalidad originariamente.

En el presente caso la progenitora de la recurrente ostenta la nacionalidad espanola
“de origen” pero adquirida de forma sobrevenida en virtud del ejercicio de la opcion
prevista en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, por lo que se plantea
la cuestion de determinar si se cumple respecto de la recurrente el requisito exigido
por el apartado primero de la misma disposicion adicional consistente en que su
“padre o madre hubiese sido originariamente espanol”. Es decir, se trata de determinar
si este requisito lo cumple s6lo el hijo de padre o madre espaiol de origen “desde su
nacimiento” (del padre o madre), o bien si es suficiente que el hijo lo sea de padre o
madre espanol de origen, aunque el titulo de su adquisicién no fuese originario (en el
sentido de coetaneo al nacimiento), sino sobrevenido. Paralelamente se suscita la
cuestion de si basta que el progenitor haya sido espanol en cualquier momento, -de
forma que sea suficiente que ostente dicha nacionalidad en el momento en que se
ejercita la opcién-, o es necesario que lo haya sido en un momento anterior (bien
desde el nacimiento del progenitor, bien desde el nacimiento del hijo/a, o bien al
menos desde la entrada en vigor de la norma que atribuye el derecho de opcion). Para
resolver tales cuestiones ha de atenderse a los precedentes histéricos de la regulacion
actual contenida en la reiterada disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, y al
espiritu y finalidad que la inspiran, ademas de a los términos en que aparece redactada
a resultas de su tramitacion parlamentaria.
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VI. En cuanto a los precedentes histéricos, la Ley de 15 de julio de 1954, de reforma
del Titulo Primero del Cédigo Civil, denominado “De los espainoles y extranjeros”, por la
que se da nueva redaccion al articulo 18 del Coédigo y amplia la facultad de adquirir la
nacionalidad espanola por opcion, recoge como novedad entre los supuestos de hecho
gue habilitan para el gjercicio de la opcion el relativo a “los nacidos fuera de Espaia
de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

El articulo 18 del Cédigo Civil, en su redaccion de 1954, subsiste hasta la reforma
introducida en el Codigo por Ley de 13 de julio de 1982, en la que se limita la opcién
como via para la adquisicion de nacionalidad espanola al caso de “los extranjeros que,
en supuestos distintos de los previstos en los articulos anteriores, queden sujetos a la
patria potestad o a la tutela de un espanol” (cfr. articulo 19). El supuesto del “nacido
fuera de Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”
pasa en dicha reforma a integrar uno de los casos que permiten reducir el tiempo
necesario para la adquisicion de la nacionalidad espanola por residencia a un ano (cfr.
nimero 2 del articulo 22). A los efectos de la resolucion del presente recurso tiene
interés destacar que la Ley 51/1982 introdujo por primera vez en nuestra legislacion
un supuesto, calificado por la doctrina del momento como un caso de ficcién legal, de
nacionalidad espanola “de origen” adquirida sobrevenidamente en un momento
posterior al nacimiento. Esto fue lo que hizo el articulo 18 del Cédigo el cual, tras
establecer que “El extranjero menor de dieciocho anos adoptado en forma plena
adquirira por este hecho la nacionalidad espanola cuando cualquiera de los adoptantes
fuera espanol”, anade un segundo parrafo para especificar que “Si alguno de los
adoptantes era espanol al tiempo del nacimiento del adoptado, éste tendra, desde la
adopcion, la condicion de espafiol de origen”.

Ello supone que, por expresa prescripcion legal, se admitia que la condicion de espaiol
de origen se pudiera ostentar no desde el nacimiento, sino desde la adopcién, si bien
ello s6lo se admitia cuando al tiempo del nacimiento del adoptado cualquiera de los
adoptantes era espanol.

VIl. Pues bien, esta nueva figura de la nacionalidad de origen adquirida
sobrevenidamente (que por alguna doctrina se calificé de figura mixta, a medio camino
entre la atribucién originaria -articulo 17- y las adquisiciones derivativas -articulos
19 a 22 -), planteaba la cuestion de decidir si podia entenderse que los hijos de los
adoptados que ostentasen la nacionalidad espanola con tal caracter de origen desde
su adopcién, podian, a su vez, adquirir la nacionalidad espanola por residencia
acogiéndose al plazo abreviado de un ano previsto en el articulo 22, parrafo 3°, regla
22 del Cédigo Civil (version dada por Ley 51/1982) a favor de “el nacido fuera de
Espana de padre o madre que originariamente hubieran sido espanoles”.

Los comentaristas del momento destacaron, a fin de despejar tal cuestion, la
importancia de los avatares del proceso de elaboracion legislativo de la mencionada
Ley 51/1982. Asi, el Proyecto de Ley del Gobierno enunciaba el supuesto como referido
a “El nacido fuera de Espana de padre que sea o haya sido espanol” (cfr. articulo 22,
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parrafo 3°, letra b). Tras el proceso de enmiendas queda redactado dicho apartado del
siguiente modo: “El nacido fuera de Espana de padre o madre que originariamente
hubieran sido espanoles”. Se vuelve con ello a la redaccion que figuraba en el antiguo
articulo 18, parrafo primero, n°2 del Coédigo Civil, en su redaccion de 1954 (si bien
ahora como un supuesto de naturalizacion con plazo privilegiado de un ano, y no de
opcioén). Descartada la version inicial del Proyecto, no bastaba, en la redaccién
definitiva, como sefalé la doctrina, que uno de los progenitores haya sido espanol en
cualquier momento, ni que lo fuese en el momento de solicitar la concesion de la
nacionalidad. Era necesario que uno, al menos, de los progenitores, hubiera sido
espanol de origen. Pero cabia dudar si tal expresién comprendia Gnicamente al padre
0 madre que hubiera sido espanol o espanola “de origen desde el nacimiento” o si
incluia también al padre o madre que hubiera adquirido la nacionalidad espafiola “de
origen desde la adopcién”. La misma doctrina citada, basada en la redaccién del
precepto (que utiliza la expresion “...que originariamente hubieran sido espanoles”, y
no “que sean o hayan sido espanoles de origen”), en el caracter excepcional del
precepto (frente a la regla general de diez afos de residencia), y en el caracter de
ficcion legal de la atribucion de nacionalidad espafiola de origen “desde la adopcion”,
se inclinaba por la tesis restrictiva.

VIIl. La Ley 18/1990, de 17 de diciembre, vuelve a introducir modificaciones en el
derecho de opcion. A estas modificaciones se refiere el Preambulo de la Ley: “En la
regulacion de la opcién se mantiene, como uno de los presupuestos para su ejercicio,
el caso de quien esté o haya estado sujeto a la patria potestad de un espanol”. Se
explica esto ya que una vez suprimida desde 1982 la adquisicién por dependencia
familiar, la sola voluntad de los interesados es el camino indicado, si se formula en
ciertos plazos para que consigan la nacionalidad espanola los hijos de quienes la
hayan adquirido sobrevenidamente.

IX. En la Proposicion de Ley de 15 de diciembre de 1989 se atribuia también la facultad
de optar a “aquellos cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol (y
nacido en Espana)”, supuesto que en el texto definitivo de la Ley 18/1990 pasa a la
disposicion transitoria tercera.

Es importante destacar el dato de que una de las carencias principales, cominmente
senaladas, de las reformas legales del nuestro Codigo Civil de 1954, 1975y 1982 fue
precisamente la de no incorporar un régimen transitorio que facilitase la transicién
entre la regulacion anterior y la posterior, mas que de forma muy limitada. Este hecho
suscito graves problemas de interpretacion que, en parte, quedaron paliados con las
tres disposiciones transitorias incorporadas a la citada Ley 18/1990. En la primera se
parte del principio general de irretroactividad de las leyes (cfr. articulo 2 n°3 del Codigo
Civil), que como regla general habia aplicado ya la doctrina de este centro directivo.

Pues bien, este principio general, como sefala el predmbulo de la Ley 18/1990,
“gueda matizado en las dos disposiciones siguientes, que obedecen al proposito de
favorecer la adquisicion de la nacionalidad espanola para situaciones producidas con
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anterioridad ... los emigrantes y sus hijos, cuando hayan llegado a ostentar la
nacionalidad espanola, pueden recuperarla por el mecanismo privilegiado del articulo
26, pero esas dos disposiciones transitorias avanzan un paso mas porque benefician,
sobre todo, a los hijos de emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”.

El alcance de ambas disposiciones transitorias (segunda y tercera) han de ser
analizados conjuntamente, a fin de poder interpretarlos coordinadamente. Por ello, la
Instruccion de este centro directivo de 20 de marzo de 1991 sobre nacionalidad,
dedicé su epigrafe VIl a estudiar al tiempo ambas disposiciones. De la misma resulta,
en lo que ahora interesa, que la adquisicion de la nacionalidad espainola por opcion
-con efectos de nacionalidad de origen-, contenida en la disposicion transitoria
segunda, tiene aplicaciéon en diversos supuestos, que la Instruccién identifica del
siguiente modo: “Adoptados en forma plena antes de la Ley 51/1982, de 13 de julio;
nacidos en Espana, antes de la Ley de 15 de julio de 1954, de progenitores extranjeros
también nacidos en Espafa... Pero su ambito principal comprende los casos de hijo de
espanola, nacido antes de la entrada en vigor de la Ley 51/1982, de 13 de julio, al
cual le correspondiera seguir, segln la legislacion entonces vigente, la nacionalidad
extranjera del padre” (hoy hay que entender rectificado este extremo de la Instruccién
en el sentido de que el supuesto se refiere al hijo/a de espanola nacido/a antes de la
entrada en vigor de la Constitucién). Por su parte, seglin la misma Instruccién, la
disposicién transitoria tercera beneficia “a personas que han nacido después del
momento en que su progenitor hubiera perdido la nacionalidad espanola. Entonces, si
el padre o la madre originariamente espanol hubiere nacido en Espana, pueden optar
por la nacionalidad espafnola”. En consonancia con ello, la declaracion decimotercera
de la Instruccion afirmaba que “La opcién por la nacionalidad espafiola de la
disposicion transitoria tercera requiere que el interesado no fuera espanol al tiempo
del nacimiento, por haber perdido antes la nacionalidad espanola originaria su
progenitor nacido en Espana”.

Por tanto, a pesar de que desde la aprobacién de la Ley 51/1982 existia ya un supuesto
de adquisicién sobrevenida de la nacionalidad espafnola de origen (categoria a la que
la Ley 18/1990 suma otros casos), y por consiguiente existian casos de hijos de padre
0 madre espanoles de origen pero no desde su nacimiento, el mantenimiento de la
formula utilizada por el legislador invariablemente desde su introduccion por la Ley de
15 de julio de 1954 de hijo de padre o madre “que originariamente hubiera sido
espanol”, conduce a la interpretacion incorporada a la declaracion decimotercera de la
transcrita Instruccion. Esta misma interpretacion, como veremos, es a la que responde
la declaracion sexta de la Instruccion de esta direccion general de 4 de noviembre de
2008, conforme a la cual los hijos mayores de edad de quienes hayan optado a la
nacionalidad espafola en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
no pueden ejercer la opcion del apartado 1 de esta disposicion.

X. Ahora bien, es importante aclarar que si bien la circunstancia de que el progenitor
del hijo que pretendia optar a la nacionalidad espafola por la via de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990 hubiera perdido previamente la nacionalidad
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espanola que ostentaba originariamente constituye un elemento caracterizador del
supuesto de hecho tipo o paradigmatico (por ser el mas comun de los contemplados
en lanorma), ello no supone que la pérdida en si deba ser interpretada necesariamente,
a pesar del tenor literal de la Instruccion de 20 de marzo de 1991, como integrante de
una verdadera conditio iuris o requisito sustantivo de aplicacion de la citada disposicion
transitoria tercera. En efecto, una cosa es que si la madre incurrié en causa de pérdida
con anterioridad al nacimiento del hijo, éste no pudiera optar por la via de la disposicion
transitoria segunda (mas beneficiosa), y otra distinta entender que habiendo
concurrido causa de pérdida y, por tanto, quedando vedada dicha via, y haciendo
transito el supuesto a la disposicion transitoria tercera, esta Ultima imponga la pérdida
como requisito sustantivo para su viabilidad, tesis que no se puede mantener pues a
pesar de no haber concurrido dicha pérdida la madre espanola no transmitié su
nacionalidad originaria al hijo nacido antes de la entrada en vigor de la Constitucién
espanola, sin que por ello el hijo de la madre que conservo su nacionalidad deba ser
de peor condicion que el hijo de madre que si perdié por seguir la nacionalidad del
marido (aclaracion que es también extensible a la interpretacion del apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007). Asi resulta igualmente del
preambulo de la Ley 18/1990 al senalar que la transitoria tercera “beneficia, sobre
todo, a los hijos de los emigrantes que, al nacer, ya no eran espanoles”: beneficiar
sobre todo, no quiere decir beneficiar exclusivamente.

Xl. Nuevamente se modifica el Cédigo Civil en materia de nacionalidad a través de la
Ley 36/2002, de 8 de octubre. Esta reforma contempla de nuevo el supuesto de las
personas “cuyo padre o madre hubiera sido originariamente espanol y nacido en
Espafna”, respecto del que arbitra un derecho de opcién, similar al de la disposicion
transitoria tercera de la Ley 18/1990, pero ya sin duracién predeterminada al
suprimirse el sistema de plazos preclusivos de la opcion establecidos sucesivamente
por las Leyes 18/1990, 15/1993 y 29/1995, y sin la necesidad de residencia en
Espaia del optante que habia suprimido esta Gltima (cfr articulo 20 n°1, b).

Las mismas conclusiones apuntadas en los anteriores fundamentos de derecho de
esta resolucion se desprenden del estudio de la tramitacion parlamentaria de la Ley
36/2002, durante la que fueron rechazadas varias enmiendas tendentes a incluir
entre los beneficiarios de la opcion a “b) Aquellos cuyo padre o madre, abuelo o abuela,
hubieran sido originariamente espanoles”, frente a la formula finalmente aprobada
que permitia a tales nietos obtener la nacionalidad espanola pero no a través de la
opcion, sino mediante la residencia legal de un afio en Espana (cfr. articulo 22 n°2, f
del Codigo Civil).

Xll. La redaccién incorporada a la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
tampoco incluye la referencia a los abuelos en su primer apartado (que mantiene la
formula tradicional de “las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente
espanol”), aunque si en el apartado segundo, si bien el ejercicio de la opcién queda
condicionado en este caso a un régimen juridico distinto, pues no es suficiente que el
abuelo o abuela hubiere sido espafol, ya que tal derecho sélo se reconoce a “los
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nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad espanola como
consecuencia del exilio” (en la tramitacién parlamentaria no fueron aprobadas las
enmiendas que pretendian el reconocimiento del derecho de opcién a las “personas
que sean descendientes en primer o segundo grado de un espanol o espanola de
origen”, pasando la segunda generacion de descendientes (nietos) al apartado
segundo de la disposicion adicional séptima).

XllI. De todo lo anterior y del propio caracter excepcional de la Ley que requiere criterios
de interpretacion estricta, resulta que no estan comprendidos en el apartado primero
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 los hijos mayores de edad de
padre o madre espanol en virtud de haber optado a la nacionalidad espanola de
origen conforme a esta misma disposicion. Asi resulta también de la exposicion de
motivos de dicha ley, segln la cual ésta “amplia la posibilidad de adquisicion de la
nacionalidad espanola a los descendientes hasta el primer grado de quienes hubiesen
sido originariamente espafioles”, sin perjuicio de incluir, a través del apartado 2° de la
misma disposicion adicional séptima, a otros descendientes mas alla del primer grado
- nietos -, “de quienes perdieron la nacionalidad espanola por exilio a consecuencia
de la Guerra Civil o la Dictadura”, y asi lo confirma la interpretacién oficial recogida en
la directriz sexta de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 de esta Direccién
General.

No obstante, queda abierto el acceso a la nacionalidad espanola a favor de los nietos
nacidos fuera de Espana de abuelo o abuela que originariamente hubieran sido
espanoles, aun cuando no resulte de aplicacion el apartado 2° de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, por la via de la residencia con plazo abreviado a
un afno, conforme al articulo 22 n°1, f) del Codigo Civil, que tras la reforma llevada a
cabo por Ley 36/2002 incluyé en dicho precepto a los nietos de abuelo o abuela que
originariamente hubieran sido espanoles.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires (Argentina)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (35?)
[11.1.3.1.0pcidn a la nacionalidad espafiola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijos de padre o madre que
hubiere sido originariamente espariol.
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En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra auto del encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. D% M.-M. S., nacida el 4 de abril de 1960 en S. P. (Brasil), de nacionalidad brasilena,
presenta solicitud (anexo I) en el Consulado de Espana en Sao Paulo el 25 de
noviembre de 2011 a fin de optar a la nacionalidad espafiola en virtud de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, sin adjuntar ninguno de los documentos
probatorios necesarios.

2. Con fecha 8 de junio de 2015, el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
Sao Paulo requiere a la interesada a fin de que subsane su solicitud, concediéndole un
plazo de treinta dias para que aporte la documentacion que falta en el expediente, que
se notifico por correo certificado en fecha 18 de junio de 2015. Transcurrido el plazo
establecido, la interesada no aporté ninguno de los documentos requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del Registro Civil Consular de Espana en Sao Paulo dicta auto con fecha
20 de julio de 2015 por el que se deniega la solicitud de opcion a la nacionalidad
espanola de la interesada, al no quedar acreditado que se halle comprendida dentro
del ambito de aplicacion del apartado primero de la disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007, al no haber aportado ninguno de los documentos que le fueron
requeridos.

4. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, alegando que no consiguié reunir en plazo la documentacion que le
fue requerida por el registro civil consular, ya que tuvo que remitir los documentos para
su legalizacion a Brasilia, capital federal, tramite que se demor6 y le impidié cumplir el
requerimiento en los plazos establecidos. Aporta la siguiente documentacion: original
de certificado de nacimiento brasileno legalizado de la solicitante; certificado literal
espanol de nacimiento de la madre de la interesada, D?. I. P. V., nacida el 20 de
noviembre de 1936 en P., Sdao Paulo, con inscripcién marginal de recuperacion de la
nacionalidad espafiola en virtud de lo establecido en el articulo 26 del Cédigo Civil, en
fecha 19 de julio de 2011 y certificado brasilefio de nacimiento de ésta; certificado
literal espanol de nacimiento del abuelo materno de la promotora, Don J. P. P., nacido
el 5 de mayo de 1910 en A., Malaga, originariamente espanol y certificado brasilefio
de no naturalizacion del mismo; original del certificado brasilefo de la abuela materna
de la solicitante y del certificado brasileno de matrimonio de los abuelos maternos;
certificados literales de nacimiento brasileno y espanol del hermano de la solicitante,
Don E. S. P, con inscripcién marginal en este Gltimo, de opcién por la nacionalidad
espanola de origen en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.
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5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe en el que indica
que el analisis de la documentacién aportada en via de recurso, permite constatar que
la interesada se encontraba comprendida dentro del ambito de aplicacion del apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 y el encargado del
registro civil consular remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion, junto con informe, redactado en los mismos términos
expresados por el érgano en funciones de ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4% de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-1° de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en S. P. (Brasil) el 4 de abril de 1960, en virtud del
ejercicio de la opcidon prevista por el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas
cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la
nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de dos afos
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidon cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de
noviembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil consular se dicté auto de fecha 20 de julio de 2015, denegando lo
solicitado.

Ill. El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que se encuentre comprendida dentro del ambito de aplicacion de la
citada norma, al no haber atendido el requerimiento de documentacion que le fue
solicitado. Posteriormente, en via de recurso, la promotora aporta la documentacion
justificativa de su pretension, en particular, su certificado literal de nacimiento
brasileno y el certificado literal espanol de nacimiento de su madre.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
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exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

V. Si bien la promotora no aportd la documentacion requerida por el encargado del
registro civil consular dentro del plazo conferido al efecto, la misma fue aportada en
via de recurso, por lo que en virtud del criterio de economia procesal, procede
determinar si en el expediente se cumplen los requisitos establecidos en el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el presente expediente se ha aportado, entre otros, originales del certificado literal
de nacimiento brasilefio de la interesada, debidamente legalizado, asi como el
certificado literal de nacimiento espanol de su madre, en el que consta inscripcion
marginal de recuperacién de la nacionalidad espafiola, en virtud de lo establecido en
el articulo 26 del Cédigo Civil, en fecha 19 de julio de 2011.

De este modo, se constata que la interesada es hija de progenitora originariamente
espanola, cumpliéndose los requisitos establecidos en el apartado primero de la
disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el acuerdo
apelado, instando al encargado del registro civil consular para que se proceda a la
inscripcion de nacimiento de la recurrente con la marginal de la nacionalidad espanola
por opcion correspondiente.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (362)
I11.1.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola

Tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado primero
de la disposicion adicional séptima los que acrediten ser hijos de padre o madre que
hubiere sido originariamente espanol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra auto del encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. Don M. C., nacido el 2 de junio de 1967 en S. P. (Brasil), de nacionalidad brasilena,
presenta solicitud (anexo |) en el Consulado de Espana en Sao Paulo el 15 de diciembre
de 2011 a fin de optar a la nacionalidad espanola en virtud de la disposicién adicional
séptima de la Ley 52/2007, sin adjuntar ninguno de los documentos probatorios
necesarios.

2. Con fecha 5 de mayo de 2015, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Sao Paulo requiere al interesado a fin de que subsane su solicitud, concediéndole
un plazo de treinta dias para que aporte la documentacion que falta en el expediente,
que se remitid por correo certificado en fecha 7 de mayo de 2015, siendo devuelto por
el servicio de correos al haberse trasladado el promotor de domicilio. El interesado fue
notificado por medio de edicto publicado en el tablon de anuncios del registro civil
consular en fecha 18 de mayo de 2015y, transcurrido un mes desde dicha notificacion,
no aportd ninguno de los documentos requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del Registro Civil Consular de Espana en Sao Paulo dicta auto con fecha 23
de junio de 2015 por el que se deniega la solicitud de opcién a la nacionalidad
espanola del interesado, al no quedar acreditado que se halle comprendido dentro del
ambito de aplicacion del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007, al no haber aportado ninguno de los documentos que le fueron
requeridos.

4. Notificado el interesado por medio de edicto, interpone recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, alegando que formulé su solicitud el 15 de
diciembre de 2011 informandole que deberia esperar el contacto mediante correo
electrénico o carta; que se persond en el consulado en agosto de 2013 para obtener
informacion y le indicaron que su solicitud estaba dentro de plazo y deberia continuar
a la espera; que posteriormente cambi6é su domicilio en 2015 olvidando informar al
consulado. Indica que no fue notificado mediante correo electrénico y que cuando sus
hermanos recibieron el requerimiento de documentacion, se personé en el consulado
aportando: certificado literal de nacimiento brasileno del interesado; certificado literal
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de nacimiento espanol de su progenitor, Don O. C. B., nacido el 9 de mayo de 1939 en S.
P., quien recuperé la nacionalidad espanola el 10 de noviembre de 2011; certificado
literal de nacimiento brasileno de su madre, D?. C. F. C. y certificado brasilefo de
matrimonio de sus progenitores

5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe en el que indica
que el analisis de la documentacién aportada en via de recurso, permite constatar que
el interesado se encontraba comprendido dentro del ambito de aplicacion del apartado
primero de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007 y el encargado del
registro civil consular remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion, junto con informe, redactado en los mismos términos
expresados por el 6rgano en funciones de ministerio fiscal.

6. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
se solicita del encargado del registro civil consular requiera al promotor a fin de que
aporte traduccién jurada y legalizada de su certificado literal de nacimiento, del
certificado literal de nacimiento brasileno de su madre y del certificado de matrimonio
de sus padres. Atendiendo a lo solicitado, el interesado aportd en el registro civil
consular la documentacion que le fue solicitada.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicidon transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; los articulos 20 del Cédigo Civil, articulos 15, 16, 23y
67 de la Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro
Civil; la instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras, de 7-22
de octubre de 2005, 5-2¢ de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-22
de febrero, 16-4? de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5% de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en S. P. (Brasil) el 2 de junio de 1967 en virtud del ejercicio
de la opcion prevista por el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola
de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios desde la entrada en
vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 15 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo | de la instruccién de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil consular se dicté auto de fecha 23 de junio de 2015, denegando lo
solicitado.
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Ill. El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcidn
del apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que
no ha acreditado que se encuentre comprendido dentro del ambito de aplicacién de la
citada norma, al no haber atendido el requerimiento de documentacion que le fue
solicitado. Posteriormente, en via de recurso, el promotor aporta la documentacion
justificativa de su pretensién, en particular, su certificado literal de nacimiento
brasileno y el certificado literal espanol de nacimiento de su padre.

IV. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

V. Si bien el promotor no aporté la documentacién requerida por el encargado del
registro civil consular dentro del plazo conferido al efecto, la misma fue aportada en
via de recurso, por lo que en virtud del criterio de economia procesal, procede
determinar si en el expediente se cumplen los requisitos establecidos en el apartado
primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

En el presente expediente se ha aportado, entre otros, originales del certificado literal
de nacimiento brasilefio del interesado, debidamente legalizado, asi como el
certificado literal de nacimiento espafnol de su padre, en el que consta inscripcion
marginal de recuperacién de la nacionalidad espafola, en virtud de lo establecido en
el articulo 26 del Cédigo Civil, en fecha 10 de noviembre de 2011.

De este modo, se constata que el interesado es hijo de progenitor originariamente
espafol, cumpliéndose los requisitos establecidos en el apartado primero de la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el acuerdo
apelado, instando al encargado del registro civil consular para que se proceda a la
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inscripcion de nacimiento del recurrente con la marginal de la nacionalidad espafola
por opcion correspondiente.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

[1.1.3.2 Adquisicion de nacionalidad de origen, anexo Il
Ley 52/2007

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (24?)
111.1.3.2. Opcidn a la nacionalidad espaiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser nietos de abuelo
de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a su nacionalidad
espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra el auto dictado por el encargado del Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. D? M. C. P, nacida el 6 de diciembre de 1957 en S., S. P. (Brasil), de nacionalidad
brasilena, presenta en fecha 27 de diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo escrito de solicitud (anexo Il), a fin de optar a la nacionalidad
espanola en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, sin adjuntar
documentacion probatoria de su pretension.

2. Con fecha 4 de junio de 2015, el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
Sao Paulo requiere a la interesada a fin de que subsane su solicitud y aporte la
documentacion necesaria, concediéndole un plazo de treinta dias para aportar dichos
documentos. La interesada no atendié al requerimiento de documentacion dentro del
plazo establecido.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del Registro Civil Consular de Espana en Sao Paulo (Brasil) dicta auto en
fecha 17 de septiembre de 2015 por el que se acuerda denegar la solicitud de opcion
a la nacionalidad espanola de la interesada, toda vez que al no haber aportado
ninguno de los documentos que le fueron requeridos, no se ha podido comprobar si la
misma podia acogerse a lo dispuesto en el apartado segundo de la disposicién
adicional séptima de la Ley 52/2007.
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4. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado contra el acuerdo denegatorio de su solicitud antes citada, alegando
las dificultades para obtener el certificado de nacimiento espanol de su abuelo,
aportando, entre otros, la siguiente documentacion: copias de su certificado literal de
nacimiento brasileno; del certificado literal de nacimiento brasileno de su progenitor,
Don M. B.C., nacido el 28 de julio de 1921 en I, S. C. R. P,, Sdo Paulo; del certificado
literal de nacimiento espanol de su abuelo paterno, Don J. C. C., nacido el 30 de
noviembre de 1897 en P. G. (Cérdoba), originariamente espafol; del certificado
negativo de naturalizacion de este Ultimo en Brasil y del certificado de matrimonio
brasileno de sus abuelos paternos, Don J. C. C. y D M. L. B., en el que consta que
contrajeron matrimonio en Brasil el 31 de julio de 1920.

5. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, emitié informe desfavorable
interesando la desestimacion del recurso, toda vez que no queda acreditado en el
expediente que el abuelo espanol de la interesada fuese exiliado y que hubiese perdido
o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia del exilio, toda
vez que consta en el expediente el matrimonio de los abuelos paternos de la interesada
en Brasil el 31 de julio de 1920, es decir, antes del periodo de exilio recogido en el
punto V de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 de esta Direccion General de los
Registros y del Notariado sobre el derecho de opcién a la nacionalidad espanola
establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
donde se recoge que “se presumira la condicion de exiliado respecto de todos los
espanoles que salieron de Espana entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de
1955”. Por otra parte, se indica que, con la copia del certificado negativo de
naturalizacion en Brasil del abuelo paterno, quedaria acreditado que el miso no perdi6
0 tuvo que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

El encargado del registro civil consular remiti6 el expediente a la Direccion General de
los Registros y del Notariado para su resolucién junto con informe, redactado en los
mismos términos expresados en el informe emitido por el 6rgano en funciones de
ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de 23 de marzo
de 2010, 24 de marzo de 2010, 28 de abril de 2010 (5?), 15 de noviembre de 2010, 1
de diciembre de 2010, 7 de marzo de 2011 (4?), 9 de marzo de 2011, 3 de octubre de
2011 (177), 25 de octubre de 2011 (3?), 2 de diciembre de 2011.
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Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en S., S. P. (Brasil) el 6 de diciembre de 1957, en virtud
del ejercicio de la opcién prevista por el apartado segundo de la disposicién adicional
séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran optar a la
nacionalidad espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron que
renunciar a la nacionalidad espafnola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil consular se dicté auto el 17 de septiembre de 2015 denegando lo
solicitado.

Ill. ElI auto apelado basa en esencia su denegacion en que la solicitante no puede
ejercer la opcién del apartado segundo de la disposiciéon adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo fuese espanol y que hubiera
perdido o tuviera que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su
exilio.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la Instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentacion que ha de aportar en este caso el interesado acompafiando a su
solicitud : “...2.1 Certificacion literal de nacimiento del solicitante; ... 2.3 ... a)
Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea del
abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento del
abuelo o abuela espafol/a del solicitante; c) La documentaciéon a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicién de exiliado del abuelo o abuela ... ~.

En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condiciéon de
nieta de abuelo espanol se han aportado las correspondientes certificaciones de
nacimiento del registro civil brasilefio de la solicitante y de su padre, asi como
certificado espafol de nacimiento del abuelo paterno, en el que consta que nacio el
30 de noviembre de 1897 en P. G. (Cérdoba), originariamente espanol.

V. Por otra parte, fin de acreditar la condicién de exiliado del abuelo, el anteriormente
referido apartado 3 de la Regla V de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008
establece como medios de prueba los siguientes: “a) Documentacion que acredite
haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracion espafiola a
los exiliados.; b) Documentacion de la Oficina Internacional de Refugiados de Naciones
Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que asistieron a los
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refugiados espanoles y a sus familias; c) Certificaciones o informes expedidos por
partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o instituciones, publicas o
privadas, debidamente reconocidas por las autoridades espanolas o del Estado de
acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el exilio, bien por haber padecido
exilio sus integrantes, o por haber destacado en la defensa y proteccion de los exiliados
espanoles, o por trabajar actualmente en la reparacién moral y la recuperacion de la
memoria personal y familiar de las victimas de la Guerra Civil y la Dictadura. La
documentacion numerada en el apartado a) prueba directamente y por si sola el
exilio.; la de los apartados anteriores, b) y c¢), constituiran prueba del exilio si se
presentan en union de cualquiera de los siguientes documentos: 1. Pasaporte o titulo
de viaje con sello de entrada en el pais de acogida. 2. Certificacion del Registro de
Matricula del Consulado espanol. 3. Certificaciones del registro civil consular que
acrediten la residencia en el pais de acogida, tales como inscripcion de matrimonio,
inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de defuncion, entre otras. 4.
Certificacion del registro civil local del pais de acogida que acredite haber adquirido la
nacionalidad de dicho pais. 5. Documentacion de la época del pais de acogida en la
gue conste el aino de la llegada a dicho pais o la llegada al mismo por cualquier medio
de transporte.; d) A los efectos del ejercicio de los derechos de opcidn reconocidos en
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, se presumira la condicion de
exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de Espana entre el 18 de julio de
1936y el 31 de diciembre de 1955. La salida del territorio espafol podra acreditarse
mediante cualquiera de los documentos enumerados en el parrafo anterior”.

VI. En el presente expediente no se ha acompanado ningdn documento acreditativo
que permita apreciar la condicion de exiliado del abuelo paterno, constando certificado
de matrimonio del mismo, celebrado en Brasil el 31 de julio de 1920. De este modo,
de acuerdo con la documentacioén integrante del expediente, la salida de Espafa del
abuelo paterno se habria producido con anterioridad al perdido comprendido entre el
18 de julio de 1936y el 31 de diciembre de 1955, que permitiria presumir la condicién
de exiliado.

Por otra parte, tampoco se acredita que el abuelo paterno perdiera o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola, dado que consta copia de certificado negativo
de naturalizacion en Brasil del mismo, por lo que no pueden entenderse cumplidos
ninguno de los requisitos que el apartado segundo de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de derecho de opcion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (192)
I11.1.3.2. Opcioén a la nacionalidad espanola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, los que no acrediten
ser nietos de abuelo de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a
su nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1.S.C. M., nacida el 18 de julio de 1966 en S., S. P. (Brasil) y de nacionalidad brasilena,
presenta en fecha 27 de diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de Espana en
Sao Paulo (Brasil) solicitud de opcién a la nacionalidad espanola de origen (anexo )
en virtud de la Ley 52/2007 disposicion adicional séptima, no aportando ninguna
documentacion salvo su tarjeta de identidad brasilena.

2. Con fecha 8 de junio de 2015 el encargado del registro civil consular requiere de la
interesada la aportacion de la documentacion que se recoge en un listado, anexo VI de
la instruccién de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de
noviembre de 2008, que se acompana al requerimiento para subsanar su solicitud,
otorgandole un plazo de 30 dias desde la notificacion, ésta tuvo lugar en el mismo mes
de junio, de acuerdo con el justificante de acuse de recibo emitido por el Servicio de
Correos brasileno. Con fecha 13 de julio siguiente la interesada presenta escrito
solicitando que se amplie el plazo para presentar los documentos dada la dificultad
para conseguir el certificado de nacimiento de su abuelo nacido en Espana.
Transcurrido dos meses la Sra. C. no habia aportado los documentos que le fueron
requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro civil consular dicta auto en fecha 17 de septiembre de 2015 por
el que se acuerda denegar la solicitud de opcion a la nacionalidad espanola formulada
por la interesada, al no haberse podido comprobar si se encontraba comprendida
dentro del ambito de aplicacion del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007, al no haber aportado la documentacion requerida.

4. La promotora interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado solicitando que se reconsidere la denegacién, aportando la documentacion
requerida. Adjuntaba la siguiente documentacion, certificado literal de nacimiento
brasileno de la interesada, sin traducir ni legalizar, hija de M. B. C. y M. D. C., ambos
nacidos en S. P., se hace constar que sus abuelos paternos son J. C. C. y M. B. y los
maternos, H. D. S. y J. A. O., se hace constar que la inscrita contrajo matrimonio en
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1989 con N. A. M., adoptando este apellido como segundo propio, certificado literal
de nacimiento brasilefno, sin traducir, del padre de la promotora, Sr. B. C., nacido en
1921 e hijo de J. C. C., espanol y M. B., italiana, siendo sus abuelos paternos M. C. y A.
C.ylos maternos R. B.y C. B., certificado negativo de nacimiento brasileno de la madre
de la promotora, haciéndose constar que no se ha encontrado en los registros entre
noviembre de 1924 y 31 de diciembre de 1929, certificado de matrimonio de los
padres de la promotora, sin traducir, casados en Brasil en 1943 ambos constan con
nacionalidad brasilefa, haciéndose constar que ambos fallecieron en 2002 y 2005,
certificado literal de nacimiento espanol del abuelo paterno de la promotora, inscrito
como J. C. C., nacido en P. G. (Cérdoba) en noviembre de 1897, hijo de M. C., segundo
apellido ilegible, y A. C. N., ambos naturales de la misma localidad, certificado literal
de matrimonio, sin traducir ni legalizar, de los abuelos paternos de la promotora, Sres.
C. C. y M. L. B., celebrado en Brasil el 31 de julio de 1920, consta que ambos han
fallecido en 1965 y 1970, certificados de defuncion de los padres de la promotora y
certificado negativo de naturalizacion de J. C. C., expedido por el Departamento de
extranjeros del Ministerio de Justicia de Brasil.

5. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe indicando que
con los documentos aportados la interesada no podria estar incluida en la aplicacion
del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, puesto que no
consta la pérdida de la nacionalidad espanola del abuelo paterno de la misma, ni su
condicion de exiliado, residiendo en Brasil al menos desde 1920, fecha de su
matrimonio y en 1921, fecha del nacimiento de su hijo y padre de la promotora. El
encargado del registro civil consular remite el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucion del recurso junto con informe, redactado
en los mismos términos formulados por el 6rgano en funciones de ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones de 28 de abril de 2010 (5?),
15 de noviembre de 2010,1 de diciembre de 2010,7 de marzo de 2011 (4%), 9 de
marzo de 2011, 3 de octubre de 2011 (17?),25 de octubre de 2011 (37%),2 de diciembre
de 2011.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en S. P. (Brasil) en 1966, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado segundo de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran optar a la nacionalidad
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espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6 acuerdo el 17 de septiembre de 2015, denegando lo solicitado.

IIl. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacion en que la solicitante no puede
ejercer la opcion del apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo hubiera perdido o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su exilio, posicion que el
ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la instruccién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentaciéon que ha de aportar en este caso el interesado acompanando a su
solicitud : “..2.1 Certificacidn literal de nacimiento del solicitante; ... 2.3 ...
a) Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea
del abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento
del abuelo o abuela espanol/a del solicitante; ¢) La documentacion a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicion de exiliado del abuelo o abuela ... =

En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condicion de
nieta de abuelo espanol se han aportado las correspondientes certificaciones de
nacimiento del registro civil de la solicitante, de su padre y de su abuelo paterno, Sr. C.
C., en su documento de nacimiento espanol y Sr. C. C. en la documentacion brasilena,
en el que basa su peticion, consta su nacimiento en Espana en el ano 1897, hijo de
ciudadanos también nacidos en Espana, por tanto esta resolucion se limitara
Unicamente a analizar si concurren los otros dos requisitos a los que el apartado 2 de
la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007 condiciona el ejercicio del derecho
de opcion por parte de aquellos: que el abuelo hubiera perdido o tenido que renunciar
a la nacionalidad espanola y que ello hubiere tenido lugar como consecuencia del
exilio.

V. Respecto al primero de dichos requisitos, es decir, que el abuelo de la solicitante
hubiere perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola ha de tenerse en
cuenta que el mismo se cumpliria no solo cuando el abuelo hubiese adquirido
voluntariamente otra nacionalidad que correlativamente hubiese motivado la pérdida
de su nacionalidad espafola sino también cuando dicha pérdida derivase del
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asentimiento voluntario a la nacionalidad extranjera o la utilizacion exclusiva de otra
nacionalidad. Pero en todo caso, se haya producido la pérdida o renuncia a la
nacionalidad espanola por parte del abuelo por cualquiera de aquellas circunstancias
serad necesario acreditar que la misma se ha producido como consecuencia del exilio
al que se refiere el citado apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/ 2007.

VI. A fin de acreditar la condicién de exiliado del abuelo el anteriormente referido
apartado 3 de la regla V establece como medios de prueba: “a) Documentacion que
acredite haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracion
espanola a los exiliados.; b) Documentacién de la Oficina Internacional de Refugiados
de Naciones Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que
asistieron a los refugiados espanoles y a sus familias; c¢) Certificaciones o informes
expedidos por partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o
instituciones, publicas o privadas, debidamente reconocidas por las autoridades
espafolas o del Estado de acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el
exilio, bien por haber padecido exilio sus integrantes, o por haber destacado en la
defensa y proteccion de los exiliados espafoles, o por trabajar actualmente en la
reparacion moral y la recuperacion de la memoria personal y familiar de las victimas
de la Guerra Civil y la Dictadura. La documentaciéon numerada en el apartado a)
prueba directamente y por si sola el exilio.; la de los apartados anteriores, b) y c),
constituiran prueba del exilio si se presentan en unién de cualquiera de los siguientes
documentos: 1. Pasaporte o titulo de viaje con sello de entrada en el pais de acogida.
2. Certificacion del Registro de Matricula del Consulado espanol. 3. Certificaciones del
registro civil consular que acrediten la residencia en el pais de acogida, tales como
inscripcién de matrimonio, inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de
defuncidn, entre otras. 4. Certificacion del registro civil local del pais de acogida que
acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho pais. 5. Documentacion de la época
del pais de acogida en la que conste el afio de la llegada a dicho pais o la llegada al
mismo por cualquier medio de transporte.; d) A los efectos del ejercicio de los derechos
de opcidon reconocidos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, se
presumira la condicion de exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de
Espana entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955. La salida del
territorio espanol podra acreditarse mediante cualquiera de los documentos
enumerados en el parrafo anterior”.

VII. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento-, aunque se entienda
acreditada la condicion de la solicitante de nieta de espanol de origen; no ha quedado
acreditado que el abuelo perdiera su nacionalidad espanola, de hecho se aporta
documento brasileno para acreditar la no naturalizacién del Sr. C. C., pero en todo caso
de haberse producido no fue debida al exilio, dado que no se han presentado los
documentos acreditativos de dicha condicién conforme a lo anteriormente resenado, y
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la propia documentacion constata que el abuelo paterno de la promotora se casé en
Brasil en 1920 y alli naci6 su hijo y padre de aquella en 1921, por lo que no pueden
entenderse cumplidos en su totalidad los requisitos que la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de su derecho de opcion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (207)
I11.1.3.2. Opcidn a la nacionalidad espaiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los que no acrediten
ser nietos de abuelo de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a
su nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la
interesada contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1. S. M. C. S., nacida el 28 de octubre de 1955 en S. P. (Brasil) y de nacionalidad
brasilena, presenta en fecha 27 de diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo (Brasil) solicitud de opcion a la nacionalidad espanola de origen
(anexo Il) en virtud de la Ley 52/2007 disposicion adicional séptima, no aportando
ninguna documentacion salvo su tarjeta de identidad brasilena.

2. Con fecha 4 de junio de 2015 el encargado del registro civil consular requiere de la
interesada la aportacion de la documentacién que se recoge en un listado, anexo VI de
la instruccién de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de
noviembre de 2008, que se acompana al requerimiento para subsanar su solicitud,
otorgandole un plazo de 30 dias desde la notificacién, ésta tuvo lugar el dia 11 del
mismo mes, de acuerdo con el justificante de acuse de recibo emitido por el Servicio
de Correos brasileno. Transcurrido el plazo la Sra. C. no habia aportado los documentos
que le fueron requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro civil consular dicta auto en fecha 16 de julio de 2015 por el que
se acuerda denegar la solicitud de opcién a la nacionalidad espanola formulada por la
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interesada, al no haberse podido comprobar si se encontraba comprendida dentro del
ambito de aplicacion del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, al no haber aportado la documentacion requerida.

4. La promotora interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado solicitando que se reconsidere la denegacién, aportando la documentacion
requerida. Adjuntaba la siguiente documentacion, certificado literal de nacimiento
brasileno de la interesada, sin traducir, hija de M. B. C. y M. D. C., ambos nacidos en S.
P., se hace constar que sus abuelos paternos son J. C. C. y M. B. y los maternos, H. D.
S.yJ. A. O, se hace constar que la inscrita contrajo matrimonio en 1977 con N. C. S. F.,
adoptando el apellido S. como segundo propio, certificado literal de nacimiento
brasileno, sin traducir, del padre de la promotora, Sr. B. C., nacido en 1921 e hijo de J.
C. C., espanol y M. B, italiana, siendo sus abuelos paternos M. C. y A. C. y los maternos
R. B.y C. B, certificado negativo de nacimiento brasileno de la madre de la promotora,
haciéndose constar que no se ha encontrado en los registros entre noviembre de
1924 y 31 de diciembre de 1929 ni entre 1943 a 1945, certificado de matrimonio de
los padres de la promotora, sin traducir, casados en Brasil en 1943 ambos constan
con nacionalidad brasilefia, haciéndose constar que ambos fallecieron en 2002 y
2005, certificado literal de nacimiento espanol del abuelo paterno de la promotora,
inscrito como J. C. C., nacido en P. G. (Cérdoba) en noviembre de 1897, hijo de M. C.,
segundo apellido ilegible, y A. C. N., ambos naturales de la misma localidad, certificado
literal de matrimonio, sin traducir ni legalizar, de los abuelos paternos de la promotora,
Sres. C. C.y M. L. B., celebrado en Brasil el 31 de julio de 1920, consta que ambos han
fallecido en 1965m y 1970, certificados de defuncion de los padres de la promotora y
certificado negativo de naturalizacion de J. C. C., expedido por el Departamento de
extranjeros del Ministerio de Justicia de Brasil.

5. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, emite informe indicando que
con los documentos aportados la interesada no podria estar incluida en la aplicacion
del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, puesto que no
consta la pérdida de la nacionalidad espanola del abuelo paterno de la misma, ni su
condicion de exiliado, residiendo en Brasil al menos desde 1920, fecha de su
matrimonio y en 1921, fecha del nacimiento de su hijo y padre de la promotora. El
encargado del registro civil consular remite el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucion del recurso junto con informe, redactado
en los mismos términos formulados por el érgano en funciones de ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicién transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
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instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones de 28 de abril de 2010 (5?),
15 de noviembre de 2010,1 de diciembre de 2010,7 de marzo de 2011 (4%), 9 de
marzo de 2011, 3 de octubre de 2011 (17?),25 de octubre de 2011 (3%),2 de diciembre
de 2011.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanola de origen a la nacida en S. P. (Brasil) en 1955, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado segundo de la disposiciéon adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran optar a la nacionalidad
espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6 acuerdo el 16 de julio de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacion en que la solicitante no puede
ejercer la opcion del apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo hubiera perdido o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su exilio, posicion que el
ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentacion que ha de aportar en este caso el interesado acompanando a su
solicitud: “...2.1 Certificacion literal de nacimiento del solicitante; ... 2.3 ... a)
Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea del
abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento del
abuelo o abuela espafiol/a del solicitante; ¢) La documentacion a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicion de exiliado del abuelo o abuela ... ~.

En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condicion de
nieta de abuelo espanol se han aportado las correspondientes certificaciones de
nacimiento del registro civil de la solicitante, de su padre y de su abuelo paterno, Sr. C.
C., en su documento de nacimiento espanol y Sr. C. C. en la documentacion brasilena,
en el que basa su peticion, consta su nacimiento en Espana en el ano 1897, hijo de
ciudadanos también nacidos en Espana, por tanto esta resolucion se limitara
Ginicamente a analizar si concurren los otros dos requisitos a los que el apartado 2 de
la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 condiciona el ejercicio del derecho
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de opcidn por parte de aquellos: que el abuelo hubiera perdido o tenido que renunciar
a la nacionalidad espanola y que ello hubiere tenido lugar como consecuencia del
exilio.

V. Respecto al primero de dichos requisitos, es decir, que el abuelo de la solicitante
hubiere perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola ha de tenerse en
cuenta que el mismo se cumpliria no solo cuando el abuelo hubiese adquirido
voluntariamente otra nacionalidad que correlativamente hubiese motivado la pérdida
de su nacionalidad espafola sino también cuando dicha pérdida derivase del
asentimiento voluntario a la nacionalidad extranjera o la utilizacion exclusiva de otra
nacionalidad. Pero en todo caso, se haya producido la pérdida o renuncia a la
nacionalidad espanola por parte del abuelo por cualquiera de aquellas circunstancias
serad necesario acreditar que la misma se ha producido como consecuencia del exilio
al que se refiere el citado apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/ 2007.

VI. A fin de acreditar la condicién de exiliado del abuelo el anteriormente referido
apartado 3 de la regla V establece como medios de prueba: “a) Documentacion que
acredite haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracion
espanola a los exiliados.; b) Documentacién de la Oficina Internacional de Refugiados
de Naciones Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que
asistieron a los refugiados espanoles y a sus familias; c) Certificaciones o informes
expedidos por partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o
instituciones, publicas o privadas, debidamente reconocidas por las autoridades
espanolas o del Estado de acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el
exilio, bien por haber padecido exilio sus integrantes, o por haber destacado en la
defensa y proteccion de los exiliados espafoles, o por trabajar actualmente en la
reparacion moral y la recuperacion de la memoria personal y familiar de las victimas
de la Guerra Civil y la Dictadura. La documentaciéon numerada en el apartado a)
prueba directamente y por si sola el exilio ; la de los apartados anteriores, b) y c),
constituiran prueba del exilio si se presentan en unién de cualquiera de los siguientes
documentos: 1. Pasaporte o titulo de viaje con sello de entrada en el pais de acogida.
2. Certificacion del Registro de Matricula del Consulado espanol. 3. Certificaciones del
Registro Civil Consular que acrediten la residencia en el pais de acogida, tales como
inscripcion de matrimonio, inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de
defuncidn, entre otras. 4. Certificacion del registro civil local del pais de acogida que
acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho pais. 5. Documentacion de la época
del pais de acogida en la que conste el afio de la llegada a dicho pais o la llegada al
mismo por cualquier medio de transporte.; d) A los efectos del ejercicio de los derechos
de opcidn reconocidos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, se
presumira la condicion de exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de
Espana entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955. La salida del
territorio espanol podra acreditarse mediante cualquiera de los documentos
enumerados en el parrafo anterior”.
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VII. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucién de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento -, aunque se entienda
acreditada la condicion de la solicitante de nieta de espanol de origen; no ha quedado
acreditado que el abuelo perdiera su nacionalidad espanola, de hecho se aporta
documento brasileno para acreditar la no naturalizacion del Sr. C. C., pero en todo caso
de haberse producido no fue debida al exilio, dado que no se han presentado los
documentos acreditativos de dicha condicion conforme a lo anteriormente resenado, y
la propia documentacion constata que el abuelo paterno de la promotora se casé en
Brasil en 1920 y alli nacié su hijo y padre de aquella en 1921, por lo que no pueden
entenderse cumplidos en su totalidad los requisitos que la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de su derecho de opcién.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (21?)
111.1.3.2. Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los que no acrediten
ser nietos de abuelo de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a
su nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Sao Paulo (Brasil).

HECHOS

1.S. C., nacido el 8 de noviembre de 1964 en S. P. (Brasil) y de nacionalidad brasilena,

presenta en fecha 27 de diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de Espana en
Sao Paulo (Brasil) solicitud de opcién a la nacionalidad espafola de origen (anexo II)
en virtud de la Ley 52/2007 disposiciéon adicional séptima, no aportando ninguna
documentacion salvo su tarjeta de identidad brasilena.

2. Con fecha 4 de junio de 2015 el encargado del registro civil consular requiere del
interesado la aportacion de la documentacion que se recoge en un listado, anexo VI de
la instruccién de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de

<135 >



Il Nacionalidad

noviembre de 2008, que se acompana al requerimiento para subsanar su solicitud,
otorgandole un plazo de 30 dias desde la notificacion, ésta tuvo lugar el dia 11 del
mismo mes, de acuerdo con el justificante de acuse de recibo emitido por el Servicio
de Correos brasileno. Transcurrido el plazo el Sr. C. no habia aportado los documentos
que le fueron requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro civil consular dicta auto en fecha 16 de julio de 2015 por el que
se acuerda denegar la solicitud de opcién a la nacionalidad espanola formulada por el
interesado, al no haberse podido comprobar si se encontraba comprendido dentro del
ambito de aplicacion del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, al no haber aportado la documentacion requerida.

4. El promotor interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado solicitando que se reconsidere la denegacién, aportando la documentacién
requerida. Adjuntaba la siguiente documentacién, certificado literal de nacimiento
brasileno del interesado, sin traducir, hija de M. B. C. y M. D. C., ambos nacidos en S.
P., se hace constar que sus abuelos paternos son J. C. C. y M. B. y los maternos, H. D.
S.yJ. A. O., se hace constar que el inscrito contrajo matrimonio en 1984 con A. P.C. S.,
certificado literal de nacimiento brasileno, sin traducir, del padre del promotor, Sr. B.
C., nacido en 1921 e hijo de J. C. C., espanol y M. B., italiana, siendo sus abuelos
paternos M. C. y A. C. y los maternos R. B. y C. B, certificado negativo de nacimiento
brasileno de la madre del promotor, haciéndose constar que no se ha encontrado en
los registros entre noviembre de 1924 y 31 de diciembre de 1929 ni entre 1943 a
1945, certificado de matrimonio de los padres del promotor, sin traducir, casados en
Brasil en 1943 ambos constan con nacionalidad brasilena, haciéndose constar que
ambos fallecieron en 2002y 2005, certificado literal de nacimiento espanol del abuelo
paterno del promotor, inscrito como J. C. C., nacido en P. G. (Coérdoba) en noviembre de
1897, hijo de M. C., segundo apellido ilegible, y A. C. N., ambos naturales de la misma
localidad, certificado literal de matrimonio, sin traducir, de los abuelos paternos del
promotor, Sres. C. C.y M. L. B., celebrado en Brasil el 31 de julio de 1920, consta que
ambos han fallecido en 1965y 1970 y certificado negativo de naturalizacion de J.C. C.,
expedido por el Departamento de extranjeros del Ministerio de Justicia de Brasil.

5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste emite informe
desfavorable con la solicitud del recurrente puesto que no consta la pérdida de la
nacionalidad espafola del abuelo paterno del mismo, ni su condicién de exiliado,
residiendo en Brasil al menos desde 1920, fecha de su matrimonio y en 1921, fecha
del nacimiento de su hijo y padre del promotor. El encargado del registro civil consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la
resolucion del recurso junto con informe, redactado en los mismos términos formulados
por el 6rgano en funciones de ministerio fiscal.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones de 28 de abril de 2010 (5?),
15 de noviembre de 2010,1 de diciembre de 2010,7 de marzo de 2011 (4%), 9 de
marzo de 2011, 3 de octubre de 2011 (17?),25 de octubre de 2011 (37%), 2 de diciembre
de 2011.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en S. P. (Brasil) en 1964, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran optar a la nacionalidad
espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6é acuerdo el 16 de julio de 2015, denegando lo solicitado.

Ill. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacion en que el solicitante no puede
ejercer la opcién del apartado segundo de la disposiciéon adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo hubiera perdido o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su exilio, posicion que el
ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentacion que ha de aportar en este caso el interesado acompanando a su
solicitud: “...2.1 Certificacién literal de nacimiento del solicitante; ... 2.3 ... a)
Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea del
abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento del
abuelo o abuela espanol/a del solicitante; ¢) La documentacion a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicién de exiliado del abuelo o abuela ... ~.
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En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condicion de
nieto de abuelo espanol se han aportado las correspondientes certificaciones de
nacimiento del registro civil del solicitante, de su padre y de su abuelo paterno, Sr. C.
C., en su documento de nacimiento espanol, en el que basa su peticion, consta su
nacimiento en Espana en el ano 1897, hijo de ciudadanos también nacidos en Espana,
por tanto esta resolucion se limitara Gnicamente a analizar si concurren los otros dos
requisitos a los que el apartado 2 de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 condiciona el ejercicio del derecho de opcion por parte de aquellos: que el
abuelo hubiera perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola y que ello
hubiere tenido lugar como consecuencia del exilio.

V. Respecto al primero de dichos requisitos, es decir, que el abuelo del solicitante
hubiere perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola ha de tenerse en
cuenta que el mismo se cumpliria no solo cuando el abuelo hubiese adquirido
voluntariamente otra nacionalidad que correlativamente hubiese motivado la pérdida
de su nacionalidad espafola sino también cuando dicha pérdida derivase del
asentimiento voluntario a la nacionalidad extranjera o la utilizacién exclusiva de otra
nacionalidad. Pero en todo caso, se haya producido la pérdida o renuncia a la
nacionalidad espanola por parte del abuelo por cualquiera de aquellas circunstancias
sera necesario acreditar que la misma se ha producido como consecuencia del exilio
al que se refiere el citado apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/ 2007.

VI. A fin de acreditar la condicion de exiliado del abuelo el anteriormente referido
apartado 3 de la regla V establece como medios de prueba: “a) Documentacion que
acredite haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracién
espanola a los exiliados.; b) Documentacién de la Oficina Internacional de Refugiados
de Naciones Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que
asistieron a los refugiados espanoles y a sus familias; c) Certificaciones o informes
expedidos por partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o
instituciones, publicas o privadas, debidamente reconocidas por las autoridades
espanolas o del Estado de acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el
exilio, bien por haber padecido exilio sus integrantes, o por haber destacado en la
defensa y proteccion de los exiliados espafoles, o por trabajar actualmente en la
reparacion moral y la recuperacion de la memoria personal y familiar de las victimas
de la Guerra Civil y la Dictadura. La documentacion numerada en el apartado a)
prueba directamente y por si sola el exilio.; la de los apartados anteriores, b) y c),
constituiran prueba del exilio si se presentan en unién de cualquiera de los siguientes
documentos: 1. Pasaporte o titulo de viaje con sello de entrada en el pais de acogida.
2. Certificacion del Registro de Matricula del Consulado espanol. 3. Certificaciones del
registro civil consular que acrediten la residencia en el pais de acogida, tales como
inscripcion de matrimonio, inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de
defuncidn, entre otras. 4. Certificacion del registro civil local del pais de acogida que
acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho pais. 5. Documentacion de la época
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del pais de acogida en la que conste el afno de la llegada a dicho pais o la llegada al
mismo por cualquier medio de transporte.; d) A los efectos del ejercicio de los derechos
de opcidn reconocidos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, se
presumira la condicion de exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de
Espana entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955. La salida del
territorio espanol podra acreditarse mediante cualquiera de los documentos
enumerados en el parrafo anterior”.

VII. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso - cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento -, aunque se entienda
acreditada la condicion del solicitante de nieto de espanol de origen; no ha quedado
acreditado que el abuelo perdiera su nacionalidad espanola, de hecho se aporta
documento brasilefo para acreditar la no naturalizacion del Sr. C. C., pero en todo caso
de haberse producido no fue debida al exilio, dado que no se han presentado los
documentos acreditativos de dicha condicién conforme a lo anteriormente resenado, y
la propia documentacién constata que el abuelo paterno del promotor se casé en
Brasil en 1920 y alli nacié su hijo y padre de aquél en 1921, por lo que no pueden
entenderse cumplidos en su totalidad los requisitos que la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de su derecho de opcién.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (22?)
111.1.3.2. Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, los que no acrediten
ser nietos de abuelo de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a
su nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra la resolucion del encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en Sao Paulo (Brasil).
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HECHOS

1. D. C. S., nacido el 10 de diciembre de 1959 en S. P. (Brasil) y de nacionalidad
brasilena, presenta en fecha 27 de diciembre de 2011 en el Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo (Brasil) solicitud de opcion a la nacionalidad espafnola de origen
(anexo Il) en virtud de la Ley 52/2007 disposicion adicional séptima, no aportando
ninguna documentacion salvo su tarjeta de identidad brasilena.

2. Con fecha 8 de junio de 2015 el encargado del registro civil consular requiere de la
interesada la aportacion de la documentacion que se recoge en un listado, anexo VI de
la instruccién de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de
noviembre de 2008, que se acompana al requerimiento para subsanar su solicitud,
otorgandole un plazo de 30 dias desde la notificacién, ésta tuvo lugar el dia 18 del
mismo mes, de acuerdo con el justificante de acuse de recibo emitido por el Servicio
de Correos brasileno. Transcurrido el plazo el Sr. C. no habia aportado los documentos
que le fueron requeridos.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del registro civil consular dicta auto en fecha 27 de julio de 2015 por el que
se acuerda denegar la solicitud de opcién a la nacionalidad espanola formulada por el
interesado, al no haberse podido comprobar si se encontraba comprendido dentro del
ambito de aplicacion del apartado 2° de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007, al no haber aportado la documentacion requerida.

4. El promotor interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado solicitando que se reconsidere la denegacioén, aportando la documentacion
requerida. Adjuntaba la siguiente documentacion, certificado literal de nacimiento
brasileno del interesado, sin traducir, hija de M. B. C. y M. D. C., ambos nacidos en S.
P., se hace constar que sus abuelos paternos son J. C. C. y M. B. y los maternos, H. D.
S.y J. A. O., se hace constar que el inscrito contrajo matrimonio en 1985 con R. H. E.,
certificado literal de nacimiento brasileno, sin traducir, del padre del promotor, Sr. B.C.,
nacido en 1921 e hijo de J. C. C., espanol y M. B., italiana, siendo sus abuelos paternos
M. C.y A. C. y los maternos R. B. y C. B., certificado negativo de nacimiento brasileno
de la madre del promotor, haciéndose constar que no se ha encontrado en los registros
entre noviembre de 1924 y 31 de diciembre de 1929 ni entre 1943 a 1945, certificado
de matrimonio de los padres del promotor, sin traducir, casados en Brasil en 1943
ambos constan con nacionalidad brasilefia, haciéndose constar que ambos fallecieron
en 2002 y 2005, certificado literal de nacimiento espanol del abuelo paterno del
promotor, inscrito como J. C. C., nacido en P. G. (Cérdoba) en noviembre de 1897, hijo
de M. C., segundo apellido ilegible, y A. C. N., ambos naturales de la misma localidad,
certificado literal de matrimonio, sin traducir, de los abuelos paternos del promotor,
Sres. C. C.y M. L. B., celebrado en Brasil el 31 de julio de 1920, consta que ambos han
fallecido en 1965y 1970 y certificado negativo de naturalizacion de J. C. C., expedido
por el Departamento de extranjeros del Ministerio de Justicia de Brasil.
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5. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste emite informe
desfavorable con la solicitud del recurrente. El encargado del registro civil consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la
resolucion del recurso junto con informe, redactado en los mismos términos formulados
por el 6rgano en funciones de ministerio fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995,de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23 y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones de 28 de abril de 2010 (5?),
15 de noviembre de 2010,1 de diciembre de 2010,7 de marzo de 2011 (4%), 9 de
marzo de 2011, 3 de octubre de 2011 (177),25 de octubre de 2011 (37%), 2 de diciembre
de 2011.

Il. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en Sao Paulo (Brasil) en 1959, en virtud del ejercicio de la
opcion prevista por el apartado segundo de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran optar a la nacionalidad
espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de
diciembre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil se dict6é acuerdo el 27 de julio de 2015, denegando lo solicitado.

Il. El acuerdo apelado basa en esencia su denegacion en que el solicitante no puede
ejercer la opcion del apartado segundo de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo hubiera perdido o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su exilio, posicion que el
ministerio fiscal comparte en su informe.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la Instruccién de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentacion que ha de aportar en este caso el interesado acompanando a su
solicitud : “...2.1 Certificacion literal de nacimiento del solicitante ; ... 2.3 ... a)
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Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea del
abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento del
abuelo o abuela espaiol/a del solicitante; ¢) La documentacién a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicion de exiliado del abuelo o abuela ... ~.

En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condicion de
nieto de abuelo espanol se han aportado las correspondientes certificaciones de
nacimiento del registro civil del solicitante, de su padre y de su abuelo paterno, Sr. C.
C., en su documento de nacimiento espanol, en el que basa su peticion, consta su
nacimiento en Espana en el ano 1897, hijo de ciudadanos también nacidos en Espana,
por tanto esta resolucién se limitara Gnicamente a analizar si concurren los otros dos
requisitos a los que el apartado 2 de la disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007 condiciona el ejercicio del derecho de opcién por parte de aquellos: que
el abuelo hubiera perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola y que ello
hubiere tenido lugar como consecuencia del exilio.

V. Respecto al primero de dichos requisitos, es decir, que el abuelo del solicitante
hubiere perdido o tenido que renunciar a la nacionalidad espanola ha de tenerse en
cuenta que el mismo se cumpliria no solo cuando el abuelo hubiese adquirido
voluntariamente otra nacionalidad que correlativamente hubiese motivado la pérdida
de su nacionalidad espafola sino también cuando dicha pérdida derivase del
asentimiento voluntario a la nacionalidad extranjera o la utilizacién exclusiva de otra
nacionalidad. Pero en todo caso, se haya producido la pérdida o renuncia a la
nacionalidad espanola por parte del abuelo por cualquiera de aquellas circunstancias
sera necesario acreditar que la misma se ha producido como consecuencia del exilio
al que se refiere el citado apartado segundo de la disposicién adicional séptima de la
Ley 52/ 2007.

VI. A fin de acreditar la condicion de exiliado del abuelo el anteriormente referido
apartado 3 de la regla V establece como medios de prueba: “a) Documentacion que
acredite haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracion
espanola a los exiliados.; b) Documentacion de la Oficina Internacional de Refugiados
de Naciones Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que
asistieron a los refugiados espanoles y a sus familias; c) Certificaciones o informes
expedidos por partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o
instituciones, publicas o privadas, debidamente reconocidas por las autoridades
espanolas o del Estado de acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el
exilio, bien por haber padecido exilio sus integrantes, o por haber destacado en la
defensa y proteccion de los exiliados espanoles, o por trabajar actualmente en la
reparacion moral y la recuperacion de la memoria personal y familiar de las victimas
de la Guerra Civil y la Dictadura. La documentacién numerada en el apartado a)
prueba directamente y por si sola el exilio.; la de los apartados anteriores, b) y c),
constituiran prueba del exilio si se presentan en union de cualquiera de los siguientes
documentos: 1. Pasaporte o titulo de viaje con sello de entrada en el pais de acogida.
2. Certificacion del Registro de Matricula del Consulado espanol. 3. Certificaciones del
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registro civil consular que acrediten la residencia en el pais de acogida, tales como
inscripcion de matrimonio, inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de
defuncién, entre otras. 4. Certificacion del registro civil local del pais de acogida que
acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho pais. 5. Documentacion de la época
del pais de acogida en la que conste el afio de la llegada a dicho pais o la llegada al
mismo por cualquier medio de transporte.; d) A los efectos del ejercicio de los derechos
de opcion reconocidos en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, se
presumira la condicion de exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de
Espana entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955. La salida del
territorio espanol podra acreditarse mediante cualquiera de los documentos
enumerados en el parrafo anterior”.

VII. En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts.
27, 29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento -, aunque se entienda
acreditada la condicion del solicitante de nieto de espafol de origen; no ha quedado
acreditado que el abuelo perdiera su nacionalidad espanola, de hecho se aporta
documento brasileno para acreditar la no naturalizacion del Sr. C. C., pero en todo caso
de haberse producido no fue debida al exilio, dado que no se han presentado los
documentos acreditativos de dicha condicion conforme a lo anteriormente resenado, y
la propia documentacion constata que el abuelo paterno del promotor se casé en
Brasil en 1920 y alli nacié su hijo y padre de aquél en 1921, por lo que no pueden
entenderse cumplidos en su totalidad los requisitos que la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de su derecho de opcién.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (372)
111.1.3.2. Opcidn a la nacionalidad espaiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espanola de origen por el apartado
segundo de la disposicion adicional séptima los que no acrediten ser nietos de abuelo
de nacionalidad espanola que perdiera o tuviera que renunciar a su nacionalidad
espanola como consecuencia del exilio.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espanola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este centro directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el
interesado contra el auto dictado por el encargado del Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo (Brasil).
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HECHOS

1.DonA. G.C., nacido el 9 de febrero de 1956 en S. J. R. P,, S. P. (Brasil), de nacionalidad
brasilena, presenta en fecha 28 de octubre de 2011 en el Registro Civil Consular de
Espana en Sao Paulo escrito de solicitud (anexo Il), a fin de optar a la nacionalidad
espanola en virtud de la disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, sin adjuntar
documentacion probatoria de su pretension.

2. Con fecha 12 de marzo de 2015, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Sao Paulo requiere al interesado a fin de que subsane su solicitud y aporte la
documentacion necesaria, concediéndole un plazo de treinta dias para aportar dichos
documentos. El interesado no atendié al requerimiento de documentacion dentro del
plazo establecido.

3. Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el
encargado del Registro Civil Consular de Espana en Sao Paulo (Brasil) dicta auto en
fecha 18 de septiembre de 2015 por el que se acuerda denegar la solicitud de opcion
a la nacionalidad espanola del interesado, toda vez que al no haber aportado ninguno
de los documentos que le fueron requeridos, no se ha podido comprobar si el mismo
podia acogerse a lo dispuesto en el apartado segundo de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007.

4. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra el acuerdo denegatorio de su solicitud antes citada, aportando la
siguiente documentacion: certificado literal de nacimiento brasilefio del interesado;
certificados literales de nacimiento brasilenos de sus padres, Don A. S. C., nacido el 9 de
septiembre de 1925 en T., P. (Brasil) y D2 I. G. C., nacida el 12 de julio de 1930 en N. G.,
R. P, S. P. (Brasil); certificado brasileno de matrimonio de sus progenitores; certificado
literal espanol de nacimiento del abuelo materno del solicitante, Don F. S. G. G., nacido en
A., Albacete, el 5 de diciembre de 1895 y certificado negativo de naturalizacién de este
Gltimo en Brasil.

5. Notificado el érgano en funciones de ministerio fiscal, emitié informe desfavorable
interesando la desestimacion del recurso, toda vez que no queda acreditado en el
expediente que el abuelo espanol del interesado fuese exiliado y que hubiese perdido o
tenido que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia del exilio, toda vez
que consta en el expediente el certificado de nacimiento de la madre del interesado,
nacida en Brasil el 12 de julio de 1930, por lo que sus padres (abuelos del interesado)
residian en ese momento en N. G., S. P., y habian contraido matrimonio anteriormente en
B. (Brasil), todo ello antes del periodo de exilio recogido en el punto V de la instruccion de
4 de noviembre de 2008 de esta Direccion General de los Registros y del Notariado sobre
el derecho de opcion a la nacionalidad espanola establecido en la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, donde se recoge que “se presumira la
condicion de exiliado respecto de todos los espanoles que salieron de Espana entre el 18
de julio de 1936y el 31 de diciembre de 1955". Por otra parte, se indica que, con la copia
del certificado negativo de naturalizacién en Brasil del abuelo materno, quedaria
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acreditado que el mismo no perdi6 o tuvo que renunciar a la nacionalidad espafnola como
consecuencia del exilio.

El encargado del registro civil consular remiti6 el expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado para su resolucién junto con informe, redactado en los mismos
términos expresados en el informe emitido por el 6rgano en funciones de ministerio
fiscal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Gnico
de la Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la disposicion transitoria primera de la Ley
29/1995, de 2 de noviembre; la disposicion final sexta de la Ley 20/2011 de 21 de
julio de Registro Civil, los articulos 20 del Codigo Civil, articulos 15, 16, 23y 67 de la
Ley del Registro Civil, articulos 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 4 de noviembre de 2008, y las resoluciones, entre otras de 23 de marzo
de 2010, 24 de marzo de 2010, 28 de abril de 2010 (5?%), 15 de noviembre de 2010, 1
de diciembre de 2010, 7 de marzo de 2011 (4?), 9 de marzo de 2011, 3 de octubre de
2011 (17?), 25 de octubre de 2011 (37), 2 de diciembre de 2011.

II. Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el registro civil consular como
espanol de origen al nacido en S. J. R. P, S. P. (Brasil) el 9 de febrero de 1956, en
virtud del ejercicio de la opcion prevista por el apartado segundo de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme a la cual podran
optar a la nacionalidad espanola de origen “los nietos de quienes perdieron o tuvieron
que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia del exilio”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 28 de
octubre de 2011 en el modelo normalizado del anexo Il de la instruccion de 4 de
noviembre de 2008 al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el encargado
del registro civil consular se dict6 auto el 18 de septiembre de 2015 denegando lo
solicitado.

Ill. EI auto apelado basa en esencia su denegacion en que el solicitante no puede
ejercer la opcién del apartado segundo de la disposicién adicional séptima de la Ley
52/2007, dado que no ha acreditado que su abuelo fuese espanol y que hubiera
perdido o tuviera que renunciar a la nacionalidad espanola como consecuencia de su
exilio, al no haber aportado ninguno de los documentos que le fueron requeridos.

IV. El apartado segundo de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas que sean nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la
nacionalidad espanola como consecuencia del exilio.

A fin de facilitar la acreditacion de estos extremos, la regla V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que
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fija las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece la
documentacion que ha de aportar en este caso el interesado acompanando a su
solicitud: “...2.1 Certificacion literal de nacimiento del solicitante; ... 2.3 ... a)
Certificacion literal de nacimiento del padre o madre -el que corresponda a la linea del
abuelo o abuela espanoles- del solicitante;... b) Certificado literal de nacimiento del
abuelo o abuela espanol/a del solicitante; c¢) La documentacion a que se refiere el
apartado 3 -de dicha regla V- sobre la condicion de exiliado del abuelo o abuela ... ~.

En el expediente que motiva este recurso y a los efectos de acreditar la condicion de
nieto de abuelo espanol se han aportado, en via de recurso, las correspondientes
certificaciones de nacimiento del registro civil brasilefo del solicitante y de sus padres,
asi como certificado espanol de nacimiento del abuelo materno, en el que consta que
naci6 el 5 de diciembre de 1895 en A., A. (Espana), originariamente espanol.

V. Por otra parte, fin de acreditar la condicion de exiliado del abuelo, el anteriormente
referido apartado 3 de la Regla V de la instruccién de 4 de noviembre de 2008
establece como medios de prueba los siguientes: “a) Documentacion que acredite
haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administracion espafnola a
los exiliados.; b) Documentacion de la Oficina Internacional de Refugiados de Naciones
Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que asistieron a los
refugiados espanoles y a sus familias; c) Certificaciones o informes expedidos por
partidos politicos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o instituciones, pablicas o
privadas, debidamente reconocidas por las autoridades espanolas o del Estado de
acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el exilio, bien por haber padecido
exilio sus integrantes, o por haber destacado en la defensa y proteccién de los exiliados
espanoles, o por trabajar actualmente en la reparacién moral y la recuperacion de la
memoria personal y familiar de las victimas de la Guerra Civil y la Dictadura. La
documentacion numerada en el apartado a) prueba directamente y por si sola el exilio;
la de los apartados anteriores, b) y ¢), constituiran prueba del exilio si se presentan en
union de cualquiera de los siguientes documentos: 1. Pasaporte o titulo de viaje con
sello de entrada en el pais de acogida. 2. Certificacion del Registro de Matricula del
Consulado espanol. 3. Certificaciones del registro civil consular que acrediten la
residencia en el pais de acogida, tales como inscripcion de matrimonio, inscripciones
de nacimiento de hijos, inscripciones de defuncion, entre otras. 4. Certificacion del
registro civil local del pais de acogida que acredite haber adquirido la nacionalidad de
dicho pais. 5. Documentacion de la época del pais de acogida en la que conste el aifo
de la llegada a dicho pais o la llegada al mismo por cualquier medio de transporte.; d)
A los efectos del ejercicio de los derechos de opcidn reconocidos en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, se presumira la condicion de exiliado respecto
de todos los espanoles que salieron de Espana entre el 18 de julio de 1936y el 31 de
diciembre de 1955. La salida del territorio espanol podra acreditarse mediante
cualquiera de los documentos enumerados en el parrafo anterior”.

VI. En el presente expediente no se ha acompanado ningln documento acreditativo
que permita apreciar la condicion de exiliado del abuelo materno, constando certificado
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de nacimiento de la madre del solicitante acaecido el 12 de julio de 1930 en Brasil. De
este modo, de acuerdo con la documentacioén integrante del expediente, la salida de
Espana del abuelo materno se habria producido con anterioridad al periodo
comprendido entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955, que permitiria
presumir la condicion de exiliado.

Por otra parte, tampoco se acredita que el abuelo materno perdiera o tuviera que
renunciar a la nacionalidad espanola, dado que consta copia de certificado negativo
de naturalizaciéon en Brasil del mismo, por lo que no pueden entenderse cumplidos
ninguno de los requisitos que el apartado segundo de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007 establece para el ejercicio de derecho de opcién.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)

1.3  ADQUISICION DE NACIONALIDAD POR OPCION

l1.3.1 OPCION A LA NACIONALIDAD ESPANOLA POR PATRIA POTESTAD,
ART. 20-1A CC

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (24°)
I1.3.1. Opcién a la nacionalidad espafola. Art. 20.1a) CC.

No es posible la opcion a la nacionalidad espanola por razon de patria potestad
alegando que la presunta madre adquirié la nacionalidad espanola por residencia en
1999 porque no resulta acreditada la filiacion materna y las certificaciones no dan fe
de la filiacion pretendida.

En las actuaciones sobre inscripcién de nacimiento y opcion a la nacionalidad espafola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el optante
contra acuerdo dictado por el Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Con fecha 14 de octubre de 2009; J. N. B., menor de edad, nacido en B., B. N.
(Guinea Ecuatorial) el 5 de octubre de 1992 y de nacionalidad nigeriana, asistido por
su madre como representante legal, Sra. M. C. B. L., declara en el Registro Civil de
Fuenlabrada (Madrid), correspondiente a su domicilio su voluntad de optar a la
nacionalidad espanola y la inscripcion de su nacimiento en el registro civil espaiol al
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amparo del articulo 20.1.a) del Cédigo Civil por estar bajo la patria potestad de su
madre espanola. Aportaba la siguiente documentacion: hoja declaratoria de datos, en
la que hace constar que es hijo de F. N., nacido en Nigeria en 1970 y de M. C. B. L.,
nacida en M. (B. N.) en 1974, inscripcion de nacimiento del optante en el registro civil
local, inscrito en diciembre del ano 2001, 9 afos después de su nacimiento, y en el
que del padre solo consta su nombre y apellido, ni lugar, fecha de nacimiento ni
nacionalidad y haciéndose referencia al articulo 191 del Reglamento del Registro Civil,
de la madre, Sra. B. L. consta su nacimiento en B. (B. N.) en 1974, hija de J. B. y de M.
L., su estado civil, soltera, nacionalidad espanola y domicilio en Espana, certificado
literal de nacimiento espanola de la Sra. B. L., en la que consta como lugar de
nacimiento Malabo y con marginal de nacionalidad espanola por residencia con fecha
9 de febrero de 1999, documento nacional de identidad de la madre, certificado de
empadronamiento en F., la madre desde enero de 2008 y el optante desde febrero vy,
por Gltimo consta declaracién formulada por la Sra. B. L. ante el Registro Civil de
Fuenlabrada relativa a que el padre de su hijo se llama F. N., del que no sabe nada
desde el nacimiento del menor, del que desconoce su paradero, manifestando que no
cree que haya estado nunca en Espana. Posteriormente se remite la documentacion al
Registro Civil Central competente, en su caso, para la inscripcion.

2. Con fecha 28 de abril de 2015 se acuerda por providencia solicitar del registro civil
correspondiente testimonio del expediente de nacionalidad por residencia de la Sra. B.
L., especialmente aquellos documentos que contengan referencias al estado civil de la
interesada y la existencia 0 no de hijos. Examinados estos consta que en su solicitud,
de fecha 17 de octubre de 1996, la interesada dice que es soltera y que no tiene hijos,
también aportd certificado de nacimiento consular en el que consta como lugar de
nacimiento Malabo, historial de las autorizaciones de residencia en Espana, siendo la
primera solicitud de 24 de noviembre de 1992, pasaporte ecuatoguineano de la Sra.
B. expedido el 2 de diciembre de 1991, sin que se hagan constar hijos menores ni
tampoco en las sucesivas renovaciones llevadas a cabo en la Embajada de Guinea
Ecuatorial en Madrid, consta también testimonio de la entrevista realizada el 19 de
noviembre de 1996 en la que manifiesta que reside en Espana desde 5 anos antes,
por dltimo consta certificado literal de nacimiento ecuatoguineano de la Sra. B.,
inscrita por su propia declaracién el 1 de abril de 1996, 22 afos después de su
nacimiento.

3. Con fecha 30 de octubre de 2015 la encargada del registro civil consular dictd
acuerdo denegando la pretension como consecuencia de las dudas generadas sobre
la documentacién aportada, que no reline garantias equiparables a las exigidas por la
normativa registral espanola, al no haber mencionado la interesada la existencia de su
hijo menor de edad cuando tramito su nacionalidad espafola por residencia, a lo que
estaba obligada legalmente.

4. Notificada la resolucion, se interpuso recurso por parte del Sr. N. B., ya mayor de
edad, ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, alegando
fundamentalmente que su relaciéon de filiacion ya ha sido reconocida por la
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administracion espanola al concederle la autorizacion de residencia como familiar de
ciudadano de la Unién Europea por su madre. Adjunta copia de su tarjeta de residencia
en el que se hace constar su nacionalidad nigeriana y copia de partida de bautismo de
la Diocésis de M. (Guinea Ecuatorial), sin legalizar, expedida en el ano 2001, el bautizo
se produjo el 8 de diciembre de 1992 y en ella constan los datos de sus abuelos
paternos que no aparecen en su certificado registral de nacimiento.

5. La interposicion del recurso se trasladé al 6rgano en funciones de ministerio fiscal,
que informa en el sentido de que no procede lo solicitado ya que la documentacion
aportada para acreditar la relacion de filiacion con la ciudadana espanola no relinen
los requisitos exigidos por la legislacion espanola. El encargado del Registro Civil
Central se ratific6 y posteriormente remiti6 el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 20 del Cédigo Civil; 15y 23 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85,
226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras, 4-1% y
21-3% de eneroy 8-2% de febrero y 24-27, 24-32 de abril de 2003; 2-1% de septiembre de
2004; 15-1? de noviembre de 2005; 17-4? de enero, 30-52 de junio de 2006; 21-5% de
mayo y 7-42 de noviembre de 2007; 16-7¢ de mayo, 6-2% de junio, 16-5% y 72 de julio,
14-3? de octubre y 13-1? de noviembre de 2008; 28-4? de enero y 8-1? y 42 de abril de
2009.

II. EI promotor, menor de edad y nacido en Guinea Ecuatorial en 1992, aunque de
nacionalidad nigeriana, solicité optar a la nacionalidad espafola e inscribir su
nacimiento en el registro civil espanol, asistido por su madre como representante
legal, Sra. B. L., basadndose en su supuesta filiacion materna respecto de una
ciudadana originaria de Guinea Ecuatorial que adquirié la nacionalidad espafiola por
residencia en 2014, lo que justificaria el ejercicio del derecho de opcién del art. 20.1.a)
CC. El encargado del registro, no obstante, a la vista de la documentacién disponible,
no considerd acreditada la filiacion invocada y denegé la pretension.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espanol es necesario que afecte a algln ciudadano espafol (art. 15 LRC y 66
RRC), pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera de
plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro extranjero
“siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme
a la ley espanola” (art. 23 LRC) y siempre que el registro extranjero “sea regular y
auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos de que
da fe, tenga garantias analogas a las exigidas para la inscripcién por la ley espanola”
(art. 85 RRC).

IV. Pero antes de proceder a la inscripcidon es necesario que prospere la opcion
ejercitada basada en el articulo 20.1.a) del Codigo Civil y en este caso surge un
problema previo porque no resulta suficientemente acreditada la filiacion materna del
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interesado, dado que las circunstancias que concurren en la inscripciéon local de
nacimiento del optante y de su madre generan dudas suficientes que hacen que en
esta situacion, las certificaciones de nacimiento aportadas no ofrecen suficientes
garantias para dar fe de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la
ley espanola (arts. 23 LRC y 85 RRC), a lo que se anade que la presunta madre no
menciond al optante en su solicitud de nacionalidad espafiola por residencia, realizada
en octubre de 1996, pese a que el presunto hijo era menor de edad, tenia 4 anos, de
manera que no puede considerarse acreditado, por ahora, que el optante a la
nacionalidad espanola sea hijo y haya estado sujeto durante su minoria de edad a la
patria potestad de un espanol. Por Ultimo respecto a lo alegado por el recurrente sobre
que las autoridades administrativas que tramitaron y concedieron su permiso de
residencia, como familiar de la Sra. B. L., admitieron su documentacion como
acreditativa de su filiacién, debe manifestarse que lo hicieron en el ambito de su
propia competencia que no es la declaracién de la nacionalidad espanola del
interesado y su inscripcién como tal en el registro civil espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién recurrida.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (16?)
I11.3.1. Opcidn a la nacionalidad espafola. Art. 20.1a) CC.

No es posible la opcion a la nacionalidad espanola por razon de patria potestad
alegando que el presunto padre adquirié la nacionalidad espanola por residencia en
2005 porque no resulta acreditada la filiacion paterna y la certificacion senegalesa
aportada, por falta de garantias, no da fe de la filiacion pretendida.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la nacionalidad espanola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor
contra acuerdo dictado por el encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Con fecha 17 de agosto de 2011 P. C., mayor de edad, presenta en el Registro Civil
de Roquetas de Mar (Almeria), correspondiente a su domicilio, solicitud de nacionalidad
espanola por opcién y su correspondiente inscripcién de nacimiento en el registro civil
espanol al amparo del articulo 20.1a) del Codigo Civil por ser hija de padre espanol.
Aportaba la siguiente documentacion: certificado de empadronamiento en Roquetas
de Mar desde 23 de febrero de 2007, certificado literal de nacimiento senegalés,
traducido y legalizado, en el que consta que naci6 el 5 de abril de 1993 en G., D.
(Senegal) y fue inscrita en 1997, hija de M., nacido el 7 de mayo de 1960 en B.
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(Guinea Bissau) y de M. A. G., nacida el 1 de marzo de 1956 en S., Z. (Senegal),
documento nacional de identidad del padre de la optante, en el que su filiacion es M.
C. M., permiso de residencia de la optante en Espana como familiar de ciudadano de
la Unién Europea por su vinculacion con el Sr. C., pasaporte senegalés de la optante y
acta de opcion.

Posteriormente el Registro Civil de Roquetas, previo informe del ministerio fiscal,
solicita de la Sra. Correa, nueva documentacién como certificado de nacimiento del
progenitor espanol, certificado de matrimonio de sus padres y tarjeta de residencia del
progenitor extranjero. La interesada aporta certificado de matrimonio de los padres,
en el que no coinciden los apellidos del padre, ni su lugar de nacimiento, y declara que
se casaron en Dakar el 18 de noviembre de 1984, también se presenta pasaporte
senegalés y tarjeta de identificacion nacional de la madre de la optante y certificado
literal de nacimiento espanol del Sr. C. M., nacido en C. (Guinea Bissau), con marginal
de nacionalidad por residencia de fecha 4 de marzo de 2005 y con anotacién marginal
de correccién del primer apellido del inscrito por resolucion registral de 5 de febrero de
2014, el apellido es C.

2. Previo informe favorable del ministerio fiscal el Registro Civil de Roquetas remite el
expediente al Registro Civil Central, competente en su caso para la inscripcion, que
con fecha 14 de febrero de 2014 dicta providencia para que se incluya en el acta de
opcion la renuncia de la interesada a su nacionalidad anterior, o que hace el 20 de
marzo siguiente y con fecha 16 de junio de 2014 se dicta providencia para requerir del
registro civil correspondiente testimonio del expediente de nacionalidad por residencia
del Sr. C., especialmente aquellos documentos relativos a su estado civil y la existencia
0 no de hijos menores de edad.

3. Con fecha 3 de julio de 2014 se remite el expediente con informe del encargado del
Registro Civil de Roquetas de Mar, consta solicitud del Sr. C. en el que se manifiesta
casado, aunque el nombre del conyuge resulta ininteligible, también su lugar de
nacimiento, es g.b., probablemente Guinea Bissau, pero no consta lugar ni fecha de
matrimonio ni referencia alguna a la existencia de hijos y declara que reside en Espana
desde 1990 y autorizacion desde 1992, también consta parte de escritura notarial
espanola, extendida en 1996, en la que al hacer referencia al Sr. C. cita que es soltero
y acta de la audiencia realizada ante el encargado del registro civil en el ano 2002 en
su expediente de nacionalidad por residencia, en ella se declara soltero, no menciona
la existencia de hijos y dice que vive en Espana desde el ano 1991.

4. Con fecha 17 de febrero de 2015, el encargado del Registro Civil Central dicté auto
denegando la opcién de nacionalidad y la inscripcién de nacimiento de la interesada al
no constar la misma ni ningln otro hijo en la declaracion efectuada en el aiio 2002 por
su presunto padre al solicitar la nacionalidad espanola, cuando en dicha fecha la
ahora promotora tenia 9 afos y, por tanto era menor de edad y su progenitor estaba
obligado a mencionarla, circunstancia que hacen dudar de la documentacién de
nacimiento local aportada para su transcripcion al registro civil espanol.
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5. Notificada la resolucion a la interesada mediante comparecencia en el Registro Civil
de Roquetas de Mar, esta mostré su disconformidad a la misma aportando nueva
documentacion, sin formular alegacion alguna, presenta copia de la traduccion al
espanol del Libro de Familia, no el original, expedido en 1984 con motivo del
matrimonio de los padres, celebrado el 18 de noviembre de 1984 y constatado el 31
de diciembre del mismo ano, en el mismo se hace constar como lugar de nacimiento
del Sr. C., no C., la localidad de S. en el departamento senegalés de Z., cuando se
supone que nacié en Guinea-Bissau, tampoco coincide la fecha de nacimiento de la
madre de la promotora y constan 6 hijos, nacidos entre 1988 y 1996, entre ellos la
ahora promotora, todos fueron inscritos en los afos 1997 y 1998, también aporta la
Sra. Correa copia de una resolucién administrativa emitida por la Junta de Andalucia
reconociendo a su familia la condicién de familia numerosa integrada por el padre, Sr.
C. M.y 3 hijos, entre ellos la promotora.

6. La interposicion del recurso se traslad6 al ministerio fiscal, que intereso la
confirmacién de la resolucion recurrida. El encargado del Registro Civil Central remitié
el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion
de los recursos.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 20 del Codigo civil; 15y 23 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85,
226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras, 4-1% y
21-3% de eneroy 8-22 de febrero y 24-22, 24-3% de abril de 2003; 2-1? de septiembre de
2004; 15-1? de noviembre de 2005; 17-4? de enero, 30-5% de junio de 2006; 21-5% de
mayo y 7-4% de noviembre de 2007; 16-7% de mayo, 6-2% de junio, 16-5% y 72 de julio,
14-3% de octubre y 13-1% de noviembre de 2008; 28-4? de eneroy 8-1% y 42 de abril de
2009.

IIl. La optante, nacida en Senegal y mayor de edad, solicité el reconocimiento de su
nacionalidad espafola basandose en su supuesta filiacion paterna respecto de un
ciudadano originario de Guinea-Bissau que obtuvo la nacionalidad espanola por
residencia en marzo de 2005, lo que justificaria el ejercicio del derecho de opcion del
art. 20.1a) CC. El encargado del registro, no obstante, a la vista de la documentacién
disponible, no consideré acreditada la filiacion invocada y denegb la pretension.

Ill. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espanol es necesario que afecte a algin ciudadano espanol (art. 15 LRC y
66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera
de plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro
extranjero “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad
conforme a la ley espanola” (art. 23 LRC) y siempre que el registro extranjero “sea
regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en cuanto a los hechos
de que da fe, tenga garantias anéalogas a las exigidas para la inscripciéon por la ley
espanola” (art. 85 RRC).
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IV. Pero antes de proceder a la inscripcidon es necesario que prospere la opcion
ejercitada basada en el articulo 20.1a) del Cédigo Civil y en este caso surge un
problema previo porque no resulta suficientemente acreditada la filiacion paterna de
la interesada, dado que durante la tramitacion del procedimiento de concesion de la
nacionalidad espanola por residencia a Don M. C. M., presunto padre de la optante, no
menciond la existencia de hijo alguno y se declaré soltero, cuando segln la optante y
alguna documentacién aportada sus progenitores se habian casado en Senegal en
1984.

V. En esta situacién, la certificacion de nacimiento aportada no ofrece suficientes
garantias para dar fe de la realidad del hecho inscrito y de su legalidad conforme a la
ley espanola (arts. 23 LRC y 85 RRC), de manera que no puede considerarse
acreditado, por ahora, que la optante a la nacionalidad espanola sea hijay haya estado
sujeta durante su minoria de edad a la patria potestad de un espafol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién recurrida.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (1°)
[11.3.1. Opcidn a la nacionalidad espanola. Art. 20.1a) CC

No es posible la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Cuba en 1999, previa opcién
a la nacionalidad espanola en virtud del art. 20.1a) CC, alegando la nacionalidad
espanola del padre, porque no resulta suficientemente acreditada la filiacion
pretendida al estar afectada por la presuncion de paternidad matrimonial, que no ha
sido destruida.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la nacionalidad espafiola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el padre de
la optante, contra auto dictado por la encargada del Registro Civil del Consulado
General de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 16 de julio de 2014 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en La Habana (Cuba), D.2 L. S. B. solicité la inscripcion
de nacimiento en el Registro Civil espanol y el ejercicio del derecho de opcién a la
nacionalidad espanola del articulo 20.1a) del Cédigo Civil de su hija K. R. S. por estar
sujeta a la patria potestad de un espanol. Consta en el expediente la siguiente
documentacion: declaracion de consentimiento del padre de la menor; tarjeta de
identidad y certificacién cubana de nacimiento de K. R. S., nacida en Cuba el 24 de
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diciembre de 1999, hija de J. C. R. V. y de L. S. B.; pasaporte espafol e inscripcion de
nacimiento en el registro civil espanol de J.-C. R. V., nacido en Cuba el 26 de julio de
1964, con marginal de opcion a la nacionalidad espanola el 1 de septiembre de 2009
en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007; carné de identidad y
certificacion cubana de nacimiento de L. S. B.; certificacion de estado de divorciada de
L. S. B.; certificacion cubana de nota marginal en la inscripcion de nacimiento de L. S.
B. segln la cual el matrimonio de esta con A. A. P. quedd disuelto por sentencia de 3
de junio de 1999, firme el 26 de junio siguiente, y declaraciéon de opcién a la
nacionalidad espanola ante la encargada del registro de la menor interesada asistida
de su madre.

2. La encargada del registro dict6 resolucion el 9 de junio de 2015 denegando la
pretension por no considerar probada la filiacion paterna de la optante respecto del
ciudadano espanol.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando el Sr. R. V. que es el padre legitimo de la optante, tal
como consta en la inscripcion cubana de nacimiento de su hija.

4. La interposicion del recurso se traslad6 al érgano en funciones de ministerio fiscal,
que interes6 su desestimacion. El encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espaia en La Habana se ratificd en su decision y remitio el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9.4 (en su redaccion anterior a la modificacién operada por la Ley
26/2015, de 28 de julio), 20, 113y 116 del Codigo Civil (CC); 15, 16 y 23 de la Ley del
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85, 226y 227 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras, 7-12 de julio y 13-1? de septiembre de 2004; 20-3? de enero
y 13-1? de junio de 2005; 3-5% de mayo, 23-6% de junio, 17-3? de julio y 20-2% de
noviembre de 2006; 23-2% de mayo y 7-4% de noviembre de 2007; 21-1% de mayo,
16-72 de julio, 14-3% de octubre y 13-1? de noviembre de 2008; 27-72 de enero, 11-3%
de marzo y 8-1° de abril de 2009; 17-3%y 27-6° de septiembre de 2010; 24-22 de junio,
14-72 de septiembre y 17-6® de octubre de 2011; 7-25% y 28-9? de mayo y 12-58° de
septiembre de 2013; 10-64? de enero y 17-46% de marzo de 2014; 16-5% de enero de
2015y 22-592 de abril de 2016.

1. Se pretende la inscripcion de nacimiento en el registro civil espafiol, previa opcion a
la nacionalidad espafiola por razén de patria potestad, de la hija, nacida en Cuba en
1999, de un ciudadano cubano de origen que adquirié la nacionalidad espafiola en
2009 en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007. La encargada
del registro no consider6 suficientemente acreditada la filiacion invocada y deneg6 la
pretension.

IIl. La inscripciéon de nacimiento de la interesada en el registro civil espanol requiere
gue antes prospere la opcion ejercitada, basada en el articulo 20.1a) CC, lo que le
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atribuiria la condicion de espanola. Sin embargo surge un problema previo, cual es que
no resulta suficientemente acreditada su filiacion paterna respecto de un ciudadano
espanol, puesto que, segln la legislacion espanola aplicable al caso, se presumen
hijos del marido los nacidos después de la celebracion del matrimonio y antes de los
trescientos dias siguientes a su disolucién o a la separacion legal o de hecho de los
conyuges (art. 116 CC). De manera que, si la madre habia contraido matrimonio antes
del nacimiento de la hija con persona distinta de quien asegura ser el padre de la
optante, para desvirtuar la eficacia probatoria de la presuncion de filiacion matrimonial
—-presuncion iuris tantum que, en consecuencia, admite prueba en contrario-, es
necesario acreditar la existencia de separacion legal o de hecho de los conyuges al
menos trescientos dias antes del nacimiento. Pues bien, la madre habia contraido un
primer matrimonio con otro ciudadano cubano de quien se divorcié en junio de 1999,
de manera que, cuando la hija naci6é en diciembre de ese mismo afo, alin no habia
transcurrido el plazo fijado por el articulo 116 CC. No habiéndose acreditado la
existencia de separacion previa a la sentencia de divorcio -a estos efectos, la mera
declaraciéon de los interesados no puede considerarse como prueba con fuerza
suficiente- y dada la fuerza probatoria (art. 113 CC) de la mencionada presuncion, no
puede considerarse probado por el momento que la optante a la nacionalidad espanola
haya estado sujeta a la patria potestad de un espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (2°)
[11.3.1. Opcién a la nacionalidad espanola. Art. 20.1a) CC

No es posible la inscripcion de un nacimiento ocurrido en Cuba en 1994, previa opcion
a la nacionalidad espanola en virtud del art. 20.1a) CC, alegando la nacionalidad
espanola del padre, porque no resulta suficientemente acreditada la filiacion
pretendida al estar afectada por la presuncion de paternidad matrimonial, que no ha
sido destruida.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la nacionalidad espafola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora,
contra auto dictado por la encargada del Registro Civil del Consulado General de Espana
en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado el 30 de agosto de 2013 en el Registro Civil del
Consulado General de Espaia en La Habana (Cuba), D.? L. A. V. solicité su inscripcion
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de nacimiento en el registro civil espanol y el ejercicio del derecho de opcién a la
nacionalidad espanola del articulo 20.1a) del Codigo Civil por haber estado sujeta a la
patria potestad de un espanol. Consta en el expediente la siguiente documentacion:
pasaporte y certificacion cubana de nacimiento de la interesada, nacida en Cuba el 12
de octubre de 1994, hija de A. A. A.y de A. V. S.; pasaporte e inscripcién de nacimiento
en el registro civil espafiol de A. A. A., nacido en Cuba el 18 de agosto de 1964, con
marginal de opcién a la nacionalidad espafiola el 23 de diciembre de 2010 en virtud
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007; certificacién de divorcio, por
sentencia de 30 de octubre de 1995, del matrimonio de A. V. S. con R. V. P. formalizado
el 17 de enero de 1992; declaracion de la madre de la solicitante de que se encontraba
separada de su exmarido desde agosto de 1992 y en unioén de hecho con el padre de
su hija desde diciembre de ese mismo ano, si bien el matrimonio no pudo disolverse
antes por falta de acuerdo de la otra parte; sentencia de divorcio y acta de opcion a la
nacionalidad espanola formalizada por la interesada en el Registro Civil Consular de
Mdunich (Alemania).

2. La encargada del registro dict6 resolucién el 11 de diciembre de 2014 denegando la
pretension por no considerar probada la filiacion paterna de la optante respecto del
ciudadano espanol.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la recurrente que es hija del ciudadano espanol
que figura como su padre en su inscripcion de nacimiento y que cuando ella naci6 sus
progenitores convivian, aungque no estaban casados porque el matrimonio anterior de
su madre se encontraba todavia en tramite de divorcio.

4. La interposicion del recurso se traslad6 al érgano en funciones de ministerio fiscal,
que intereso6 su desestimacion. El encargado del Registro Civil del Consulado General
de Espana en La Habana ratificé la decision y remitié el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9 (en su redaccién anterior a la reforma operada por la Ley
26/2015, de 28 de julio), 20, 113y 116 del Codigo Civil (CC); 15, 16 y 23 de la Ley del
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85y 226 a 229 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y
las resoluciones, entre otras, 7-1% de julio y 13-12 de septiembre de 2004; 20-3? de
eneroy 13-1? de junio de 2005; 3-52 de mayo, 23-6? de junio, 17-3? de julio y 20-2% de
noviembre de 2006; 23-2% de mayo y 7-4% de noviembre de 2007; 21-1% de mayo,
16-72 de julio, 14-3% de octubre y 13-1% de noviembre de 2008; 27-7% de enero, 11-3°
de marzoy 8-1° de abril de 2009; 17-3% y 27-62 de septiembre de 2010; 24-2?2 de junio,
14-7? de septiembre y 17-6% de octubre de 2011; 7-25% y 28-9% de mayo y 12-58? de
septiembre de 2013; 10-642 de enero y 17-46% de marzo de 2014; 16-5% de enero de
2015y 22-59? de abril de 2016.
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1. Se pretende la inscripcion de nacimiento en el registro civil espaiol, previa opcién a
la nacionalidad espanola por razén de patria potestad, de la hija nacida en Cuba en
1994 de un ciudadano cubano de origen que adquirié la nacionalidad espanola en
2010 en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007. La encargada
del registro deneg6 la pretension por no considerar acreditada la relacion de filiacion
respecto del ciudadano espafiol basandose en la presuncion de paternidad prevista
en el articulo 116 CC, ya que, cuando la interesada nacid, la madre continuaba casada
con otro ciudadano cubano de quien se divorcié formalmente en 1995.

Ill. La inscripcién de nacimiento de la interesada en el registro civil espanol requiere
que antes prospere la opcion ejercitada, basada en el articulo 20.1a) CC, lo que le
atribuiria la condicion de espanola. Sin embargo surge un problema previo, cual es que
no resulta suficientemente acreditada su filiacion paterna respecto de un ciudadano
espanol, puesto que, segln la legislacion espafola aplicable a este expediente, si la
madre estaba casada en el momento del nacimiento, para desvirtuar la eficacia
probatoria de la presuncion de filiacion matrimonial (art. 116 CC), presuncion iuris
tantum que, en consecuencia, admite prueba en contrario, es necesario acreditar la
existencia de separacién legal o de hecho de los cényuges al menos trescientos dias
antes del nacimiento. En este caso, la madre de la interesada continuaba casada con
otro ciudadano cubano cuando se produjo el nacimiento, por lo que, no habiéndose
acreditado la existencia de separacion previa -a estos efectos, la mera declaracion de
los interesados no puede considerarse como prueba con fuerza suficiente- y dada la
fuerza probatoria (art. 113 CC) de la mencionada presuncién de paternidad del marido
de la madre, no puede considerarse probado que la optante a la nacionalidad espanola
haya estado sujeta a la patria potestad de un espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucién recurrida.
Madrid, 23 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (30?)
111.3.1. Opcion a la nacionalidad espafola.

No es posible por razén de patria potestad alegando que el presunto padre adquirio la
nacionalidad espanola de origen en virtud de lo establecido en la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 en 2009, por no resultar acreditada la filiacion paterna y
porque la certificacion cubana acompanada no da fe de dicha filiacion por falta de
garantias.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la nacionalidad espafiola
remitidas a este Centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor,
contra auto dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Con fecha 16 de noviembre de 2011 se levanta acta de declaracion de opcion a la
nacionalidad espanola en el Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba),
mediante la cual Don A. B. M., nacido el 6 de octubre de 1964 en C. A., C. (Cuba), de
nacionalidad espanola de origen en virtud de la opcion establecida en la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007, opta por la nacionalidad espainola en nombre de
su hijo menor de 14 anos, A. B. C., nacido el 14 de febrero de 1998 en M., L. H. (Cuba)
al amparo de lo establecido en el articulo 20.2.a) del Cédigo Civil. Se acompana acta
de consentimiento de la madre de la menor, D Z. C. C. H., que consiente que el
nacimiento de su hijo se inscriba en dicho registro civil consular.

Adjunta como documentacion: hoja declaratoria de datos; certificado cubano de
nacimiento del menor; pasaporte espanol y certificado literal espanol de nacimiento
del presunto padre, inscrito en el Consulado General de Espana en La Habana (Cuba),
con inscripcion marginal de adquisicion de la nacionalidad espanola por opcién en
fecha 10 de marzo de 2009, en virtud de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007; documento de identidad cubano, certificado cubano de nacimiento de la
madre del optante y certificado cubano del matrimonio formalizado por la progenitora
con Don H. L. G. C.,, en M., La Habana, el 24 de diciembre de 1992, constando en
observaciones que dicho matrimonio qued6 disuelto por sentencia ndmero 280 del
Tribunal de Marianao, firme desde el 2 de mayo de 1997.

2. Con fecha 2 de agosto de 2012 el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
La Habana (Cuba) dicta auto por el que deniega la inscripcion de nacimiento y la
opcién de nacionalidad del menor optante, toda vez que no ha quedado establecido
que en el interesado concurran los requisitos exigidos en el art® 20 del Codigo Civil,
especialmente en lo que se refiere a la filiacion paterna.

3. Notificada la resolucion, el promotor presentd recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente y se autorice la
inscripcion de nacimiento y la opcién a la nacionalidad espafola de su hijo, alegando
qgue la Unica via para demostrar la filiacion paterna en Cuba es el certificado de
nacimiento aportado.

4. Trasladado el recurso al canciller del Consulado General de Espana en La Habana
(Cuba), en funciones de ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del mismoy el
encargado del Registro Civil Consular de Espafia en La Habana (Cuba) remitié el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién
del recurso, junto con informe en el que indica que la madre de la menor contrajo
matrimonio el 24 de diciembre de 1992 con persona distinta al presunto padre del
optante, disuelto en fecha 2 de mayo de 1997 y el menor nace en fecha 14 de febrero
de 1998, dentro del periodo establecido de los trescientos dias posteriores al divorcio
de la madre, por lo que en aplicacion del art® 116 del Codigo Civil no queda establecida
la filiacion paterna del optante.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 20, 113y 116 del Cadigo Civil; 15y 23 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85, 226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre
otras, 7-1% de julio y 13-1? de septiembre de 2004; 20-3? de enero y 13-1? de junio de
2005; 3-5% de mayo, 23-6° de junio, 17-3? de julio y 20-2% de noviembre de 2006;
23-22 de mayo y 7-4? de noviembre de 2007; 21-1 de mayo, 16-72 de julio, 14-3? de
octubre y 13-1% de noviembre de 2008; 27-7% de enero, 11-3% de marzo y 8-1? de abril
de 2009.

Il. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el registro
civil espanol es necesario que aquél afecte a algiin ciudadano espanol (cfr. art. 15 LRC
y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitacion del expediente de inscripcion fuera
de plazo cuando se presente certificacion del asiento extendido en un registro
extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su
legalidad conforme a la ley espanola” (art. 23, Il, LRC) y siempre que el registro
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantias anélogas a las exigidas para la
inscripcién por la ley espaiola” (art. 85, |, RRC).

Ill. En este caso el presunto padre adquiri6 la nacionalidad espafola en virtud de lo
establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 en fecha 10 de
marzo de 2009 y pretende asistido por ella, inscribir el nacimiento del menor por
medio de una certificacion cubana, en la cual se hace constar que naci6 el 14 de
febrero de 1998 en M., L. H. (Cuba).

IV. La inscripcidon de nacimiento del interesado en el registro civil espaiol requiere que
antes prospere la opcion ejercitada, basada en el articulo 20.1.a) CC, lo que le atribuiria
la condicion de espanol. La determinacion y el caracter de la filiacion se regiran por lo
establecido en el Cédigo Civil vigente en la fecha de nacimiento del menor optante. De
este modo, surge un problema previo, cual es que no resulta suficientemente
acreditada su filiacion paterna respecto de un ciudadano espanol, puesto que, segln
la legislacion espafola, se presumen hijos del marido los nacidos después de la
celebracion del matrimonio y antes de los trescientos dias siguientes a su disolucién o
a la separacion legal o de hecho de los conyuges. De manera que, para desvirtuar la
eficacia probatoria de la presuncion de filiacion matrimonial (art. 116 CC), presuncién
iuris tantum que, en consecuencia, admite prueba en contrario, es necesario acreditar
la existencia de separacion legal o de hecho de los conyuges al menos trescientos dias
antes del nacimiento. En este caso, el hijo naci6 dentro del periodo establecido de los
trescientos dias posteriores al divorcio de su madre. A estos efectos, la mera
declaracion de los interesados no puede considerarse como prueba con fuerza
suficiente-, la filiacion paterna pretendida no puede quedar determinada en este
momento por la via del expediente gubernativo, pues, dada la fuerza probatoria
(art. 113 CC) de la mencionada presuncion, no se considera probado, por ahora, que
el optante a la nacionalidad espanola haya estado sujeto a la patria potestad de un
espanol.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

1.6 RECUPERACION DE LA NACIONALIDAD
I.6.1 RECUPERACION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (272)
111.6.1. Inscripcion de nacimiento y recuperacion a la nacionalidad espafola.

Es necesario probar que se ha sido espanol antes y no lo era el nacido en Cuba en
1938, hijo de padre cuya nacionalidad espafiola no esta acreditada.

En las actuaciones sobre solicitud de inscripcion de nacimiento y recuperacion de la
nacionalidad espanola remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del
entablado por el interesado, contra acuerdos dictados por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Con fechas 9 de junio de 2008 y 10 de noviembre de 2008, en el Registro Civil
Consular de Espafa en La Habana (Cuba), se levanta acta de recuperacion de la
nacionalidad espanola, por la cual Don P. L. R. R., nacido el 18 de enero de 1938 en F.
C., Z. M., L. V. (Cuba), declara que es originariamente espanol y que ostentaba la
nacionalidad espanola al momento de su nacimiento, que desea recuperar su
nacionalidad espafnola de origen al amparo de lo dispuesto en el art®° 26 del Codigo
Civil y que no renuncia a su nacionalidad cubana.

Adjuntaba la siguiente documentacion: hoja declaratoria de datos; certificado literal de
nacimiento del promotor, expedido por el Registro del Estado Civil de Zaza del Medio,
S. S. (Cuba), legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Cuba; certificado
literal espanol de nacimiento del padre del interesado, Don J. R. L., nacido el 08 de
mayo de 1909 en la villa de G., isla de L. P., Tenerife (Espana), en el que se indica que
es hijo natural de D? J. R. L., natural de S. J. y M. (Cuba) y que sus abuelos maternos
son Don A. R. G., natural y vecino de G., Tenerife (Espana) y D M. L. G., natural de F.,
Ciudad Real (Espana); certificados de inmigracion y extranjeria del padre del solicitante,
legalizados por el Ministerio de Relaciones Exteriores cubano, en los que se indica que
no consta inscrito en el Registro de Ciudadania que haya obtenido la ciudadania
cubana por naturalizacién y que consta inscrito en el registro de extranjeros, inscripcion
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formalizada en S. S. con 27 anos de edad; certificado local de matrimonio de los
padres del solicitante, celebrado en Z. M., S. S.(Cuba) el 23 de septiembre de 1934 y
certificado local de defuncién del padre del promotor.

2. Por autos de fecha 9 de junio de 2008 y 10 de noviembre de 2008, la encargada del
Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba), deniega la solicitud de
inscripcion de nacimiento y el asiento registral de la recuperacion de la nacionalidad
espanola del interesado, estimando que el solicitante no prueba suficientemente los
hechos a los que se refiere su declaracion, indicando en el considerando primero de
los referidos autos que, no ha quedado establecido que el solicitante haya ostentado
nunca la nacionalidad espanola, condicion indispensable para haberla perdido,
premisa esta Ultima exigida por el art® 26 del Cédigo Civil para acceder a la
recuperacion.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado por escrito que tiene entrada en el Registro General del Ministerio de
Justicia el 11 de marzo de 2014, solicitando la recuperacion de la nacionalidad
espanola en base a que su padre nacié y murié siendo ciudadano espanol.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal de la interposicion del recurso,
éste emite informe desfavorable, indicando que se han guardado en la tramitacion del
expediente las prescripciones legales y, en consecuencia, el auto que se recurre
resulta dictado conforme a derecho y la encargada del Registro Civil Consular de
Espaina en La Habana (Cuba) remite el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucién junto con informe en el que indica que el
padre del solicitante nacido en Espana es hijo natural de la Sra. R. L., natural de S. J.y
M. (Cuba), por lo que el progenitor del solicitante es nacido en Espana pero no es
originariamente espanol, de acuerdo con lo redaccion del Codigo Civil en sus articulos
17, 18 y 19 al momento de su nacimiento.

5. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
se interesa del Registro Civil Consular de Espafa en la Habana (Cuba) informacion
relativa a la notificacion al interesado de los autos de 9 de junio de 2008 y 10 de
noviembre de 2008, a fin de determinar si el recurso interpuesto se encuentra dentro
del plazo legalmente establecido, asi como que nos informen si existieron dos
solicitudes por parte del promotor con idéntica pretension. Asimismo, se solicitdé se
aportara por el interesado nueva documentacion, en particular, certificado literal de
nacimiento de la abuela paterna del interesado, D?. J. R. L., nacida en Cuba y
certificados literales de defuncion y de inmigracion y extranjeria del padre del
solicitante.

La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba) informa de la
imposibilidad de determinar la fecha de notificacion de los autos indicados, salvo en el
caso en que los interesados lo mencionen sus escritos de apelacion, circunstancia que
no se produce en el caso que nos ocupa. Por otra parte, el interesado no acompana la
totalidad de la documentacion requerida, ya que el certificado de defuncién del
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progenitor que se aporta no es literal, ni tampoco se aporta certificado de nacimiento
y/0 de bautismo de su abuela paterna.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17, en su redaccion originaria y 26 del Cédigo civil; 2, 15, 16, 23
y 67 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil, y
las resoluciones, entre otras, de 4-22, 21-4%y 27-2%y 32 de enero, 4-1° de febrero, 1-1°,
18-3% y 52 de marzo, 4-3%, 15-1% y 2% y 19-2% de abril, 10-1% de mayo, 17-1? de junio de
2003; 21-12 de abril de 2004; 24-12 de mayo de 2005; y 9-22 de febrero de 2006.

1. Se pretende por el interesado, nacido en Z. M., L. V. (Cuba) el 18 de enero de 1938,
hijo de padre nacido en Espana, la recuperacion de la nacionalidad espanola. Por la
encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba) se dictan
sendos autos por los que se denegaba la inscripcion de la recuperacion por estimar
gue en el mismo no concurrian los requisitos establecidos en el art® 26 del Codigo Civil.
El promotor interpone recurso frente a los citados autos, alegando que su padre nacid
y muri6 siendo espanol. Dicho recurso constituye el objeto del presente expediente

Ill. En primer lugar, procede determinar si el recurso fue interpuesto por el promotor
dentro del plazo legalmente establecido. Dada la imposibilidad de determinar la fecha
de notificacion de la resolucion impugnada, tal como informa el Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba) no es posible constatar si el recurso se encuentra
interpuesto dentro de los plazos establecidos, por o que procede entrar a conocer del
mismo.

IV. Para poder inscribir una recuperacion de la nacionalidad espanola es necesario,
como es obvio, que se pruebe suficientemente que el interesado ha ostentado de iure
y perdido, en un momento anterior, la nacionalidad espanola.

V. El articulo 17-2° del Codigo Civil, en su redaccion originaria establece que son
espanoles “los hijos de padre o madre espanoles, aunque hayan nacido fuera de
Espana”. El interesado nace en Z. M., L. V. (Cuba), hijo de padre nacido en mayo de
1909 en V. G,, isla de L. P., Tenerife (Espana). En el certificado espanol de nacimiento
del progenitor aportado al expediente, se hace constar que el mismo es hijo natural de
D? J. R. L., de estado civil soltera y nacida en S. J. y M. (Cuba) y que los abuelos
paternos del progenitor son naturales de G., Tenerife (Espana) y de F., Ciudad Real
(Espana), no habiéndose aportado al expediente certificacion de nacimiento y/o de
bautismo de la abuela paterna del solicitante.

VI. Examinada la documentacion integrante del expediente, no queda acreditado que
la abuela paterna del interesado ostentara la nacionalidad espanola en la fecha de
nacimiento de su hijo y padre del interesado, hecho que se produce el 8 de mayo de
1909, por lo que tampoco se encuentra acreditada la nacionalidad espanola de origen
del padre del solicitante.
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Por tanto, no resulta acreditado que el interesado hubiese ostentado la nacionalidad
espanola en algin momento, requisito indispensable para haberla perdido y premisa
establecida en el articulo 26 del Cédigo Civil para su recuperacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (28?)
1I1.6.1. Inscripcion de nacimiento y recuperacion a la nacionalidad espanola.

Es necesario probar que se ha sido espanol antes y no lo era el nacido en Cuba en
1951, hijo de padre cuya nacionalidad espafiola no esta acreditada.

En las actuaciones sobre solicitud de inscripcion de nacimiento y recuperacion de la
nacionalidad espanola remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del
entablado por el interesado, contra acuerdos dictados por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Con fechas 9 de junio de 2008, en el Registro Civil Consular de Espana en La
Habana (Cuba), se levanta acta de recuperacion de la nacionalidad espanola, por la
cual Don D. R. R., nacido el 22 de diciembre de 1951 en Z. M., L. V. (Cuba), declara que
es originariamente espanol y que ostentaba la nacionalidad espanola al momento de
su nacimiento, que desea recuperar su nacionalidad espanola de origen al amparo de
lo dispuesto en el art® 26 del Cédigo Civil y que no renuncia a su nacionalidad cubana.

Adjuntaba la siguiente documentacion: hoja declaratoria de datos; carnet de identidad
cubano y certificado literal de nacimiento del promotor, expedido por el Registro del
Estado Civil de Zaza del Medio, Sancti Spiritus (Cuba), legalizado por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Cuba; certificado literal espanol de nacimiento del padre del
interesado, Don J. R. L., nacido el 08 de mayo de 1909 en la villa de G., isla de L. P,,
Tenerife (Espana), en el que se indica que es hijo natural de D? J. R. L., natural de S. J.
y M. (Cuba) y que sus abuelos maternos son Don A. R. G., natural y vecino de G.,
Tenerife (Espana) y D* M. L. G., natural de F., Ciudad Real (Espana); certificados de
inmigracion y extranjeria del padre del solicitante, en los que se indica que no consta
inscrito en el registro de ciudadania que haya obtenido la ciudadania cubana por
naturalizacion y que consta inscrito en el registro de extranjeros y certificado local de
defuncion del padre del promotor.
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2. Por auto de fecha 9 de junio de 2008, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba), deniega la solicitud de inscripcion de nacimiento y el
asiento registral de la recuperacion de la nacionalidad espanola del interesado,
estimando que el solicitante no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere
su declaracion, indicando en el considerando primero de los referidos autos que, no ha
quedado establecido que el solicitante haya ostentado nunca la nacionalidad espanola,
condicion indispensable para haberla perdido, premisa esta Ultima exigida por el
art® 26 del Codigo Civil para acceder a la recuperacion.

3. Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado por escrito que tiene entrada en el Registro General del Ministerio de
Justicia el 11 de marzo de 2014, solicitando la recuperacion de la nacionalidad
espafola en base a que su padre nacié y murié siendo ciudadano espafiol.

4. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal de la interposicion del recurso,
éste emite informe desfavorable, indicando que se han guardado en la tramitacion del
expediente las prescripciones legales y, en consecuencia, el auto que se recurre
resulta dictado conforme a derecho y la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana (Cuba) remite el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion junto con informe en el que indica que el
padre del solicitante nacido en Espana es hijo natural de la Sra. R. L., natural de S. J. y
M. (Cuba), por lo que el progenitor del solicitante es nacido en Espana pero no es
originariamente espanol, de acuerdo con lo redaccion del Codigo Civil en sus articulos
17, 18 y 19 al momento de su nacimiento, por lo que no ha quedado establecido que
el solicitante haya ostentado nunca la nacionalidad espafiola, condicién indispensable
para haberla perdido, premisa exigida en el articulo 26 del Codigo Civil vigente para su
recuperacion.

5. Recibidas las actuaciones en la Direccion General de los Registros y del Notariado,
se interesa del Registro Civil Consular de Espana en la Habana (Cuba) informacion
relativa a la notificacion al interesado del auto de 9 de junio de 2008, a fin de
determinar si el recurso interpuesto se encuentra dentro del plazo legalmente
establecido. Asimismo, se solicitd se aportara por el interesado nueva documentacion,
en particular, certificado literal de nacimiento de la abuela paterna del interesado, D?.
J. R. L., nacida en Cuba y certificados literales de defuncién y de inmigracion y
extranjeria del padre del solicitante.

La encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba) informa de la
imposibilidad de determinar la fecha de notificacion de los autos indicados, salvo en el
caso en que los interesados lo mencionen sus escritos de apelacion, circunstancia que
no se produce en el caso que nos ocupa. Por otra parte, el interesado no acompana la
totalidad de la documentacién requerida, ya que el certificado de defuncién del
progenitor que se aporta no es literal, ni tampoco se aporta certificado de nacimiento
y/0 de bautismo de su abuela paterna.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17, en su redaccion originaria y 26 del Codigo Civil; 2, 15, 16, 23
y 67 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil, y
las resoluciones, entre otras, de 4-22, 21-4%y 27-22 y 32 de enero, 4-1? de febrero, 1-1?,
18-3% y 52 de marzo, 4-3?%, 15-1% y 22 y 19-22 de abril, 10-1% de mayo, 17-1? de junio de
2003; 21-1? de abril de 2004; 24-12 de mayo de 2005; y 9-22 de febrero de 2006.

Il. Se pretende por el interesado, nacido en Z. M., L. V. (Cuba) el 22 de diciembre de
1951, hijo de padre nacido en Espafa, la recuperacion de la nacionalidad espafola.
Por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba) se dict6
auto por el que se denegaba la inscripcion de la recuperacion por estimar que en el
mismo no concurrian los requisitos establecidos en el art® 26 del Cédigo Civil. El
promotor interpone recurso frente al citado auto alegando que su padre naci6é y muri6é
siendo espanol. Dicho recurso constituye el objeto del presente expediente.

Ill. En primer lugar, procede determinar si el recurso fue interpuesto por el promotor
dentro del plazo legalmente establecido. Dada la imposibilidad de determinar la fecha
de notificacion de la resolucién impugnada, tal como informa el Consulado General de
Espana en La Habana (Cuba) no es posible constatar si el recurso se encuentra
interpuesto dentro de los plazos establecidos, por o que procede entrar a conocer del
mismo.

IV. Para poder inscribir una recuperacion de la nacionalidad espafiola es necesario,
como es obvio, que se pruebe suficientemente que el interesado ha ostentado de iure
y perdido, en un momento anterior, la nacionalidad espanola.

V. El articulo 17-2° del Codigo Civil, en su redaccion originaria establece que son
espanoles “los hijos de padre o madre espanoles, aunque hayan nacido fuera de
Espana”. El interesado nace en Z. M., L. V. (Cuba), hijo de padre nacido en mayo de
1909 en V. G., isla de L. P., Tenerife (Espana). En el certificado espanol de nacimiento
del progenitor aportado al expediente, se hace constar que el mismo es hijo natural de
D? J. R. L., de estado civil soltera y nacida en S. J. y M. (Cuba) y que los abuelos
paternos del progenitor son naturales de G., Tenerife (Espana) y de F., Ciudad Real
(Espafa), no habiéndose aportado al expediente certificacion de nacimiento y/o de
bautismo de la abuela paterna del solicitante.

VI. Examinada la documentacion integrante del expediente, no queda acreditado que
la abuela paterna del interesado ostentara la nacionalidad espanola en la fecha de
nacimiento de su hijo y padre del interesado, hecho que se produce el 8 de mayo de
19009, por lo que tampoco se encuentra acreditada la nacionalidad espanola de origen
del padre del solicitante.

Por tanto, no resulta acreditado que el interesado hubiese ostentado la nacionalidad
espanola en algin momento, requisito indispensable para haberla perdido y premisa
establecida en el articulo 26 del Cédigo Civil para su recuperacion.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (29?)
I1.6.1. Recuperacioén de la nacionalidad espafola.

La promotora puede recuperar porque acredita que adquirié iure sanguinis al nacer la
nacionalidad esparola, conforme al articulo 17.2° del Codigo Civil en su redaccién
original conforme a la Real Orden de 24 de julio de 1889.

En las actuaciones sobre solicitud de inscripcion de nacimiento y recuperacién de la
nacionalidad espanola remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del
entablado por la interesada, contra auto dictado por la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Con fecha 22 de enero de 2013, en el Registro Civil Consular de Espana en La
Habana (Cuba), se levanta acta de recuperacion de la nacionalidad espanola, por la
cual D* A. G. D. G., nacida el 4 de abril de 1942 en P. S., O. (Cuba), de nacionalidad
cubana y espanola, adquirida esta dltima en virtud de la opcion establecida en la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, hija de Don B. D. D., nacido el 12 de
octubre de 1911 en M., Las Palmas de Gran Canaria (Espana) y de D M. G. S., nacida
el 31 de enero de 1922 en P. S., 0. (Cuba), declara que su padre es originariamente
espanol y que el mismo ostentaba su nacionalidad espanola en la fecha de su
nacimiento, por lo que es su voluntad recuperar su nacionalidad espanola de origen no
renunciando a su anterior nacionalidad cubana, solicitando se inscriba esta
recuperacion en el acta de su nacimiento que consta en Registro Civil Consular de
Espana en La Habana.

Adjuntaba la siguiente documentacion: carnet de identidad cubano de la interesada;
certificado literal espaiol de nacimiento de la solicitante, con inscripcion marginal de
opcion por la nacionalidad espafiola no de origen, en virtud de lo establecido en el
articulo 20.1.b) del Codigo Civil, Ley 36/2002, en fecha 1 de junio de 2005, y posterior
inscripcion marginal de opcién por la nacionalidad espanola de origen, en virtud de lo
establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 en fecha 26 de
mayo de 2009; certificacion expedida por la registradora del Estado Civil de P. S.
(Cuba), en la que se indica que en la inscripcion de nacimiento del padre de la
solicitante que consta en el tomo 66, folio 102, existe nota en la que se indica que por
sentencia firme de 11 de enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba, se
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declar6 nula dicha inscripcién y documentos de inmigracion y extranjeria del padre de
la solicitante.

2. Por auto de fecha 4 de abril de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de
Espafa en la Habana, desestima la solicitud de inscripcion de la nota marginal de
recuperacion de la nacionalidad espanola de la interesada, estimando que la
peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su declaracion,
toda vez que la misma no ha incurrido en pérdida de la nacionalidad espanola, por lo
gue no procede su recuperacion.

3. Notificada la resolucion, la interesada interpone recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente y se estime su
recuperacion de la nacionalidad espafola, alegando que su certificado espafol de
nacimiento contiene un error, ya que consigna que la nacionalidad de su padre es
cubana y no espanola, considerando que dicho error pudo estar provocado porque su
progenitor estuvo inscrito en el registro civil cubano, inscripcién que fue declarada
nula por el Tribunal de Santiago de Cuba, por estar basada en una declaracion de
datos falsa. Aporta la siguiente documentacion: sentencia dictada por la seccién
segunda de lo civil del Tribunal Municipal Popular de Santiago de Cuba de fecha 11 de
enero de 1999; certificado expedido el 26 de enero de 2004 por la registradora del
Estado Civil de P. S. (Cuba), en el que se indica que en la inscripcion de nacimiento
cubana de su progenitor consta nota en la que se refleja que por sentencia de 11 de
enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba, firme desde el 19 de
enero de 1999, se declaré nula la inscripcion; certificado literal espafiol de nacimiento
del abuelo paterno de la solicitante, Don S. D. G., nacido el 30 de diciembre de 1891
en V. M., Las Palmas de Gran Canaria, certificado espanol de bautismo del bisabuelo
paterno de la interesada, Don B. D., nacido el 18 de mayo de 1854 en A., Las Palmas
de Gran Canaria y certificado de opcion por la ciudadania cubana del abuelo paterno
de la promotora, con fecha 19 de diciembre de 1947.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, estima que en su tramitacion se han
guardado las prescripciones legales y que el auto que se recurre resulta conforme a
derecho, y la encargada del registro civil consular remite el expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucién, junto con informe, en el
que indica que, en el caso de referencia, la solicitante opt6 a la nacionalidad espanola
de origen en fecha 26 de mayo de 2009, por ser hija de padre originariamente espanol,
nacido en M., Las Palmas, el 12 de octubre de 1911, y dado que la solicitante no ha
incurrido en pérdida de la nacionalidad espanola, no procede la solicitud formulada en
fecha 22 de enero de 2013, en virtud del articulo 26 del Coédigo Civil vigente.
Adicionalmente, se destaca que segln declaracion de la propia solicitante, asi como la
sentencia firme n° 7/99, acreditan la reinscripcion del nacimiento local del progenitor
de la solicitante en el ano 1936 en el Registro Civil de Palma Soriano, Cuba, en el tomo
66, pagina 102, con lo cual a partir de ese momento adquirié la nacionalidad cubana,
la que ostentaba la momento del nacimiento de la solicitante.
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5. Recibidas las actuaciones en esta Direccion General de los Registros y del Notariado,
con fecha 7 de marzo de 2017 se solicita del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, requiera a la interesada a fin de que aporte la siguiente documentacion:
certificado literal de las autoridades cubanas de inmigracion y extranjeria, relativo a la
inscripcion en el registro de extranjeros cubano del progenitor de la solicitante, asi
como cualquier otra documentacion que acredite que el mismo mantenia su
nacionalidad espaiola en la fecha de nacimiento de la interesada, asi como certificado
literal de las autoridades cubanas, relativo a la adquisicion de la ciudadania cubana en
1947 por el abuelo paterno de la promotora. Atendiendo al requerimiento, la interesada
aporta la documentacion solicitada.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17 del Codigo Civil en su redaccion original por Real Orden de 24
de julio de 1889, 26 del Codigo Civil en su redaccién actual; 46 y 64 de la Ley del
Registro Civil; 226 a 229 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones de 22 de
marzo de 2001; 6-1% de marzo de 2002; 21-3? de abril de 2004; 12-1% y 16 de julio de
2005; 12-1? de noviembre de 2008.

1. Se pretende por la interesada, nacida en P. S., 0. (Cuba) en 1942, la recuperacion
de la nacionalidad espanola, alegando ser hija de progenitor originariamente espanol,
quien ostentaba su nacionalidad espanola en el momento de su nacimiento. Por la
encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana se dict6 auto por el que
se denegaba la inscripcion de la recuperacion al no constar que la inscrita hubiese
sido espanola en momento alguno, toda vez que su progenitor constaba inscrito en el
Registro Civil de Palma Soriano (Cuba) en el ano 1937. Interpuesto recurso por la
promotora, alega que la inscripcion de nacimiento de su padre, que consta en el
registro civil cubano, fue declarada nula por sentencia del Tribunal Municipal Popular
de Santiago de Cuba de 11 de enero de 1999, firme desde 19 de enero de 1999,
aportando copia de la citada sentencia, asi como de certificacion expedida por la
registradora del Estado Civil de P. S. (Cuba), en la que se indica que consta en la
inscripcion de nacimiento del progenitor de la promotora, nota que indica que dicha
inscripcion se declard nula en base a la sentencia anteriormente citada.

Por otra parte, requerida la solicitante en via de recurso, acompafa nueva
documentacién, en particular, certificados de inmigracion y extranjeria de su progenitor,
en los que consta que el mismo se inscribié en el registro de extranjeros cubano, no
figurando inscrito en el registro de ciudadania cubana, asi como certificado de
inmigracién y extranjeria cubano, en el que se indica que consta en el registro de
ciudadania, la inscripcién de la carta de ciudadania otorgada al abuelo paterno de la
recurrente, en fecha 19 de noviembre de 1949.

I1l. Dispone el articulo 26 CC en su nimero 1. a) que “quien haya perdido la nacionalidad
espafiola podra recuperarla cumpliendo los siguientes requisitos: a) Ser residente
legal en Espaiia. Este requisito no sera de aplicacion a los emigrantes ni a los hijos de
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emigrantes. En los demas casos podra ser dispensado por el Ministro de Justicia
cuando concurran circunstancias excepcionales”.

IV. Para poder inscribir una recuperacion de la nacionalidad espanola es necesario,
como es obvio, que se pruebe suficientemente que la interesada ha ostentado de iure
y perdido, en un momento anterior, la nacionalidad espanola.

En el presente caso, corresponde determinar si el padre de la interesada ostentaba la
nacionalidad espanola en el momento del nacimiento de su hija, que se produce el 4
de abril de 1942.

El abuelo paterno de la interesada, originariamente espanol y nacido en Espana,
adquirié la nacionalidad cubana el 19 de noviembre de 1949, con posterioridad al
nacimiento de su hijo y padre de la solicitante, que se produce en Espana en octubre
de 1911 y a la adquisicién por el mismo de la mayoria de edad, por lo que el padre de
la promotora es originariamente espanol, habiendo aportado documentos de
inmigracion y extranjeria cubanos, en los que se indica que consta su inscripcion en el
registro de extranjeros y que no se encuentra inscrito en el registro de ciudadania
cubano.

Por otra parte, y en relacion con la inscripcion en el registro civil cubano del progenitor
de la solicitante en 1937, se ha aportado al expediente sentencia dictada por la
seccion segunda de lo Civil del Tribunal Municipal Popular de Santiago de Cuba por el
que se declara la nulidad de la inscripciéon de nacimiento que obra en el tomo 66, folio
102 del Registro del Estado Civil de Palma Soriano, Santiago de Cuba, al estar basada
en una declaracion falsa del padre de éste (abuelo de la interesada), con el objetivo de
visibilizar la formalizacion de su matrimonio, para lo que se requeria una certificacion
de nacimiento de la que no disponia, al haber nacido el abuelo de la solicitante en
Espaia, y resultar dificil su obtencion.

Asimismo, se ha aportado certificacion expedida por la registradora del Estado Civil de
Palma Soriano de 26 de enero de 2004, en la que se indica que en el asiento presente
en el tomo 66, folio 102 del padre de la interesada, existe nota en la que se refleja que
por sentencia de 11 de enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba,
firme desde el 19 de enero de 1999, se declaré nula dicha inscripcion. Igualmente
consta en el expediente certificado espanol de nacimiento del progenitor de la
recurrente, Sr. D. D., inscrito en el Registro Civil de la Villa de Moya, Las Palmas de
Gran Canaria en fecha 10 de septiembre de 1999, en el que se hace constar en
observaciones, que se practica la inscripcion fuera de plazo n° 18/99 por orden del
Juzgado de 1? Instancia n° 2 de Santa Maria de Guia, en virtud de auto de 11 de marzo
de 1999.

De lo anteriormente indicado, se deduce que la interesada adquirié al nacer la
nacionalidad espafola de origen y posteriormente la perdié en base a lo establecido
en el articulo 24.1 del Codigo Civil.
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V. Procede determinar en el presente caso si a la interesada le es exigible la residencia
legal en Espana o, por el contrario, esta exceptuada de dicho requisito como hija de
emigrante. A este respecto conviene recordar que a los efectos de la recuperacion de
la nacionalidad espanola, es emigrante el nacido en Espana que ha adquirido la
nacionalidad espanola, trasladado su domicilio al extranjero y adquirido otra
nacionalidad, sin necesidad de investigar los motivos de la emigracion ni los de la
adquisicion de la nacionalidad extranjera. Este concepto amplio, pero literal, de la
expresion “emigracion” es el que prevalecié oficialmente en la interpretacion de las
Leyes 51/1982, de 13 de julio y 18/1990, de 17 de diciembre, en materia de
nacionalidad (cfr. respectivamente las Instrucciones de 16 de mayo de 1983 y de 20
de marzo de 1991) y no hay ninglin motivo para cambiar de criterio en su interpretacion
de la redaccién dada por Ley 36/2002, de 8 de Octubre.

VI. Por tanto, en este caso, la prueba de que la interesada es hija de emigrante se
impone por si misma con evidencia, ya que el progenitor de la promotora nacid en
octubre de 1911 en M., Las Palmas de Gran Canaria, trasladandose a Cuba junto con
sus padres cuando era menor de edad, de acuerdo con la documentacion incorporada
al expediente, sin que haya razon alguna para investigar cuales son los motivos que
hayan llevado a esta emigracion. De este modo, la solicitante acredita los requisitos
establecidos en el articulo 26 del Cédigo Civil para recuperar la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y:

1°. Revocar el auto recurrido.

2°. Instar que se inscriba, al margen de la inscripcion de nacimiento de la promotora,
la recuperacion de la nacionalidad espafola formalizada en el acta levantada en el
Consulado General de Espana en La Habana (Cuba).

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (307?)
I11.6.1. Recuperacion de la nacionalidad espanola

La promotora puede recuperar porque acredita que adquirié iure sanguinis al nacer la
nacionalidad espanola, conforme al articulo 17.1° del Codigo Civil en su redaccion
conforme a la Ley de 15 de julio de 1954, y que posteriormente perdié esta
nacionalidad.

En las actuaciones sobre solicitud de inscripcion de nacimiento y recuperacion de la
nacionalidad espanola remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del
entablado por la interesada, contra auto dictado por la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Con fecha 19 de septiembre de 2013, en el Registro Civil Consular de Espana en La
Habana (Cuba), se levanta acta de recuperacion de la nacionalidad espanola, por la
cual D* M. I. D. G., nacida el 24 de marzo de 1957 en P. S., O. (Cuba), de nacionalidad
cubana y espanola, adquirida esta Gltima en virtud de la opcién establecida en la
disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, hija de Don B. D. D., nacido el 12 de
octubre de 1911 en M., Las Palmas de Gran Canaria (Espana) y de D? M. G. S., nacida
el 31 de enero de 1922 en P. S., 0. (Cuba), declara que su padre es originariamente
espanol y que el mismo ostentaba su nacionalidad espanola en la fecha de su
nacimiento, por lo que es su voluntad recuperar su nacionalidad espanola de origen no
renunciando a su anterior nacionalidad cubana, solicitando se inscriba esta
recuperacion en el acta de su nacimiento que consta en Registro Civil Consular de
Espana en La Habana.

Adjuntaba la siguiente documentacion: carnet de identidad cubano de la interesada;
certificado literal espanol de nacimiento de la solicitante, con inscripcion marginal de
opcion por la nacionalidad espafiola no de origen, en virtud de lo establecido en el
articulo 20.1.b) del Coédigo Civil, Ley 36/2002, en fecha 13 de marzo de 2007, y
posterior inscripcion marginal de opcion por la nacionalidad espafola de origen, en
virtud de lo establecido en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 en
fecha 22 de febrero de 2009; certificacion expedida por la registradora del Estado Civil
de P. S. (Cuba), en la que se indica que en la inscripcion de nacimiento del padre de la
solicitante que consta en el tomo 66, folio 102, existe nota en la que se indica que por
sentencia firme de 11 de enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba,
se declard nula dicha inscripcién y documentos de inmigracion y extranjeria del padre
de la solicitante.

2. Por auto de fecha 6 de mayo de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de
Espafa en la Habana, desestima la solicitud de inscripcién de la nota marginal de
recuperacion de la nacionalidad espanola de la interesada, estimando que la
peticionaria no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su declaracion,
toda vez que la misma no ha incurrido en pérdida de la nacionalidad espanola, por lo
que no procede su recuperacion.

3. Notificada la resolucion, la interesada interpone recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente y se estime su
recuperacion de la nacionalidad espafola, alegando que su certificado espafiol de
nacimiento contiene un error, ya que consigna que la nacionalidad de su padre es
cubana y no espanola, considerando que dicho error pudo estar provocado porque su
progenitor estuvo inscrito en el registro civil cubano, inscripcion que fue declarada
nula por el Tribunal de Santiago de Cuba, por estar basada en una declaracion de
datos falsa. Aporta la siguiente documentacion: sentencia dictada por la seccién
segunda de lo civil del Tribunal Municipal Popular de Santiago de Cuba de fecha 11 de
enero de 1999; certificado expedido el 26 de enero de 2004 por la registradora del
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Estado Civil de P. S. (Cuba), en el que se indica que en la inscripcién de nacimiento
cubana de su progenitor consta nota en la que se refleja que por sentencia de 11 de
enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba, firme desde el 19 de enero
de 1999, se declard nula la inscripcion; certificado literal espanol de nacimiento del
abuelo paterno de la solicitante, Don S. D. G., nacido el 30 de diciembre de 1891 en V.
M., Las Palmas de Gran Canaria, certificado espanol de bautismo del bisabuelo
paterno de la interesada, Don B. D., nacido el 18 de mayo de 1854 en A., Las Palmas
de Gran Canaria y certificado de opcion por la ciudadania cubana del abuelo paterno
de la promotora, con fecha 19 de diciembre de 1947.

4. Trasladado el recurso al ministerio fiscal, estima que en su tramitacion se han
guardado las prescripciones legales y que el auto que se recurre resulta conforme a
derecho, y la encargada del registro civil consular remite el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion, junto con informe, en el
que indica que, en el caso de referencia, la solicitante opt6 a la nacionalidad espanola
de origen en fecha 22 de febrero de 2009, por ser hija de padre originariamente
espanol, nacido en M., Las Palmas, el 12 de octubre de 1911, ciudadano cubano
segln transcripcion de su nacimiento local en el Registro Civil de Palma Soriano, Cuba,
en el ano 1937, por lo que dado que la solicitante no ha incurrido en pérdida de la
nacionalidad espanola, no procede la solicitud formulada en fecha 19 de septiembre
de 2012, en virtud del articulo 26 del Codigo Civil vigente.

5. Recibidas las actuaciones en esta Direccion General de los Registros y del Notariado,
con fecha 7 de marzo de 2017 se solicita del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, requiera a la interesada a fin de que aporte la siguiente documentacion:
certificado literal de las autoridades cubanas de inmigracién y extranjeria, relativo a la
inscripcién en el registro de extranjeros cubano del progenitor de la solicitante, asi
como cualquier otra documentacion que acredite que el mismo mantenia su
nacionalidad espanola en la fecha de nacimiento de la interesada, asi como certificado
literal de las autoridades cubanas, relativo a la adquisicién de la ciudadania cubana en
1947 por el abuelo paterno de la promotora. Atendiendo al requerimiento, la interesada
aporta la documentacion solicitada.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 17 del Codigo Civil en su redaccion original por Real Orden de 24
de julio de 1889, 26 del Cédigo Civil en su redaccion actual; 46 y 64 de la Ley del
Registro Civil; 226 a 229 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones de 22 de
marzo de 2001; 6-1% de marzo de 2002; 21-3? de abril de 2004; 12-1% y 16 de julio de
2005; 12-12 de noviembre de 2008.

Il. Se pretende por la interesada, nacida en P. S., O. (Cuba), la recuperacion de la
nacionalidad espanola, alegando ser hija de progenitor originariamente espanol, quien
ostentaba su nacionalidad espanola en el momento de su nacimiento. Por la encargada
del Registro Civil Consular de Espaia en La Habana se dicté auto por el que se
denegaba la inscripcion de la recuperacion al no constar que la inscrita hubiese sido
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espafnola en momento alguno, toda vez que su progenitor constaba inscrito en el
Registro Civil de Palma Soriano (Cuba) en el ano 1937. Interpuesto recurso por la
promotora, alega que la inscripcion de nacimiento de su padre, que consta en el
registro civil cubano, fue declarada nula por sentencia del Tribunal Municipal Popular
de Santiago de Cuba de 11 de enero de 1999, firme desde 19 de enero de 1999,
aportando copia de la citada sentencia, asi como de certificacién expedida por la
registradora del Estado Civil de P. S. (Cuba), en la que se indica que consta en la
inscripciéon de nacimiento del progenitor de la promotora, nota que indica que dicha
inscripcion se declard nula en base a la sentencia anteriormente citada.

Por otra parte, requerida la solicitante en via de recurso, acompana nueva
documentacion, en particular, certificados de inmigracion y extranjeria de su progenitor,
en los que consta que el mismo se inscribié en el registro de extranjeros cubano, no
figurando inscrito en el registro de ciudadania cubana, asi como certificado de
inmigracion y extranjeria cubano, en el que se indica que consta en el registro de
ciudadania, la inscripcién de la carta de ciudadania otorgada al abuelo paterno de la
recurrente, en fecha 19 de noviembre de 1949.

lIl. Dispone el articulo 26 CC en su nimero 1. a) que “quien haya perdido la nacionalidad
espanola podra recuperarla cumpliendo los siguientes requisitos: a) Ser residente
legal en Espana. Este requisito no sera de aplicacion a los emigrantes ni a los hijos de
emigrantes. En los demas casos podra ser dispensado por el Ministro de Justicia
cuando concurran circunstancias excepcionales”.

IV. Para poder inscribir una recuperacion de la nacionalidad espanola es necesario,
como es obvio, que se pruebe suficientemente que la interesada ha ostentado de iure
y perdido, en un momento anterior, la nacionalidad espanola.

En el presente caso, corresponde determinar si el padre de la interesada ostentaba la
nacionalidad espanola en el momento del nacimiento de su hija, que se produce el 24
de marzo de 1957.

El abuelo paterno de la interesada, originariamente espanol y nacido en Espana,
adquirié la nacionalidad cubana el 19 de noviembre de 1949, con posterioridad al
nacimiento de su hijo y padre de la solicitante, que se produce en Espana en octubre
de 1911y a la adquisicion por el mismo de la mayoria de edad, por lo que el padre de
la promotora es originariamente espanol, habiendo aportado documentos de
inmigracion y extranjeria cubanos, en los que se indica que consta su inscripcion en el
registro de extranjeros y que no se encuentra inscrito en el registro de ciudadania
cubano.

Por otra parte, y en relacion con la inscripcion en el registro civil cubano del progenitor
de la solicitante en 1937, se ha aportado al expediente sentencia dictada por la
seccion segunda de lo Civil del Tribunal Municipal Popular de Santiago de Cuba por el
que se declara la nulidad de la inscripcion de nacimiento que obra en el tomo 66, folio
102 del Registro del Estado Civil de Palma Soriano, Santiago de Cuba, al estar basada
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en una declaracion falsa del padre de éste (abuelo de la interesada), con el objetivo de
visibilizar la formalizacién de su matrimonio, para lo que se requeria una certificacion
de nacimiento de la que no disponia, al haber nacido el abuelo de la solicitante en
Espana, y resultar dificil su obtencion.

Asimismo, se ha aportado certificacién expedida por la registradora del Estado Civil de
Palma Soriano de 26 de enero de 2004, en la que se indica que en el asiento presente
en el tomo 66, folio 102 del padre de la interesada, existe nota en la que se refleja que
por sentencia de 11 de enero de 1999 del Tribunal Municipal de Santiago de Cuba,
firme desde el 19 de enero de 1999, se declaré nula dicha inscripcion. Igualmente
consta en el expediente certificado espanol de nacimiento del progenitor de la
recurrente, Sr. D. D., inscrito en el Registro Civil de la Villa de Moya, Las Palmas de
Gran Canaria en fecha 10 de septiembre de 1999, en el que se hace constar en
observaciones, que se practica la inscripcion fuera de plazo n® 18/99 por orden del
Juzgado de 1? Instancia n° 2 de Santa Maria de Guia, en virtud de auto de 11 de marzo
de 1999.

De lo anteriormente indicado, se deduce que la interesada adquirid al nacer la
nacionalidad espanola de origen y posteriormente la perdié en base a lo establecido
en el articulo 24.1 del Cédigo Civil.

V. Procede determinar en el presente caso si a la interesada le es exigible la residencia
legal en Espaia o, por el contrario, estd exceptuada de dicho requisito como hija de
emigrante. A este respecto conviene recordar que a los efectos de la recuperacién de
la nacionalidad espanola, es emigrante el nacido en Espana que ha adquirido la
nacionalidad espanola, trasladado su domicilio al extranjero y adquirido otra
nacionalidad, sin necesidad de investigar los motivos de la emigracién ni los de la
adquisicion de la nacionalidad extranjera. Este concepto amplio, pero literal, de la
expresion “emigracion” es el que prevalecid oficialmente en la interpretacion de las
Leyes 51/1982, de 13 de julio y 18/1990, de 17 de diciembre, en materia de
nacionalidad (cfr. respectivamente las Instrucciones de 16 de mayo de 1983 y de 20
de marzo de 1991) y no hay ninglin motivo para cambiar de criterio en su interpretacion
de la redaccion dada por Ley 36/2002, de 8 de Octubre.

VI. Por tanto, en este caso, la prueba de que la interesada es hija de emigrante se
impone por si misma con evidencia, ya que la el progenitor de la promotora nacié en
octubre de 1911 en M., Las Palmas de Gran Canaria, trasladandose a Cuba junto con
sus padres cuando era menor de edad, de acuerdo con la documentacion incorporada
al expediente, sin que haya razon alguna para investigar cuales son los motivos que
hayan llevado a esta emigracion. De este modo, la solicitante acredita los requisitos
establecidos en el articulo 26 del Cédigo Civil para recuperar la nacionalidad espanola.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y:

1°. Revocar el auto recurrido.
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2°. Instar que se inscriba, al margen de la inscripcion de nacimiento de la promotora,
la recuperacion de la nacionalidad espanola formalizada en el acta levantada en el
Consulado General de Espana en La Habana (Cuba).

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

1.7 VECINDAD CIVIL Y ADMINISTRATIVA
.74 RECURSOS SOBRE VECINDAD CIVIL Y ADMINISTRATIVA

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (17?)
1I1.7.1. Conservacion de vecindad civil

Procede la anotacion marginal de declaracion de conservacion de la vecindad civil
adquirida por residencia que se solicita antes de transcurrir el plazo legal de diez anos
seguidos de residencia habitual en territorio de diferente legislacion civil.

En las actuaciones sobre conservacion de vecindad civil remitidas a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra resolucion de la
encargada del Registro Civil de Antequera.

HECHOS

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Campillos (Malaga) el 19 de
noviembre de 2015, D.? D. B. R., mayor de edad y con domicilio en la misma localidad,
solicitaba la conservacion de la vecindad civil navarra que ostenta conforme al articulo
14.5.2° del Cédigo Civil (CC). Aportaba la siguiente documentacion: DNI e inscripcion
de nacimiento de la promotora en T. (Malaga) el 18 de julio de 1946, volante de
empadronamiento negativo en P. donde consta que, consultado el padron de
habitantes desde el 1 de mayo de 1996, la solicitante figuré inscrita en dicho municipio
desde esa fecha y hasta el 10 de febrero de 2006 y certificado de empadronamiento
en C. desde el 10 de febrero de 2006.

2. Remitidas las actuaciones al Registro Civil de Antequera, la encargada dicté acuerdo
el 24 de noviembre de 2015 denegando la pretensién por no considerar acreditada la
adquisicion de la vecindad civil navarra, en tanto que, segln el certificado de
empadronamiento aportado, la solicitante no llegd a residir en P. los diez afios que se
requieren para la adquisicion automatica de la vecindad civil, sin que conste que
hubiera realizado declaracion alguna anterior de opcién por dicha vecindad.

3. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la interesada que habia residido en Pamplona
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durante mas de treinta y cinco afnos y que no aporté un certificado de empadronamiento
desde fecha anterior porque en el Registro Civil de Pamplona le habian dicho que con
dos anos de empadronamiento era suficiente y que el plazo para efectuar la declaracion
de conservacion es de diez anos. Con el escrito de recurso aportaba un nuevo
certificado de empadronamiento en P. segln el cual, consultados los datos del
municipio desde el 1 de abril de 1986, la interesada figura inscrita desde esa fecha y
hasta el 10 de febrero de 2006.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que, vista la nueva
documentacion aportada, interes6 su estimacion. La encargada del Registro Civil de
Pamplona remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso también con informe favorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 14 del Cédigo Civil (CC); 46, 64 y 65 de la Ley del Registro Civil
(LRC) y 225 a 229 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones de 14 de
noviembre de 1997, 24-4? de enero de 2005, 22-5% y 26-2% de enero de 2009 y 26-7°
de marzo de 2015.

IIl. La interesada, nacida en la provincia de Malaga y con vecindad civil comUn originaria
(art. 14.2 CC), estuvo empadronada en Pamplona desde 1986 hasta febrero de 2006,
cuando trasladd su residencia a un municipio malaguefio. Solicitada el 19 de
noviembre de 2015 la conservaciéon de la vecindad civil navarra que aseguraba
ostentar, la encargada del registro deneg6 la pretensién por no considerar acreditada
la adquisicion de la vecindad civil invocada, puesto que en el volante de
empadronamiento inicialmente aportado por la promotora solo figuraba la residencia
en Pamplona desde el 1 de mayo de 1996, de manera que, cuando causo baja, alin no
habian transcurrido diez anos y no constaba que hubiera declarado en algin momento
anterior su voluntad de adquirir la vecindad civil navarra. Contra la resolucion se
presento recurso aportando un nuevo certificado de empadronamiento que acredita la
residencia continuada en Pamplona entre abril de 1986 y febrero de 2006, alegando
la recurrente que el primero solo certificaba la residencia desde 1996 porque en el
registro le habian dicho que con dos anos de residencia era suficiente.

lIl. El articulo 14.2 CC dispone que tienen vecindad civil en territorio de derecho comun
o en uno de los de derecho especial o foral los nacidos de padres que tengan tal
vecindad. Y el apartado n° 5 del mismo articulo prevé que la vecindad civil se adquiere
por residencia continuada durante dos anos, siempre que el interesado manifieste ser
esa su voluntad, o bien de diez anos sin declaracion en contrario durante este plazo.
En el mismo sentido se pronuncia el articulo 225 RRC, que prevé, ademas, la
posibilidad de formular declaracién de conservacion de la vecindad civil que se posea
antes de que transcurran diez anos en la nueva residencia en territorio de diferente
legislacion civil. De manera que, una vez acreditada en este caso la adquisicion de la
vecindad civil navarra por residencia continuada en Pamplona durante mas de diez
anos sin declaracién en contrario y, dado que en el momento de la solicitud de
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conservacion no habia transcurrido aiin ese mismo plazo de diez afios contado desde
que la interesada fij6 su residencia en territorio de derecho comun, no hay obstaculo
para inscribir la declaracion de conservacion pretendida. No obstante, la resolucién
inicial de la encargada fue ajustada a derecho a la vista de la documentacion aportada
en ese momento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y disponer que se inscriba, al margen del
asiento de nacimiento de la interesada, su declaracion de conservacién de la vecindad
civil navarra.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Antequera (Malaga)

11.8 COMPETENCIA EN EXPEDIENTES DE NACIONALIDAD
[1.8.2 COMPETENCIA TERRITORIAL EN EXPEDIENTES DE NACIONALIDAD

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (29?)
111.8.2. Competencia territorial del registro civil del domicilio
en expediente de nacionalidad por residencia

El encargado puede y debe declararse incompetente para la actuacion registral
instada cuando llegue a la conviccion de la inexactitud del padrén municipal respecto
de la persona que promueve el expediente ante el registro, cuya competencia depende
del domicilio del promotor al que se refiere la inexactitud.

En las actuaciones sobre declaracion de incompetencia territorial del registro en un
expediente de nacionalidad por residencia remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del encargado del
Registro Civil de Solsona (Lleida).

HECHOS

1. Mediante formulario presentado en el Registro Civil de Solsona (Lleida) el 7 de abril
de 2015, el Sr. L. B., mayor de edad y de nacionalidad marroqui, solicitaba la concesion
de la nacionalidad espafnola por residencia. Aportaba los siguientes documentos:
tarjeta de residencia, pasaporte marroqui, certificado de nacimiento, certificado de
ausencia de antecedentes penales en su pais de origen, certificado de
empadronamiento en S. el 14 de marzo de 2015, contrato de trabajo, néminas y
documento de presentacion de IRPF de 2013.
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2. Ratificado el promotor, practicada audiencia reservada y cumplimentado un
cuestionario para valorar el grado de integracién en la sociedad espanola, el ministerio
fiscal requirio al solicitante la presentacion de un certificado de vida laboral y otro de
empadronamiento histérico. Aportado por el interesado el primero, se le volvié a
requerir la presentacion del segundo. Al resultar infructuoso el intento de notificacion
postal, se realizd una consulta a través del Consejo General del Poder Judicial, de
donde resultdé un domicilio del promotor en la localidad de S. J. D.. Notificado finalmente
el requerimiento, se incorporé al expediente un certificado de empadronamiento en T.
entre el 16 de marzo de 2003y el 26 de septiembre de 2012 y otro de empadronamiento
en S. J. D. del que se desprende que el interesado estuvo empadronado en dicha
localidad entre el 26 de septiembre de 2012 (cuando se dio de bajaen T.) y el 14 de
marzo de 2015, fecha en la que causé baja, y nuevamente a partir del 18 de junio de
ese mismo ano.

3. A la vista de la documentacion anterior, previo informe del ministerio fiscal, el
encargado del registro dict6 auto el 28 de febrero de 2017 declarando la incompetencia
territorial del registro para la tramitacion del expediente porque, segln los certificados
de empadronamiento aportados, el interesado solo habia estado empadronado en el
municipio de S. durante tres meses, coincidiendo con la presentacion de su solicitud
de nacionalidad por residencia, retornando después a su domicilio anterior en S. J. D.

4. Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando el interesado que present6 su solicitud en el
registro que correspondia a su domicilio en aquel momento, adonde se habia
desplazado para buscar trabajo al haber sido despedido de su empleo anterior en
marzo de 2015, que el ministerio fiscal no prueba su acusacion de que la inscripcion
en S. fue un empadronamiento simulado y que el registro debié haber declarado su
incompetencia en el primer momento pero no tanto tiempo después.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su
estimacion. El encargado del Registro Civil de Solsona se ratificé en su decision y
remitio el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la
resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 40 del Cédigo Civil (CC); 50 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC);
64 de la Ley del Registro Civil (LRC); 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las
resoluciones, entre otras,11-4% de enero de 2007, 16-6% de junio y 10-1% y 82 de julio
de 2008, 19-72 de junio y 31-1? de julio de 2009, 2-18?, 23-2? y 30-5% de septiembre
de 2010, 23-10?%, 112 y 122 de marzo de 2011, 28-112 de junio de 2012, 17-33?, 34%y
35% de marzo de 2014; 24-40? de abril de 2015; 14-21?% de octubre, 2-12% y 23-17 de
diciembre de 2016; 24-122 de febrero, 26-29% de mayo y 22-23% de diciembre de
2017.
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IIl. EI promotor presentd en el Registro Civil de Solsona su solicitud de concesion de
nacionalidad espanola por residencia. El encargado del registro, a la vista de la
documentacion aportada, dictd resolucion declarando su incompetencia territorial por
no considerar acreditada la residencia habitual del solicitante en su demarcacion. Esta
resolucion constituye el objeto del recurso presentado.

Ill. La cuestiéon que se plantea, por tanto, es la posible divergencia entre el domicilio
real del interesado y el que declaré en su solicitud, toda vez que dicha circunstancia es
la que determina la competencia territorial del registro en la tramitacion de los
expedientes de nacionalidad por residencia.

IV. Hay que recordar, en relacion con el concepto de domicilio y el valor probatorio de
los certificados de empadronamiento, que el articulo 16 de la Ley de Bases de Régimen
Local, redactado por Ley 4/1996, de 10 de enero, dispone en su nimero 1 que
“El padrén municipal es un registro administrativo donde constan los vecinos de un
municipio. Sus datos constituyen prueba de la residencia en el municipio y del domicilio
habitual en el mismo”. Ademas se prevé que las certificaciones que de dichos datos se
expidan tendran caracter de documento publico y fehaciente. Ahora bien, tal caracter
se declara y reconoce legalmente para “todos los efectos administrativos”, pero sélo
para ellos. Por tanto, la certificacion del padron municipal no esta contemplada ni
como prueba exclusiva del domicilio, ni como prueba privilegiada del mismo fuera del
ambito administrativo. Por su parte, el concepto de domicilio a efectos civiles, que es
el que se ha de entender invocado por la legislacion del registro civil, en general, y por
el articulo 365 del Reglamento del Registro Civil, en particular, se encuentra definido
en el articulo 40 del Coédigo Civil, conforme al cual “el domicilio de las personas
naturales es el de su residencia habitual”, esto es, el lugar en el que la persona vive
con cierta permanencia y que se presume para el futuro. La prueba de la residencia
habitual constitutiva del domicilio en el ambito civil es libre, salvo que alguna norma
especial exija una modalidad de prueba determinada o exima de pruebas
complementarias acreditando el domicilio por ciertos medios. Esto es lo que sucede
en el ambito del registro civil en dos casos concretos: a) el articulo 336.3, que dispone
que “el domicilio de los apatridas se acreditara por certificacion municipal o
informacion testifical”; b) el articulo 68 parrafo tercero del Reglamento del Registro
Civil, que establece, a los efectos de aplicar la prevision del articulo 16, parrafo
segundo, de la Ley del Registro Civil, que el domicilio del progenitor o progenitores
legalmente conocidos se justificara “por exhibicion de los documentos nacionales de
identidad oportunos o, en su defecto, por certificacion del padron municipal”.

V. En consecuencia, ni la prueba de la certificacion del padrén municipal es exclusiva
ni viene exigida fuera de los singulares casos citados por la legislacion del Registro
Civil, por lo que revive la regla general en el ambito civil de que la residencia habitual
puede acreditarse a través de cualquier otro medio admitido en derecho,
correspondiendo al encargado del registro civil y, en su caso, a los tribunales la
valoracion libre de los datos que hayan sido aportados: tener en el lugar establecimiento
mercantil, tener casa abierta, actas notariales, censo electoral y, en sentido contrario,
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carecer de casa abierta, informes policiales adversos, ausencia de visados o permisos
de residencia -no de mera estancia- respecto de los extranjeros, etc. (vid. sentencias
del Tribunal Supremo de 29 de diciembre de 1948 y 23 de junio de 1952, entre otras).
Téngase en cuenta que el domicilio como lugar de ejercicio de los derechos y
cumplimiento de las obligaciones (art. 40 C.C.) puede fijarse arbitrariamente por los
interesados dando lugar a supuestos de fraude de ley, especialmente facilitado por el
hecho de que la inscripcion en el padron municipal tiene lugar por simple declaracion
del interesado sin verificacion fehaciente por parte de la Administracion de la realidad
de tal declaracion (cfr. art. 15 de la Ley de Bases de Régimen Local).

VI. Por ello, el juez encargado debe, en caso de duda, investigar la veracidad del
domicilio y comprobar si en este concurren las notas de estabilidad y permanencia que
lo cualifican como residencia habitual a la vista de la fecha del empadronamiento. Ello
supone la practica de las diligencias que sean necesarias para comprobar la realidad
del domicilio del interesado que consta en el certificado de su empadronamiento y
que, segln el resultado, bien declare su falta de competencia para conocer y resolver
el expediente si llega a la conviccion de la inexactitud del contenido del padrén
municipal, bien, en caso afirmativo, continte la tramitacion del expediente con la
practica de las diligencias que procedan. En este caso, una vez aportados los
certificados de empadronamiento histérico requeridos por el ministerio fiscal, resulta
que el promotor solo estuvo empadronado en el municipio de residencia declarado en
el expediente durante un corto periodo de tres meses, coincidiendo con el momento
de la presentacion de su solicitud. De tales certificados resulta, ademas, que el
recurrente ha vivido durante bastantes anos en el mismo domicilio de la localidad de
S. J. D., adonde, precisamente, retorné tras el fugaz periodo de empadronamiento en
Solsona y donde también esta radicada su familia. No es admisible la justificacion
invocada en el recurso en el sentido de que se empadroné en S. inmediatamente
después de quedarse sin trabajo en marzo porque, aunque es comprensible que se
desplazara temporalmente a otra localidad para buscar un nuevo empleo, no era
necesario en modo alguno cambiar su empadronamiento mientras no tuviera intencién
de establecerse alli para un periodo de tiempo mas largo. En definitiva, teniendo en
cuenta el concepto de domicilio antes descrito y la documentacion incorporada al
expediente, no puede darse por acreditado que el domicilio efectivo del recurrente se
hallara en S. en el momento de presentacion de la solicitud de nacionalidad y, en
consecuencia, debe confirmarse la resolucion dictada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Solsona (Lleida).
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1.9 OTRAS CUESTIONES EN EXPEDIENTES DE NACIONALIDAD

I1.9.1 EXPEDIENTES DE NACIONALIDAD DE MENORES.
AUTORIZACION PREVIA Y OTRAS PECULIARIDADES

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (282)
[11.9.1. Autorizacion previa para instar la nacionalidad por residencia de un menor

Procede conceder la autorizacion a los progenitores, representantes legales de un menor
de 14 anos, para que soliciten en nombre de su hijo la nacionalidad espanola por
residencia mediante un expediente posterior cuya resolucion es competencia del
Ministerio de Justicia a través de la Direccion General de los Registros y del Notariado.

En las actuaciones sobre autorizacién a los representantes legales para instar un
expediente de nacionalidad por residencia de un menor de catorce anos remitidas a
este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra
resolucion dictada por el encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Badalona el 21 de abril de 2017,
la Sra. O. 0., mayor de edad y de nacionalidad ucraniana, solicitaba cita para iniciar las
actuaciones de tramite de la nacionalidad espanola por residencia en nombre de su
hijo nacido en Espana en 2015. Aportaba los siguientes documentos: inscripcion de
nacimiento de I. B., nacido en Barcelona el ..... de 2015, hijo de la promotora y de R. B.,
ambos de nacionalidad ucraniana; libro de familia; tarjeta de residencia y resolucion
de 14 de abril de 2016 de concesion al menor de la residencia de larga duracion por
parte de la Delegacion del Gobierno en Cataluia.

2. El encargado del registro dict6 providencia el mismo dia denegando la solicitud de
cita para iniciar los tramites por entender que el menor no cumplia el tiempo minimo
de residencia de un ano para solicitar la nacionalidad por residencia, dado que su NIE
entré en vigor el 14 de junio [sic] de 2016.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso alegando la promotora falta de
fundamentacion de la resolucion y haciendo notar que la fecha de la resolucion de
concesion de la residencia para su hijo es el 14 de abril de 2016.

4. De la interposicion del recurso se dio trasladado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. El encargado del Registro Civil de Badalona remiti6 el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 21 y 22 del Cadigo Civil (CC); 63 de la Ley del Registro Civil (LRC);
348, 355 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones 26-3% de
marzo de 2007, 4-3? de julio de 2008, 1-10? de septiembre de 2009, 28-1112 de
octubre y 26-672 de diciembre de 2014, 6-70? de febrero de 2015, 21-36° de octubre
de 2016 y 31-48? de marzo de 2017.
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Il. Se plantea en este expediente la solicitud de inicio de actuaciones con el fin de
obtener la nacionalidad espanola por residencia para un menor nacido en Espana en
2015. El encargado del registro inadmitié a tramite la solicitud por no considerar
acreditado el periodo minimo de residencia legal de un ano del menor interesado.

lll. La concesion de la nacionalidad espanola por residencia es competencia del
Ministerio de Justicia previo expediente instruido por la Direccion General de los
Registros y del Notariado (Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se
aprueba el reglamento que regula el procedimiento para la adquisicién de la
nacionalidad espanola por residencia y Orden JUS/1625/2016, de 30 de septiembre,
sobre la tramitacion de los procedimientos de concesion de la nacionalidad espanola
por residencia). Cuando la nacionalidad se solicita para un menor de 14 anhos, como
en este caso, antes de la instruccion del expediente existe una fase previa en la que
sus representantes legales deben obtener una autorizacién para solicitar la
nacionalidad en nombre del menor. Dicha autorizacién debe ser concedida por el
encargado del registro civil del domicilio de los solicitantes (cfr. art. 20.2a y art. 21.3c
CC)y en esta fase los Unicos requisitos que deben tenerse en cuenta son la acreditacion
de la filiacion de los solicitantes respecto del menor interesado, la solicitud conjunta o
el consentimiento de ambos -a no ser que se pruebe que la patria potestad esta
atribuida a uno solo de ellos- y que la peticion se realiza en interés del menor. En este
caso el primer extremo esta perfectamente acreditado y, por lo que se refiere al
tercero, se presume que los padres actlan siempre en beneficio e interés de los hijos.
En este sentido, ademas, debe tenerse en cuenta que el menor interesado reside en
Espana. El Unico requisito que no consta por el momento incorporado al expediente,
por tanto, es el consentimiento del otro progenitor. En definitiva, en esta fase resulta
irrelevante la acreditacion suficiente del tiempo de residencia legal en Espaia (aunque
cabe sefalar que, en cualquier caso, de acuerdo con la documentacién aportada, ya
se cumplia el periodo minimo de un afio cuando se presento la solicitud), circunstancia
gue sisera determinante en el expediente posterior para la obtencién de la nacionalidad
cuando deba comprobarse en la fase correspondiente por parte del érgano instructor
la concurrencia o no de los requisitos necesarios para concederla. Por todo ello,
siempre que se acredite previamente el consentimiento del padre del menor, no se
aprecia otro obstaculo legal para que se conceda la autorizacion solicitada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y admitir a tramite la solicitud de
autorizacion a los representantes legales del menor interesado para que puedan
gestionar después en su nombre la nacionalidad espafola por residencia.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona)
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11.9.3 CADUCIDAD DE LA CONCESION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (192)
111.9.3. Caducidad de la concesién de la nacionalidad espafola

Dictada la resolucion de concesion de la nacionalidad espafola por residencia, el
plazo, de caducidad, para cumplir los requisitos del articulo 23 del Cédigo Civil es de
ciento ochenta dias contados desde la notificacion de dicha resolucion (art. 21.4 CC).

En las actuaciones sobre caducidad de la concesion de nacionalidad por residencia
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra resolucion del encargado del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1. Tras la solicitud presentada en el Registro Civil de Barcelona por la Sra. A. A M.V,
de nacionalidad ecuatoriana, y una vez realizados los tramites pertinentes, la Direccién
General de los Registros y del Notariado (DGRN) dicté resolucién de concesion a la
interesada de la nacionalidad espanola por residencia el 7 de junio de 2016.

2. La resolucion se notificod mediante correo certificado el 15 de diciembre de 2016 en
el domicilio que figuraba consignado en el expediente, al tiempo que se citaba a la
interesada para comparecer ante el registro el 8 de marzo de 2017.

3. Transcurridos mas de ciento ochenta dias desde la notificacion sin que la promotora
hubiese comparecido, el 17 de julio de 2017 el ministerio fiscal inst6 la declaracion de
caducidad del expediente, que fue finalmente declarada por el encargado del registro
mediante auto de 18 de julio de 2017 por aplicacion de lo establecido en el articulo
224 del Reglamento del Registro Civil.

4. Notificada la resolucién, se presenté recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la recurrente que la notificacion postal no se le
entregb a ella personalmente, sino que fue recogida por otra persona presente en el
domicilio con la que no tiene ningln parentesco y que esta no se la trasladé, por lo que
no tuvo conocimiento de la concesion hasta principios de junio de 2017, cuando se
presento6 en el registro y se le comunico personalmente la situaciéon del expediente.
Por ello, considera que la primera notificacion carece de validez y que el plazo de
caducidad debe empezar a computar desde principios del mes de junio.

5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion por considerar correctamente realizada la notificacion y no haberse
acreditado causa justificativa de la prolongada inactividad de la promotora. El
encargado del Registro Civil de Barcelona emitié informe desfavorable y remiti6 el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion
del recurso.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 21 y 23 del Cédigo Civil (CC); 224 y 349 del Reglamento del
Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 27-3% de marzo, 9-4? de junio y
17-22 de diciembre de 2008; 9-4? de junio de 2009; 25-3? de junio de 2010; 11-32 de
abril de 2011; 13-11°% de enero, 9-18? de julio y 4-105? de septiembre de 2014; 25-21°
de septiembre, 2-20? de octubre y 4-61% de diciembre de 2015; 16-33% y 23-22 de
diciembre de 2016.

1. Solicita la recurrente que se deje sin efecto la declaracién de caducidad de la
concesion de la nacionalidad espaiola por residencia acordada por el encargado del
registro y basada en la incomparecencia de la interesada una vez transcurridos mas
de ciento ochenta dias desde que se le notifico la resoluciéon de concesion. La
recurrente alega que la notificacién fue recogida por otra persona que no se la traslad6
a ella en aquel momento y que no tuvo noticia de la concesion hasta seis meses
después, cuando ella misma se personé en el registro para interesarse por el estado
de su expediente.

Ill. Dispone el apartado 4 del articulo 21 CC que “Las concesiones por carta de
naturaleza o por residencia caducan a los ciento ochenta dias siguientes a su
notificacion, si en este plazo no comparece el interesado ante funcionario competente
para cumplir los requisitos del articulo 23” y en el mismo sentido se pronuncia el
articulo 224 RRC. La notificacion de la concesion se hizo efectiva el 15 de diciembre
de 2016 en el domicilio que la interesada habia designado en su expediente, segin
acredita el justificante de Correos incorporado a las actuaciones en el que figuran los
datos identificativos de la persona que la recibid junto a su condicion de “autorizada”
en el espacio destinado a consignar la relacién de la persona receptora con la
destinataria. Curiosamente, como también senala el ministerio fiscal, fue esta misma
persona quien recogié la notificacion del auto de caducidad recurrido, de donde se
deduce que tal notificacion si fue trasladada en breve plazo a la interesada, dado que
ha interpuesto el recurso. Por otra parte, la recurrente no acredita ni propone la
practica de prueba alguna para verificar sus alegaciones y si, como asegura, conoci6 el
estado de las actuaciones a principios de junio, no se entiende por qué no solicitd
entonces una nueva cita o la interrupcion del plazo sino que, por el contrario,
permanecio inactiva hasta que fue declarada la caducidad. En definitiva, lo cierto es
que, como se ha dicho, una vez transcurridos mas de ciento ochenta dias desde la
notificacion sin que conste actuacion o comunicacién alguna al registro por parte de la
interesada indicando un cambio de domicilio, solicitando una prérroga o aportando
alguna prueba de la imposibilidad de comparecer dentro del plazo legal, la declaracion
de caducidad acordada debe considerarse ajustada a derecho.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la caducidad declarada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Barcelona
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IV.1 INSCRIPCION DE MATRIMONIO RELIGIOSO
IV.1.1 INSCRIPCION DE MATRIMONIO RELIGIOSO CELEBRADO EN ESPANA

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (10°)
IV.1.1. Matrimonio islamico celebrado en Espana.

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados, contra auto del juez encargado
del Registro Civil de Santa Cruz de Tenerife.

HECHOS

1. Don A. B. R., nacido en Marruecos y de nacionalidad espanola, obtenida por
residencia en el ano 2013 present6 en el registro civil hoja declaratoria de datos a fin
de inscribir su matrimonio celebrado por poder, en S. por el rito coranico el 14 de
octubre de 2016 con D.? Z. E. H., nacida en Marruecos y de nacionalidad marroqui.
Adjuntan como documentacion: hoja declaratoria de datos, certificado de matrimonio
expedido por la Comunidad musulmana de S., certificado de nacimiento, fe de vida y
estado y volante de empadronamiento del interesado y extracto de la partida de
nacimiento, certificado de solteria y certificado de residencia de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio no incurre en prohibicién legal alguna. Se
celebran las entrevistas en audiencia reservada con los interesados. El ministerio
fiscal se opone a la inscripcién del matrimonio. Con fecha 28 de abril de 2017, el
encargado del registro civil deniega la inscripcion del matrimonio por falta de
consentimiento matrimonial.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso volviendo a solicitar la
inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacion del auto apelado. El encargado remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; 1, 3y 7 de la Ley
26/1992, de 10 de noviembre por la que se aprueba el Acuerdo de Cooperacion entre
el Estado Espafiol y la Comisién Islamica de Espafia; la instruccion de 10 de febrero de
1993, los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 9, 45, 49, 50, 63, 65, 73y 78 del
Cadigo Civil; 23y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354
del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de
enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 2-22 de diciembre de 2004; 24-2?,
25-42 de enero, 3-3%, 9-1° de febrero, 2-17, 3-42, 17-1%, 23-4* de marzo, 19-1% y 20-2*
y 32 de abril, 19-3?, 20-1% y 3%, 26-2% de mayo, 8-4?, 20-3? de junio y 19-22 de julio y
9-3% de septiembre de 2005; 24-52 de mayo de 2006, 4-4° de marzo y 11-9% y 24-6° de
noviembre de 2008 y 9-1% de agosto de 2010.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a
impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56,
| CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir un matrimonio
celebrado en Espafa segln la forma religiosa de alguna de las confesiones que tienen
suscrito un Acuerdo de Cooperacion con el Estado Espanol legalmente prevista como
suficiente por la ley espanola (art. 256-2° RRC). El encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del
matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta comprobacion requiere que por medio de la
calificacion de la certificacion expedida y “de las declaraciones complementarias
oportunas” se llegue a la convicciéon de que no hay dudas “de la realidad del hecho y
de su legalidad conforme a la ley espafnola”. Asi lo sefala el articulo 256 del
reglamento, siguiendo el mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin
expediente y en virtud de certificacién de un registro extranjero, establecen los
articulos 23, Il de la ley y 85 de su reglamento. El citado articulo 256 remite al 63 CC
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que, con referencia a los matrimonios celebrados en Espana en forma religiosa,
dispone en su parrafo Il que “Se denegara la practica del asiento cuando de los
documentos presentados o de los asientos del registro conste que el matrimonio no
retne los requisitos que para su validez se exigen en este titulo” y uno de esos
requisitos, esencial para la validez del matrimonio, es la existencia de consentimiento
(cfr. art. 45y 73.1° CC).

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados viene siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de
la resolucion de 30 de mayo de 1995, debiendo denegarse la inscripcion cuando
existan hechos objetivos comprobados por las declaraciones de los propios interesados
y por las demas pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir segin las
reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso se pretende inscribir un matrimonio islamico celebrado en Espana el
dia 14 de octubre de 2016 entre un ciudadano espaiiol, de origen marroqui y una
nacional marroqui, inscripcion que es denegada por el encargado, por estimar que el
matrimonio no se ha celebrado con los fines propios de la institucion matrimonial. El
auto no suscita cuestion acerca de determinadas formalidades y requisitos que derivan
del Acuerdo de Cooperacion del Estado con la Comision Isldamica de Espana, como la
acreditacion de la pertenencia del Imam autorizante a una de las Comunidades
Islamicas enunciadas en el articulo 1.1 del Acuerdo de Cooperacion (cfr. art. 7.1, en
relacion con el art. 3.1). Respecto al fondo del asunto, si los contrayentes deseaban
inscribir el matrimonio en el registro civil espanol para obtener el pleno reconocimiento
de sus efectos civiles, deberian haber acreditado previamente su capacidad
matrimonial mediante certificacién expedida por el registro civil correspondiente (cfr.
art. 7.2 del acuerdo). No constando la obtencion en su momento del mencionado
documento, por el juez encargado se ha procedido a comprobar la posterior
concurrencia de los requisitos exigidos por el Codigo Civil. El interesado habia solicitado
la capacidad matrimonial para poder contraer matrimonio con la interesada, fue
denegado por el Registro Civil de Arona, el interesado deneg6 dicha capacidad
matrimonial pero aun asi los interesados contraen matrimonio, por poder, por el rito
islamico en la mezquita de Santa Cruz de Tenerife, siendo representada la interesada
por un familiar. Los interesados son familia ya que la madre de ella es prima del padre
de él. La interesada declara que son primos lejanos, los padres de él fueron a concertar
el enlace con los padres de ella en noviembre de 2013, dice que mantienen relaciones
sentimentales desde enero de 2015, sin embargo el interesado dice que se conocieron
en 2014 en una fiesta familiar e iniciaron la relaciéon sentimental en octubre de 2014.
Ella declara que él ha ido a Marruecos tres veces, sin embargo él indica que va todos
los afos dos veces en junio y diciembre. Ella dice que no sabe donde van a vivir, sin
embargo él dice que en Santa Cruz de Tenerife. Ella desconoce donde trabaja él, su
salario, nivel de estudios, comidas favoritas, si practica o no deporte, etc, y él tampoco
sabe las aficiones de ella, si practica deporte, comidas favoritas, etc. El interesado es
15 anos mayor que ella.
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VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi
lo ha estimado el encargado del registro civil que, por su inmediacion a los hechos, es
quien mas facilmente ha podido apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos.
Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la
celebracién del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el
del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegaciéon adoptada en la
calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Santa Cruz de Tenerife

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (13?)
IV.1.1. Matrimonio islamico celebrado en Espafa.

Se deniega la inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados, contra auto del juez encargado
del Registro Civil de Fuengirola.

HECHOS

1.D.2 1. E. H., nacida en Suecia y de nacionalidad suecay Don A. M. nacido en Senegal
y de nacionalidad senegalesa, presentaron en el registro civil hoja declaratoria de
datos a fin de inscribir su matrimonio celebrado en F. por el rito coranico el 14 de
marzo de 2016. Adjuntan como documentacion: hoja declaratoria de datos, certificado
de matrimonio expedido por la Comunidad Islamica Suhail de F., certificado de
nacimiento, fe de vida y estado de la interesada y extracto de partida de nacimiento y
certificado de solteria del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que el matrimonio
celebrado no incurre en prohibicion legal alguna. Se celebran las entrevistas en
audiencia reservada con los interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion
del matrimonio. Con fecha 15 de mayo de 2017, el encargado del registro civil deniega
la inscripcion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso volviendo a solicitar la
inscripcion del matrimonio.
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4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesa la
desestimacién del mismo y la confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado
emitié el preceptivo informe y dispuso la remision del expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; 1, 3y 7 de la Ley
26/1992, de 10 de noviembre por la que se aprueba el Acuerdo de Cooperacion entre
el Estado Espanol y la Comision Islamica de Espana; la instruccion de 10 de febrero de
1993, los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 9, 45, 49, 50, 63, 65, 73y 78 del
Cédigo Civil; 23y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354
del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de
enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 2-22 de diciembre de 2004; 24-2?,
25-42 de enero, 3-3%, 9-1° de febrero, 2-1%, 3-42, 17-1%, 23-4° de marzo, 19-1% y 20-2?
y 3% de abril, 19-3%, 20-1% y 32, 26-2% de mayo, 8-4%, 20-3? de junio y 19-2% de julio y
9-3? de septiembre de 2005; 24-5% de mayo de 2006, 4-4% de marzoy 11-9%y 24-6° de
noviembre de 2008 y 9-1? de agosto de 2010.

II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la instruccion
de 9 de enero de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a
impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56,
| CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir un matrimonio
celebrado en Espafia segln la forma religiosa de alguna de las confesiones que tienen
suscrito un acuerdo de cooperacién con el estado espanol legalmente prevista como
suficiente por la ley espanola (art. 256-2° RRC). El encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracién del
matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta comprobacion requiere que por medio de la
calificacion de la certificacion expedida y “de las declaraciones complementarias
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oportunas” se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y
de su legalidad conforme a la ley espanola”. Asi lo sehala el articulo 256 del
reglamento, siguiendo el mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin
expediente y en virtud de certificacion de un registro extranjero, establecen los
articulos 23, Il de la Ley y 85 de su Reglamento. El citado articulo 256 remite al 63 CC
que, con referencia a los matrimonios celebrados en Espana en forma religiosa,
dispone en su parrafo Il que “Se denegara la practica del asiento cuando de los
documentos presentados o de los asientos del registro conste que el matrimonio no
relne los requisitos que para su validez se exigen en este titulo” y uno de esos
requisitos, esencial para la validez del matrimonio, es la existencia de consentimiento
(cfr. art. 45y 73.1° CC).

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados viene siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de
la resolucion de 30 de mayo de 1995, debiendo denegarse la inscripcion cuando
existan hechos objetivos comprobados por las declaraciones de los propios interesados
y por las demas pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir segln las
reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso se pretende inscribir un matrimonio islamico celebrado en Espana el
dia 14 de marzo de 2016 entre una ciudadana sueca y un ciudadano senegalés,
residente en Espafa, inscripcion que es denegada por el encargado, por estimar que el
matrimonio no se ha celebrado con los fines propios de la institucion matrimonial. El
auto no suscita cuestion acerca de determinadas formalidades y requisitos que derivan
del Acuerdo de Cooperacion del Estado con la Comision Islamica de Espaia, como la
acreditacion de la pertenencia del Imam autorizante a una de las comunidades
islamicas enunciadas en el articulo 1.1 del Acuerdo de Cooperacion (cfr. art. 7.1, en
relacion con el art. 3.1). Respecto al fondo del asunto, si los contrayentes deseaban
inscribir el matrimonio en el registro civil espanol para obtener el pleno reconocimiento
de sus efectos civiles, deberian haber acreditado previamente su capacidad
matrimonial mediante certificacion expedida por el registro civil correspondiente (cfr.
art. 7.2 del acuerdo). No constando la obtencién en su momento del mencionado
documento, por el juez encargado se ha procedido a comprobar la posterior
concurrencia de los requisitos exigidos por el Cédigo Civil. Segin el informe de la
policia local, los interesados no viven en la direccion que dieron es decir calle L. V.,
edificio A., planta 4 apartamento 403 en B., seglin un empleado del citado edificio, la
vivienda esta deshabitada, y los interesados hacen vidas separadasy a él se le conoce
como “N.”. Ella esta en su pais y él se encuentra en B. pero no en la vivienda resefiada,
ignorandose su paradero. El interesado se encuentra en situacién irregular. La
interesada siempre ha residido en Suecia. Por otro lado la interesada es 15 anos
mayor que el interesado.

VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi
lo ha estimado el encargado del registro civil que, por su inmediacion a los hechos, es
quien mas facilmente ha podido apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos.
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Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la
celebracion del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el
del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la
calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Fuengirola (Malaga)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (15?)
IV.1.1. Inscripciéon de matrimonio candnico celebrado en Espana

No procede su inscripcion porque ya estan casados civilmente en Estados Unidos y
este matrimonio genera impedimento de ligamen.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio canénico remitidas a este centro
en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto del
encargado del Registro Civil de Linares.

HECHOS

1. Don F. S. B. nacido en Espana y de nacionalidad espaiola solicita la inscripcion de
su matrimonio eclesiastico contraido con D.2 B. A. S. B., nacida en Estados Unidos y de
nacionalidad estadounidense, el 10 de junio de 2017 en la Parroquia de L. E. de B..
Adjunta como documentacion el certificado eclesiastico de matrimonio.

2. El encargado del registro civil mediante acuerdo de fecha 15 de junio de 2017
deniega la inscripcion del matrimonio porque ya existe matrimonio civil entre los
interesados celebrado en S. L. C., Estados Unidos, conforme a la legalidad de dicho
pais, matrimonio que es valido entre los contrayentes conforme a lo establecido en el
articulo 49 del Codigo Civil y con efectos entre los conyuges desde su celebracion.
Todo ello sin perjuicio de la facultad de los contrayentes para solicitar ante el registro
civil de su domicilio la inscripcion del matrimonio celebrado en Estados Unidos y al
efecto de desplegar el pleno reconocimiento conforme a la legislacion espanola.

3. Notificada la resolucién a los interesados, éstos solicitan la inscripcion del
matrimonio candnico celebrado en Espana.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo. El encargado ordené la remisién del expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado, informando que se ratificaba en la
misma resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 49, 63y 65 del Cédigo Civil; 15, 16, 69y 70 de la Ley del Registro
Civil; 66, 68, 81, 85 y 256 del Reglamento del Registro Civil; y VI de los Acuerdos
vigentes sobre asuntos juridicos entre el Estado espanol y la Santa Sede; resolucién 22
de 19 de noviembre de 2004, resolucion1? de 17 de julio de 2009 y resolucion 22 de
29 de septiembre de 2009.

IIl. Los interesados contrajeron matrimonio canénico el 10 de junio de 2017, en la
Iglesia de L. E. de B., sin embargo como aparece en el certificado de matrimonio y ellos
mismos manifiestan los interesados contrajeron matrimonio civil en Estados Unidos.
El encargado deniega la inscripcion por que el matrimonio contraido en Estados Unidos
es plenamente valido por lo que habria que solicitar su inscripcion en el registro
espanol para que adquiriera validez en Espana. Este acuerdo es el objeto de recurso.

IIl. No pueden contraer matrimonio los que estén ligados por vinculo matrimonial (cfr.
art. 46.2° CC). Precisamente la funcién propia del expediente previo regulado en los
articulos 238 y siguientes del Reglamento del Registro Civil es prevenir la celebracion
de matrimonios nulos mediante la verificacion de que concurren todos los requisitos
legales (cfr. art. 65 CC), entre los que se encuentra la ausencia de impedimento
personal de ligamen.

IV. En este caso los interesados ya habian contraido matrimonio civil en Estados
Unidos conforme a las leyes del pais, este matrimonio seria valido entre los
contrayentes conforme a lo establecido en el articulo 49 del Cédigo Civil y con efectos
entre los cényuges desde su celebracion, segln el articulo 61 del Codigo Civil, no
reuniendo por tanto los requisitos de validez el acta matrimonial canénica presentada
en lo referente al estado civil de los contrayentes ( articulo 63 del Codigo Civil). Todo
ello sin perjuicio de que solicite la inscripcion del matrimonio civil celebrado en Estados
Unidos, en el registro espanol competente que puede ser el del Consulado de Espana
que competa o en el Registro Civil Central.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Linares (Jaen)
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IV.1.2  INSCRIPCION DE MATRIMONIO RELIGIOSO
CELEBRADO EN EL EXTRANJERO

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (3?)
IV.1.2. Matrimonio celebrado en el extranjero

1° No es inscribible el matrimonio consuetudinario celebrado en Ghana por quien
luego se hizo espanol, porque en el expediente del art. 257 del Reglamento no se ha
acreditado la celebracién en forma del matrimonio.

2°, Caracteristicas del matrimonio consuetudinario.

En el expediente sobre inscripcion de matrimonio remitido a este centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto del juez encargado
del Registro Civil Central.

HECHOS

1.Don S. K. K. Y., nacido en Ghana y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia
en el ano 2014, presento ante el Registro Civil Central, hoja declaratoria de datos a fin
de inscribir el matrimonio consuetudinario celebrado en Ghana el 10 de enero de
1990 con D.? M. K., nacida en Ghana y de nacionalidad ghanesa. Adjuntan como
documentacion: certificado de matrimonio civil consuetudinario, expedido por el
registro civil ghanés y certificado de nacimiento del interesado y permiso de residencia
y certificado de nacimiento de la interesada.

2. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 30 de julio de
2015, deniega la inscripcion del matrimonio ya es un matrimonio celebrado
“de acuerdo con las leyes tradicionales”, es decir de forma consuetudinaria y este tipo
de matrimonio no se trata de una forma de matrimonio celebrada ante una autoridad
del pais, ni ante ninguna confesion religiosa. Este matrimonio choca frontalmente con
el sistema juridico matrimonial instituido en nuestro pais.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste impugna el recurso interpuesto e interesa la
confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del Registro Civil Central remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9 y 65 del Cédigo civil; 15, 16, 23, 27, 35, 69 y 73 de la Ley del
Registro Civil; 81, 85, 256 y 257 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones
de 4-22 de junio de 2001; 9-22 y 24-22 de mayo de 2002; 13-3? de octubre de 2003;
17-22 de febrero, 31-5% de mayo y 2-22 de noviembre de 2004; 16-2? de noviembre de
2005y 17-3% de marzo de 2008.
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Il. En el presente caso, el interesado, de nacionalidad espanola adquirida por
residencia en el ano 2014, pretende inscribir un matrimonio consuetudinario que se
celebrd en Ghana el 10 de enero de 1990. La inscripcion es denegada por el juez
encargado porque dicho matrimonio choca frontalmente con el sistema juridico
matrimonial instituido en nuestro pais, ya que es una forma de matrimonio poligamico
gue permite la subsistencia de otros vinculos matrimoniales anteriores o posteriores al
mismo. Sus efectos se producen con independencia de su inscripcion la cual es
discrecional y puede efectuarse por medio de una simple declaracion.

Ill. Los hechos que afectan a espanoles, aunque hayan acaecido antes de adquirir la
nacionalidad espanola, son inscribibles en el registro civil espanol competente (cfr.
arts. 15 LRC y 66 RCC), siempre, claro es, que se cumplan los requisitos en cada caso
exigidos. Por esta razon ha de examinarse la cuestion sobre si cumple estas exigencias
el matrimonio de los promotores celebrado, segln se dice, en Ghana en 1990.

IV. La competencia para decidir la inscripcion corresponde al Registro Civil Central. por
estar los promotores domiciliados en Espana. (cfr. art. 68,Il RRC) y la via registral para
obtener el asiento ha de consistir bien en la certificacion del registro extranjero,
expedida por autoridad o funcionario del pais de celebracion (cfr. arts. 23 LRCy 85y
256-3° RRC), bien en el expediente al que se refiere el articulo 257 del Reglamento
“en el que se acreditara debidamente la celebracion en forma del matrimonio y la
inexistencia de impedimentos”.

V. En el caso actual, los interesados presentan un certificado de matrimonio civil,
celebrado el 10 de enero de 1990, en dicho certificado no se consigna la autoridad
ante la que se celebré ni tampoco aparecen testigos, tampoco se trata de un
matrimonio celebrado conforme a una determinada confesién religiosa. Por todo ello
no es susceptible de inscripcion, ni tampoco de la anotacion prevista en el articulo 271
del Reglamento o, a través de un expediente con valor de presuncion (cfr. art. 38-2°
LRC) de la regulada por los articulos 335, 339 y 340 del propio Reglamento.

VI. Por otra parte y en relacion con los matrimonios consuetudinarios, de conformidad
con la informacion oficial, el denominado matrimonio consuetudinario admite, con
plena eficacia civil, varios matrimonios celebrados por la misma persona sin disolucion
del vinculo previo (poligamia); permite la union de ninas a partir de los doce anos; y
acepta la falta de consentimiento de una de las partes (la mujer es entregada por su
familia al marido a cambio de una dote). Sin perjuicio del sometimiento de la capacidad
matrimonial al estatuto personal determinado por la nacionalidad de la persona, la
aplicacion de la ley extranjera puede y debe ser rechazada cuando su aplicacion
resulte contraria al orden publico internacional espafiol. En concreto, se rechaza la
aplicacion de la Ley extranjera cuando tal aplicacion redundaria en vulneraciéon de
principios esenciales, basicos e irrenunciables del derecho espafiol. La clausula del
orden publico internacional ha sido aplicada con frecuencia en nuestro Derecho, y en
particular en la doctrina de esta Direccién General de los Registros y del Notariado,
que ha entrado a examinar la validez de estos matrimonios considerando la ley
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espanola como lex fori. Los matrimonios celebrados en cualquiera de los tres
supuestos enumerados, todos ellos concurrentes en el consuetudinario, son nulos, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 46 y 73 del Codigo Civil y, en
consecuencia, el aducido por los interesados, no puede tener acceso al registro civil
espanol.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

IV.2 EXPEDIENTE PREVIO PARA LA CELEBRACION DEL
MATRIMONIO CIVIL

IV.2.1 AUTORIZACION DE MATRIMONIO

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (2?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don A. P. R. nacido en Espana y de
nacionalidad espanola y Dona R. M. M. nacida en Brasil y de nacionalidad brasilena,
solicitaban la autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacién: certificado de nacimiento, declaracién jurada de estado civil y volante
de empadronamiento del interesado y certificado de nacimiento, certificado de solteria
y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 20 de mayo de 2015 no autoriza la celebracion del matrimonio.
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3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso y la
confirmacién del auto apelado. El encargado del registro civil remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3? y 42
de junio, 10-4%, 13-12% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1?, 3% y 5% de
octubre, 14-2%, 5% y 6% de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? , 22-22 27-3% y 28-4% de febrero, 30-5% de abril, 28-6 y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6° de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de
que existe simulaciéon, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).
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V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana brasilena y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. La interesada desconoce la edad del interesado y su fecha de nacimiento,
tampoco sabe el nombre de su padre y de sus hermanos, por otro lado el interesado
desconoce el nombre de una de las hermanas del interesado. Discrepan en lo que
hicieron el dia anterior a la entrevista ya que ella declara que fue a trabajar por la
manana y él se quedé durmiendo, a las tres o cuatro de la tarde volvié y encontr6 en
casa al interesado, pasaron la tarde y la noche en casa los dos, sin embargo él indica
que no estuvieron juntos hasta pasada la medianoche ya que él estuvo trabajando en
un pase de peliculas en el centro civico y no llegd a “casa de ella” hasta pasada la
medianoche. Ella manifiesta que piensa regularizar su situacién en Espafna mediante
el matrimonio, ya que sin el matrimonio ella ya hubiera regresado a Brasil, pero él le
dijo que no se preocupara, que se casarian y ella legalizaria su residencia en Espana.
Por otro lado el interesado es 21 anos mayor que ella.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Barcelona

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (6°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Mijas.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? S. B. E. Y. nacida en Marruecos y
de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2007 y Don M. B., nacido
en Marruecos y de nacionalidad marroqui, solicitaban autorizacién para contraer
matrimonio civil. Se acompafnaba la siguiente documentacién: certificado de
nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcién marginal de divorcio y volante
de empadronamiento de la interesada y copia de acta literal de nacimiento, certificado
de solteria y volante de empadronamiento del interesado.
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2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 15 de febrero de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El encargado del
registro civil remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Union Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 5 de
octubre, 14-28, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? , 22-2% 27-3? y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6% y 30-4° de mayo,
11-3% y 4?2, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-1? y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. Laimportancia de este tramite ha aumentado en los UGltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).
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IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola, de origen marroqui y un ciudadano marroqui y de
las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que
cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios
de esta institucion. La interesada, espanola desde 2007, contrajo matrimonio con un
ciudadano marroqui en el ano 2009 y se divorciaron en el ano 2011. El interesado
desconoce la edad de ella dice que tiene “treinta y algo” y la madre de ella “cuarenta'y
algo”( ella dice que tiene 35 anos y la madre 51 anos). El interesado declara que viven
juntos desde hace cuatro meses, desde octubre, viven con la madre y un hermano de
ella, la casa tiene tres dormitorios y es de alquiler y el alquiler lo pagan entre todos, sin
embargo ella indica que viven juntos, los dos solos, la casa es de alquiler y lo paga él
ya que su madre viven en C. de C. con su hermano y la casa tiene dos dormitorios. El
interesado dice que desde que esta en Espaia sélo ha ido una vez a Marruecos, sin
embargo ella dice que ha ido dos o tres veces. El interesado dice que no tienen
mascotas, sin embargo ella dice que tienen un periquito que es de él. El interesado
dice que el fin de ano lo pasaron en casa con la madre de ella ya que el hermano de él
salio, sin embargo ella dice que el fin de ano estuvieron en casa los dos solos. No
aportan pruebas de su relacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Mijas (Malaga)

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (7?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se retrotraen las actuaciones para que se amplien la audiencias reservada a la
interesada y por ello se dicte seguidamente la resolucién motivada que proceda.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Madrid.
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HECHOS

1.Mediante escrito presentado en el registro civil, D.# C. R. M. C. nacida en Ecuadory
de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2014 y Don J. A. T. Q.
nacido en Ecuador y de nacionalidad ecuatoriana, solicitaban autorizaciéon para
contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de
nacimiento, declaracion jurada de solteria y volante de empadronamiento de la
interesada y certificado de nacimiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 31 de mayo de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste impugna el recurso interpuesto interesando la
confirmacién de la resolucién apelada. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 49 y 56 del Cédigo Civil (CC); 228 de la Ley de Enjuiciamiento Civil
(LEC); 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 243, 244 y 246 del Reglamento del Registro
Civil (RRC); las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
Resoluciones, entre otras, de 9-1% y 22 de julio, 19-2% de octubre y 16 de diciembre de
1996; 13 de marzo de 2000, 5-3? de enero de 2002, 17-3% de mayo de 2004, 29-1¢ de
enero de 2007, 2-62 de abril y 5-13% de noviembre de 2008 y 27-1? de enero de 2009.

Il. En el expediente previo al matrimonio es tramite imprescindible la audiencia
personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el
Instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento
de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion ( cfr. art. 246 RRC).

Ill. Como viene reiteradamente insistiendo esta direccion general a través de su
constante doctrina y mediante las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de
enero de 2006, el tramite de audiencia es fundamental y su importancia ha aumentado
en los Ultimos tiempos, especialmente en los matrimonios entre espafiol y extranjero,
en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el proposito fraudulento de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo sino aprovecharse de la
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el
extranjero. Si, por éste u otros medios, el encargado llega a la conviccidon de que existe
simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73.1° CC).
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IV. Habida cuenta de que en este expediente de autorizacion para contraer matrimonio
entre C. R. M. C., de nacionalidad espanola, y J. A. T. Q., de nacionalidad ecuatoriana,
se ha oido a los interesados en audiencia reservada, pero siendo la audiencia
practicada a la interesada tan sucinta, y con preguntas diferentes a las que se le
practicé al interesado, no hay preguntas y respuestas cruzadas que permitan
contrastar si los interesados incurren en contradicciones, apreciar el grado de
conocimiento reciproco que hay entre ellos y, en definitiva, formar la conviccion de la
existencia o no de consentimiento matrimonial valido, procede dejar sin efecto el auto
dictado y retrotraer las actuaciones para que los promotores del expediente sean oidos
reservada y separadamente, a los efectos senalados en el articulo 246 del RRC, y
continuar con la tramitacién reglamentaria.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado retrotraer las actuaciones para que se practique con todo
detalle las audiencias reservadas a la interesada y a la vista de todo ello se dicte una
nueva resolucion.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Madrid

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (117)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Malaga

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? V. E. M. G. nacida en Espanay de
nacionalidad espanola y Don C. I. E., nacido en Nigeria y de nacionalidad nigeriana,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil en Espafia. Se acompafnaba la
siguiente documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con
inscripcién marginal de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y
certificado de nacimiento y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibiciéon legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 3 de julio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.
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3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto. El encargado del
registro civil remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion, con un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Union Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Cédigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 5 de
octubre, 14-2%, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? , 22-2% 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6 y 30-4° de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de
que existe simulaciéon, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).
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V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola y un ciudadano nigeriano y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. No tienen idioma comdn como se pudo evidenciar en las entrevistas,
comunicandose a un nivel muy basico, en este sentido uno de los motivos que la
resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefiala como factor que
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no tengan idioma com(n y eso es, precisamente, lo que sucede en
este caso. El interesado contrajo matrimonio en Espana con una ciudadana alemana
en el aino 2009 y se divorcié de la misma en el aio 2015, tiene permiso de régimen
comunitario. En una primera entrevista el interesado declara que se conocieron en
agosto de 2015 y luego en otra entrevista declara que no recuerda el mes en que la
conoci6 pero cree que fue en junio. La interesada tiene dos hijos de distinto padre,
declarando que no percibe pension de los padres por ellos, pero el pequeno ve al
padre fines de semana alternos, sin embargo él indica que los hijos de ella son del
mismo padre y que los niflos ven a su padre y se quedan a dormir con él. Ella desconoce
los nombres de los hermanos de él. Declara la interesada que ella le ha regalado a él
una gorra negra, lisa y sin letras, sin embargo él dice que la gorra tiene letra. Ella dice
que las aficiones de él son oir mdsica hip hop y ver futbol, sin embargo él dice que ir al
cine. Ella dice que él no hace deporte pero €l dice que practica futbol. Ella dice que
tiene siete tatuajes y él dice que ella tiene seis tatuajes. Los interesados aportan una
serie de fotos y al ser preguntados por las circunstancias y el lugar donde se hicieron
las fotos incurren en muchas contradicciones asi como las declaraciones de los
testigos que no coinciden en nada con las dadas por ellos.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Malaga

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (13?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Guadalajara.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don O. R. C. nacido en Espafia y de
nacionalidad espanola, y Don J. E. F. I. nacido en Colombia y de nacionalidad
colombiana, solicitaban autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompanaba
la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, declaracién jurada de estado
civil y volante de empadronamiento del interesado espanol y certificado de nacimiento,
declaracién jurada de estado civil y volante de empadronamiento del interesado
colombiano.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestas que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal alguna.
Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se opone al
matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de fecha 24 de
abril de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto por ser la
resolucion recurrida conforme a derecho. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y un ciudadano colombiano y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. El contrayente colombiano declara que el matrimonio es una alternativa
para poder obtener los papeles, declara que no conoce a la familia de su pareja porque
no estan de acuerdo con su condicion sexual y no le quieren conocer, pero en otra
entrevista posterior dice que quiere rectificar y manifiesta que si conoce a la familia de
su pareja, declara también que su pareja conoce a su familia, sin embargo el sefior R.
declara que no conoce a la familia de su pareja, conoce a la hermana de éste porque vive
con ella pero desconoce su nombre, desconoce si tiene permiso de residencia y de que
clase, desconoce por qué esta trabajando sin papeles y no tiene detalles del contrato.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (152)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Lugo.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don A. A. F. nacido en Espana y de
nacionalidad espafola, y D.2 C. S. G., nacida en La Republica Dominicana de
nacionalidad dominicana, solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil en
Espana. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, fe de
vida y estado y volante de empadronamiento del interesado y acta inextensa de
nacimiento y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal alguna.
Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se opone al
matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de fecha 22 de
agosto de 2017 no autoriza la celebracién del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto e interesa por
ser la resolucion recurrida conforme a derecho. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-12 y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? |, 22-2% 27-3% y 28-47 de febrero, 30-5% de abril, 28-6% y 30-4% de mayo,
11-3% y 47, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 42 y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Las respuestas que da la interesada son incoherentes y con monosilabos.
La interesada se encuentra en situacion irregular en Espana y tiene un expediente de
expulsion, el informe de la policia reproduce una entrevista que la Junta de Galicia les
practicé a los interesados para inscribirse como pareja de hechoy se constaté que la
interesada desconoce la fecha y el lugar de nacimiento del interesado, su nimero de
teléfono, no conoce a ningln familiar del mismo; el interesado manifiesta que se
conocieron a través de la hermana de ella y que habia hablado alguna vez por internet
con ella cuando visitaba a su hermana, dice que hablaba una vez cada cuatro o cinco
semanas. Ella indica que su intencion es quedarse en Espana y trabajar y él dice que
conocerse mejor y mas adelante arreglar los papeles para casarse. El informe de la
Junta de Galicia en lo relativo a la inscripcion de los interesados como pareja de hecho
es desfavorable. No aportan pruebas de su relacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Lugo.
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Resolucion de 2 de febrero de 2018 (16?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante
representante legal, contra auto del encargado del Registro Civil de Ribeira.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don E. A. M. L. nacido en Espana y
de nacionalidad espanola, y D.2 A. M. L., nacida en La Republica Dominicana de
nacionalidad dominicana, solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil en
Espana. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento,
certificado de matrimonio con inscripcion marginal de divorcio y volante de
empadronamiento del interesado y acta inextensa de nacimiento, declaracion jurada
de solteria y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal no se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 11 de julio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos, mediante representante legal, interponen recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la
autorizacion para contraer matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste emite un informe favorable. El encargado del
registro civil remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
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octubre, 14-2%, 5% y 6% de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? , 22-22 27-3% y 28-4% de febrero, 30-5% de abril, 28-6 y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6° de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

1. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Las respuestas que da la interesada son incoherentes y con monosilabos.
Se conocieron hace cuatro anos (2012), el interesado dice que iniciaron la relaciéon
sentimental hace tres anos, sin embargo ella dice que fue en el 2012 cuando se
conocieron. El interesado dice que decidieron contraer matrimonio hace dos
anos(2014) sin embargo ella dice que fue en 2013. El interesado no da la fecha
completa de nacimiento de la interesada y ella no dice el lugar de nacimiento de él. El
interesado no dice o desconoce el nombre de la madre de ella, desconocen los
estudios del otro, ella dice que los ingreso de él son mil euros sin embargo él dice que
la cantidad es variable. En lo relativo al lugar donde conviven el interesado dice que la
calle se llama G. C. pero ella dice que se llama C. C.. Ella habia solicitado un visado
para Bélgica; se encuentra en una situacion irregular en Espana y tiene una orden de
expulsion de fecha 1 de marzo de 2016.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Ribeira (A coruna)l

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (2?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de La Puebla de Montalban.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil, D.? S. E. B. L. en Marruecos y de
nacionalidad espanola, obtenida por opcion en el ano 2015 solicitaba la autorizacion
para contraer matrimonio civil con Don M. A. nacido en Marruecos y de nacionalidad
marroqui. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, fe
de vida y estado y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicién legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 4 de noviembre de 2016 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste impugna el recurso interpuesto interesando la
confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
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adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1° y 20-3? de julio, 1-4°, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1°, 3%y 5% de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 47, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el Instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola, de origen marroqui y un ciudadano marroqui y de
las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que
cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios
de esta institucion. En una primera entrevista declaran que se conocieron en abril de
2014 en N. en un centro comercial, iniciando la relacion de inmediato, ella dice que se
conocieron en Marruecos pero no dice donde, en una segunda entrevista declaran que
se conocieron en N. en un parque al lado del mar, seglin él y ella dice que en paseo
maritimo. El interesado no contesta a la pregunta sobre sus aficiones, sin embargo ella
indica que a él le gusta pescar y cazar. Ella ha viajado para verse en dos ocasiones una
en 2014, cuando se conocieron y otra en 2015 siendo su contacto por email y diario,
sin embargo su contacto diario sélo podia ser desde que el interesado reside en
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Espana, que segln su certificado de empadronamiento es desde 10 de febrero de
20186, siendo la solicitud de autorizacion de matrimonio en marzo de 2016. Por lo que
hasta entonces los interesados practicamente no se conocian. El interesado ademas
no aporta documentacion alguna sobre €l como certificado de nacimiento, de estado
civil, etc.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Puebla de Montalban (Toledo)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (6°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Sant Boi de Llobregat.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don J. A. T. P. nacido en Espana y de
nacionalidad espanola, y D.? C. F. nacida en Brasil y de nacionalidad brasilena,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y certificado de
nacimiento, certificado de solteria y volante de empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 28 de febrero de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacién de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4?, 13-1%y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3%y 5 de
octubre, 14-22, 5% y 6 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-1? y 4% y 26-5 de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. Laimportancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propédsito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana brasilena y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. El interesado desconoce la fecha de nacimiento de ella, los nombres de
sus padres y de sus tres hermanos, por su parte ella dice que él tiene una hermana y
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dos hermanos desconociendo nhombres cuando en realidad tiene una hermana y tres
hermanos. Ella declara tener tres hijos, que viven en Brasil, sin embargo él dice que
ella tenia tres hijos pero que hace poco fallecié uno (dice que lo asesinaron) y ahora
tiene dos, desconoce los nombres, también desconoce las aficiones de ella. Ella dice
que decidieron casarse hace cuatro meses que lo hablaron porque la convivencia
aumento en intimidad, el interesado dice que lo decidieron hace cuatro o cinco meses
y se fueron de cena. Ella dice que él le regal6 unas botas y él dice que fueron unos
zapatos. No aportan pruebas de su relacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Sant Boi de Llobregat (Barcelona)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (117)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante
representante legal, contra auto del encargado del Registro Civil de San Andrés de la
Barca.

HECHOS

1.Mediante escrito presentado en el registro civil, Don J. M. B., nacido en Espana y de
nacionalidad espanola y D.? F. M. C. nacida en Paraguay y de nacionalidad paraguaya,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y certificado de
acta de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion de divorcio y volante de
empadronamiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibiciéon legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 5 de abril de 2017 no autoriza la celebraciéon del matrimonio.
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3. Notificados los interesados, éstos, mediante representante legal, interponen recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la
autorizacién para contraer matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacién del auto recurrido. El encargado del registro civil remite el expediente
a la Direccién General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4%, 13-12% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1?, 3% y 5% de
octubre, 14-2%, 5% y 6% de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? , 22-22 27-3% y 28-4% de febrero, 30-5% de abril, 28-6 y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6° de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

1. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. Laimportancia de este tramite ha aumentado en los UGltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).
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V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana paraguaya y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. El interesado contrajo matrimonio con una ciudadana dominicana en el
afio 2008 y se divorci6 de la misma en el aio 2015. El interesado desconoce la fecha
de nacimiento de ella y ella desconoce el lugar de nacimiento de él. El interesado
desconoce los nombres de los hermanos de él y ella dice que él tiene siete hermanos
cuando son seis, desconociendo varios nombres. El interesado declara que no viven
juntos, ella vive en la calle D. V. en S. A. B.y él en R. en la calle C., declara que los fines
de semana ella se va a casa de él, sin embargo ella declara que viven juntos desde
hace cinco anos en la calle C. en R. en la casa propiedad del interesado. Ella dice que
tiene estudios superiores y él dice que no. El interesado declara que decidieron
casarse en octubre de 2015 y ella dice que hace dos anos. El interesado dice que ella
tiene en Espana a su hermano P. y un sobrino, sin embargo ella dice que tiene a P., una
prima, su hija y una nieta. El interesado dice que no le gusta leer y que le gusta ir a
pescar, sin embargo ella dice que a €l le gusta leer y sus aficiones son ver futbol, el bar
e ir al huerto. Ella dice que le gusta la carne de ternera y la barbacoa, sin embargo él
dice que a ella le gusta la comida de su pais, desconociendo los platos tipicos. Ella die
gue desconocia que por medio de este matrimonio puede conseguir la nacionalidad
en menos tiempo, sin embargo €l indica que el motivo real de casarse es ayudar a la
interesada a que pueda traer a Espana a su hijo pequeno, que vive en Paraguay, que si
no es por esto no se casaria. El interesado es 17 anos mayor que la interesada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Sant Andreu de la Barca (Barcelona)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (12?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Sitges.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? M. A. N., nacida en Espanay de
nacionalidad espafola y Don A. N. nacido en Marruecos y de nacionalidad marroqui,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio y volante de empadronamiento de la interesada y certificacion
literal de partida de nacimiento, certificado de divorcio y volante de empadronamiento
del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal no se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 28 de febrero de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacion del auto recurrido. El encargado del registro civil remite el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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lIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espafola y un ciudadano marroqui y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Ella declara que decidieron casarse hace unos meses, mientras que él dice
que fue en noviembre de 2016 porque es su aniversario y fue a celebrarlo. El interesado
desconoce el segundo apellido de ella, su lugar de nacimiento, el apellido y edad de su
madre, desconoce cuantos matrimonios tuvo la interesada (s6lo sabe que se casé
civiimente). Ella confunde el apellido del interesado con el nombre, desconoce los
nombres de los padres del interesado, desconoce todo acerca del anterior matrimonio
del interesado, etc. El interesado declara que vino a Espana en 1997 y vivié en S., sin
embargo ella dice que él vino a Espaia en 2012 y vivié en C. R.. El interesado dice que
empez6 a ir a S. en mayo de 2013 pero ella dice que fue en 2015. El interesado
declara que se ven cada dos o tres meses dependiendo de sus viajes de negocio y
turismo, sin embargo ella dice que se ven cuando pueden que va ellaa M.ova éla S..
Ella dice que conviven en su casa y en M. en un hotel, sin embargo el interesado dice
gue conviven en casa de ella. Ella declara que viviran en S. y han hablado de montar
una empresa, sin embargo él dice que viviran entre S. y Marruecos. Ella indica que él
tiene primos y conocidos en Espaiia, pero él indica que no tiene familiares en Espaia
y si amigos. Ella dice que su anterior domicilio fue en S., sin embargo él dice que el
anterior domicilio de ella fue en B. y M.. El interesado dice que el anterior domicilio de
él fue en C. sin embargo ella dice que P.. Desconocen el salario del otro, etc.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro de Sitges (Barcelona)

<218 »



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (1°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Las Palmas.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? B. R. Q. nacida en Bolivia y de
nacionalidad boliviana y Don J. E. S. R. nacido en Espana y de nacionalidad espanola,
solicitaban autorizacion para contraer matrimonio civil en Espaina. Se acompanaba la
siguiente documentacion: certificado de nacimiento, declaracion jurada de estado civil
y volante de empadronamiento de la interesada y certificado de nacimiento y
declaracion jurada de estado civil del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 10 de julio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto interesando la
confirmacién de la resolucién recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42

<219 >



IV Matrimonio

de enero, 2-1? , 22-22 27-3% y 28-4% de febrero, 30-52 de abril, 28-6° y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana boliviana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Es interesante el informe emitido por el centro penitenciario L. P. donde se
encuentra el interesado cumpliendo condena, alli se inicié la relacion de los promotores
mientras ambos cumplian condena. Declaran los interesados que la relacion se inicid
en agosto de 2015 cuando el informe del centro dice que no iniciaron comunicaciones
especiales hasta marzo de 2016 y dichas comunicaciones se vieron suprimidas
totalmente desde el 27 de abril de 2017 por deseo del promotor, quien en dicha fecha
dio expresamente de baja a la promotora como visitante y solicitd la cancelacion de
todas las comunicaciones que con ella pudieran estar previstas durante el mes de
mayo. La interrupcion de dichas comunicaciones coincide con los dias inmediatamente
posteriores a la celebracién de las audiencias reservadas con los interesados,
momento de tramitacion del expediente, a partir del cual, no resultaria necesario que
los promotores mantuvieran ningln contacto si entre ellos no existiera ningln vinculo
afectivo. Por otro lado el interesado desconoce la fecha exacta de nacimiento de ella,
el nombre de uno de sus hijos y sus edades, si practican deporte, idiomas hablados.
Ella dice que no han hablado del tema de tener hijos, sin embargo él dice que siy que
le gustaria tener muchos hijos.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Las Palmas.

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (2°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Murcia.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.* M. C. T. G. nacida en Espanay de
nacionalidad espanola y Don A. C. H. nacido en Argelia y de nacionalidad argelina,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil en Espana. Se acompanaba la
siguiente documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con
inscripcion marginal de divorcio y volante de empadronamiento de la interesada y
copia literal de acta de nacimiento y certificado de solteria del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 21 de junio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone a la estimacion del recurso interpuesto
interesando la confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su
resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
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de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4?, 13-1%y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3%y 5% de
octubre, 14-22, 5% y 6° de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1% , 22-2% 27-3% y 28-4? de febrero, 30-5 de abril, 28-6° y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-12 y 4% y 26-5 de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. Laimportancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propédsito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccién de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola y un ciudadano argelino y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. El interesado declara que habia tenido dos o tres 6rdenes de expulsion, ha
sido condenado por malos tratos, delitos contra la seguridad vial, y tiene pendiente un
juicio por delito contra la propiedad, sin embargo ella dice que él no tiene pendiente
ningln juicio y no tiene problemas con la justicia, dice que él le ha dicho que se separ6
de la madre de su hija porque le enganaba con otro. Los dos declaran espontdneamente
que no se casan por los papeles. Ella dice que desde que se conocieron estuvieron
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saliendo como amigos tres meses, sin embargo él dice que salieron seis o siete meses.
Ella declara que se fueron a vivir juntos en primavera del ano siguiente (2015) mientras
que él dice que en verano. El interesado dice que ella no conoce a la hija de él salvo de
vista (la ha visto dos veces ) sin embargo ella dice que conoce a la hija de él mucho, la
ha visto quince veces o mas, han ido a verla para llevarle dinero o regalos. Ella
desconoce los nombres de los padres de él y de sus hermanos dice que tiene siete
cinco hermanas y dos varones, sin embargo él dice que tiene tres hermanos varones y
cuatro hermanas. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Murcia.

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (12?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Celanova.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don G. F. B. nacido en Espana y de
nacionalidad espanola y D.? O. S. nacida en Ucrania y de nacionalidad ucraniana,
solicitaban autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 26 de abril de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccién General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizaciéon para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se reafirma en su informe anterior. El encargado
del registro civil remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4?, 13-1%y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3%y 5 de
octubre, 14-22, 5% y 6 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 62 de noviembre, 14-1? y 4% y 26-5 de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. Laimportancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propédsito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana ucraniana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Los interesados viven en Luxemburgo. Ella indica que tiene un hermano
llamado V. que va a visitarlos a Luxemburgo con su hija, sin embargo él no sabe el

<224 >



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

nombre de dicho hermano. Ella indica que la madre de él se llama O. cuando él dice
que se llama E., ademas dice que la conoce. Ella afirma que él no tiene relacién con su
hermano P., sin embargo él dice que ella tiene relacion con todos. Ella dice que
vendran a vivir aqui cuando acaben la casa que puede ser en verano, pero él manifiesta
que no tiene intencion de venir a Espana hasta dentro de cuatro o cinco anos. Ella
declara que no trabaja, pero él indica que ella trabajaba en una peluqueria y es
profesora de nifos. Ella dice que él tiene tres M., un S. y un B. y él manifiesta que tiene
seis coches tres M., un H. y un S. La interesada senala que ayer por la tarde estuvo en
0., luego cenaron en la casa de unos familiares en C. y él se qued6 en la finca, sin
embargo él dice que ella fue con un familiar a O. y él estuvo en la finca, luego fueron a
cenar a casa de Pepe que es un familiar que reside en el pueblo. En la audiencia
reservada ninguno de los dos hace referencia a la hija que él tiene, sin embargo luego
en el recurso hacen mencion de dicha hija. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Celanova (Orense)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (6°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Linares.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don A. T. G. nacido en Espana y de
nacionalidad espanola, y D.? L. A. P. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y certificado de
nacimiento, declaracion jurada de estado civil y volante de empadronamiento de la
interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestas que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
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opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 17 de julio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacién de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1%y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-22, 5% y 6° de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
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hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espanol y una ciudadana colombiana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Discrepan en cuando se conocieron ya que él dice que hace ano y medioy
ella dice que hace dos anos y algo. El interesado declara que decidieron casarse hace
20 6 30 dias, sin embargo ella dice que desde el primer dia que se conocieron, que
primero decidieron hacerse pareja de hecho pero a ella le retiraron el pasaporte y
paralizaron los tramites. Tampoco coinciden en algunos de los regalos que se han
hecho. Ella dice que no tiene ninguna enfermedad ni tratamiento médico, sin embargo
él indica que a ella le detectaron los triglicéridos altos y tiene que tomarse una pastilla
de la que desconoce el nombre. Desconocen el nimero de zapatos que usan, talla de
ropa, nimero de parejas que ha tenido cada uno, aficiones ( el interesado dice que le
gusta el futbol, television y a ella la television, el futbol, el mar y la piscina, sin embargo
ella dice que le gusta escuchar musica, leer y las series de television y a él le gustan
las peliculas y las series de television), desconocen las comidas favoritas de cada uno
(él dice que le gusta la paella, el pisto y a ella el arroz colombiano y la comida espanola,
y ella dice que a él le gustan los pimientos verdes asados y a ella las ensaladas y la
comida espanola). Ambos reconocen que el motivo para contraer matrimonio en este
momento es porque le han denegado la posibilidad de constituirse en pareja de hecho
en el ayuntamiento de L. al encontrarse la interesada en una situacion irregular. Las
pruebas aportadas no son concluyentes.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Linares (Jaen)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (7°)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Badalona.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? E. G. S. nacida en Espana y de
nacionalidad espanola, y Don N. J. B. R. nacido en Ecuador y de nacionalidad
ecuatoriana, solicitaban autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompanaba
la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, declaracién jurada de estado
civil y volante de empadronamiento de la interesada y permiso de residencia,
certificado de nacimiento, declaracion jurada de estado civil y volante de
empadronamiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal no se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 11 de julio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto. El encargado
del registro civil remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola y un ciudadano ecuatoriano y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Ella dice que han convivido antes del matrimonio, él dice que no, sin
embargo dan la misma direccion y dicen antes en otras preguntas, que conviven
juntos. El interesado dice que no conoce a los padres de ellay ella dice que si. Ella dice
gue habla catalan y castellano y él dice que ella habla inglés. Ella indica que viven
juntos en una casa propiedad de sus padres, sin embargo él dice que la casa es
alquilada. Desconocen gustos y aficiones a pesar de declarar que se conoce desde
hace seis o siete anos y discrepan en los regalos que se han hecho. Por otro lado
segln lo que obra en el expediente, el interesado, antes de efectuar la entrega del
cuestionario cumplimentado el interesado es advertido de que no se puede hablar con
la interesada durante el tiempo de realizacion de la audiencia reservada. Entrega su
cuestionario, sin esperar a que se le atienda y, se dirige a la interesada y le arrebata el
cuestionario, la coge del brazo, levantandola de la silla, y le comente que aqui no se
van a casar, rompe el cuestionario de ella y lo tira a la basura, seguidamente se va de
la sala intentandose llevar a la interesada que se resiste. La misma solicita que desea
repetir el cuestionario, el cual se le vuelve a facilitar y entrega cumplimentado.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Badalona (Barcelona)
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Resolucion de 23 de febrero de 2018 (9?)
IV.2.1. Autorizaciéon de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidén para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Igualada.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don M. E.Y. B. nacido en Marruecos
y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 1998, solicitaba
autorizacién para contraer matrimonio civil con D.? A. F,, nacida y domiciliada en
Marruecos. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento,
acta de matrimonio y certificado de no haber contraido nuevas nupcias del interesado
y copia literal de acta de nacimiento, certificado de solteria y certificado de residencia
de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 31 de mayo de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto interesando la
confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 42
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
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octubre, 14-2%, 5% y 6% de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-17 , 22-2% 27-3% y 28-47 de febrero, 30-5% de abril, 28-6% y 30-4% de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6° de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5° de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

1. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar
(cfr. art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil entre un ciudadano espafiol, de origen marroqui y una ciudadana marroqui y de
las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que
cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios
de esta institucion. La interesada es menor de edad y tiene un desconocimiento total y
absoluto de la vida del interesado, desconoce que tenga un segundo apellido,
desconoce su fecha de nacimiento, estudios, salario, empresa para la que trabaja,
teléfono y direccion, etc. El interesado tampoco sabe el teléfono de ella. Se conocen
desde hace diez meses porque son vecinos y no ha habido relacion sentimental ya que
fue la familia del interesado a pedirle en matrimonio a casa de ella, s6lo se han visto
dos veces, aunque él dice que tres. El interesado es 28 afios mayor que ella. Por otro
lado siendo los dos contrayentes de confesidon musulmana, no tiene sentido que
quieren contraer matrimonio civil que no tiene validez en Marruecos donde ella
seguiria siendo soltera, lo mas légico seria que €l como espafiol, solicitara un
certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio coranico en Marruecos
y luego inscribirlo en el registro espanol.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Igualada (Barcelona)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (117)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se retrotraen las actuaciones para que se practique las audiencias reservadas por
separado a los interesados.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Lugo.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.# M. C. P. R. nacida en Espanay de
nacionalidad espanola y Don S. A., nacido en Pakistan y de nacionalidad pakistani,
solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcién
marginal de divorcio y volante de empadronamiento de la interesada y certificacion de
nacimiento, declaracion jurada de solteria y volante de empadronamiento del
interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. El ministerio fiscal se opone al matrimonio proyectado. El encargado del
registro civil mediante auto de fecha 22 de agosto de 2017 no autoriza la celebracién
del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, el encargado del registro civil remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 49 y 56 del Cédigo Civil (CC); 228 de la Ley de Enjuiciamiento Civil
(LEC); 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 243, 244 y 246 del Reglamento del Registro
Civil (RRC); las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 9-1? y 22 de julio, 19-2? de octubre y 16 de diciembre de
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1996; 13 de marzo de 2000, 5-3? de enero de 2002, 17-3% de mayo de 2004, 29-1% de
enero de 2007, 2-62 de abril y 5-13% de noviembre de 2008 y 27-1? de enero de 2009.

Il. En el expediente previo al matrimonio es tramite imprescindible la audiencia
personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el
instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento
de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion ( cfr. art. 246 RRC).

lll. Como viene reiteradamente insistiendo esta direccion general a través de su
constante doctrina y mediante las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de
enero de 2006, el tramite de audiencia es fundamental y su importancia ha aumentado
en los Ultimos tiempos, especialmente en los matrimonios entre espanol y extranjero,
en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el proposito fraudulento de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo sino aprovecharse de la
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el
extranjero. Si, por éste u otros medios, el encargado llega a la conviccidon de que existe
simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73.1° CC).

IV. En este caso en el expediente no constan las entrevistas en audiencia reservada a
los interesados, por lo que no se puede comparar preguntas y respuestas. Debe
constar una entrevista para cada promotor con las mismas preguntas para poder
comparar las respuestas dadas, y ademas las entrevistas deben ser amplias y
detalladas.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado retrotraer las actuaciones para que sean oidos por separado
en audiencia reservada a los interesados y, a la vista de dichas actuaciones, se dicte
auto por el que se resuelva en el sentido que proceda su pretension.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Lugo

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (12?)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Arrecife.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don D. L. L. nacido en Colombia y de
nacionalidad colombiana y D.? A. L. R. A., nacida en Colombia y de nacionalidad
colombiana, iniciaban expediente en solicitud de autorizacidon para contraer
matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente documentacion: permiso de residencia,
certificado de nacimiento y certificado de solteria del interesado y certificado de
nacimiento y certificado de solteria de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebra el tramite de audiencia reservada con los interesados. EI ministerio
fiscal se opone a la celebracién del matrimonio. El encargado del registro civil mediante
auto de fecha 21 de agosto de 2017 deniega la autorizacion del matrimonio proyectado.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la autorizacion para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacion de la resolucién recurrida. El encargado ordena la remisiéon del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion
del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Union Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; las
Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las resoluciones,
entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 23-1? de febrero, 27-2% de marzo, 5-3% y
42 de abril, 31-3% de mayo, 27-3? y 42 de junio, 10-4?, 13-1 y 20-3? de julio, 1-4%, 7-32
y 9-22 de septiembre, 9-12, 3% y 52 de octubre, 14-22 5% y 6 de noviembre y 13-4% y 52
de diciembre de 2006; 25-12, 3%y 42 de enero, 2-1% , 22-27 27-3% y 28-4? de febrero de
2007.

II. En el expediente previo al matrimonio es tramite esencial e imprescindible (cfr.
instruccion de 9 de enero de 1995, norma 32 e Instruccion de 31 de enero de 2006,
norma VII), la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que
debe efectuar el Instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia
de impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr.
art. 246 RRC).
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lll. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos ya que,
mediante él, puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que los promotores extranjeros
obtengan las ventajas que el matrimonio conlleva. Si, a través de este tramite, o de
otros medios objetivos, el encargado llega a la conviccion de que existe simulacion, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial
(cfr. arts. 45 y 73-1° CC). No obstante, son sobradamente conocidas las dificultades
practicas de la prueba de la simulacion. No existiendo normalmente pruebas directas,
es casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, que ha de
deducirse de un hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y
directo segln las reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se
trata de probar (cfr. art. 386 LEC), a cuya finalidad es de gran importancia la cuidadosa
practica de las audiencias reservadas.

IV. En los supuestos en los que uno de los conyuges de un matrimonio celebrado en el
extranjero por extranjeros adquiere después la nacionalidad espanola, en los que el
registro civil espafiol pasa a ser sobrevenidamente competente para la inscripcion del
matrimonio (cfr. art. 15 LRC), la doctrina oficial que este centro directivo viene
sosteniendo es que resulta improcedente que se intenten aplicar las normas espanolas
sobre ausencia de consentimiento matrimonial: no hay puntos de conexién que
justifiquen tal aplicacién porque la capacidad de los contrayentes, a la fecha de la
celebracion del matrimonio, que es cuando ha de ser valorada, se rige por su anterior
ley personal (cfr. art. 9 n° 1 CC) y, por tanto, procede la inscripcion de ese matrimonio.
Sin embargo, siendo cierto lo anterior, también lo es que dicha doctrina requiere, y asi
se hace constar reiteradamente en las resoluciones de esta direccion general, que no
existan dudas de que el enlace ha cumplido los requisitos de fondo y forma exigidos
por la ley extranjera aplicable, requisitos que en principio habran sido apreciados
favorablemente por parte de las 6rganos registrales competentes extranjeros que
primero autorizaron y después inscribieron el matrimonio.

V. La cuestion que ahora se plantea es si tal doctrina debe aplicarse no sélo en los
supuestos de matrimonios celebrados en el extranjero entre extranjeros, sino también
cuando ciudadanos extranjeros solicitan autorizacién para contraer matrimonio en
Espana con otros ciudadanos extranjeros. En principio la regla sobre la ley aplicable a
la capacidad y al consentimiento matrimoniales, determinada por el estatuto personal
de los contrayentes, es la misma en uno y otro caso (cfr. art. 9 n°® 1 CC), y asi ha de
ratificarse ahora ante la evidencia de que, si bien nuestro derecho positivo carece de
una norma de conflicto especifica y autébnoma respecto del “consentimiento
matrimonial”, no debe escapar a la consideracion del intérprete que el citado
consentimiento matrimonial, como elemento esencial en la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 45 CC), es materia directamente vinculada al “estado civil” y, como tal, sujeta
al mismo estatuto personal de los contrayentes.
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VI. Sin embargo lo anterior no debe llevar a la conclusion de que la ley extranjera que
integra el citado estatuto personal de los contrayentes se haya de aplicar siempre y en
todo caso, sino que en ejecucion de la regla de excepcion del orden publico
internacional —que actla con mayor intensidad cuando se trata de crear o constituir
una nueva situacion juridica (en este caso un matrimonio todavia no celebrado) que
cuando se pretender atribuir efectos a una relacion juridica ya perfeccionada al
amparo de la ley extranjera- deberéa dejar de aplicarse la norma foranea cuando deba
concluirse que tal aplicacién pararia en la vulneracion de principios esenciales, basicos
e irrenunciables de nuestro ordenamiento juridico. Y a este propésito no es vano
recordar la doctrina de este centro directivo en el sentido de que el consentimiento
matrimonial real y libre es cuestion que debe ser considerada materia de orden
publico, por su caracter esencial en nuestro derecho (cfr. art. 45 CC), en el derecho
internacional convencional y, en particular, en el convenio relativo al consentimiento
para el matrimonio, hecho en Nueva York el 10 de diciembre de 1962 (BOE del 29 de
mayo de 1969), cuyo articulo primero exige para la validez del matrimonio el pleno y
libre consentimiento de ambos contrayentes.

Dado que no cabe que las autoridades del foro autoricen un matrimonio cuando se
pretenda celebrar contra la voluntad o sin el consentimiento real de los contrayentes,
ha de denegarse la autorizacién en los supuestos de simulacién, aunque los
interesados estén sujetos por su estatuto personal a legislaciones que admitan en
sede matrimonial una suerte de consentimiento abstracto, sin causa o desconectado
de toda relacion con la finalidad institucional del matrimonio (cfr. art. 12 n° 3 CC),
facilitando con ello que esta institucion sea utilizada como instrumento de un fraude
de ley a las normas rectoras de la nacionalidad o la extranjeria o a otras de diversa
indole. Pero, con ser esto Gltimo importante, lo determinante para excepcionar la
aplicacion de la ley extranjera es el hecho de que un consentimiento simulado supone
una voluntad matrimonial inexistente, en la medida en que la voluntad declarada no se
corresponde con la interna, produciéndose en tales casos una discordancia consciente
cuyo efecto es la nulidad absoluta, ipso iure e insubsanable del matrimonio celebrado
(cfr. art. 74 CC), y ello cualquiera sea la causa simulationis, o propésito practico
pretendido in casu, que actlia como agente de una ilicitud civil incompatible con la
proteccion juridica que del ius nubendi se desprende en favor de la verdadera voluntad
matrimonial. Por ello no cabe excusar la practica de la audiencia reservada de los
contrayentes (cfr. art. 246 RRC), ni obviar la eventual consecuencia de la desestimacion
de la solicitud de autorizacién, con el fin de impedir la celebracién de un matrimonio
claudicante, que naceria con la tacha de nulidad de pleno derecho si realmente se
constata la existencia de una simulacion del consentimiento, extremo que en todo
caso debe ser contrastado.

VIl. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil en Espana entre dos ciudadanos colombianos y de las audiencias reservadas y
demas actuaciones llevadas a cabo en el expediente, se desprenden determinados
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio proyectado no ha
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perseguido los fines propios de esta institucion. Discrepan en cuando se conocieron ya
que él dice que en enero de 2012 y ella dice que en marzo de 2012. El interesado dice
que iniciaron la relacion al mes y medio de conocerla pero ella dice que a la semana de
conocerse. Discrepan en lo que hicieron el sabado ya que el interesado dice que
estuvieron los dos juntos y se fueron a limpiar un bar en C. T. y luego a comer con la
familia a dar una vuelta y regresaron a casa a las siete de la tarde, sin embargo ella
dice que estuvieron juntos ella se fue a limpiar una casa con el esposa del tio y el
interesado fue con el tio a regar las plantas, luego a comer con la familia a dar una
vuelta y regresaron a casa a las ocho de la tarde. La interesada desconoce el nimero
de teléfono de él, dice que él tiene una marca de nacimiento en la ingle, cuando él
declara que es en la nalga, declara que se han regalado una bicicleta y zapatos, sin
embargo él dice que ambos se han regalado zapatillas deportivas, dice que el mejor
amigo de él es J., sin embargo él dice que C., dice que no ve peliculas porque se
duerme pero el interesado dice que ven peliculas de animacién. Ambos reconocen que
se casan para que ella se pueda quedar en la isla.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recursoy confirmar el auto apelado.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Arrecife

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (132)
IV.2.1. Autorizaciéon de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Arrecife.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.2 M. M. V., nacida en Colombia y
de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2012 y Don W. 0.J. M.
nacido en Colombia y de nacionalidad colombiana, solicitaban autorizacion para
contraer matrimonio civil. Se acompafaba la siguiente documentacion: certificado de
nacimiento de la interesada y certificacion de nacimiento, certificado de matrimonio
con inscripcion de divorcio del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
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opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 4 de julio de 2017 no autoriza la celebraciéon del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso y la
confirmaciéon de la resolucion apelada. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3% de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1%y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-22, 5% y 6° de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el Instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
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hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola, de origen colombiano y un ciudadano colombiano
y de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los
que cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines
propios de esta institucion. El interesado dice que se han conocido hace dos anos y
ella dice que dos y medio. El interesado dice que iniciaron su relacién hace un ano y
ella dice que hace dos. El interesado desconoce el tiempo que ella lleva en Espana.
Discrepan en los artistas favoritos de cada uno. El interesado dice que el lunes
después de ir a sus respectivos trabajos, él llegd a casa se duché y se fue al bar a la
seis o seis y media en la calle G. E. y a las ocho la llamé y ella fue al bar; sin embargo
ella dice que por la tarde ella llegd a casa y él a casa de su hermana, a las ocho de la
noche se fueron al bar de la calle G. E.. El interesado desconoce los estudios de ella, el
ndmero y nombres de los hermanos de ella, ambos desconocen los nimeros de talla
de zapatos. El interesado dice que ella ha trabajado en 2015 y 2016 en los S., sin
embargo ella dice que en 2015 trabajé en L.y en 2016 en los S., desconoce el salario
de ella, discrepan en los regalos que €l le ha hecho a ella y no sabe el nombre del
mejor amigo de ella. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Arrecife.

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (14%)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Arrecife.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? E. J. N., nacida en La Repdblica
Dominicana y de nacionalidad espafiola, obtenida por opcion en el afio 2005y Don F.
M. B. nacido en La Replblica Dominicana y de nacionalidad dominicana, solicitaban
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autorizaciéon para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento y declaraciéon jurada de estado civil de la
interesada y acta inextensa de nacimiento y declaracion jurada de estado civil del
interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 7 de agosto de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso y la
confirmacion de la resolucién apelada. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-1% y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-22, 5% y 6° de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 32y 42
de enero, 2-1?, 22-22, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-6° y 30-4® de mayo,
11-3% y 42, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 4% y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el Instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espainol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
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matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil entre una ciudadana espanola, de origen dominicano y un ciudadano dominicano
y de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los
que cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines
propios de esta institucion. El interesado dice que decidieron contraer matrimonio
hace siete u ocho o “un ano”, él se lo pidi6 cenando en un restaurante en M., sin
embargo la interesada dice que lo decidieron hace un ano y fue ella quien se lo pidié
por teléfono. Ella dice que estd embarazada de seis meses mientras que él dice que
esta de cuatro o cinco meses. Discrepan en lo relativo al artista favorito de él, en los
gustos y aficiones de ella, colores favoritos, musica que les gusta, etc; ella desconoce
los estudios de él, no recuerdan la Ultima pelicula que han visto. Ella dice que él
padece de la respiracion y que utiliza un spray, sin embargo él declara que no tiene
tratamiento ni sufre enfermedad alguna. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Arrecife

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (162)
IV.2.1. Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Aranda de Duero.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.# M. P. M. nacida en Espana y de
nacionalidad espanola, solicitaba autorizacion para contraer matrimonio civil, por
poderes, con Don A. E. M., nacido y domiciliado en Marruecos y de nacionalidad
marroqui. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento de
lainteresada y certificacion literal de nacimiento, certificado de estado civil (divorciado),
certificado de residencia y poder para contraer matrimonio.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 27 de junio de 2017 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso interpuesto interesando la
confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la
instruccion de 9 de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 30-2? de diciembre de 2005; 31-3? de mayo, 27-3% y 4°
de junio, 10-4?, 13-12 y 20-3? de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-1%, 3% y 52 de
octubre, 14-2% 5% y 67 de noviembre y 13-4 y 52 de diciembre de 2006; 25-1?, 3%y 42
de enero, 2-1? |, 22-2% 27-3% y 28-47 de febrero, 30-5% de abril, 28-6% y 30-4% de mayo,
11-3% y 47, 12-3% de septiembre, 29-4% y 6% de noviembre, 14-1% y 42 y 26-5% de
diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il. En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente,
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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IIl. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en
realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a la conviccion de
gue existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio
civil por poderes, entre una ciudadana espanola y un ciudadano marroqui y de las
audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de
esta institucion. Declaran que se han comunicado en inglés hasta que él aprendid
espanol, posiblemente no tengan idioma comun, en este sentido uno de los motivos
que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefala como factor
que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de
gue los contrayentes no tengan idioma comun y eso es, precisamente, lo que sucede
en este caso. La interesada desconoce el nimero y los nombres de los hermanos de él
a pesar de declarar que ha viajado muchas veces a Marruecos para verle y conoce a
todos ellos, es curioso que conozca a los hermanos de él que viven en Marruecos y no
conozca al hermano de él que vive en Malaga y que es el que tiene el poder para
representarle a él en la boda. La interesada es 15 afios mayor que el interesado.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resoluciéon
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Aranda del Duero

<4243 »



IV Matrimonio

IV.2.2 EXPEDICION DE CERTIFICADO DE CAPACIDAD MATRIMONIAL

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (3?)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra
auto del juez encargado del Registro Civil de Palma de Mallorca.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don A. O. O. nacido en Marruecos y
de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2014, solicitaba la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio en
Marruecos con Dona A. H. nacida y domiciliada en Marruecos y de nacionalidad
marroqui. Se acompanaba la siguiente documentacién: certificado de nacimiento,
acta de matrimonio y acta de divorcio revocable del interesado y copia literal de partida
de nacimiento, certificado de solteria y certificado de vecindad de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El
ministerio fiscal se opone al matrimonio. El encargado del registro civil dicté auto en
fecha 12 de marzo de 2015 no autoriza la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la confirmacion de la resolucién
recurrida. El juez encargado da traslado del recurso a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanosy de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de
19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la
Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en
materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3,
6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245,
246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion de 9 de enero de 1995;
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la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, 4-22 de septiembre
de 2004; 3-3? de marzo, 26-4? de octubre, 3-5% de noviembre de 2005; 26-5% de mayo,
13-42 y 26-42 de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de 2006; 26-4° de enero, 9-5% de
febrero, 30-3? de abril, 10-6% y 29-4% de mayo y 22-6° de junio de 2007; 24-3? de enero,
25-6% de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4? y 52 de septiembre de 2008; 6-5% de febrero,
31-6° de marzo, 8-1% de mayo y 2-62 de junio de 2009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracién y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebracion del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
Instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizacion de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano
espanol, de origen marroqui y una ciudadana marroqui, y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el
matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion.
Ella desconoce aspectos del interesado por ejemplo no sabe cual es su domicilio, dice
gue vive en una isla préxima a Francia, dice que trabaja como electricista pero
desconoce sus ingresos (él dice que trabaja en la confeccién), declara que él no le
comenta nada sobre su vida si tiene 0 no amigos, como es su barrio, etc. Ella indica
que se conocen desde hace mucho tiempo porque son vecinos, pero en el ano 2000
todos se fueron marchando a Espana hasta que en septiembre de 2013 en el ramadan,
la familia de ella acudié a saludar a la de él y concertaron el matrimonio, realizandose
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ese mismo mes la peticién formal de mano. Por otro lado el interesado es 17 anos
mayor que ella. No presentan prueba alguna de su relacion.

VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el juez encargado del registro civil hayan deducido la
inexistencia de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta
instituciéon. Su deduccién no es ildgica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta
que, por razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones
de los interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Palma de Mallorca

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (5?)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por el interesado contra
auto del encargado del Registro Civil de Cartagena.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don H. M. M. nacido en Marruecos
y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2013, solicitaba la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio en
Marruecos con D.2 F. M. nacida y domiciliada en Marruecos y de nacionalidad marroqui.
Se acompanaba la siguiente documentacién: certificado de nacimiento, certificado de
solteria y volante de empadronamiento del interesado y copia literal de acta de
nacimiento, certificado de solteria y certificado de residencia de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El
ministerio fiscal se opone a la expedicion del certificado de capacidad matrimonial. El
encargado del registro civil dicté auto en fecha 20 de enero de 2017 no autoriza la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial.
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3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto.
El encargado da traslado del recurso a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Cédigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion de 9
de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-22 de septiembre de 2004; 3-3? de marzo, 26-4? de octubre, 3-5? de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4? de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5? de febrero, 30-3% de abril, 10-6% y 29-42 de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-62 de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4% y 5% de
septiembre de 2008; 6-52 de febrero, 31-6% de marzo, 8-1% de mayo y 2-6 de junio de
2009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracién y esta ley exige la presentacién de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebracion del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
Instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lIl. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizacion de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
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casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano
espanol, de origen marroqui y una ciudadana marroqui, y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el
matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion.
Ninguno de los dos sabe la fecha de nacimiento del otro, ella ademas desconoce la
edad de él( dice 36 anos y él dice 38), desconocen el domicilio del otro, ademas ella
desconoce el nimero de teléfono del interesado, a pesar de que segln ellos, se
comunican por esta via. Ella dice que él vive en un piso de su propiedad cuando es de
alquiler, y él dice que ella vive en casa propiedad de sus padres, cuando es propiedad
de su tio. El interesado desconoce las aficiones de ella ya que dice que son leer y
estudiar cuando ella dice que es el deporte y ella dice que él no hace deporte porque
no tiene tiempo, pero luego dice que practica footing, sin embargo él dice que le gusta
andar, deporte, ver deporte por television e internet. El interesado es 15 anos mayor
que ella. No presentan pruebas de su relacion.

VI. Ala vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia
de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccion no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por
razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los
interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Cartagena
Resolucion de 2 de febrero de 2018 (12?)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra
auto del encargado del Registro Civil de Tudela.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? N. B. B. nacida en Marruecos y
de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2014 solicitaba la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio con
Don N. Q. B. nacido y domiciliado en Marruecos y de nacionalidad marroqui. Se
acompahaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, sentencia de
divorcio y volante de empadronamiento de la interesada y certificacion literal de
nacimiento, certificado de solteria y certificado de residencia del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El
ministerio fiscal se opone a la expedicion del certificado de capacidad matrimonial. El
encargado del registro civil dicté auto en fecha 23 de agosto de 2017 no autoriza la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la expediciéon del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la desestimacion del recurso interpuesto
y la confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado da traslado del recurso a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion de 9
de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-2? de septiembre de 2004; 3-3? de marzo, 26-4? de octubre, 3-5% de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4? de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5? de febrero, 30-3% de abril, 10-6° y 29-4? de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-6% de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4® y 5 de
septiembre de 2008; 6-5% de febrero, 31-6* de marzo, 8-1* de mayo y 2-6% de junio de
2009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebraciéon del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
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instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizaciéon de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadana
espahola, de origen marroqui'y un ciudadano marroqui, y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el
matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion.
Segln el informe del consul de Espaia en Rabat, por las declaraciones del interesado,
éste acudié a una intermediaria matrimonial, que facilitan un contrayente espanol al
marroqui que desea emigrar, dice que no conoce quien era ni sabe como se llamaba
esa senora, sin embargo ella dice que se llama F.. El interesado no aclara, pese a la
insistencia del entrevistador en qué circunstancias obtuvo el contacto con la
interesada. El interesado desconoce los nombres de los hermanos de ella, sus
aficiones ( dice que la aficion de ella es estar con él sin embargo ella dice que le gusta
viajar), tampoco sabe su direccién, teléfono y sueldo. Por otro lado, aunque ellos
declaren que no tiene importancia, la interesada es 17 anos mayor que el interesado,
algo que es extrano en las costumbres de Marruecos donde la esposa siempre es mas
joven que el marido. Dice ella que se casaron el 23 de julio de 2016, sin haber obtenido
el certificado de capacidad matrimonial. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

VI. Ala vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia
de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccion no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por
razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los
interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.

<250 »



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Tudela (Navarra)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (3?)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por el interesado contra
auto del encargado del Registro Civil del Consulado de Espana en Casablanca.

HECHOS

1.Mediante escrito presentado en el registro civil, Don H. C. B. nacido en Espana y de
nacionalidad espafola, solicitaba la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial para contraer matrimonio con D.? M. J. nacida y domiciliada en Marruecos
y de nacionalidad marroqui. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado
de nacimiento, fe de vida y estado y volante de empadronamiento del interesado y
certificado de solteria de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada
con los interesados. El ministerio fiscal se opone a la expedicion del certificado de
capacidad matrimonial. El encargado del registro civil consular dicté auto en fecha 24
de octubre de 2016 no autoriza la expedicion del certificado de capacidad matrimonial.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la expediciéon del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste emite un informe desfavorable. El encargado da
traslado del recurso a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la
resolucion del recurso, con un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
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adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion de 9
de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-2% de septiembre de 2004; 3-3? de marzo, 26-4? de octubre, 3-5% de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4? de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5? de febrero, 30-3% de abril, 10-67 y 29-4% de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-6° de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4® y 52 de
septiembre de 2008; 6-5° de febrero, 31-6* de marzo, 8-1* de mayo y 2-6% de junio de
20009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebraciéon del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

Ill. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Ultimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizacion de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano
espanol, y una ciudadana marroqui, y de las audiencias reservadas se desprenden
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se
pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. No tienen idioma
comun, la entrevista que se le practicé a la interesada se hizo mediante intérprete ya
que desconoce el idioma espanol, en este sentido uno de los motivos que la resolucion
arriba citada del Consejo de la Unién Europea senala como factor que permite presumir
la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes
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no tengan idioma comdn y eso es, precisamente, lo que sucede en este caso. El
interesado declara que se conocieron en verano de 2012 en M. en un café del que no
recuerda el nombre, iba con un amigo llamado R. y ella con una amiga, sin embargo
ella indica que no recuerda la fecha en que se conocieron cree que fue en 2013 en un
café cerca de la playa en M., ella iba con dos amigas y él con tres amigos de los que no
recuerda el nombre tan sélo de uno llamado R.. Ella dice que él estaba en una empresa
de “pompas de agua” que le cerr6 porque le fue mal pero, segln ella, sigue trabajando
en dicha empresa sin saber sus ingresos, ella no trabaja aunque estuvo trabajando en
el hotel S. de camarera, sin embargo él indica que la empresa de importacién y
exportacién de moto bombas para subir agua de pozos quebrd, luego puso una tienda
de ropa de caballero con su amigo R., la tienda duré ocho meses, en Espafia ha trabaja
de camarero en un bar en B., ahora no trabaja, y de ella dice que no trabaja. Ninguno
de los dos sabe la fecha de nacimiento del otro, desconocen el nivel de estudios del
otro, tampoco saben gustos y aficiones asi ella dice que le gusta le cuscls y su aficion
es el ordenador, el surfy de él dice que le gusta comer de todo y su aficién es el boxeo,
sin embargo él dice que a ella le gusta la fruta sobre todo el melocotén y desconoce
sus aficiones y de él dice que no tiene aficiones. Desconocen el nimero y los nombres
de los hermanos del otro. Ella dice que sabe que casandose con un espanol puede
optar a la nacionalidad espafola, porque se lo ha dicho él, sin embargo él dice que no
lo sabe. Ella dice que vivirdn en B. pero no sabe a qué se dedicara, sin embargo él
afirma que vivirdn en B. y ella trabajara en una peluqueria de una amiga de él.

VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia de
una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccion no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por razones
de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los interesados
son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible simulacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Casablanca (Marruecos)
Resolucion de 9 de febrero de 2018 (14°)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra
auto del encargado del Registro Civil de Massamagrell.
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HECHOS

1.Mediante escrito presentado en el registro civil, Don J. R.C. C. nacido en Ecuador y de
nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2006, solicitaba la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio en
Marruecos con D.2 S. B. nacida y domiciliada en Marruecos y de nacionalidad marroqui.
Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, certificado de
matrimonio con inscripcion marginal de divorcio y volante de empadronamiento del
interesado y extracto de acta de nacimiento, certificado de solteria y certificado de
residencia de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El
ministerio fiscal se opone a la expedicion del certificado de capacidad matrimonial. El
encargado del registro civil dicté auto en fecha 12 de mayo de 2017 autoriza la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial.

3. Notificados los interesados éstos interpone recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, solicitando la no expedicion del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone a la estimacion del recurso interesando
la confirmacion de la resolucion recurrida. El encargado da traslado del recurso a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion de 9
de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-2% de septiembre de 2004; 3-3% de marzo, 26-4? de octubre, 3-5% de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4? de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5? de febrero, 30-3% de abril, 10-6° y 29-42 de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-6% de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4® y 5 de
septiembre de 2008; 6-52 de febrero, 31-6% de marzo, 8-1? de mayo y 2-6 de junio de
2009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
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la celebracion del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizacién de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano
espanol, de origen ecuatoriano y una ciudadana marroqui, y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta
institucion. Los interesados no tienen idioma comin como se pudo comprobar en las
audiencias, la interesada necesitd un intérprete para poder contestar a las preguntas
ya que no conoce el idioma espanol, en este sentido uno de los motivos que la
resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefiala como factor que
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no tengan idioma com(n y eso es, precisamente, lo que sucede en
este caso. La interesada desconoce el segundo apellido del interesado, su lugar de
nacimiento, el apellido de su madre, cuando obtuvo la nacionalidad espanola, etc. El
interesado declara que ella tiene un hermano, sin embargo ella indica que tiene un
hermano de padre y madre y cuatro hermanos por parte de padre; el interesado dice
gue no conoce al padre de ella porque vive en ltalia, sin embargo ella dice que él
conoce a su padre por teléfono. Ella dice que trabaja como directora adjunta de una
sucursal bancaria, sin embargo él dice que ella trabaja en un concesionario de coches.
Ella dice que él trabaja en un restaurante desconociendo el nombre. El interesado dice
gue vive solo con una hija a la que tiene semana si semana no, sin embargo ella dice
que €l vive con un medio hermano de ella llamado M. que es amigo suyo, preguntado
el interesado por esta circunstancia declara que él vive solo, que el hermano de ella
estuvo viviendo un tiempo con él pero ahora vive en Valencia. El interesado dice que a
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ella le gusta el teatro porque tiene un hermano que es actor, sin embargo ella dice que
le gusta el teatro y que antes hacia teatro en el teatro M. V. Ella declara que tiene la
intencion de vivir en Marruecos y él dice que después de estar un tiempo yendo y
viniendo a Marruecos se estableceran en Marruecos. En lo relativo a las pruebas
aportadas, concretamente a las facturas con las que pretende justificar la construccion
de un proyecto en comun, son de fecha posterior a la entrevista, no constan viajes que
el interesado dice que ha hecho a Marruecos.

VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia
de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccion no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por
razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los
interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto
apelado.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Massamagrell (Valencia)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (117)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad matrimonial remitido a
este centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra
auto del encargado del Registro Civil de Madrid.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, Don A. G. R. nacido en Espana y de
nacionalidad espanola solicitaba la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial para contraer matrimonio con D.? F. B. nacida y domiciliada en Marruecos
y de nacionalidad marroqui. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado
de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcién marginal de divorcio y volante
de empadronamiento del interesado y copia literal de acta nacimiento, certificado de
solteria y certificado de residencia de la interesada.

2. Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
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alguna. Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El
ministerio fiscal se opone a la expedicion del certificado de capacidad matrimonial. El
encargado del registro civil dictd auto en fecha 19 de junio de 2017 no autoriza la
expedicion del certificado de capacidad matrimonial.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la expedicion del certificado de capacidad
matrimonial.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste interesa la confirmacion del auto recurrido. El
encargado da traslado del recurso a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la instrucciéon de 9
de enero de 1995; la instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-2% de septiembre de 2004; 3-3% de marzo, 26-4° de octubre, 3-5% de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4® de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5° de febrero, 30-3% de abril, 10-6% y 29-4% de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-6° de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4% y 5% de
septiembre de 2008; 6-52 de febrero, 31-6% de marzo, 8-1? de mayo y 2-62 de junio de
2009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebracion del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
Instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

Ill. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este

<257 »



IV Matrimonio

caso, a la autorizaciéon de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracién de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano
espanol y una ciudadana marroqui, y de las audiencias reservadas se desprenden
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se
pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. Los presentd por
teléfono la prima de la interesada que estéd casada con un amigo del interesado,
espanol, el interesado dijo que le pareci6é adecuada para que le cuidara y le atendiera.
Ella dice que “es el primer hombre que ha venido a mi casa y se quiere casar conmigo”,
dice que quiere tener hijos con él cuando el interesado tiene ochenta anos. El
interesado es 40 anos mayor que ella.

VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia
de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccién no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por
razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los
interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil de Madrid

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (14?)
IV.2.2. Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos
bastantes para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este centro
en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del
encargado del Registro Civil de Mislata.
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HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el registro civil, D.? Y. R. S., nacida en Colombia y de
nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el afio 2013 solicitaba la expedicion
de un certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio civil en Alemania
con Don E. A. P,, nacido en Colombia y de nacionalidad colombiana. Se acompanaba la
siguiente documentacion: certificado de nacimiento, declaracion jurada de estado civil
y volante de empadronamiento de la interesada y certificacion de nacimiento,
certificado de matrimonio con inscripcién marginal de divorcio del interesado.

2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El ministerio fiscal se
opone al matrimonio proyectado. El encargado del registro civil mediante auto de
fecha 29 de junio de 2017 no autoriza la celebraciéon del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién para contraer
matrimonio.

4. Notificado el ministerio fiscal, éste se opone al recurso e interesa la confirmacion de
la resolucion recurrida. El encargado del registro civil remite el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la
Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74 del Codigo Civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9
de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre
otras, 4-2? de septiembre de 2004; 3-3? de marzo, 26-4? de octubre, 3-5% de noviembre
de 2005; 26-5% de mayo, 13-4% y 26-4? de junio, 18-2% y 3% y 25-22 de diciembre de
2006; 26-4? de enero, 9-5? de febrero, 30-3% de abril, 10-67 y 29-4% de mayo y 22-6° de
junio de 2007; 24-3% de enero, 25-6% de abril, 17-4% y 72 de julio y 1-4® y 52 de
septiembre de 2008; 6-52 de febrero, 31-6* de marzo, 8-1* de mayo y 2-6% de junio de
20009.

Il. Cuando un espanol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la
forma establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de
un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para
la celebraciéon del matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr.
instruccion de 9 de enero de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la
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audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de
cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll. La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los Gltimos tiempos en
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios, el encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este
caso, a la autorizaciéon de un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).

IV. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es
casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un
hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segln las
reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr.
art. 386 LEC).

V. En el caso actual se trata de autorizar la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial para la celebracion de un matrimonio en Alemania, entre una ciudadana
espanola, de origen colombiano, y un ciudadano colombiano, residente en Alemania, y
de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los
que cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines
propios de esta institucion. El interesado contrajo matrimonio con una ciudadana
espanola en el ano 2004 y se divorcié de la misma en el ano 2010. El interesado
reside en Alemania desde el ano 2012, actualmente se encuentra en prisiéon en dicho
pais. Se conocieron en Colombia hace quince anos, el interesado dice que en una
discoteca y ella dice que en una reunién de amigos, ambos han tenido hijos con otras
parejas. El interesado desconoce la direccion de la interesada, sus ingresos ya que
dice que gana 900 euros cuando son 400 euros. El interesado dice que se comunican
con tres cartas al mes, se ven cada dos meses y las visitas son de un dia. La interesada
no contesta a la mayor parte de las preguntas.

VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender
que el ministerio fiscal y el encargado del registro civil hayan deducido la inexistencia
de una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su
deduccion no es ilégica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por
razones de inmediacion, las personas que han presenciado las manifestaciones de los
interesados son las que estan en mejores condiciones para apreciar una posible
simulacion.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Mislata (Valencia)

IV.4 MATRIMONIO CELEBRADO EN EL EXTRANJERO

IV.4.1 INSCRIPCION DE MATRIMONIO CELEBRADO EN EL
EXTRANJERO POR ESPANOL O EXTRANJERO NATURALIZADO

IV.4.1.1 Se deniega la inscripcion por ausencia de consentimiento
matrimonial

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (87)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espana en Cartagena de Indias.

HECHOS

1. D.2 M. E. A. B. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana presenté ante el
Consulado de Espana en Cartagena de Indias hoja declaratoria de datos a fin de
inscribir su matrimonio celebrado en Colombia el 8 de agosto de 2016 con Don J. M. J.
C. nacido en Espana y de nacionalidad espafola. Adjuntan como documentacion:
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y fe de vida y estado del
interesado y certificado de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion de matrimonio. Con fecha 10
de agosto de 2017 el encargado del registro civil consular dicta auto denegando la
inscripcion del matrimonio

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emite un
informe desfavorable. El encargado del registro civil consular ordena la remisién del
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expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
con un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resoluciéon del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-1?,
21-1%y 5% 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1° de mayo,
1-4? de junio, 10-4? 5% y 6% y 11-1° de septiembre; 30-6% de noviembre y 27-1% y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abiril, 27-12 de junio, 16-1y 17-3% de julio, 30-27 de septiembre
y 28-2% de noviembre de 2008; 19-6° y 8° de enero y 25-8? de febrero de 2009.

1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la Instruccion
de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56,
I, CCy 245y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, andlogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo senala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
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certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su Reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia
entre una ciudadana colombiana y un ciudadano espanol y del tramite de audiencia
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de
los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios
de esta institucion. No se conocian personalmente antes del matrimonio, y a dia de
hoy no se conocen, en este sentido uno de los motivos que la resolucién arriba citada
del Consejo de la Unién Europea senala como factor que permite presumir la existencia
de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no se hayan
encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que sucede en este caso.
Los interesados desconocen la fecha de la boda ya que dicen que se casaron el 12 de
agosto de 2016 cuando fue el 8 de agosto. Discrepan en gustos, aficiones, costumbres
personales como por ejemplo, paises que hayan visitado(el interesado no sabe que
ella ha visitado Italia), ella dice que la aficion de él es ver un buen programa, sin
embargo él dice que su principal aficion es criar pajaros. El interesado dice que ella es
divorciada, pero ella tan sélo dice que ha tenido una pareja no que estuviera divorciada.
No aportan pruebas de su relacion.

V1. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
consular, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.

Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Cartagena de Indias (Colombia)
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Resolucion de 2 de febrero de 2018 (9?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.Don M. C. R. F. nacido en Espaia y de nacionalidad espafiola, presenté en el Registro
Civil Central, impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que
habia celebrado en Colombia el 21 de junio de 2011 con D.2 M. C. C. M. nacida en
Colombia y de nacionalidad colombiana. Aportaban como documentacion acreditativa
de su pretension: certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento vy
certificado de matrimonio con inscripcion marginal de divorcio del interesado y
certificado de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 2
de junio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo por ser que el acuerdo recurrido es ajustado a derecho. El
encargado del Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-17%,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
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29-22 y 26-5% de enero, 28-5% de febrero, 31 de marzo, 28-2? de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5% y 62y 11-1? de septiembre; 30-6% de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-1° y 17-3? de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 87 de enero y 25-8? de febrero de
2009.

1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

lll. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56,
I, CCy 245y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia
entre un ciudadano espanol y una ciudadana colombiana y del tramite de audiencia
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de
los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios
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de esta institucion. La interesada desconoce la fecha de nacimiento del interesado
aunque si dice su edad, y el interesado desconoce las fechas de nacimiento de los
hijos de ella ni las edades de los mismos excepto la de la hija pequena que tiene 14
anos. Elinteresado declara que han convivido en las fechas en que ha ido a visitarla
en 2010y 2011 fecha en que se casaron y desde entonces no consta que el interesado
haya ido a visitarla. Por otro lado aunque no es determinante, el interesado es 16 anos
mayor que la interesada.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (14°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.D.2B. C. H. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espaiola, obtenida
por residencia en el ano 2010, presentd en el Registro Civil Central, impreso de
declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado en La
Republica Dominicana el 8 de junio de 2013 con Don E. R. C. nacido en La Republica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentacion
acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio local, certificado de
nacimiento de la interesada y acta inextensa de nacimiento del interesado.
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2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 21
de julio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacion del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Union Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3? y 52 de junio, 3-1°,
21-1%y 5% 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-22 y 26-5° de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-2? de abril, 30-12 de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 62y 11-1? de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-2? de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccién
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

lll. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
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CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una ciudadana espanola, de origen dominicano y un ciudadano
dominicano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucién. La interesada
desconoce la fecha exacta de matrimonio. Los interesados tiene cuatro hijos en
comdn, ella declara que él ha tenido otros hijos de otras relaciones estando con ella
dice que dos o tres, no sabe nombres ni fechas de nacimiento, dice que no sabe nada
de eso, sin embargo él declara que él ha tenido cinco hijos de otras relaciones estando
con ella. Desconocen gustos y aficiones del otro, él desconoce cémo emigro ella a
Espana, no sabe cuando viajo a Espana, no sabe en qué trabaja, ni sus estudios, dice
que ella era divorciada cuando se caso6 con él sin embargo ella dice que era soltera,
declara que si han solicitado la inscripcion del matrimonio en el consulado espanol,
sin embargo ella dice que no porque no le dio tiempo. Ella dice que ha viajado muchas
veces a su pais, sin embargo él dice que ha viajado tres o cuatro veces no recordando
mas. Difieren en las frecuencias de las comunicaciones.

VI. De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
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del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (4°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espaia en Bogota.

HECHOS

1.D.2 M. J. M. L. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana presenté en el
registro civil consular impreso de declaracion de datos para la inscripcion de su
matrimonio celebrado en Colombia el 23 de enero de 2016 con Don J. G. B. P. nacido
en Colombia y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2009.
Adjuntan como documentacion: certificado de matrimonio local, certificado de
nacimiento y declaracion de solteria y estado del interesado y certificado de nacimiento
y declaracion de solteria de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. Con fecha 20 de febrero de 2017 el encargado del registro civil dicta auto
denegando la inscripcién del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, el encargado del
registro civil consular ordena la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 5% de junio, 3-13,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2°% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5% de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-22 de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
C.c. y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacioén, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espaiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.
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IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia
entre un ciudadano espanol, de origen colombiano y una ciudadana colombiana y del
tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha
perseguido los fines propios de esta institucion. Los interesados declaran que se
conocen desde hace 35 anos y han estado conviviendo y el interesado indica que
estuvieron conviviendo 25 afos como pareja antes de casarse, sin embargo ambos
tienen hijos por separado con otras parejas, ella tiene tres de 28 y 18 afos y él tiene
dos de 33y 23 ainos. Ella dice que él es funcionario cuando trabaja en la construccion.
Ella dice que no disponen de viviendo pero él dice que si, vive en una de alquiler en T.
R.. El interesado dice que ella no ha solicitado visado anteriormente para viajar a
Espana pero ella dice que si.

VI. De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacién a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)
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Resolucion de 9 de febrero de 2018 (5°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

No procede la inscripcion porque el contrayente espanol fallecido antes de la solicitud
de inscripcion del matrimonio no ha sido posible oirlo reservadamente en los términos
previstos en el articulo 246 RRC, la validez del documento presentado resulta
afectada.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo del encargado
del Registro Civil del Consulado de Espaiia en Bogota.

HECHOS

1. D.2 E. V. M. S. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana, presenté, en el
registro civil consular de Bogota hoja declaratoria de datos para la inscripcién de su
matrimonio celebrado en Colombia el 23 de julio de 1977 con Don H. S. B. nacido en
Colombia y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2013.
Adjuntaba como documentacién: certificado de matrimonio, certificado de nacimiento
y certificado de defuncion del interesado y certificado de nacimiento de la interesada.

2. Mediante auto de fecha 6 de marzo de 2017, deniega la inscripcion de matrimonio
ya que la inscripcién de matrimonio se realiza en el ano 2017 una vez fallecido el
ciudadano espanol, por lo tanto, no es posible acreditar su voluntad de hacerlo.

3. Notificada la resolucion a la interesada ésta interpone recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, el encargado del
registro civil consular remitio el expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9, 45, 49, 65 y 73 del Codigo Civil (CC); 23, 24, 29, 32,35y 73
de la Ley del Registro Civil (LRC); 85, 246, 252, 256, 257, 355 y 356 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 4-2% de junio de 2001, 9-22
y 24-2% de mayo de 2002, 13-3% de octubre de 2003, 17-2? de febrero, 31-5% de mayo
y 2-22 de noviembre de 2004; 16-2% de noviembre de 2005, 7-12 de febreroy 13-1? de
noviembre de 2006, 30-22 de enero de 2007, 24-3? de abril de 2008 y 3-8% de octubre
de 2011.

Il. La solicitante, de nacionalidad colombiana promueve expediente a fin de que sea
inscrito en el registro civil espanol matrimonio celebrado en Colombia el 23 de julio de
1977 con el ciudadano espanol, de origen colombiano H. S. B.. El interesado fallece el
3 de agosto de 2015 y la interesada solicita la inscripcion del matrimonio en el afo
2017. El encargado del registro civil consular dicta auto denegando la inscripcién del
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matrimonio, ya que el interesado al estar fallecido no es posible que acredite su
voluntad de hacerlo. Este auto constituye el objeto del recurso.

IIl. EI matrimonio tuvo lugar en el extranjero, conforme a lex fori, y se pretende su
inscripcién con la mera aportacion de la certificacion expedida por el registro civil del
pais de celebracion (cfr. art. 256. 3° RRC). Sin embargo esta, por si sola, no es
documento bastante en virtud de lo dispuesto en el Gltimo parrafo del citado articulo
256 RRC, que prevé que el titulo para la inscripcion en los casos, como el que es
objeto del presente recurso, a que dicho articulo se refiere sera la expresada
certificacion “y las declaraciones complementarias oportunas”. Es decir, que siempre
que no haya duda de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la normativa
espanola, el acta aportada y las declaraciones complementarias oportunas
constituyen, conjunta e indisociablemente, el titulo para practicar la inscripcion.
Habida cuenta de que, fallecido uno de los contrayentes, no ha sido posible oirlo
reservadamente en los términos previstos en el articulo 246 RRC, la validez del
documento presentado resulta afectada y la inscripcién no puede practicarse. La
interesada solicita la inscripcion del matrimonio en el aio 2017 dos anos después de
fallecer el interesado, por lo que al no poderse celebrar la entrevista en audiencia
reservada con el interesado no es posible acreditar la voluntad de inscribir el
matrimonio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (13?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.D.2R. S. S. nacida en La Republica Dominicanay de nacionalidad espanola, obtenida
por residencia en el ano 2012 presentd en el Registro Civil Central impreso de
declaracion de datos para la inscripcion de su matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana el 13 de enero de 2014 con Don R. E. A. A. R. nacido en La Repdblica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Adjuntan como documentacion: acta
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inextensa de matrimonio local, certificado de nacimiento, de la interesada y acta
inextensa de nacimiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. Con fecha 28 de abril de 2017 el encargado del Registro Civil Central
dicta acuerdo denegando la inscripcion del matrimonio

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacién del mismo y la confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordena la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-1?,
21-12y 5% 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2? y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5° de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1° de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5% y 6% y 11-1? de septiembre; 30-67 de noviembre y 27-1%y 2 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1% de junio, 16-1% y 17-3? de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 8 de enero y 25-8? de febrero de
2009.

1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
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CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una ciudadana espanola, de origen dominicano y un ciudadano
dominicano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucién. Los interesados
solicitaron la inscripcion de su matrimonio ante el Consulado de Espana en Santo
Domingo, siendo denegada dicha inscripcién mediante auto de fecha 15 de mayo de
2015, los interesados recurrieron ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado ratificando el auto apelado mediante resolucién de fecha 8 de abril de
2016. Ahora vuelven a solicitar la inscripcion de su matrimonio. No se conocian antes
del matrimonio, la interesada llegb a la isla en diciembre de 2013 y se casaron en
enero de 2014, habiendo decidido casarse por teléfono, antes de conocerse, declara
haber vuelto a la isla en 2016, en este sentido uno de los motivos que la resolucién
arriba citada del Consejo de la Unién Europea seiala como factor que permite presumir
la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes
no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que sucede
en este caso. Ella dice haber viajado a la isla dos veces, cuando se casaron y en 2016,
y el interesado dice que ella ha ido tres veces. El interesado dice que él tiene dos hijos
llamados E. R.y E. A., de la misma madre, sin embargo ella dice que los hijos de él se
llaman E. y R., desconociendo sus fechas de nacimiento y declarando que son de
distintas madres. El interesado tiene a todos sus hermanos en Espana. No han variado,
por tanto, las circunstancias que dieron lugar a la denegacion de la inscripcion del
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matrimonio recogidas en la resolucion denegatoria de la Direccion General de los
Registros y del Notariado.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su convicciéon respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (3?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. D.2 M. T. M. J. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafola,
obtenida por residencia en el afio 2013, presenté en el Registro Civil Central, impreso
de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado en La
Republica Dominicana el 16 de julio de 2016 con Don R. M. P. nacido en La Republica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentacién
acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio local, certificado de
nacimiento de la interesada y acta inextensa de nacimiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 21
de julio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.
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3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacién del mismo y la confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccién General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-1?,
21-12y 58 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2? y 52 de diciembre de 2006;
29-22 y 26-5% de enero, 28-5% de febrero, 31 de marzo, 28-2? de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5% y 62 y 11-1? de septiembre; 30-6% de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1% de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 8° de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
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comprobacioén, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una ciudadana espanola, de origen dominicano y un ciudadano
dominicano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion. No coinciden en el
ndmero de viajes que la interesada ha realizado a la isla, ya que ella dice que ha
viajado en tres ocasiones, en 2010, 2014 y 2016, sin embargo él indica que ella ha
viajado en octubre de 2014 y en 2016 para casarse. Se conocieron en 2014, ella fue
al funeral de su padre y cuando volvié a la isla fue para contraer matrimonio. El
interesado dice que ella trabaja como empleada de hogar sin embargo ella dice que
trabaja en el club de campo en S. S. R. y en T. C. en una vivienda particular. El
interesado dice que ella vino a Espana hace doce anos, sin embargo ella dice que vino
en 2005. Las pruebas presentadas no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
qguedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (4°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1 .D.2 M. K. M. S. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafola,
obtenida por opcién en el ano 2013, presentd en el Registro Civil Central, impreso de
declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado en La
Republica Dominicana el 8 de febrero de 2016 con Don I.P. J. nacido en La Republica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentacion
acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio local, certificado de
nacimiento de la interesada y acta inextensa de nacimiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 23
de junio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacion del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordend la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
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de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 5% de junio, 3-13,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2°% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5% de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-22 de
septiembre y 28-2? de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
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objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una ciudadana espanola, de origen dominicano y un ciudadano
dominicano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucién. No coinciden en el
nimero de viajes que ha realizado ella ya que ella dice que ha ido tres veces y él dice
que cuatro veces. El interesado dice que trabaja en publicidad sin embargo ella indica
que aunque él ha trabajado en publicidad en distintos sectores ahora trabaja en una
herreria. No coinciden en gustos y aficiones, y el interesado no sabe el ano de
nacimiento de ella (dice que 1994 cuando fue en 1995). El interesado dice que no han
convivido y ella dice que si que fue cuando fue la primera vez a Santo Domingo en
2012. Las pruebas presentadas no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacién a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (52)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espana en Addis Abeba.
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HECHOS

1. Don J. A. L. V. nacido en Argentina y de nacionalidad espafola, obtenida por opcién
en el ano 2010, presentd en el Registro Civil del Consulado de Espana en Addis Abeba,
impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia
celebrado en Etiopia el 11 de abril de 2017 con D.? G. Y. D. nacida en Etiopia y de
nacionalidad etiope. Aportaban como documentacion acreditativa de su pretension:
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento del interesado y certificado
de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion del matrimonio. El
encargado del registro civil consular, mediante acuerdo de fecha 3 de agosto de 2017
deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emite un
informe desfavorable. El encargado del registro civil consular ordené la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
con un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-17%,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-7¢ de abril, 27-1* de junio, 16-1% y 17-3% de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6% y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
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de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CC. y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Etiopia entre
un ciudadano espafol, de origen argentino y una ciudadana etiope y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. No tienen idioma comin como se evidencié en la
entrevista que se le practicé a la interesada, que necesité un intérprete y no se habian
visto personalmente antes de la boda, en este sentido uno de los motivos que la
resolucion arriba citada del Consejo de la Union Europea senala como factor que
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no tengan idioma comun y no se hayan visto antes del matrimonio y
€so es, precisamente, lo que sucede en este caso, el interesado no ha vuelto a viajar.
Se conocieron en el verano de 2016 a través de las redes sociales, cuando la hermana
de ella, que vive en Madrid, y frecuenta la misma iglesia adventista que el interesado,
le habl6 de la promotora. El contacto ha sido a través de internet y dos meses antes de
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la boda decidieron casarse hablandolo por internet. Ella desconoce la direccion del
interesado, gustos, salario del interesado, empresa donde trabaja ( dice que es
auténomo), comidas favoritas, etc. La interesada sabe que a través del matrimonio
tenia facil acceso a la residencia en Espana ya que se lo habia dicho el promotor. No
presentan pruebas de su relacion.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Addis Abeba

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (6?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.Don A. F. G. nacido en Espana y de nacionalidad espanola, presentd en el Registro
Civil Central, impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que
habia celebrado en La Republica Dominicana el 4 de mayo de 2016 con D.? L. M. A.
nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban como
documentacion acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio local,
certificado de nacimiento del interesado y acta inextensa de nacimiento de la
interesada.
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2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 29
de junio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que impugna el
mismo interesando la confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del Registro
Civil Central ordend la remision del expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Union Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3? y 52 de junio, 3-1°,
21-1%y 5% 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-22 y 26-5° de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-2? de abril, 30-12 de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 62y 11-1? de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-2? de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccién
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

lll. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
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CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. La interesada declara que él ha estado dos veces en
la isla, la primera el 20 de junio de 2013 y luego en mayo de 2016, sin embargo él
indica que primero estuvo el 29 de abril de 2013 cuando la conocid, en un hotel, luego
volvio el 20 de junio de 2013 y después en mayo de 2016 para casarse. Ella indica que
tiene dos hijos que viven con el padre, sin embargo €l dice que los hijos de ella viven
con ella, desconociendo las fechas de nacimiento; él tiene dos hijos pero ella no hace
mencion de ellos. Ella dice que decidieron casarse porque llevaban tres afos que no
se veian porque él estaba trabajando (él dice que sufrié un accidente grave y no fue a
la isla hasta 2016), entonces decidieron casarse, sin embargo él dice que le mand6
una carta de invitacién pero como se lo pusieron dificil y no la admitieron, él decidi6
que se casaba con ella para que se viniera a Espana. Ella dice que si trabaja pero él
dice que no, el interesado dice que trabaja de chofer, seguridad, aparcacoches, etc,
pero ella dice que trabaja en un bingo. Ella dice que él le manda 200 euros semanales,
sin embargo él dice que le manda 600 euros al mes. Ella dice que él tiene un hermano
pero él indica que tenia dos aunque uno murié. Desconocen gustos, aficiones, deportes
practicados, etc.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
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civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (7°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espana en Sao Paulo.

HECHOS

1. Don D. S. U. nacido en Brasil y de nacionalidad espanola obtenida mediante la Ley
52/07 el 13 de julio de 2012 presento en el consulado espanol en Sao Paulo, impreso
de declaracién de datos para la inscripcion de su matrimonio celebrado en Brasil el 17
de noviembre de 2012 con D.? R. M. R. nacida en Brasil y de nacionalidad brasilena.
Adjuntan como documentacion: certificado de matrimonio local, certificado de
nacimiento y certificado de divorcio del interesado y certificado de nacimiento de la
interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion de matrimonio. Con fecha 11
de diciembre de 2012 el encargado del registro civil consular dicta auto denegando la
inscripcion del matrimonio

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.
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4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emite un
informe desfavorable. El encargado del registro civil consular ordena la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
con la emision de un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protecciéon de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 5 de junio, 3-17?,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4%, 5% y 6% y 11-1° de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1% y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abiril, 27-17 de junio, 16-1%y 17-3% de julio, 30-2% de septiembre
y 28-2% de noviembre de 2008; 19-6° y 8° de enero y 25-8? de febrero de 2009.

1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

lll. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
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mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Brasil entre
un ciudadano espanol, de origen brasilefio y una ciudadana brasilefia y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucién. La interesada declara que el objeto de este
matrimonio es porque el interesado ya obtuvo la nacionalidad espanola, pretenden
viajar a Espana y establecerse (el interesado obtuvo la nacionalidad espanola en julio
de 2012 y en noviembre del mismo ano contrae matrimonio con la interesada). El
interesado desconoce la fecha de nacimiento de ella, sus gustos, aficiones, si practica
0 no deporte, estudios, etc. Declara el interesado que es musico dice que no tiene
estudios musicales y que aprendié viendo a su padre, sin embargo en el certificado
presentado pone que es vendedor auténomo, preguntado por esta circunstancia
declara que tiene dos profesiones, dice que se casa por amor pero que quieren probar
suerte en Espana. Las pruebas presentadas no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo han estimado el encargado del registro
consular, quien por su inmediacién a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Sao Paulo (Brasil)
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Resolucion de 16 de febrero de 2018 (8?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espana en Accra.

HECHOS

1.D.2 F. A. nacida en Ghana y de nacionalidad ghanesa presenté en el consulado
espanol en Accra, impreso de declaracion de datos para la inscripcion de su matrimonio
celebrado en Ghana el 24 de abril de 2014 con Don F. A. M. A. nacido en Ghana y de
nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2013. Adjuntan como
documentacion: certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento del
interesado y certificado de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion de matrimonio. Con fecha 15
de marzo de 2016 el encargado del registro civil consular dicta auto denegando la
inscripcion del matrimonio

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emite un
informe desfavorable. El encargado del registro civil consular ordena la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
con la emision de un informe desfavorable.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 5 de junio, 3-1?,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1° de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5% y 62 y 11-1? de septiembre; 30-67 de noviembre y 27-1%y 22 de
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diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1% y 17-3? de julio, 30-2? de
septiembre y 28-2? de noviembre de 2008; 19-6° y 8% de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccién
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

lll. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Ghana entre
un ciudadano espaiol, de origen ghanés y una ciudadana ghanesa y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. La interesada no responde a la mayor parte de las
preguntas de la audiencia reservada, desconoce el pueblo donde se ha criado el
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interesado asi como donde viven sus padres, tampoco sabe cuales son las madres de
los hijos del interesado, no tiene datos de contacto en el teléfono. El interesado
desconoce el nombre de la iglesia de ella (la iglesia es el centro de la vida social en
Ghana), no tiene registros de ella en su teléfono pero si de otra mujer en distintas
situaciones como dandose la mano, etc. Discrepan en el nimero de viajes que el
interesado ha hecho a su pais, ya que él dice que tres y ella que cuatro, también
difieren en los parientes que fueron a la boda, ella dice que hermanos y tios y él dice
que los padres de ambos solamente; no coinciden en a quien da el dinero que él
manda ya que ella dice que a los hijos y él dice que a las madres de los hijos. Existen
errores y omisiones acerca de la identidad de las personas que aparecen en la foto de
la boda, no saben los nombres aun cuando son parientes y no saben decir la relacion
de parentesco que tienen ni con uno ni con el conyuge. Segln el informe del consulado
es claramente un montaje

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
consular, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en Accra (Ghana)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (9?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

No procede la inscripcion porque el contrayente espanol fallecido antes de la solicitud
de inscripcién del matrimonio no ha sido posible oirlo reservadamente en los términos
previstos en el articulo 246 RRC, la validez del documento presentado resulta
afectada.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo del Encargado
del Registro Civil del Consulado de Espafia en Bogota.
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HECHOS

1. D.2 M. L. S. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana, presenté, en el
registro civil consular de Bogota hoja declaratoria de datos para la inscripcién de su
matrimonio celebrado en Colombia el 2 de octubre de 1966 con Don A. A. B. D. nacido
en Espana y de nacionalidad espanola, recuperada en el ano 1999. Adjuntaba como
documentacion: certificado de matrimonio, certificado de nacimiento y certificado de
defuncién del interesado y certificado de nacimiento de la interesada.

2. Mediante auto de fecha 14 de marzo de 2016, deniega la inscripcion de matrimonio
ya que la boda se realiza el 2 de octubre de 1966 y no se solicita la inscripcion hasta
que el ciudadano espanol fallece en el ano 2014, por lo tanto, no es posible acreditar
su voluntad de hacerlo.

3. Notificada la resolucion a la interesada ésta interpone recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio.

4. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, el encargado del
registro civil consular remitié el expediente a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 9, 45, 49, 65 y 73 del Codigo Civil (CC); 23, 24, 29, 32,35y 73
de la Ley del Registro Civil (LRC); 85, 246, 252, 256, 257, 355 y 356 del Reglamento
del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, de 4-2% de junio de 2001, 9-22
y 24-2% de mayo de 2002, 13-3% de octubre de 2003, 17-2? de febrero, 31-5% de mayo
y 2-2% de noviembre de 2004; 16-2% de noviembre de 2005, 7-1° de febreroy 13-1% de
noviembre de 2006, 30-22 de enero de 2007, 24-32 de abril de 2008 y 3-82 de octubre
de 2011.

Il. La solicitante, de nacionalidad colombiana promueve expediente a fin de que sea
inscrito en el registro civil espanol matrimonio celebrado en Colombia el 2 de octubre
de 1966 con el ciudadano espanol, A. A.B. D.. El interesado fallece el 12 de diciembre
de 2014 y la interesada solicita la inscripcién del matrimonio después de dicho
fallecimiento. El encargado del registro civil consular dicta auto denegando la
inscripcion del matrimonio, ya que el interesado al estar fallecido no es posible que
acredite su voluntad de hacerlo. Este auto constituye el objeto del recurso.

IIl. EI matrimonio tuvo lugar en el extranjero, conforme a lex fori, y se pretende su
inscripcién con la mera aportacion de la certificacion expedida por el registro civil del
pais de celebracion (cfr. art. 256. 3° RRC). Sin embargo esta, por si sola, no es
documento bastante en virtud de lo dispuesto en el Gltimo parrafo del citado articulo
256 RRC, que prevé que el titulo para la inscripcion en los casos, como el que es
objeto del presente recurso, a que dicho articulo se refiere sera la expresada
certificacion “y las declaraciones complementarias oportunas”. Es decir, que siempre
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que no haya duda de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la normativa
espanola, el acta aportada y las declaraciones complementarias oportunas
constituyen, conjunta e indisociablemente, el titulo para practicar la inscripcion.
Habida cuenta de que, fallecido uno de los contrayentes, no ha sido posible oirlo
reservadamente en los términos previstos en el articulo 246 RRC, la validez del
documento presentado resulta afectada y la inscripcién no puede practicarse. La
interesada solicita la inscripcion del matrimonio después de fallecer el interesado, por
lo que al no poderse celebrar la entrevista en audiencia reservada con el interesado
no es posible acreditar la voluntad de inscribir el matrimonio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recursoy confirmar el auto apelado.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (107)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. Don V. M. R. nacido en Espana y de nacionalidad espanola, presenté en el Registro
Civil Central, impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que
habia celebrado en La Republica Dominicana el 29 de septiembre de 2015 con D.2 F.
M. F. F. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban
como documentacion acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio
local, certificado de nacimiento del interesado y acta inextensa de nacimiento, acta
inextensa de matrimonio y acta inextensa de divorcio de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 12
de mayo de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio
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4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 5 de junio, 3-17?,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-7¢ de abril, 27-1% de junio, 16-1% y 17-3% de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6% y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, andlogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacioén, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
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llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. Los interesados no se conocian antes del matrimonio,
como el mismo interesado declara viajo a la isla para contraer matrimonio, en este
sentido uno de los motivos que la resolucién arriba citada del Consejo de la Unién
Europea senala como factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de
complacencia es el hecho de que los contrayentes no se hayan encontrado antes del
matrimonio y eso es, precisamente, 10 que sucede en este caso. El interesado no da la
fecha del matrimonio tan sélo indica el lugar. El interesado declara que ella tiene dos
hermanos pero ella da el nombre de cinco. El interesado dice que su aficion es el
campo y el ajedrez, ella dice que la aficion de él es el ajedrez y la guitarra. El interesado
declara que decidieron contraer matrimonio en Puerto Plata, una vez que se habian
conocido, sin embargo ella indica que cada uno estaba en su pais. Ella dice que él le
envia de cinco a siete mil pesos sin embargo él dice que le envia diez mil pesos. Han
convivido segln ella cinco dias. Por otro lado el interesado es 32 afos mayor que ella.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccién respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (4°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. Don W. J. H. L. nacido en Colombia y de nacionalidad espanola, obtenida por
residencia en el ano 2013, presenté en el Registro Civil Central, impreso de declaracion
de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado en Colombia el 5 de
enero de 2017 con D.? J. E. V. C. nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana.
Aportaban como documentacién acreditativa de su pretension: certificado de
matrimonio local, certificado de nacimiento de la interesada y certificado de nacimiento
del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 19
de junio de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacion del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordend la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
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de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Cédigo civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 5% de junio, 3-13,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2°% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5% de enero, 28-5° de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-22 de
septiembre y 28-2? de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
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objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia
entre un ciudadano espanol, de origen colombiano y una ciudadana colombiana y del
tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha
perseguido los fines propios de esta institucion. El interesado declara que en la boda
estuvieron cinco personasy ella dice que sélo ellos dos. Se conocieron en Italia donde
ella estabay él fue de vacaciones, a través de una hermana de ella, segln el interesado
ella habia ido a ltalia para ver si se podia quedar alli peo no fue posible. La siguiente
vez que se vieron fue en B. en el ano 2016. El interesado desconoce que ademas del
espanol ella habla italiano, desconoce los nombres de los hermanos de ella y el
ndmero y ella desconoce los nombres de los hermanos de él. Aunque ella vive en
Espafa, el interesado desconoce la direccion de ella en Colombia. Las pruebas
aportadas no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (5°)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.
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HECHOS

1 .Don I. G. G. nacido en Espana y de nacionalidad espafola, presentd en el Registro
Civil Central, impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que
habia celebrado en La RepUblica Dominicana el 12 de septiembre de 2014 con D.2 D.
P. S. nacida en La RepuUblica Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban
como documentacion acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio
local, acta inextensa de nacimiento de la interesada y certificado de nacimiento y
certificado de matrimonio con inscripcién marginal de divorcio del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con los
interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 27 de
junio de 2017 deniega la inscripcién del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo y la confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado del
Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4% de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-17%,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-47 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-7¢ de abril, 27-1* de junio, 16-1% y 17-3% de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6% y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
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de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resoluciéon de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. El interesado tan sélo ha viajado una vez a la isla para
contraer matrimonio y no ha vuelto, en este sentido uno de los motivos que la
resolucion arriba citada del Consejo de la Union Europea senala como factor que
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente,
lo que sucede en este caso. Tan s6lo han convivido diez dias. El interesado desconoce
gue ella tiene dos hijos de otras relaciones ya que sélo menciona a los dos hijos suyos
habidos en su anterior matrimonio, pero no menciona a los dos que tiene ella.
Desconocen aficiones ya que él dice que las suyas son trabajar y disfrutar de familia y
amigos y las de ella trabajar y responsabilizarse de la familia, mientras que ella dice
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que a él le gusta el futbol y la musica y a ella las manualidades, organizar eventos, etc.
El interesado dice que él se dedica a la hosteleria y ella al periodismo sin embargo ella
dice que él trabaja en un bary ella es ama de casa y estilista a domicilio. Ella desconoce
el nombre de algunos de los hermanos de él dice que tiene tres hermanos cuando son
cuatroy el interesado dice que ella no tiene hermanos mientras que ella dice que tiene
cinco hermanos. El interesado desconoce la fecha de nacimiento de ella ya que dice
que fue el cinco de abril cuando fue en marzo. Las pruebas aportadas no son
concluyentes.

V1. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacién a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (10?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. Don R. D. R. N. nacido en La Republica Dominicana y de nacionalidad espanola,
obtenida por opcién en el ano 2007, presentd en el Registro Civil Central, impreso de
declaraciéon de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado en La
Repdblica Dominicana el 5 de mayo de 2015 con D.2 M. M. P. nacida en La Republica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentacién
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acreditativa de su pretension: acta inextensa de matrimonio local, certificado de
nacimiento del interesado y acta inextensa de nacimiento de la interesada.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada con
los interesados. El encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 24
de marzo de 2017 deniega la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento
matrimonial.

3. Notificada la resolucion a los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del
matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacion del mismo por ser la resolucion recurrida conforme a derecho. El
encargado del Registro Civil Central ordené la remisién del expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 5 de junio, 3-1?,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-2% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5? de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1° de mayo,
1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-1? de septiembre; 30-67 de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1% de junio, 16-1% y 17-3% de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6% y 82 de enero y 25-8 de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la instruccién
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
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personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espanol, de origen dominicano y una ciudadana
dominicana y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucién. Se conocen desde
pequenos, la relacion sentimental de los interesados comenzd en 2012 cuando él
viajo a la isla, ella dice que fue entonces cuando él le pidié matrimonio, sin embargo el
interesado dice que fue a través de internet, antes de viajar él a su pais. El interesado
no dice con exactitud la fecha de nacimiento de ella ya que dice que nacié en febrero
cuando fue en marzo. Ella no sabe la fecha exacta de la boda ya que dice que fue el 10
de mayo cuando fue el cinco de mayo. Ella dice que él tiene un hermano cuando son
dos. Ella dice que han convivido en diciembre de 2012, durante un mes, sin embargo
el indica que han convivido el mes en que se casaron en 2015. Las pruebas aportadas
no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
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del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (17?)
IV.4.1.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.Don R. C. C. nacido en Espaia y de nacionalidad espafiola, presenté en el Registro
Civil Central, impreso de declaracion de datos para la inscripcién de su matrimonio
celebrado en La Republica Dominicana el 15 de enero de 2014 con D.2 M.C. S. nacida
en La Replblica Dominicana y de nacionalidad dominicana. Adjuntan como
documentacion: acta inextensa de matrimonio local, acta inextensa de nacimiento de
la interesada y certificado de nacimiento, certificado de matrimonio y certificado de
defuncién de la primera esposa del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. Con fecha 6 de julio de 2017 el encargado del Registro Civil Central dicta
auto denegando la inscripcion del matrimonio

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesa la
desestimacién del mismo y la confirmacién de la resolucion recurrida. El encargado
del Registro Civil Central ordené la remision del expediente a la Direccién General de
los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 5% de junio, 3-13,
21-1%y 5%, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2°% y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5% de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5%y 6% y 11-1? de septiembre; 30-6° de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1? de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-22 de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 82 de enero y 25-8% de febrero de
2009.

1. El lamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacioén, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espaiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.
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IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir segln las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y del tramite de
audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los
fines propios de esta institucion. Los interesados habia solicitado la inscripcion de su
matrimonio en el Consulado de Espana en Santo Domingo por el encargado mediante
acuerdo de fecha 12 de mayo de 2015, los interesados recurrieron ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado que ratificé el acuerdo del encargado del
registro civil consular, mediante resolucion de fecha 22 de abril de 2016. No se
conocian antes del matrimonio, el interesado llegd a la isla para casarse y ya habian
decidirlo hacerlo por teléfono antes del matrimonio, en este sentido uno de los motivos
que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefala como factor
que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de
que los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es,
precisamente, lo que sucede en este caso. El interesado declara que ha ido a la isla
tres veces, una para contraer matrimonio, la otra en septiembre de 2014 y la siguiente
en enero de 2016, sin embargo ella declara que él ha viajado tres veces una en enero
de 2015, la otra en septiembre de 2015 y la siguiente en enero de 2016. Los presento
una hermana de ella que vive en el mismo lugar que el interesado, por internet, en
2013 y ese mismo afno deciden casarse por teléfono. Ella sabe que él tiene dos hijos
pero no da los nombres, por su parte él no da la fecha exacta de nacimiento del hijo de
ella. Ella dice que ha hecho tres cuatrimestres de psicologia, sin embargo él dice que
ha hecho dos trimestres. Por otro lado aunque no es determinante el interesado es 19
anos mayor que ella. No han variado las circunstancias que dieron lugar a la primera
denegacion de la inscripcion del matrimonio.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
civil, quien por su inmediacién a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
guedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del reglamento.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

IV.4.1.2 Seinscribe. No puede deducirse la ausencia de
consentimiento matrimonial

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (19?)
IV.4.1.2. Matrimonio celebrado en el extranjero.

1°. En el ambito del registro civil no rige el principio de cosa juzgada, de modo que es
posible reiterar un expediente o unas actuaciones decididas por resolucion firme,
siempre que la nueva peticion se base en hechos o circunstancias nuevos que no
pudieron ser tenidos en cuenta en la primera decision.

2° No obstante haberse estimado nulo en un momento anterior por falta de
consentimiento matrimonial, se han aportado pruebas de las que cabe deducir lo
contrario y, por tanto, se inscribe el matrimonio.

En el expediente sobre inscripcion de matrimonio civil remitido a este centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por la promotora contra acuerdo del magistrado-
juez encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. Con fecha 4 de noviembre de 2015, D?. Y. S. S., nacida el 4 de diciembre de 1977 en
A. C.-B., de nacionalidad dominicana y espafiola, adquirida esta Gltima por residencia,
presenta en el Registro Civil Central solicitud de inscripcién de matrimonio civil
formalizado el 25 de octubre de 2011 en S. D. (Replblica Dominicana) con Don A. C.
P., nacido el 1 de julio de 1967 en S. D. (Republica Dominicana), de nacionalidad
dominicana.

Acompanaban la siguiente documentacion: documento nacional de identidad,
pasaporte espanol y certificado literal espanol de nacimiento de la promotora, con
inscripcion marginal de adquisicion de la nacionalidad espafiola por residencia con
efectos de 14 de marzo de 2013; acta inextensa de nacimiento apostillada del
promotor, expedida por la Junta Central Electoral de la Republica Dominicana; volante
de empadronamiento de la promotora expedido por el Ayuntamiento de . en el que
consta fecha de alta en el municipio de 18 de septiembre de 2008; acta inextensa del
matrimonio civil formalizado por los interesados en S. D. el 25 de octubre de 2011, con
anotacion de legitimacion de sus hijas F. E., nacida el ..... de 2000y E. A, nacida el 7
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de septiembre de 1995; copia de resolucion dictada por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Santo Domingo de fecha 3 de agosto de 2015, por la que se
desestimaba la inscripcion de matrimonio de los interesados; declaracion notarial
apostillada del promotor, en relacion con su estado civil de divorciado en el momento
de contraer matrimonio con la Sra. S. S.; acta inextensa apostillada del matrimonio
formalizado por el interesado con D?. E. F. M. S., formalizado en S. D. el 5 de abril de
2006 y acta inextensa de divorcio apostillada por mutuo consentimiento del citado
matrimonio por sentencia de 25 de noviembre de 2009; copia del libro de familia no
matrimonial de los promotores, en el que figuran inscritas las hijas comunes de los
interesados, E. A.y F. E., nacidas en S. D. en 1995 y 2000, respectivamente y copia de
los certificados literales espanoles de nacimiento de las mismas, con inscripcion
marginal de opcién por la nacionalidad espanola en virtud de lo establecido en el
articulo 20 del Codigo Civil el 24 de junio de 2013.

2. Por providencia de fecha 15 de marzo de 2016, el magistrado-juez encargado del
Registro Civil Central requiere a los interesados a través del registro civil de su
domicilio, a fin de que realicen declaracion taxativa, segin el articulo 246 del
Reglamento del Registro Civil para cerciorare de la existencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo para la celebracion.

La audiencia reservada de la interesada tiene lugar el dia 23 de mayo de 2016 ante el
encargado del Registro Civil de Valladolid y la audiencia reservada del interesado se
celebra el dia 7 de septiembre de 2016 ante el encargado del Registro Civil Consular
de Espana en Santo Domingo.

3. Con fecha 10 de octubre de 2016, el magistrado-juez encargado del Registro Civil
Central, dicta acuerdo por el que deniega la practica de la inscripcion de matrimonio
solicitada por los promotores, toda vez que los promotores ya solicitaron la inscripcion
de dicho matrimonio en el Registro Civil Consular de Espana en Santo Domingo, cuyo
encargado, tras oir reservadamente a ambos esposos, acord6 denegar la inscripcion
por entender que se trataba de un negocio simulado, reiterdndose en el presente
expediente de nuevo la solicitud de inscripcion que ya fue denegada fundadamente,
sin que frente a la misma se interpusiera recurso alguno.

4. Notificada la resolucién, la interesada interpone recurso ante la Direccién General
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripcion de su matrimonio, alegando
que ambos conyuges son pareja sentimental desde los catorce anos de edad y que la
solicitante llegb a territorio espanol en abril de 2007; que de dicha relacion nacieron
dos hijas, también de nacionalidad espanola, llamadas E. A. y F. E. C. S., circunstancia
gue viene a evidenciar que su relaciéon no es un negocio simulado. Acompafa copias
de documentos nacionales de identidad de la promotora y de las hijas comunes de su
matrimonio; justificantes de envio de dinero de la interesada a su esposo; justificante
de reserva de vuelo con destino a S. D. a nombre de la interesada y de sus hijas con
fecha de salida el 18 de marzo de 2015 y copia de libro de familia de la interesada en
el que constan las hijas comunes de su matrimonio.
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5. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que emite informe
favorable a su estimacion con fecha 27 de enero de 2017, adhiriéndose al interpuesto
por la promotora, a la vista de las alegaciones formuladas y documentacion aportada,
asi como por el hecho de tener los recurrentes dos hijas en comun, considerando que
el matrimonio que se pretende inscribir no se puede considerar un matrimonio
simulado contraido con una finalidad distinta de la propia de esta institucion y el
magistrado-juez encargado del Registro Civil Central dispuso la remision del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 9 del Cédigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 85 y 256 del
Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones de 26-1% de noviembre de 2001 y
24-12 de mayo, 29-3% de junioy 11-2% 11-3%y 11-4° de septiembre de 2002 y 26-3? de
febrero, 10-4? de octubre y 13-1% y 22 de noviembre de 2003.

II. En el presente caso se solicita la inscripcion de un matrimonio civil formalizado en
S. D. (Republica Dominicana) el 25 de octubre de 2011, entre dos ciudadanos que en
aquel momento ostentaban la nacionalidad dominicana; posteriormente, la promotora
adquirioé la nacionalidad espafola por residencia por resolucién de esta Direccion
General de los Registros y del Notariado de fecha 22 de febrero de 2013, prestando
juramento o promesa en los términos establecidos en el articulo 23 del Cédigo Civil
ante el encargado del Registro Civil de Valladolid en fecha 14 de marzo de 2013. La
peticion es desestimada por acuerdo dictado por el magistrado-juez encargado del
Registro Civil Central de fecha 10 de octubre de 2016 por cuanto que los promotores
ya solicitaron la inscripcion de dicho matrimonio en el Registro Civil Consular de
Espafa en Santo Domingo, habiéndose denegado dicha inscripcion por entender que
se trataba de un negocio juridico simulado, no habiéndose interpuesto recurso alguno
frente a dicha resolucion desestimatoria, no alegando circunstancias nuevas en las
que fundamentar la inscripcion. Interpuesto recurso por la promotora, alega que de la
relacion con el promotor tienen dos hijas en comun, por lo que su matrimonio no
puede considerarse un negocio juridico simulado. EI ministerio fiscal emite informe
favorable a la estimacién del recurso.

Ill. En primer lugar se indica que en el ambito del registro civil no rige el principio de
autoridad de cosa juzgada, de modo que, mientras persista el interés publico de lograr
la concordancia entre el registro civil y la realidad (cfr. Art. 26 LRC), es factible reiterar
un expediente o unas actuaciones decididas por resolucion firme, siempre que la
nueva peticion se base en hechos o circunstancias nuevos que no pudieron ser tenidos
en cuenta al tomar la primera decision.

IV. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro
derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° CC).
Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en sumomento la Instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
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que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

V. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su reglamento.

VI. La importancia de este tramite ha aumentado en los Gltimos tiempos en cuanto que
por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las
partes, que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse
de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan
para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el encargado
llega a la conviccidén de que existe simulacion, no debe inscribir un matrimonio nulo
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). No
obstante, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC), a
cuya finalidad presenta gran importancia practica la cuidadosa realizaciéon de las
audiencias reservadas antes mencionadas.

VII. Ahora bien, respecto de los supuestos de matrimonio celebrados en el extranjero
por dos ciudadanos de nacionalidad extranjera, y para el caso de que subsistiendo tal
matrimonio uno, al menos, de los conyuges haya adquirido después la nacionalidad
espanola, caso en el que el registro civil espanol pasa a ser competente
sobrevenidamente para su inscripcion (cfr. art. 15 LRC), la doctrina oficial de este
centro directivo viene sosteniendo que en tales casos resulta improcedente que se
intenten aplicar las normas espanolas sobre ausencia de consentimiento matrimonial,
ya que no hay puntos de conexién que justifiquen tal aplicacién, dado que la capacidad
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de los contrayentes, a la fecha de la celebracion del matrimonio que es el momento en
que ha de ser valorada, se rige por su anterior ley personal (cfr. art. 9 n°1 CC), lo que
justifica su inscripcién registral. Sin embargo, siendo cierto lo anterior, también lo es
que dicha doctrina requiere, y asi se hace constar reiteradamente en las resoluciones
de esta direccion general en la materia, que no existan dudas de que el enlace ha
cumplido los requisitos de fondo y forma exigidos por la ley extranjera aplicable,
requisitos que en principio habran sido apreciados favorablemente por parte de las
organos registrales competentes extranjeros que primero autorizaron y después
inscribieron el matrimonio.

VIII. Lo anterior no debe, sin embargo, llevar a la conclusion de que la ley extranjera
que integre el estatuto personal de los contrayentes se haya de aplicar siempre y en
todo caso, sino que en ejecucion de la regla de excepcion del orden publico
internacional espafol, deberd dejar de aplicarse la norma fordnea cuando deba
concluirse que tal aplicacion pararia en la vulneracién de principios esenciales, basicos
e irrenunciables de nuestro ordenamiento juridico. Y a este propdsito no es vano
recordar la doctrina de este centro directivo en el sentido de que el consentimiento
matrimonial real y libre es cuestion que por su caracter esencial en nuestro derecho
(cfr. art. 45 CC) y en el derecho internacional convencional y, en particular, el convenio
relativo al consentimiento para el matrimonio, hecho en Nueva York el 10 de diciembre
de 1962 (BOE del 29 de mayo de 1969), cuyo articulo primero exige para la validez del
matrimonio el pleno y libre consentimiento de ambos contrayentes, debe ser
considerada de orden publico.

IX. En el presente expediente, se constata que el matrimonio que se pretende inscribir
se formaliz6 en S. D. (Republica Dominicana) el 25 de octubre de 2011, entre dos
ciudadanos de nacionalidad dominicana. De este modo, nos encontramos ante un
matrimonio celebrado en el extranjero entre dos ciudadanos de nacionalidad
extranjera, dado que la promotora adquiere la nacionalidad espanola por residencia
con efectos de 14 de marzo de 2013.

X. El articulo 9.1 del Codigo Civil establece que “la ley personal correspondiente a las
personas fisicas es la determinada por su nacionalidad. Dicha ley regira la capacidad y
el estado civil, los derechos y deberes de familia y la sucesion por causa de muerte” y
en el apartado 2 de dicho articulo se indica que “los efectos del matrimonio se regiran
por la ley personal comun de los cényuges al tiempo de contraerlo”.

El matrimonio celebrado en el extranjero por quien después ha adquirido la
nacionalidad espanola es inscribible en el registro civil espanol competente (cfr. art.
66 RRC), siempre que se cumplan los requisitos precisos y que se acompane titulo
inscribible, que consiste normalmente en la certificacion de matrimonio expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion (cfr. art. 256-3° RRC).

En este sentido, se ha aportado al expediente acta inextensa de matrimonio
apostillada, expedida por la Junta Central Electoral de la Republica Dominicana, en la
que consta que el matrimonio de los promotores, ambos de nacionalidad dominicana,
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formalizado el 25 de octubre de 2011 se encuentra inscrito en el libro nimero 00008,
folio nimero 0037, acta nimero 000737 del aho 2011, de registros de matrimonio
civil, haciéndose constar anotacion de legitimacion de sus hijas F. E. y E. A., nacidas en
S. D. en 2000y 1995, respectivamente.

Asimismo, en las audiencias reservadas practicadas a los interesados, el dia 23 de
mayo de 2016 a la promotora y el dia 7 de septiembre de 2016 al promotor, no se han
encontrado discrepancias esenciales en las respuestas dadas por los contrayentes en
cuanto a los datos personales y familiares basicos del otro, como fecha y lugar de
nacimiento, domicilio, profesion, estudios realizados, actividad laboral, hijos no
comunes, circunstancias en que se conocieron, fecha de inicio de su relacion
sentimental, fecha en la que contrajeron matrimonio, no existiendo desconocimiento
de datos que pudieran considerarse de importancia para alcanzar la plena conviccion
de que existe una utilizacion fraudulenta de la institucion matrimonial.

Se indica, igualmente, que los promotores tienen dos hijas en comun, nacidas en
1995 y 2000 en S. D., habiéndose aportado al expediente sendas certificaciones
literales espanolas de nacimiento de las mismas, con inscripcion marginal de opcién a
la nacionalidad espanola en virtud de lo establecido en el articulo 20 del Codigo Civil
con fecha 24 de junio de 2013, constando en dichas inscripciones de nacimiento que
son hijas de los promotores del expediente, por lo que el matrimonio que se pretende
inscribir no se puede considerar un matrimonio simulado contraido con una finalidad
distinta de la propia de esta institucion.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1° Estimar el recurso y revocar el auto apelado.

2° Declarar que no hay obstaculos para la inscripcion del matrimonio civil celebrado
por los promotores en fecha 25 de octubre de 2011 en Santo Domingo (Republica
Dominicana).

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (1?)
IV.4.1.2. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la
ausencia de consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil del Consulado de Espafia en Bogota.
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HECHOS

1. Don G. A. G. G. nacido en Colombia y de nacionalidad colombiana, present6 en el
consulado espafol en Bogota impreso de declaracion de datos para la inscripcion de
su matrimonio celebrado en Colombia el 28 de abril de 2014 con D.2 S. M. G. I. nacida
en Colombia y de nacionalidad espanola, obtenida por residencia en el ano 2013.
Adjuntan como documentacion: acta de matrimonio local, certificado de nacimiento
del interesado y certificado de nacimiento de la interesada y sentencia de divorcio de
ambos.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El ministerio fiscal se opone a la inscripcion de matrimonio. Con fecha 22
de junio de 2015 el encargado del registro civil consular dicta auto denegando la
inscripcion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicién del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, el encargado del
registro civil consular ordena la remision del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado.

5. Mediante escrito de fecha 23 de agosto de 2016 la interesada desiste de la
inscripciéon de matrimonio. Mediante oficio de fecha 29 de agosto de 2016 la Direccién
General de los Registros y del Notariado informa a la interesada que el desistimiento
no puede ser admitido por evidentes razones del principio de concordancia del registro
con la realidad juridica extrarregistral, seglin los articulos 15y 26 de la Ley del Registro
Civil.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resoluciéon del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73y 74 del Cédigo Civil; 23y 73
de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del
Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
resoluciones, entre otras, de 29-4? de diciembre de 2005; 23-3% y 52 de junio, 3-1?,
21-12y 58 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-2? y 52 de diciembre de 2006;
29-2% y 26-5° de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1° de mayo,
1-42 de junio, 10-4?, 5% y 6% y 11-1? de septiembre; 30-67 de noviembre y 27-1%y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-1% de junio, 16-1? y 17-3? de julio, 30-2% de
septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-6° y 8 de enero y 25-8? de febrero de
2009.
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1. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho
por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° CC). Para
evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su
inscripcion en el registro civil, esta direccion general dicté en su momento la instruccion
de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir
que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en
ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espanoles.

Ill. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos
lleguen a celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el
expediente previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia
personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como
medio para apreciar cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |,
CCy 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues
bien, analogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el registro
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida
por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin
excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 CC) y esta
comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se
llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espanola”. Asi lo senala el articulo 256 del reglamento, siguiendo el
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de
certificacion de un registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su Reglamento.

IV. Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo
propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolucion de 30 de
mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las
demas pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir seglin las reglas del
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulacion.

V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia
entre una ciudadana espanola, de origen colombiano y un ciudadano colombiano y del
tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha
perseguido los fines propios de esta institucion. Discrepan en cuando se conocieron ya
que ella dice que en febrero de 2003 mientras que él dice que en abril, también
difieren en cuando iniciaron su relacién sentimental pues ella dice que en mayo de
2003y él dice que en junio. Existen discordancias en lo relativo a gustos, aficiones,
costumbres personales como por ejemplo como es la casa donde viven si alquilada o
propiedad, sin son madrugadores o no, regalos de boda que recibieron, sin son 0 no
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puntuales, si tienen apodos, bebida favorita, tratamientos médicos, si practican o no
deportes, actores favoritos, etc. Las pruebas aportadas no son concluyentes.

VI. De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
gue el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el encargado del registro
consular, quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su convicciéon respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en
momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no
quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr.
art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo
256 del Reglamento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (38?)
IV.4.1.2. Matrimonio celebrado en el extranjero

Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados, con adhesion del ministerio
fiscal, contra acuerdo del encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1. D.2 R. I. V. G. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafola,
obtenida por opcién en el afio 2008, presenté en el Registro Civil Central impreso de
declaracion de datos para la inscripcion de su matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana el 11 de mayo de 2016 con Don C. H. R. nacido en La Republica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Adjuntan como documentacion: acta
inextensa de matrimonio local, certificado de nacimiento de la interesada y acta
inextensa de nacimiento del interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. Con fecha 31 de marzo de 2017 el encargado del registro civil dicta auto
denegando la inscripcién del matrimonio.
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3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del matrimonio,
aportando el certificado de nacimiento de la hija que ambos han tenido, nacida en
Madrid el 24 de septiembre de 2017.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se adhiere el
recurso interpuesto. El encargado del registro civil ordena la remision del expediente a
la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|. Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo
de la Unién Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan
adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10,
14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Cédigo Civil; 386 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la instruccion del 9 de enero de 1995; la
instruccion de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-42 de
diciembre de 2005; 16-1? de marzo, 7-2% y 3% y 11-4? de abril, 31-1% y 5% de mayo,
23-22 de junio, 20-5?, 22 y 25-1? de julio, 5-2? de septiembre, 30-2% de octubre, 10-52
y 11 de noviembre y 28-5% de diciembre de 2006; 5-3% y 29-3% y 42 de enero, 28-1%y
2?2 de febrero, 25-7? de abril, 31-2% de mayo, 1-2% y 3% de junio, 11-2?%, 5% y 62 de
septiembre, 26-5% de noviembre y 28-52 de diciembre de 2007; 11-1° y 31-1%y 42 de
enero, 4-3% y 5-12 de marzo, 13-1?, 22, 3% y 5% de mayo, 8-6° de septiembre y 22-1% de
diciembre de 2008; 29-8% y 10? de enero y 6-12 de marzo de 2009.

II. No sélo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del tramite de la
audiencia personal, reservaday por separado de cada contrayente (art. 246 RRC), sino
también cuando se intenta inscribir en el registro civil espanol un matrimonio ya
celebrado en el extranjero mediante la certificacion expedida por autoridad o
funcionario del pais de celebracion (art. 256-3° RRC), es deber del encargado
cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstaculos que provoquen la
nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripcion de los llamados
matrimonios de complacencia, en los que el verdadero proposito de las partes no es
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la apariencia
matrimonial para facilitar la situacion del extranjero en relacién con los requisitos de
entrada y permanencia en Espana. El encargado debe calificar, a través de las
declaraciones complementarias oportunas que integran el titulo inscribible (cfr. art.
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebracién o si,
por el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho
consentimiento matrimonial.
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Il. Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo segin las reglas
del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art.
386 LEC).

IV. En el caso actual los hechos comprobados por medio de las audiencias reservadas
no tienen entidad suficiente como para deducir que no ha concurrido un verdadero
consentimiento matrimonial. Si se comparan las respuestas dadas en las entrevistas,
no existen practicamente contradicciones, coinciden en como y cuando se conocieron,
gustos, aficiones, etc. y han mantenido una relacion continuada a lo largo del tiempo.
Ademas presentan pruebas suficientes de su relacion por ejemplo el certificado de
nacimiento de su hija nacida en Madrid el 24 de septiembre de 2017.

V. Si se tiene en cuenta la presuncion general de buena fe y que el ius nubendi, como
derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o denegado
mas que cuando exista una certeza racional absoluta de obstaculo legal que vicie de
nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, alin en caso de duda, no poner
trabas a la celebracion o a la inscripcion del enlace. Como expresd en un supuesto
similar la resolucion de 9-22 de octubre de 1993, “ante la opcién de aqui inscribir un
matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este
centro directivo ha elegido la primera alternativa”. Siempre quedara a salvo la
posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del matrimonio
(cfr. Art. 74 CC) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud podran
enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1. Estimar el recurso

2. Declarar que no hay obstaculo para que se inscriba el matrimonio celebrado en La
Republica Dominicana el 11 de mayo de 2016 entre C. H. R.y R. I. V. G.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. juez encargado del Registro Civil Central

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (10?)
IV.4.1. Matrimonio celebrado en el extranjero

No es inscribible el matrimonio celebrado en Marruecos, por quien luego se hizo
espanol, porque la documentacion presentada referente al divorcio y reanudacion del
matrimonio es contradictoria y no ofrece las garantias segun el articulo 257 del RRC..
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En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. Don A. E. A. E. F. nacido en Marruecos y de nacionalidad espanola obtenida por
residencia en 2014, present6 ante el Registro Civil Central, hoja de declaracion de datos
para la inscripcion del matrimonio celebrado, en Marruecos el 22 de noviembre de 1984
con D.2 Z. E. F. nacida en Marruecos y de nacionalidad marroqui. Aportaban como
documentacién acreditativa de su pretension: hoja declaratoria de datos, acta de
matrimonio, certificado de nacimiento del interesado y permiso de residencia de la
interesada, acta de divorcio irrevocable y acta de reanudacion de matrimonio de ambos.

2. Elencargado del Registro Civil Central mediante acuerdo de fecha 19 de mayo de 2017
deniega la inscripcion de matrimonio ya que no consta la existencia del matrimonio ya
gue examinada la documentacién aportada no coinciden las fechas relativas al divorcio y
reanudacion del matrimonio.

3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccién General de
los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal que interesa la
confirmacién del acuerdo recurrido. El encargado ordena la remision del expediente a
la Direcciéon General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 9 y 65 del Cédigo Civil; 15, 16, 23, 27, 35, 69 y 73 de la Ley del
Registro Civil; 81, 85, 256 y 257 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones
de 4-22 de junio de 2001; 9-2% y 24-2% de mayo de 2002; 13-3? de octubre de 2003;
17-22 de febrero, 31-5% de mayo y 2-2% de noviembre de 2004; 16-2% de noviembre de
2005y 17-3% de marzo de 2008.

1. En el presente caso, el interesado de nacionalidad espanola obtenida por residencia,
en el ano 2014, pretende inscribir un matrimonio que se celebré en Marruecos en
1984, aportan ademas, un acta de divorcio irrevocable y un acta de reanudacion de
matrimonio. Sin embargo la inscripcion es denegada por el encargado porque de la
documentacion aportada se deduce que no coinciden las fechas relativas al divorcio
pues aparece por un lado el afno 1999( divorcio) y en otra certificacion (reanudacion)
la fecha de 20 de julio de 1990 como fecha de divorcio, lo que no se corresponde
ademas con la existencia de los dos Gltimos hijos del matrimonio, nacidos en 1992 y
1996, ademas de que no se explica que el divorcio tenga lugar en septiembre de 1999
y la reanudacién al mes siguiente.

Ill. Los hechos que afectan a espanoles, aunque hayan acaecido antes de adquirir la
nacionalidad espanola, son inscribibles en el registro civil espanol competente (cfr.
arts. 15 LRC y 66 RCC), siempre, claro es, que se cumplan los requisitos en cada caso
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exigidos. Por esta razén ha de examinarse la cuestion sobre si cumple estas exigencias
el matrimonio de los promotores celebrado, segln se dice, en Marruecos en 1984.

IV. La competencia para decidir la inscripcion corresponde al Registro Civil Central. por
estar el promotor domiciliado en Espafa. (cfr. art. 68,Il RRC) y la via registral para
obtener el asiento ha de consistir bien en la certificacion del registro extranjero,
expedida por autoridad o funcionario del pais de celebracion (cfr. arts. 23 LRCy 85y
256-3° RRC), bien en el expediente al que se refiere el articulo 257 del reglamento “en
el que se acreditara debidamente la celebracion en forma del matrimonio y la
inexistencia de impedimentos”.

V. En el caso actual, los interesados presentan un acta matrimonial, donde se ve que
contrajeron matrimonio en 1984, presentan también un acta de divorcio acaecido
segln el documento en septiembre de 1999, y en el acta de reanudacién del
matrimonio aparece como fecha del divorcio el 20 de julio de 1990. El interesado en el
recurso alega que esa fecha es la del vencimiento del DNI de la esposa, aportando un
nuevo documento de reanudacion del matrimonio que en nada tiene que ven con el
aportado en principio, es decir aporta dos actas de reanudaciéon del matrimonio
contradictorias en cuanto a la fecha del divorcio anterior y el documento de identidad
de la esposa, por lo que no procede la inscripcion del matrimonio.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién
apelada.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central
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Vi.L RECTIFICACION DE ERRORES
VI.1.1 RECTIFICACION DE ERRORES, ART. 93 Y 94 LRC

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (25?)
VII.1.1. Rectificacion de error en inscripcion de defuncién

Por confrontacién con la inscripcion de nacimiento prospera el expediente de
rectificacion en inscripcion de defuncién de la fecha de nacimiento del finado.

En el expediente sobre rectificacion de error en inscripcion de defuncion remitido a este
centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el promotor contra auto
dictado por la juez encargada del Registro Civil de Zaragoza.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Zaragoza en fecha 13 de abril de
2012 don A. J. G. A., mayor de edad y domiciliado en M. (Zaragoza), promueve, en
calidad de hijo, expediente gubernativo de rectificacién de error en la inscripcion de
defuncién de G. G. M., fallecido el 17 de febrero de 2012 en Zaragoza, exponiendo que
el difunto nacié el 25 de noviembre de 1920 y no el 25 de abril de 1920, como por
error figura, y acompanando certificacion literal de la inscripcion de defuncién cuya
rectificacion interesa y certificacion literal de inscripcion de nacimiento del finado en la
gue consta que el hecho acaecié el mes que se aduce correcto.

2. Acordada la instruccion de expediente gubernativo de rectificacion de error, se unié
testimonio del cuestionario de declaracion y del certificado médico de defuncion, con el
resultado de que en ambos documentos figura la fecha de nacimiento consignada en
la inscripcion de defuncién.

3. El ministerio fiscal, habida cuenta de la documental aportada, informo favorablemente
a la rectificacion pretendida y el 24 de abril de 2012 la juez encargada, razonando que
el dato consignado coincide con el resefado en el certificado médico de defuncion, dictd
auto disponiendo que, al no haber quedado acreditado el error alegado, no ha lugar a
la rectificacion interesada.

4. Notificada la resolucion al ministerio fiscal y, en comparecencia en el registro civil de
su domicilio de fecha 5 de abril de 2016, al promotor, este interpuso recurso ante la
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Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que aportd al expediente
certificacion literal de nacimiento del finado que prueba la fecha exacta de su
nacimiento y que el ministerio fiscal emitié informe en sentido favorable.

5. De la interposicién se dio traslado al ministerio fiscal que, considerando que el error
gqueda completamente acreditado de la certificacion de nacimiento, se adhirié al recurso
y la juez encargada informé que da por reproducidos los fundamentos juridicos del
auto dictado y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 2, 41, 81y 92 a 96 de la Ley del Registro Civil (LRC)y 12y 342 del
Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, de 13-2% de mayo
de 1998, 4-17 de abril de 2001, 27-2% de abril de 2002, 19-3? de septiembre de 2003,
1-82 de julio de 2008, 20-1? de abril de 2009, 18-1° de octubre de 2012 y 17-452 de
febrero y 5-212 de diciembre de 2014.

II. El promotor solicita la rectificacion en la inscripcion de defuncién de su padre de la
fecha de nacimiento de este aportando, en prueba del error aducido, certificacion
literal de inscripcion de nacimiento del finado y la juez encargada, razonando que el dato
consignado coincide con el que figura en el certificado médico de defuncion, dispone
que, al no haber quedado acreditado el error alegado, no ha lugar a la rectificacion
interesada mediante auto de 24 de abril de 2012 que constituye el objeto del presente
recurso, interpuesto por el promotor y al que se adhiere el ministerio fiscal.

Ill. La regla general en materia de errores registrales es que las inscripciones solo pueden
rectificarse por sentencia firme recaida en juicio ordinario (art. 92 LRC). No obstante, la
propia ley prevé determinados supuestos en los que la rectificacion es posible por la
via del expediente gubernativo, con apoyo en los articulos 93 y 94 LRC, siempre que
quede acreditada la existencia en el registro del error denunciado.

IV. La fecha de nacimiento de una persona es en la inscripcion de defuncién una
mencién de identidad (art. 12 RRC) no cubierta por la fe pablica registral (art. 81 LRC)
de modo que, si se demuestra que ha sido consignada erroneamente, cabe rectificarla
en virtud de lo dispuesto en el articulo 93 LRC.

V. En este caso se aprecia la existencia de error no porque el asiento de defuncion se
practicara incorrectamente -consta que se atuvo al cuestionario de declaracion y al
certificado médico aportados- sino porque al expediente de rectificacion se ha
aportado certificacion literal de la inscripcion de nacimiento del finado, de la
confrontacion de la inscripcion de defuncion con la de nacimiento, que hace fe de
dicho dato (art. 41 LRC), resulta la evidencia de error en la fecha de nacimiento del
difunto y, en consecuencia, procede acordar en via gubernativa la rectificacion de
dicha mencion. Al respecto conviene recordar que la necesidad de acudir a juicio
declarativo para rectificar la fecha de nacimiento viene siendo exigida por la doctrina
de la direccion general, conforme a los articulos 41 y 92 LRC, cuando el error se
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denuncia en la propia inscripcion de nacimiento pero no cuando aparece en las de
matrimonio, defuncién u otras relativas al nacido.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado:

1°. Estimar el recurso y revocar el auto apelado.

2°. Disponer que la inscripcion de defuncion debatida se rectifique en el sentido de
que conste que el difunto nacié el 25 de noviembre de 1920 y y no en la fecha
consignada por error.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Zaragoza

VII.2 CANCELACION
VI.2.1 CANCELACION DE INSCRIPCION DE NACIMIENTO

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (22?)
VII.2.1. Cancelacion de anotacion marginal de nacionalidad.

Procede la cancelacion del asiento marginal de nacionalidad espanola de origen por
opcioén en la inscripcion de la interesada, una vez acreditado que no se cumplian los
presupuestos establecidos en el apartado primero de la disposicién adicional séptima
de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto dictado
por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Por auto de fecha 28 de junio de 2011, dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba) se reconoci6 la nacionalidad espanola de
origen, en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 a D?. M. A. H., nacida el 13 de septiembre de 1959 en C.,
M. (Cuba), hija de Don J. M. J. A. F.,, nacido el 2 de noviembre de 1935 en C., M. (Cuba),
de nacionalidad cubana y de D® R. H. G., nacida el 22 de mayo de 1938 en M. C., M.
(Cuba).

Se aport6 al expediente la siguiente documentacion: documento de identidad cubano
y certificado local en extracto de nacimiento de la promotora; certificado local en
extracto de nacimiento del padre de la interesada; certificado literal espanol de
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nacimiento del abuelo paterno de la solicitante, Don J. M. A. N. nacido en enero de
1900 en C., Lugo (Espana); documentos de inmigracion y extranjeria y certificado
cubano en extracto de defuncion del abuelo paterno y certificados cubanos en extracto
de matrimonio de los padres y de los abuelos paternos de la solicitante.

2. Por providencia dictada el 20 de noviembre de 2013 por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba), se establece que procede se instruya
de oficio expediente gubernativo para la cancelacion total de la inscripcién de
nacimiento de la interesada, ya que ha tenido acceso al citado registro civil consular
en virtud de “titulo manifiestamente ilegal”, dado que para acreditar la nacionalidad
espanola de su abuelo paterno, aporté certificaciones de las secciones de extranjeria
y ciudadania de la Direccion de Inmigracion y Extranjeria del Ministerio del Interior
cubano, con dudas de autenticidad en el formato y la firma del funcionario que rubrico
dicho documento y donde se consigna que el mismo se inscribié en L. H. en el registro
de extranjeros, aun cuando el padre de la interesada naci6 en C., M., de lo cual se
deduce que los documentos aportados son presuntamente falsos, no quedando
establecido que el padre de la inscrita haya sido originariamente espanol, y por tanto,
no cumple con los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

3. Con fecha 21 de noviembre de 2013, la interesada comparece ante la encargada
del Registro Civil Consular de Espana en La Habana y se le informa del inicio del
expediente en materia de cancelacion total de su inscripcion espafiola de nacimiento,
no constando que la interesada formulara alegaciones dentro de los plazos
establecidos al efecto.

4. Con fecha 22 de noviembre de 2013, el canciller de la Embajada de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, emite informe por el que considera
que, examinados los documentos que obran en el legajo del tomo 516, pagina 547,
ndmero 274 de la seccién de nacimientos que se lleva en dicho registro civil consular,
se estima que procede la cancelacion solicitada, ya que no se cumplen los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007.

5. Por auto de fecha 25 de noviembre de 2013, dictado por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba), se acuerda que se proceda a la
cancelacion de la inscripcion marginal de opcion a la nacionalidad espanola de origen
de la interesada, que figura en el tomo 516, pagina 547, nimero 274 de dicho registro
civil consular, que indebidamente se registré espaiola, siendo incorrecto, dadas las
incongruencias detectadas en los documentos presentados para acreditar la
nacionalidad espanola del abuelo, que hacen presumir falsedad documental, y por
tanto, no ha quedado establecido que el padre de la inscrita haya sido originariamente
espanol.

6. Notificada la resolucion, la interesada presenta recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente. Aporta certificados
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cubanos en extracto de nacimiento de la misma y de su padre, certificado cubano en
extracto de matrimonio de sus padres y copia de certificado literal espanol de
nacimiento de su abuelo paterno, que ya figuraba en su expediente.

7. Previo informe desfavorable del canciller del Consulado General de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, la encargada del registro civil
consular se ratifica en la decision acordada y remite el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion, junto con informe en el
que indica que, en el caso de referencia, los documentos de inmigracién y extranjeria
del abuelo, no estan expedidos en el formato, cuio y firma habitualmente utilizada por
la funcionaria que los expide, por lo que se aprecia que los documentos aportados
presentan ciertas irregularidades que hacen presumir falsedad documental, no
habiendo quedado establecido que en la solicitante concurran los requisitos exigidos
en el apartado primero de la disposiciéon adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su progenitor.

8. Recibidas las actuaciones en esta Direccion General de los Registros y del Notariado,
con fecha 10 de junio de 2016 se solicita del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, requiera a la interesada a fin de que aporte nueva documentacion, en
particular, certificados literales de nacimiento de la promotora y de su padre
legalizados, o bien certificados en extracto acompanados de certificacion sobre
anotaciones marginales, asi como certificado literal de las autoridades cubanas de
inmigracion y extranjeria, actualizado y legalizado, sobre la inscripcién en registro de
extranjeros del abuelo paterno de la interesada.

Transcurrido el plazo establecido, la interesada atiende parcialmente al requerimiento
de documentacion solicitada, dado que no aporta el certificado de nacimiento de su
progenitor, ni el certificado de notas marginales relativo a su certificado en extracto de
nacimiento y los certificados de inmigracion y extranjeria de su abuelo paterno que
acompana se encuentran sin legalizar.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12, 17 y 20 del Codigo Civil (CC) y la disposicién adicional séptima
de la Ley 52/2007; 15, 16, 23 y 95.2° de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85y
297.3° del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 20-1% de
septiembre de 2001; 5-22 de octubre de 2004; 9-6% y 22-1? de mayo y 21-4? de
septiembre de 2007; 6-7% de mayo y 27-5? de noviembre de 2008 y 14 de febrero de
2009.

Il. Se pretende por la promotora, que se deje sin efecto el auto que establece la
cancelacion de la anotacién marginal de nacionalidad espafola de origen por opcién
en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007. La declaraciéon de nacionalidad fue efectuada por auto dictado por
el Consulado General de Espana en La Habana (Cuba). Posteriormente, por providencia
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dictada por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba),
se establece que procede se instruya de oficio expediente gubernativo para proceder a
la cancelacion total de la inscripcion de nacimiento de la interesada, dado que para
acreditar la nacionalidad espanola de su abuelo paterno, aporté certificaciones de las
secciones de extranjeria y ciudadania de la Direcciéon de Inmigracion y Extranjeria del
Ministerio del Interior cubano, con dudas de autenticidad en el formato y la firma del
funcionario que rubricé dicho documento, de lo cual se deduce que los documentos
aportados son presuntamente falsos, no quedando establecido que el padre de la
inscrita haya sido originariamente espanol, y por tanto, no cumple con los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007. Dicho expediente finalizé por auto por el que se acordd la cancelacion total
de la inscripcion de nacimiento de la interesada.

Interpuesto recurso por la interesada, y requerida desde este centro directivo a fin de
que aporte documentacion adicional para justificar su pretensioén, la promotora
atiende parcialmente el citado requerimiento, aportando, entre otros, nuevos
certificados de inmigracion y extranjeria de su abuelo que no se encuentran
debidamente legalizados.

IIl. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafnola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad espanola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo -aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracion del registro civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En este caso, dicha certificacion no ha sido aportada, y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello, que la certificacion del progenitor presentada proceda del
registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de
ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera
llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido
en derecho).
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IV. A la vista de los documentos presentados y en los que necesaria y exclusivamente
habréa de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro
Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor de la optante
ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que no se cumple uno de
los requisitos esenciales del apartado primero de la disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007, habida cuenta que se aport6 al expediente documentos de inmigracion
y extranjeria de su abuelo paterno que no estan expedidos en el formato, cufio y firma
habitualmente utilizada por la funcionaria que los expide, tal como consta en el informe
emitido por la encargada del registro civil consular, apreciandose irregularidades que
hacen presumir falsedad documental

De este modo, la interesada no acredita el cumplimiento de los requisitos establecidos
en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 para
optar a la nacionalidad espanola de origen, especialmente en lo que se refiere a la
acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de su progenitor.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (23?)
VII.2.1. Cancelacion de anotacion marginal de nacionalidad.

Procede la cancelacion del asiento marginal de nacionalidad espanola de origen por
opcion en la inscripcion de la interesada, una vez acreditado que no se cumplian los
presupuestos establecidos en el apartado primero de la disposicién adicional séptima
de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto dictado
por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).

HECHOS

1. Por auto de fecha 28 de junio de 2011, dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba) se reconoci6 la nacionalidad espanola de
origen, en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007 a D2 R. M. A. H., nacida el 15 de marzo de 1957 en C., M.
(Cuba), hija de Don J. M. J. A. F., nacido el 2 de noviembre de 1935 en C., M. (Cuba), de
nacionalidad cubana y de D? R. H. G., nacida el 22 de mayo de 1938 en M. C., M.
(Cuba).
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Se aport6 al expediente la siguiente documentacion: documento de identidad cubano
y certificado local en extracto de nacimiento de la promotora; certificado local en
extracto de nacimiento del padre de la interesada; certificado literal espanol de
nacimiento del abuelo paterno de la solicitante, Don J. M. A. N. nacido en enero de
1900 en C., Lugo (Espaia); documentos de inmigracion y extranjeria y certificado
cubano en extracto de defuncion del abuelo paterno y certificados cubanos en extracto
de matrimonio de los padres y de los abuelos paternos de la solicitante.

2. Por providencia dictada el 20 de noviembre de 2013 por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba), se establece que procede se instruya
de oficio expediente gubernativo para la cancelacion total de la inscripcion de
nacimiento de la interesada, ya que ha tenido acceso al citado registro civil consular
en virtud de “titulo manifiestamente ilegal”, dado que para acreditar la nacionalidad
espanola de su abuelo paterno, aportd certificaciones de las secciones de extranjeria
y ciudadania de la Direccion de Inmigracion y Extranjeria del Ministerio del Interior
cubano, con dudas de autenticidad en el formato y la firma del funcionario que rubricé
dicho documento y donde se consigna que el mismo se inscribié en La Habana en el
registro de extranjeros, aun cuando el padre de la interesada naci6 en C., M., de lo cual
se deduce que los documentos aportados son presuntamente falsos, no quedando
establecido que el padre de la inscrita haya sido originariamente espanol, y por tanto,
no cumple con los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

3. Con fecha 10 de diciembre de 2013, la encargada del Registro Civil Consular de
Espana en La Habana emite informe en el que indica que, tras haber sido citada la
interesada en fecha 21 de noviembre de 2013, y no haber comparecido, se fijé con
fecha 25 de noviembre de 2013 en el tablon de anuncios del citado registro civil
consular, el edicto correspondiente a la cancelacion de la inscripcién marginal de
opcion a la nacionalidad espanola de origen de la interesada, practicada
incorrectamente en dicho registro, dandose por finalizado el plazo de publicacién el 10
de diciembre de 2013, no habiéndose aportado alegaciones por la promotora.

4. Con fecha 11 de diciembre de 2013, el canciller de la Embajada de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, emite informe por el que considera
gue, examinados los documentos que obran en el legajo del tomo 520, pagina 483,
ndmero 242 de la seccién de nacimientos que se lleva en dicho registro civil consular,
se estima que procede la cancelacion solicitada, ya que no se cumplen los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007.

5. Por auto de fecha 12 de diciembre de 2013, dictado por la encargada del Registro
Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba), se acuerda que se proceda a la
cancelacion de la inscripcion marginal de opcion a la nacionalidad espafola de origen
de la interesada, que figura en el tomo 520, pagina 483, nimero 242 de dicho registro
civil consular, que indebidamente se registré espanola, siendo incorrecto, dadas las
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incongruencias detectadas en los documentos presentados para acreditar la
nacionalidad espanola del abuelo, que hacen presumir falsedad documental, y por
tanto, no ha quedado establecido que el padre de la inscrita haya sido originariamente
espanol.

6. Notificada la resolucion, la interesada presenta recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente. Aporta, entre otros,
documentos de inmigracion y extranjeria de su abuelo, expedidos por el Jefe SIE de la
provincia de Matanzas el 6 de enero de 2014, sin legalizar.

7. Previo informe desfavorable del canciller del Consulado General de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, la encargada del registro civil
consular se ratifica en la decision acordada y remite el expediente a la Direccidn
General de los Registros y del Notariado para su resolucion, junto con informe en el
que indica que, en el caso de referencia, los documentos de inmigracién y extranjeria
del abuelo, no estan expedidos en el formato, cuiio y firma habitualmente utilizada por
la funcionaria que los expide, por lo que se aprecia que los documentos aportados
presentan ciertas irregularidades que hacen presumir falsedad documental, no
habiendo quedado establecido que en la solicitante concurran los requisitos exigidos
en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007,
especialmente en lo que se refiere a la acreditacion de la nacionalidad espanola de
origen de su progenitor.

8. Recibidas las actuaciones en esta Direccion General de los Registros y del Notariado,
con fecha 10 de junio de 2016 se solicita del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, requiera a la interesada a fin de que aporte nueva documentacion, en
particular, certificados literales de nacimiento de la promotora y de su padre
legalizados, o bien certificados en extracto acompanados de certificacion sobre
anotaciones marginales, asi como certificado literal de las autoridades cubanas de
inmigracion y extranjeria, actualizado y legalizado, sobre la inscripcion en registro de
extranjeros del abuelo paterno de la interesada.

Transcurrido el plazo establecido, la interesada atiende parcialmente al requerimiento
de documentacion solicitada, dado que no aporta los certificados de notas marginales
que acompanan a los certificados en extracto de nacimiento de la misma y de su
progenitor y los certificados de inmigracion y extranjeria de su abuelo paterno que
acompana se encuentran sin legalizar.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12, 17 y 20 del Codigo Civil (CC) y la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007; 15, 16, 23 y 95.2° de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85y
297.3° del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 20-1% de
septiembre de 2001; 5-2% de octubre de 2004; 9-6° y 22-1% de mayo y 21-4? de
septiembre de 2007; 6-72 de mayo y 27-5% de noviembre de 2008 y 14 de febrero de
2009.
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Il. Se pretende por la promotora, que se deje sin efecto el auto que establece la
cancelacion de la anotacion marginal de nacionalidad espafnola de origen por opcién
en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007. La declaracion de nacionalidad fue efectuada por auto dictado por
el Consulado General de Espana en La Habana (Cuba). Posteriormente, por providencia
dictada por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba),
se establece que procede se instruya de oficio expediente gubernativo para proceder a
la cancelacion total de la inscripcion de nacimiento de la interesada, dado que para
acreditar la nacionalidad espafola de su abuelo paterno, aporto certificaciones de las
secciones de extranjeria y ciudadania de la Direccion de Inmigracién y Extranjeria del
Ministerio del Interior cubano, con dudas de autenticidad en el formato y la firma del
funcionario que rubricé dicho documento, de lo cual se deduce que los documentos
aportados son presuntamente falsos, no quedando establecido que el padre de la
inscrita haya sido originariamente espanol, y por tanto, no cumple con los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007. Dicho expediente finalizé por auto por el que se acordd la cancelacion total
de la inscripcion de nacimiento de la interesada.

Interpuesto recurso por la interesada, y requerida desde este centro directivo a fin de
que aporte documentacion adicional para justificar su pretension, la promotora
atiende parcialmente el citado requerimiento, aportando, entre otros, nuevos
certificados de inmigracion y extranjeria de su abuelo que no se encuentran
debidamente legalizados.

Ill. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

Afin de facilitar la acreditacion de este extremo -y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la instruccion de la
Direccion General de los Registros y del Notariado de 4 de noviembre de 2008, que fija
las reglas de procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la
documentacion a aportar por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion
literal de nacimiento del padre o madre originariamente espanol del solicitante”
debiendo “proceder la misma de un registro civil espanol, ya sea consular o municipal”.
Exigencia que se conecta con la consideracién del registro civil espanol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles -cfr. arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En este caso, dicha certificacién no ha sido aportada, y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el registro
civil competente para ello, que la certificacion del progenitor presentada proceda del
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registro civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, Cuba, es lo cierto que
la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion
de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de
ningln otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera
llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido
en derecho).

IV. A la vista de los documentos presentados y en los que necesaria y exclusivamente
habréa de fundarse la resolucion de este recurso -cfr. arts. 27, 29 de la Ley del Registro
Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor de la optante
ostente la nacionalidad espanola de forma originaria por lo que no se cumple uno de
los requisitos esenciales del apartado primero de la disposiciéon adicional séptima de
la Ley 52/2007, habida cuenta que se aport6 al expediente documentos de inmigracion
y extranjeria de su abuelo paterno que no estan expedidos en el formato, cufio y firma
habitualmente utilizada por la funcionaria que los expide, tal como consta en el informe
emitido por la encargada del registro civil consular, apreciandose irregularidades que
hacen presumir falsedad documental

De este modo, la interesada no acredita el cumplimiento de los requisitos establecidos
en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007 para
optar a la nacionalidad espanola de origen, especialmente en lo que se refiere a la
acreditacion de la nacionalidad espafola de origen de su progenitor.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion
apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.
Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (262)
VII.2.1. Cancelacion de anotacién marginal de nacionalidad

No procede la cancelacion del asiento marginal de nacionalidad espanola de origen
por opcion en la inscripcion de la interesada, una vez acreditado que se cumplian los
presupuestos establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto dictado
por la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).
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HECHOS

1. Por auto de fecha 22 de mayo de 2013, dictado por la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba) se reconocid la nacionalidad espanola de
origen, en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicién adicional
séptima de la Ley 52/2007 a D? X. C. L. C. G., nacida el 24 de agosto de 1940 en C.
(Cuba), hija de Don L. M.L. C. R., nacido el 27 de enero de 1900 en C. (Cuba), de
nacionalidad cubana y de D?. C. E. G. L., nacida el 2 de abril de 1904 en C. (Cuba), de
nacionalidad cubana.

Se aporté al expediente la siguiente documentacion: hoja declaratoria de datos; carnet
de identidad cubano y certificacion cubana de nacimiento de la interesada; certificado
cubano de nacimiento de la madre de la solicitante; certificacién de partida de
bautismo del abuelo materno de la promotora, Don J. M. G. F., nacido el 30 de marzo
de 1863 en S. M. G., Oviedo, Asturias; documentos de inmigracion y extranjeria del
abuelo materno; certificado literal cubano de matrimonio de los padres de la interesada
y certificado literal cubano de defuncion de la madre de la promotora.

2. Por providencia dictada el 6 de agosto de 2014 por la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba), se establece que procede se instruya de
oficio expediente gubernativo para la cancelacién de la inscripciéon marginal de opcién
a la nacionalidad espanola de origen, practicada incorrectamente en la inscripcion de
nacimiento de la interesada, ya que habia tenido acceso al citado registro civil consular
en virtud de “titulo manifiestamente ilegal”, dado que no ha quedado establecido que
la madre de la inscrita haya sido originariamente espanola, debido a que en carta de
ciudadania literal del Registro Civil de Camagiiey de fecha 6 de abril de 1915 aportada
por la solicitante, se consigna que su abuelo materno, residié en Cuba desde 1976 y
gue no se inscribié en el registro de espanoles abierto a esos efectos como estipula el
Tratado de Paria, entendiéndose la pérdida en el momento del término del plazo en
fecha 11 de abril de 1900, anterior al nacimiento de la madre de la interesada, por lo
que no se cumplen los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion
adicional séptima de la Ley 52/2007.

3. De acuerdo con informe de comparecencia de la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana (Cuba) de fecha 7 de agosto de 2014, tras haber
sido citada la interesada en las dependencias del citado registro, se le comunica la
apertura del expediente gubernativo en materia de cancelaciéon de su inscripcion de
nacimiento, no constando en el expediente alegaciones formuladas por la interesada.

4. Con fecha 8 de agosto de 2014, el canciller de la Embajada de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, emite informe por el que considera
que, examinados los documentos que obran en el legajo del tomo 588, pagina 433,
ndmero 217 de la seccion de nacimientos que se lleva en dicho registro civil consular,
se estima que procede la cancelacion solicitada, ya que no se cumplen los requisitos
establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007.
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5. Con fecha 11 de agosto de 2014, la encargada del Registro Civil Consular de Espana
en La Habana (Cuba) dicta auto, por el que se acuerda que se proceda a la cancelacion
de la inscripcion marginal de opcion a la nacionalidad espanola de origen de la
interesada, que figura en el tomo 588, pagina 433, nimero 217 de dicho registro civil
consular, por haberse practicado basandose en un titulo manifiestamente ilegal.

6. Notificada la resolucion, la interesada presenta recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando se revise su expediente y se revoque la
cancelacion de su nacionalidad espanola, alegando que toda la documentacion que
aporté para obtener la ciudadania espanola es original y certificada por las instituciones
cubanas. Aporta junto con el recurso copia de certificacion expedida por la Directora
General del Archivo Nacional de la Republica de Cuba en la que se indica que consta
en el libro de actas del registro de espanoles que optaron por su nacionalidad de
conformidad con el articulo 9 del Tratado de Paris de 10 de diciembre de 1898, la
opcion efectuada por el abuelo materno de la solicitante en fecha 17 de marzo de
1900.

7. Previo informe desfavorable del canciller del Consulado General de Espana en La
Habana (Cuba), en funciones de ministerio fiscal, la encargada del Registro Civil
Consular de Espana en La Habana se ratifica en la decision acordada y remite el
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
junto con informe redactado en los mismos términos que el auto recurrido.

8. Recibidas las actuaciones en esta Direccion General de los Registros y del Notariado,
con fecha 21 de abril de 2017 se solicita del Registro Civil Consular de Espana en La
Habana, requiera a la promotora a fin de que aporte original, debidamente legalizado,
del certificado expedido por la Directora General del Archivo Nacional de la Republica
de Cuba, en relacion con la declaracion de conservacion de la nacionalidad espanola,
efectuada por el abuelo de la interesada. Atendiendo al requerimiento, la interesada
aporta la documentacion solicitada.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12, 17 y 20 del Codigo civil (CC) y la disposicién adicional séptima
de la Ley 52/2007; 15, 16, 23 y 95.2° de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85y
297.3° del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las resoluciones, entre otras, 7-2° de
octubre de 2005, 5-2% de enero, 10-4? de febrero y 20-5? de junio de 2006; 21-2? de
febrero, 16-4° de marzo, 17-4? de abril, 16-1° y 28-5? de noviembre de 2007, y, por
Gltimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il. Se pretende por la promotora, que se deje sin efecto el auto que establece la
cancelacion de la anotacién marginal de nacionalidad espafola de origen por opcién
en virtud de lo establecido en el apartado primero de la disposicion adicional séptima
de la Ley 52/2007. La declaracion de nacionalidad fue efectuada por auto dictado por
la encargada del Registro Civil Consular de Espana en La Habana (Cuba).
Posteriormente, se instruy6 de oficio expediente gubernativo para proceder a la
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cancelacion de la inscripcion marginal de opcién a la nacionalidad espafola de origen,
practicada incorrectamente en la inscripcién de nacimiento de la interesada, ya que
habia tenido acceso al citado registro civil consular en virtud de “titulo manifiestamente
ilegal”, dado que no ha quedado establecido que la madre de la inscrita haya sido
originariamente espariola, al constar carta de ciudadania literal del Registro Civil de
Camagley de fecha 6 de abril de 1915 en la que se consigna que el abuelo de la
solicitante, residi6 en Cuba desde 1976y que no se inscribid en el registro de espaioles
abierto a esos efectos como estipula el Tratado de Parias, entendiéndose la pérdida en
el momento del término del plazo en fecha 11 de abril de 1900, anterior al nacimiento
de la madre de la interesada.

Requerida la interesada, aporta original, debidamente legalizado, de certificado
expedido por la Directora General del Archivo Nacional de la Republica de Cuba, de
fecha 21 de octubre de 2014, en el que se indica que consta en el libro de actas del
registro de espafoles que optaron por su nacionalidad, de conformidad con el articulo
9 del Tratado de Paris de 10 de diciembre de 1898, en el tomo XXXII, folio 24839,
término municipal de P. P., la comparecencia de Don J. G. F., abuelo de la solicitante,
en fecha 17 de marzo de 1900.

Ill. El apartado primero de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas
personas “cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que
habra de formalizarse en el plazo perentorio sefalado en la propia disposicion. Se
exige, pues, que el progenitor del optante no s6lo tenga la nacionalidad espafiola, sino
que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

IV. Si bien el auto dictado por la encargada del registro civil consular por el que se
procedi6é a la cancelacién de la inscripcion marginal de opcién a la nacionalidad
espanola de origen de la interesada, se encontraba dictado con arreglo a derecho, de
acuerdo con la documentacion incorporada al expediente, en particular, la carta de
ciudadania cubana del abuelo materno, en la que se indicaba que el mismo, espafiol
residente en Cuba desde 1876, no se inscribié como tal en el registro abierto a ese
efecto en 1899, la promotora aporta en via de recurso nueva documentacion, en
particular, original legalizado del certificado expedido por la directora general del
Archivo Nacional de la Republica de Cuba, en el que se hace constar que Don J. G. F.,
abuelo de la promotora, comparecié en fecha 17 de marzo de 1900 en el término
municipal de P. P., manifestando que su familia se componia en dicha fecha de su
esposa. Por tanto, aplicando criterios de economia procesal con el fin de evitar la
reiteracion del asunto, conviene tomar en consideracién dicha documentacion para la
resolucion del recurso.

De acuerdo con la documentacion aportada, el abuelo de la solicitante ostent6 la
nacionalidad espafiola hasta el 6 de abril de 1915, fecha en que adquirié la
nacionalidad cubana, por lo que su hija (madre de la solicitante) nacida el 2 de abril de
1904 en Camagley (Cuba), es originariamente espanola. Por tanto, la interesada
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cumple los requisitos establecidos en el apartado primero de la disposicion adicional
séptima de la Ley 52/2007, para optar a la nacionalidad espanola de origen.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso interpuesto y dejar sin efecto el auto
apelado, instando al encargado del registro civil consular para que se proceda a la
inscripcion de nacimiento de la recurrente con la marginal de la nacionalidad espafiola
por opcion correspondiente.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en La Habana (Cuba)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (317)
VII.2.1. Cancelacion de anotacién marginal de nacionalidad.

No procede la cancelacién del asiento marginal de nacionalidad espanola con valor de
simple presuncion en la inscripcién de la nacida en Espana en 2004, hija de
progenitores de nacionalidad colombiana y nacidos en Colombia, una vez acreditado
que se cumplen los presupuestos para la aplicacion del articulo 17.1.c) del Codigo
Civil.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, madre de la menor,
contra auto del encargado del Registro Civil Consular de Espaia en Bogota (Colombia).

HECHOS

1. Mediante auto de fecha 10 de noviembre de 2004, dictado por el encargado del
Registro Civil de Vitoria-Gasteiz, Alava, se declaré con valor de simple presuncién en
aplicacion de lo establecido en el articulo 17.1.c) del Codigo Civil, la nacionalidad
espanola de origen de la menor A. A. N., nacido el ..... de 2004 en V.-G., hija de Don L.
A. G., nacida el 16 de octubre de 1960 en C., B. (Colombia), de nacionalidad colombiana
y de D% 1. M. N. M., nacida el 27 de agosto de 1977 en B. (Colombia), de nacionalidad
colombiana.

2. Con fecha 22 de agosto de 2016, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Bogota incoa de oficio expediente de cancelacién de inscripcion marginal de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién de la interesada, indicando
que, si bien el encargado del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz procedié a inscribir, en
forma de nota marginal a la principal del nacimiento de la menor, su nacionalidad
espanola con valor de simple presuncion o, lo que es lo mismo, presumiendo que la
inscrita es de nacionalidad espanola mientras no se demuestre lo contrario, con fecha
10 de octubre de 2005 sus progenitores promovieron la inscripcion de su nacimiento
en el registro civil colombiano asi como a documentarla como colombiana, por lo que
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a consecuencia de este acto ya no puede aplicarse a la menor el articulo 17.1.c) del
Codigo Civil.

3. Por oficio de fecha 23 de agosto de 2016 dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota, se notifica a los progenitores de la menor, la incoacion
de expediente de cancelacién de la inscripcion marginal de la nacionalidad espafiola
con valor de simple presuncion practicada en su dia en el Registro Civil de Vitoria-
Gasteiz, a fin de que en el plazo de tres dias habiles, si lo estiman pertinente, realicen
las alegaciones correspondientes.

Dentro del plazo establecido, la madre de la menor formula alegaciones, oponiéndose
al expediente de cancelacion de la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion de su hija, indicando que en la notificacion recibida no se indica ninguna
motivacion con sucinta referencia de hechos y fundamentos de derechos y que la
nacionalidad espanola no se atribuyé a su hija en virtud de ningln titulo
manifiestamente ilegal, sino en virtud de auto dictado por el encargado del Registro
Civil de Vitoria-Gasteiz de 10 de noviembre de 2004, solicitando se proceda conforme
a derecho al archivo de las actuaciones incoadas y se devuelva el pasaporte a la
interesada.

4. Previo informe del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, por el que considera que
procede dar curso al expediente de cancelaciéon de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola de la interesada, por auto de fecha 7 de septiembre de 2016,
dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Espafia en Bogota (Colombia),
acuerda que el presente expediente debe resolverse en el sentido de que procede
cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con valor de simple presuncion de
la interesada, considerando que no resulta de aplicacién lo establecido en el articulo
17.1.c) del Cédigo Civil, ya que ha quedado demostrado que la nacionalidad colombiana
de sus progenitores le ha sido atribuida a la menor tras el tramite de la inscripcién de
su nacimiento en el registro civil colombiano correspondiente y, en consecuencia,
ordenando la remision al Registro Civil de Vitoria-Gasteiz, por ser competente para,
mediante la oportuna anotacion marginal en el mismo folio donde consta aquélla,
determine claramente el concepto cancelado.

5. Notificada la resolucion, la progenitora de la interesada presenta recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando que se mantenga la
nacionalidad espanola de su hija y que se deje sin efecto la cancelacion de la nota
marginal de nacionalidad espanola otorgada legalmente a la misma, alegando falta de
motivacién del auto impugnado; que la anotacién marginal de nacionalidad espafiola
practicada en la inscripcion de nacimiento de la menor no constituye ningin titulo
ilegal, ya que fue realizada en virtud de auto dictado por el encargado del Registro Civil
de Vitoria Gasteiz y que los hijos de colombianos nacidos en el extranjero, no adquieren
automaticamente por el hecho del nacimiento la nacionalidad colombiana, tal como se
establece en el articulo 96.1.b) de la Constitucion Politica de Colombia de 1991,
modificada por acto legislativo 01 de 2002, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior.
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6. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota se ratifica en la decisién acordada y remite el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nino; la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros civiles
municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracién de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién, la Circular de la Direccion
General de los Registros y del Notariado 16 de Diciembre de 2008, y las resoluciones,
entre otras, 4-4° y 13-4? de febrero, 13-1% de mayo, 28-1% y 3% de junio y 5-2° de
diciembre de 2003; 14-4° de enero y 5-3% de noviembre de 2004; 30-1% de mayo,
30-3? de junio y 12-2% de julio de 2005; 12-4% y 20-2% de septiembre, 15-4? de
noviembre y 27-5% de diciembre de 2006; 3-87 de abril, 21-5% y 27-10% de junio de
2007; 22-3% de mayo, 3-2? de septiembre y 19-3? de diciembre de 2008; 18-72 de
Mayo de 2009.

Il. El encargado del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz declard, con valor de simple
presuncion, la nacionalidad espanola de origen de la menor, nacida en V.-G. el ....de
2004. Posteriormente, sus progenitores promovieron la inscripcion de su nacimiento
en el registro civil colombiano, asi como a documentarla como colombiana. Como
consecuencia de este acto, el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
Bogota acordé iniciar expediente de cancelaciéon de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion de la menor, al considerar que
la presuncion de nacionalidad espafola de la misma habia quedado destruida. Dicho
expediente finalizé por auto dictado por el encargado del registro civil consular por el
que se acordd que procedia cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con
valor de simple presuncion de la interesada, remitiendo las actuaciones al Registro
Civil de Vitoria-Gasteiz por resultar competente para practicar la inscripcion de
cancelacion pretendida. Contra dicho auto se interpone recurso por la madre de la
interesada, que es el objeto del presente expediente.

Ill. Reiteradamente tiene establecido esta direccion general, de acuerdo con el
conocimiento adquirido de la legislacion colombiana, que los hijos de colombianos
nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho del
nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 96.1.b de la Constitucion Politica de Colombia de 1991, modificado
por el acto legislativo 01 de 2002). Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia
originaria en la cual la atribucion de la nacionalidad espanola iure soli se impone. No
ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas tarde iure sanguinis la
nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no puede llevar consigo la
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento.
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IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nino tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nifio resultara de otro modo apatrida”.

V. En el presente expediente, la declaracion de la nacionalidad espanola con valor de
simple presuncién del menor, por auto de 10 de noviembre de 2004 del encargado del
Registro Civil de Vitoria-Gasteiz, fue dictada con arreglo a derecho, toda vez que la
interesada habia nacido en Espana, hija de padres colombianos y nacidos en Colombia
y no estaba inscrita en el registro civil colombiano en dicha fecha, por lo que se
encontraba incluida en el supuesto contemplado en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil,
en el que se indica que son espanoles de origen “los nacidos en Espana de padres
extranjeros, siambos carecieren de nacionalidad o si la legislacion de ninguno de ellos
atribuye al hijo una nacionalidad”. Por tanto, para evitar una situacion de apatridia, se
atribuy6 a la menor ex lege la nacionalidad espafiola con valor de simple presuncion.

Posteriormente, con fecha 10 de octubre de 2005, la menor es inscrita en el registro
civil colombiano, por lo que adquirié6 desde ese momento la nacionalidad colombiana
iure sanguinis, adquisicion que no puede llevar consigo la pérdida de la nacionalidad
espanola atribuida por resolucion registral, de acuerdo con la normativa espanola
vigente en el momento de su nacimiento.

VI. Finalmente, en cuanto a la alegacion de la recurrente relativa a la falta de motivacion
de la resolucion recurrida, hay que sefnalar que aunque la argumentacion en que se
fundamente la calificacion haya sido expresada de modo escueto, es suficiente para la
tramitacion del expediente si expresa suficientemente la razén que justifica dicha
negativa de modo que la promotora haya podido alegar cuanto resulte pertinente para
defender su pretension, como lo demuestra en este caso el contenido del escrito de
interposicion del recurso. Como ha sefalado la jurisprudencia, la necesaria motivacion
de los actos emanados de la administracion exige una explicitacion de las razones que
los justifiquen, para que posteriormente la jurisdiccion pueda revisarlos, “lo que
significa que su extensién ha de estar en funcion de la mayor o menor complejidad de
lo que se cuestione e implica que pueda ser sucinta o escueta, sin necesidad de
amplias consideraciones ante la cuestion que se plantea y resuelve” (cfr. Sentencias
del Tribunal Constitucional de 17 de julio de 1981, y del Tribunal Supremo - Sala de lo
Contencioso-Administrativo - de 17 de octubre de 2000). En este caso, el encargado
del registro ha senalado con claridad el motivo que impide la estimacion de la
pretension de la recurrente y ha fundado tal decisién en disposiciones concretas, con
la correspondiente cita, por lo que no puede afirmarse que haya incurrido en una
situacion de falta de motivacion juridica, ni que se haya coartado el derecho a la
interposicion del recurso. La motivacion ha sido suficientemente expresiva de la razén
que justifica la denegacion, de modo que la recurrente ha podido alegar cuanto le ha
convenido para su pretension.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y revocar el auto impugnado, declarando
que a la menor le corresponde la nacionalidad espanola de origen declarada con valor
de simple presuncion.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (32?)
VII.2.1. Cancelacién de anotacion marginal de nacionalidad.

No procede la cancelacion del asiento marginal de nacionalidad espanola con valor de
simple presuncion en la inscripcion de la nacida en Espana en 2002, hija de
progenitores de nacionalidad colombiana y nacidos en Colombia, una vez acreditado
que se cumplen los presupuestos para la aplicacion del articulo 17.1.c) del Cédigo
Civil.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, madre de la menor,
contra auto del encargado del Registro Civil Consular de Espana en Bogotéa (Colombia).

HECHOS

1. Mediante auto de fecha 6 de agosto de 2002, dictado por el encargado del Registro
Civil de Valdepenas, Ciudad Real, se declaré con valor de simple presunciéon en
aplicacion de lo establecido en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil, la nacionalidad
espanola de origen de la menor V. V. O., nacida el .... de 2002 en V., Ciudad Real, hija
de Don H.-J. V. A. y de D? L.-M. 0. G., nacidos en M. (Colombia), de nacionalidad
colombiana.

2.Con fecha 22 de agosto de 2016, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Bogota incoa de oficio expediente de cancelacion de inscripcion marginal de la
nacionalidad espafola con valor de simple presuncién de la interesada, indicando
que, si bien el encargado del Registro Civil de Valdepenas procedié a inscribir, en forma
de nota marginal a la principal del nacimiento de la menor, su nacionalidad espanola
con valor de simple presuncion o, lo que es lo mismo, presumiendo que la inscrita es
de nacionalidad espanola mientras no se demuestre lo contrario, con fecha 26 de
enero de 2004 sus progenitores promovieron la inscripcion de su nacimiento en el
registro civil colombiano asi como a documentarla como colombiana, por lo que a
consecuencia de este acto ya no puede aplicarse a la menor el articulo 17.1.c) del
Codigo Civil.

3. Por oficio de fecha 23 de agosto de 2016 dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espaia en Bogotd, se notifica a los progenitores de la menor, la incoacion
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de expediente de cancelacién de la inscripcion marginal de la nacionalidad espafola
con valor de simple presuncion practicada en su dia en el Registro Civil de Valdepenas,
a fin de que en el plazo de diez dias naturales, si lo estiman pertinente, realicen las
alegaciones correspondientes.

Dentro del plazo establecido, la madre de la menor formula alegaciones, oponiéndose
al expediente de cancelacion de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncion de su hija.

4. Previo informe del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, por el que considera que
procede dar curso al expediente de cancelaciéon de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola de la interesada, por auto de fecha 2 de septiembre de 2016,
dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Espafia en Bogota (Colombia),
acuerda que el presente expediente debe resolverse en el sentido de que procede
cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con valor de simple presuncion de
la interesada, considerando que no resulta de aplicacién lo establecido en el articulo
17.1.c) del Cédigo Civil, ya que ha quedado demostrado que la nacionalidad colombiana
de sus progenitores le ha sido atribuida a la menor tras el tramite de la inscripcién de
su nacimiento en el registro civil colombiano correspondiente y, en consecuencia,
ordenando la remisién al Registro Civil de Valdepenas, por ser competente para que,
mediante la oportuna anotacion marginal en el mismo folio donde consta aquélla,
determine claramente el concepto cancelado.

5. Notificada la resolucion, la progenitora de la interesada presenta recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando se mantenga la
nacionalidad espanola de su hija y que se deje sin efecto la cancelacion de la nota
marginal de nacionalidad espanola otorgada legalmente a la misma.

6. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota se ratifica en la decision acordada y remite el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nino; la instruccion de 28 de marzo de 2007, de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros civiles
municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracién de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién, la Circular de la Direccion
General de los Registros y del Notariado 16 de Diciembre de 2008, y las resoluciones,
entre otras, 4-4° y 13-4? de febrero, 13-1% de mayo, 28-1% y 3% de junio y 5-22 de
diciembre de 2003; 14-4® de enero y 5-3% de noviembre de 2004; 30-1% de mayo,
30-3? de junio y 12-2% de julio de 2005; 12-4% y 20-2% de septiembre, 15-4% de
noviembre y 27-5% de diciembre de 2006; 3-87 de abril, 21-5% y 27-10% de junio de
2007; 22-3% de mayo, 3-2% de septiembre y 19-3? de diciembre de 2008; 18-7? de
Mayo de 2009.
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Il. El encargado del Registro Civil de Valdepenas declard, con valor de simple
presuncion, la nacionalidad espanola de origen de la menor, nacida en Valdepenas el
4 de enero de 2002. Posteriormente, sus progenitores promovieron la inscripcion de
su nacimiento en el Registro Civil colombiano, asi como a documentarla como
colombiana. Como consecuencia de este acto, el encargado del Registro Civil Consular
de Espana en Bogota acordé iniciar expediente de cancelacion de la inscripcion
marginal de nacionalidad espafola con valor de simple presuncién de la menor, al
considerar que la presuncién de nacionalidad espafola de la misma habia quedado
destruida. Dicho expediente finaliz6 por auto dictado por el encargado del registro civil
consular por el que se acordé que procedia cancelar la nota marginal de nacionalidad
espanola con valor de simple presuncion de la interesada, remitiendo las actuaciones
al Registro Civil de Valdepenas por resultar competente para practicar la inscripcion de
cancelacion pretendida. Contra dicho auto se interpone recurso por la madre de la
interesada, que es el objeto del presente expediente.

Ill. Reiteradamente tiene establecido esta direccion general, de acuerdo con el
conocimiento adquirido de la legislacion colombiana, que los hijos de colombianos
nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho del
nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 96.1.b de la Constitucion Politica de Colombia de 1991, modificado
por el acto legislativo 01 de 2002). Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia
originaria en la cual la atribucion de la nacionalidad espanola iure soli se impone. No
ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas tarde iure sanguinis la
nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no puede llevar consigo la
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento.

IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nifo tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nino resultara de otro modo apatrida.

V. En el presente expediente, la declaraciéon de la nacionalidad espaiiola con valor de
simple presuncién de la menor, por auto de 6 de agosto de 2002 del encargado del
Registro Civil de Valdepenas, fue dictada con arreglo a derecho, toda vez que la
interesada habia nacido en Espana, hija de padres colombianos y nacidos en Colombia
y no estaba inscrita en el registro civil colombiano en dicha fecha, por lo que se
encontraba incluida en el supuesto contemplado en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil,
en el que se indica que son espanoles de origen “los nacidos en Espana de padres
extranjeros, si ambos carecieren de nacionalidad o si la legislacion de ninguno de ellos
atribuye al hijo una nacionalidad”. Por tanto, para evitar una situacion de apatridia, se
atribuyé a la menor ex lege la nacionalidad espanola con valor de simple presuncion.

Posteriormente, con fecha 26 de enero de 2004, la menor es inscrita en el Registro
Civil colombiano, por lo que adquirié desde ese momento la nacionalidad colombiana
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iure sanguinis, adquisicion que no puede llevar consigo la pérdida de la nacionalidad
espanola atribuida por auto dictado por el encargado del registro civil, de acuerdo con
la normativa espanola vigente en el momento de su nacimiento.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y revocar el auto impugnado declarando
que a la menor le corresponde la nacionalidad espanola de origen reconocida con
valor de simple presuncion.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (33?)
VII.2.1. Cancelacion de anotacién marginal de nacionalidad.

No procede la cancelacién del asiento marginal de nacionalidad espanola con valor de
simple presuncion en la inscripcion de la nacida en Espana en 2010, hija de
progenitores de nacionalidad colombiana y nacidos en Colombia, una vez acreditado
que se cumplen los presupuestos para la aplicacion del articulo 17.1.c) del Codigo
Civil.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, madre de la menor,
contra auto del encargado del Registro Civil Consular de Espafia en Bogota (Colombia).

HECHOS

1. Mediante resolucion registral de fecha 9 de diciembre de 2010, dictado por el
encargado del Registro Civil de Parla, Madrid, se declaré con valor de simple presuncién
en aplicacion de lo establecido en el articulo 17.1.c) del Codigo Civil, la nacionalidad
espanola de origen de la menor Y. G. C., nacida el ..... de 2010 en P,, hija de Don L. F.
G. C., nacido en Colombia y de nacionalidad colombiano y de D?. L. M. C. 0., nacida en
Colombia y de nacionalidad colombiana.

2. Con fecha 11 de agosto de 2016, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Bogota incoa de oficio expediente de cancelaciéon de inscripcion marginal de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién de la interesada, indicando
que, si bien el encargado del Registro Civil de Parla procedi6 a inscribir, en forma de
nota marginal a la principal del nacimiento de la menor, su nacionalidad espanola con
valor de simple presuncion o, lo que es lo mismo, presumiendo que la inscrita es de
nacionalidad espanola mientras no se demuestre lo contrario, con fecha 16 de marzo
de 2016 sus progenitores promovieron la inscripcion de su nacimiento en el registro
civil colombiano asi como a documentarla como colombiana, por lo que a consecuencia
de este acto ya no puede aplicarse a la menor el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil.
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3. Por oficio de fecha 11 de agosto de 2016 dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota, se notifica a los progenitores de la menor, la incoacién
de expediente de cancelacion de la inscripcion marginal de la nacionalidad espanola
con valor de simple presuncion practicada en su dia en el Registro Civil de Parla, a fin
de que en el plazo de diez dias naturales, si lo estiman pertinente, realicen las
alegaciones correspondientes.

Dentro del plazo establecido, la madre de la menor formula alegaciones, oponiéndose
al expediente de cancelaciéon de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncién de su hija, indicando que en la notificacion recibida no se indica ninguna
motivacion con sucinta referencia de hechos y fundamentos de derechos y que la
nacionalidad espanola no se atribuyé a su hija en virtud de ningun titulo
manifiestamente ilegal, sino en virtud de resolucion registral dictada por el encargado
del Registro Civil de Parla de 9 de diciembre de 2010, solicitando se proceda conforme
a derecho al archivo de las actuaciones incoadas y se devuelva el pasaporte a la
interesada.

4. Previo informe del érgano en funciones de ministerio fiscal, por el que considera que
procede dar curso al expediente de cancelacion de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola de la interesada, por auto de fecha 25 de agosto de 2016,
dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Espafia en Bogota (Colombia),
acuerda que el presente expediente debe resolverse en el sentido de que procede
cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con valor de simple presuncion de
la interesada, considerando que no resulta de aplicacion lo establecido en el articulo
17.1.c) del Cédigo Civil, ya que ha quedado demostrado que la nacionalidad colombiana
de sus progenitores le ha sido atribuida a la menor tras el tramite de la inscripcién de
su nacimiento en el registro civil colombiano correspondiente y, en consecuencia,
ordenando la remision al Registro Civil de Parla, por ser competente para, mediante la
oportuna anotacion marginal en el mismo folio donde consta aquélla, determine
claramente el concepto cancelado.

5. Notificada la resolucion, la progenitora de la interesada presenta recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando que se mantenga la
nacionalidad espafiola de su hija y que se deje sin efecto la cancelacion de la nota
marginal de nacionalidad espafnola otorgada legalmente a la misma, alegando falta de
motivacién del auto impugnado; que la anotacion marginal de nacionalidad espafiola
practicada en la inscripcion de nacimiento de la menor no constituye ningln titulo
ilegal, ya que fue realizada en virtud de resolucion registral dictada por el encargado
del Registro Civil de Parla y que los hijos de colombianos nacidos en el extranjero, no
adquieren automaticamente por el hecho del nacimiento la nacionalidad colombiana,
tal como se establece en el articulo 96.1.b) de la Constitucién Politica de Colombia de
1991, modificada por acto legislativo 01 de 2002, la cual solo puede adquirirse por un
acto posterior.
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6. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota se ratifica en la decisién acordada y remite el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nino; la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros civiles
municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracién de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncién, la Circular de la Direccion
General de los Registros y del Notariado 16 de Diciembre de 2008, y las resoluciones,
entre otras, 4-4° y 13-4? de febrero, 13-1% de mayo, 28-1% y 3% de junio y 5-2° de
diciembre de 2003; 14-4° de enero y 5-3% de noviembre de 2004; 30-1% de mayo,
30-3? de junio y 12-2% de julio de 2005; 12-4% y 20-2% de septiembre, 15-4? de
noviembre y 27-5% de diciembre de 2006; 3-87 de abril, 21-5% y 27-10% de junio de
2007; 22-3% de mayo, 3-2? de septiembre y 19-3? de diciembre de 2008; 18-72 de
Mayo de 2009.

IIl. El encargado del Registro Civil de Parla declard, con valor de simple presuncién, la
nacionalidad espanola de origen de la menor, nacida en P. el ..... de 2010.
Posteriormente, sus progenitores promovieron la inscripcion de su nacimiento en el
registro civil colombiano, asi como a documentarla como colombiana. Como
consecuencia de este acto, el encargado del Registro Civil Consular de Espana en
Bogota acordé iniciar expediente de cancelaciéon de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion de la menor, al considerar que
la presuncion de nacionalidad espafola de la misma habia quedado destruida. Dicho
expediente finalizé por auto dictado por el encargado del registro civil consular por el
que se acordd que procedia cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con
valor de simple presuncion de la interesada, remitiendo las actuaciones al Registro
Civil de Parla por resultar competente para practicar la inscripcion de cancelacion
pretendida. Contra dicho auto se interpone recurso por la madre de la interesada, que
es el objeto del presente expediente.

Ill. Reiteradamente tiene establecido esta direccion general, de acuerdo con el
conocimiento adquirido de la legislacion colombiana, que los hijos de colombianos
nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho del
nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 96.1.b de la Constitucion Politica de Colombia de 1991, modificado
por el acto legislativo 01 de 2002). Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia
originaria en la cual la atribucion de la nacionalidad espanola iure soli se impone. No
ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas tarde iure sanguinis la
nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no puede llevar consigo la
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento.
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IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nino tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nifo resultara de otro modo apatrida.

V. En el presente expediente, la declaracion de la nacionalidad espanola con valor de
simple presuncion del menor, por resolucién registral de 9 de diciembre de 2010 del
encargado del Registro Civil de Parla, fue dictada con arreglo a derecho, toda vez que
la interesada habia nacido en Espana, hija de padres colombianos y nacidos en
Colombia y no estaba inscrita en el registro civil colombiano en dicha fecha, por lo que
se encontraba incluida en el supuesto contemplado en el articulo 17.1.c) del Codigo
Civil, en el que se indica que son espanoles de origen “los nacidos en Espana de
padres extranjeros, si ambos carecieren de nacionalidad o si la legislacién de ninguno
de ellos atribuye al hijo una nacionalidad”. Por tanto, para evitar una situaciéon de
apatridia, se atribuy6 a la menor ex lege la nacionalidad espafola con valor de simple
presuncion.

Posteriormente, con fecha 16 de marzo de 2016, la menor es inscrita en el registro
civil colombiano, por lo que adquirié desde ese momento la nacionalidad colombiana
iure sanguinis, adquisicién que no puede llevar consigo la pérdida de la nacionalidad
espanola atribuida por resolucion registral, de acuerdo con la normativa espanola
vigente en el momento de su nacimiento.

VI. Finalmente, en cuanto a la alegacion de la recurrente relativa a la falta de motivacion
de la resolucion recurrida, hay que senalar que aunque la argumentacion en que se
fundamente la calificacion haya sido expresada de modo escueto, es suficiente para la
tramitacion del expediente si expresa suficientemente la razén que justifica dicha
negativa de modo que la promotora haya podido alegar cuanto resulte pertinente para
defender su pretension, como lo demuestra en este caso el contenido del escrito de
interposicion del recurso. Como ha sefalado la jurisprudencia, la necesaria motivacion
de los actos emanados de la Administracion exige una explicitacion de las razones que
los justifiquen, para que posteriormente la jurisdiccion pueda revisarlos, “lo que
significa que su extensién ha de estar en funcion de la mayor o menor complejidad de
lo que se cuestione e implica que pueda ser sucinta o escueta, sin necesidad de
amplias consideraciones ante la cuestion que se plantea y resuelve” (cfr. Sentencias
del Tribunal Constitucional de 17 de julio de 1981, y del Tribunal Supremo - Sala de lo
Contencioso-Administrativo - de 17 de octubre de 2000). En este caso, el encargado
del registro ha senalado con claridad el motivo que impide la estimacion de la
pretension de la recurrente y ha fundado tal decision en disposiciones concretas, con
la correspondiente cita, por lo que no puede afirmarse que haya incurrido en una
situacion de falta de motivacion juridica, ni que se haya coartado el derecho a la
interposicion del recurso. La motivacion ha sido suficientemente expresiva de la razén
que justifica la denegacion, de modo que la recurrente ha podido alegar cuanto le ha
convenido para su pretension.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado estimar el recurso y revocar el auto impugnado, declarando
que a la menor le corresponde la nacionalidad espanola de origen declarada con valor
de simple presuncion.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)

Resolucion de 23 de febrero de 2018 (39?)
VII.2.1. Cancelacién de anotacion marginal de nacionalidad.

No procede la cancelacion del asiento marginal de nacionalidad espanola con valor de
simple presunciéon en la inscripcion de la nacida en Espana en 2010, hija de
progenitores de nacionalidad colombiana y nacidos en Colombia, una vez acreditado
que se cumplen los presupuestos para la aplicacion del articulo 17.1.c) del Cédigo
Civil.

En el expediente sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor, padre de la menor,
contra auto del encargado del Registro Civil Consular de Espana en Bogotéa (Colombia).

HECHOS

1. Mediante resolucion registral de fecha 13 de enero de 2011, dictada por el
encargado del Registro Civil de Hospitalet de Llobregat (Barcelona), se declaré con
valor de simple presuncion en aplicacion de lo establecido en el articulo 17.1.c) del
Cadigo Civil, la nacionalidad espafola de origen de la menor S. 0. R., nacida el ..... de
2010 en B. (Espana), hija de Don E. O. B., nacido el 1 de junio de 1974 en B., S.
(Colombia), de nacionalidad colombiana y de D?. S. R. A., nacida el 18 de mayo de
1975 en B., S. (Colombia), de nacionalidad colombiana.

2. Con fecha 17 de agosto de 2016, el encargado del Registro Civil Consular de Espana
en Bogotéa incoa de oficio expediente de cancelacion de inscripcion marginal de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion de la interesada, indicando
que, si bien el encargado del Registro Civil de Hospitalet de Llobregat procedié a
inscribir, en forma de nota marginal a la principal del nacimiento de la menor, su
nacionalidad espafola con valor de simple presunciéon o, lo que es lo mismo,
presumiendo que la inscrita es de nacionalidad espanola mientras no se demuestre lo
contrario, con fecha 12 de agosto de 2011 sus progenitores promovieron la inscripcion
de su nacimiento en el registro civil colombiano asi como a documentarla como
colombiana, por lo que a consecuencia de este acto ya no puede aplicarse a la menor
el articulo 17.1.c) del Codigo Civil.
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3. Por oficio de fecha 17 de agosto de 2016 dictado por el encargado del Registro Civil
Consular de Espana en Bogota, se notifica a los progenitores de la menor, la incoacién
de expediente de cancelacion de la inscripcion marginal de la nacionalidad espanola
con valor de simple presuncién practicada en su dia en el Registro Civil de Hospitalet
de Llobregat, a fin de que en el plazo de tres dias habiles, si lo estiman pertinente,
realicen las alegaciones correspondientes.

Dentro del plazo establecido, el padre de la menor formula alegaciones, oponiéndose
al expediente de cancelaciéon de la nacionalidad espanola con valor de simple
presuncién de su hija, indicando que en la notificacion recibida no se indica ninguna
motivacion con sucinta referencia de hechos y fundamentos de derechos y que la
nacionalidad espanola no se atribuyé a su hija en virtud de ningun titulo
manifiestamente ilegal, sino en virtud de resolucion registral dictada por el encargado
del Registro Civil de Hospitalet de Llobregat de 13 de enero de 2011, solicitando se
proceda conforme a derecho al archivo de las actuaciones incoadas y se devuelva el
documento nacional de identidad y pasaporte a la interesada.

4. Previo informe del érgano en funciones de ministerio fiscal, por el que considera que
procede dar curso al expediente de cancelacion de la inscripcion marginal de
nacionalidad espanola de la interesada, por auto de fecha 5 de septiembre de 2016,
dictado por el encargado del Registro Civil Consular de Espafia en Bogota (Colombia),
acuerda que el presente expediente debe resolverse en el sentido de que procede
cancelar la nota marginal de nacionalidad espafola con valor de simple presuncion de
la interesada, considerando que no resulta de aplicacion lo establecido en el articulo
17.1.c) del Cédigo Civil, ya que ha quedado demostrado que la nacionalidad colombiana
de sus progenitores le ha sido atribuida a la menor tras el tramite de la inscripcién de
su nacimiento en el registro civil colombiano correspondiente y, en consecuencia,
ordenando la remisién al Registro Civil de Barcelona, por ser competente para que,
mediante la oportuna anotaciéon marginal en el mismo folio donde consta aquélla,
determine claramente el concepto cancelado.

Con fecha 27 de octubre de 2016, el encargado del Registro Civil de Barcelona,
inscribe al margen del nacimiento de la interesada, la cancelacion total de la anotacién
de declaracion de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncion por causa
de ineficacia del acto, referente al inscrito, en los términos expresados en los articulos
163y 164 RRC.

5. Notificada la resolucion, el progenitor de la interesada presenta recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando que se mantenga la
nacionalidad espafiola de su hija y que se deje sin efecto la cancelacion de la nota
marginal de nacionalidad espanola otorgada legalmente a la misma, alegando falta de
motivacién del auto impugnado; que la anotacion marginal de nacionalidad espafiola
practicada en la inscripcion de nacimiento de la menor no constituye ningin titulo
ilegal, ya que fue realizada en virtud de resolucion registral dictada por el encargado
del Registro Civil de Hospitalet de Llobregat y que los hijos de colombianos nacidos en
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el extranjero, no adquieren automaticamente por el hecho del nacimiento la
nacionalidad colombiana, tal como se establece en el articulo 96.1.b) de la Constitucion
Politica de Colombia de 1991, modificada por acto legislativo 01 de 2002, la cual solo
puede adquirirse por un acto posterior.

6. Notificado el 6rgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil
Consular de Espaiia en Bogota se ratifica en la decisién acordada y remite el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistos los articulos 12 y 17 del Codigo Civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335, 338
y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nifo; la Instruccion de 28 de marzo de 2007, de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, sobre competencia de los registros civiles
municipales y demas reglas relativas a los expedientes de declaracién de la
nacionalidad espanola con valor de simple presuncion, la Circular de la Direccion
General de los Registros y del Notariado 16 de Diciembre de 2008, y las resoluciones,
entre otras, 4-4° y 13-4? de febrero, 13-1% de mayo, 28-1% y 3% de junio y 5-2% de
diciembre de 2003; 14-4? de enero y 5-3% de noviembre de 2004; 30-1% de mayo,
30-32 de junio y 12-22 de julio de 2005; 12-4? y 20-2% de septiembre, 15-4% de
noviembre y 27-5% de diciembre de 2006; 3-8% de abril, 21-5% y 27-10% de junio de
2007; 22-3% de mayo, 3-2? de septiembre y 19-3? de diciembre de 2008; 18-7? de
Mayo de 2009.

Il. El encargado del Registro Civil de Hospitalet de Llobregat declard, con valor de
simple presuncién, la nacionalidad espafiola de origen de la menor, nacida en B.
(Espana) el ..... de 2010. Posteriormente, sus progenitores promovieron la inscripcion
de su nacimiento en el registro civil colombiano, asi como a documentarla como
colombiana. Como consecuencia de este acto, el encargado del Registro Civil Consular
de Espana en Bogota acordé iniciar expediente de cancelacion de la inscripcién
marginal de la nacionalidad espanola con valor de simple presuncién de la menor, al
considerar que la presuncion de nacionalidad espanola de la misma habia quedado
destruida. Dicho expediente finaliz6 por auto dictado por el encargado del registro civil
consular por el que se acordé que procedia cancelar la nota marginal de nacionalidad
espanola con valor de simple presuncion de la interesada, remitiendo las actuaciones
al Registro Civil de Barcelona por resultar competente para practicar la inscripcion de
cancelacion pretendida, que se practica por dicho registro civil en fecha 27 de octubre
de 2016. Contra dicho auto se interpone recurso por el padre de la interesada, que es
el objeto del presente expediente.

Ill. Reiteradamente tiene establecido esta direccion general, de acuerdo con el
conocimiento adquirido de la legislacion colombiana, que los hijos de colombianos
nacidos en el extranjero no adquieren automaticamente por el solo hecho del
nacimiento la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto
posterior (cfr. art. 96.1.b de la Constitucién Politica de Colombia de 1991, modificado
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por el acto legislativo 01 de 2002). Se da, por lo tanto, una situacién de apatridia
originaria en la cual la atribucion de la nacionalidad espanola iure soli se impone. No
ha de importar por otro lado que el nacido pueda adquirir mas tarde iure sanguinis la
nacionalidad de sus progenitores porque este solo hecho no puede llevar consigo la
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento.

IV. Tal conclusion, como también se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la
aplicacion del articulo 7 de la Convencion de los Derechos del Nifio, en cuanto que
establece que el nifo tendra desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad
y que los Estados partes velaran por la aplicacion de este derecho, “sobre todo cuando
el nino resultara de otro modo apatrida.

V. En el presente expediente, la declaracion de la nacionalidad espaiiola con valor de
simple presuncién de la menor, por resolucién registral del encargado del Registro Civil
de Hospitalet de Llobregat, fue dictada con arreglo a derecho, toda vez que la
interesada habia nacido en Espana, hija de padres colombianos y nacidos en Colombia
y no estaba inscrita en el registro civil colombiano en dicha fecha, por lo que se
encontraba incluida en el supuesto contemplado en el articulo 17.1.c) del Cédigo Civil,
en el que se indica que son espanoles de origen “los nacidos en Espana de padres
extranjeros, siambos carecieren de nacionalidad o si la legislacion de ninguno de ellos
atribuye al hijo una nacionalidad”. Por tanto, para evitar una situacién de apatridia, se
atribuy6 a la menor ex lege la nacionalidad espafiola con valor de simple presuncion.

Posteriormente, con fecha 12 de agosto de 2011, la menor es inscrita en el registro
civil colombiano, por lo que adquirié desde ese momento la nacionalidad colombiana
iure sanguinis, adquisicion que no puede llevar consigo la pérdida de la nacionalidad
espafnola atribuida por resolucién registral de acuerdo con la normativa espanola
vigente en el momento de su nacimiento.

VI. Finalmente, en cuanto a la alegacion del recurrente relativa a la falta de motivacion
de la resolucion recurrida, hay que sefhalar que aunque la argumentacion en que se
fundamente la calificacion haya sido expresada de modo escueto, es suficiente para la
tramitacion del expediente si expresa suficientemente la razén que justifica dicha
negativa de modo que la promotora haya podido alegar cuanto resulte pertinente para
defender su pretensién, como lo demuestra en este caso el contenido del escrito de
interposicion del recurso. Como ha senalado la jurisprudencia, la necesaria motivacion
de los actos emanados de la Administracion exige una explicitacion de las razones que
los justifiquen, para que posteriormente la jurisdiccion pueda revisarlos, “lo que
significa que su extension ha de estar en funcion de la mayor o menor complejidad de
lo que se cuestione e implica que pueda ser sucinta o escueta, sin necesidad de
amplias consideraciones ante la cuestion que se plantea y resuelve” (cfr. Sentencias
del Tribunal Constitucional de 17 de julio de 1981, y del Tribunal Supremo -Sala de lo
Contencioso-Administrativo- de 17 de octubre de 2000). En este caso, el encargado
del registro ha sefalado con claridad el motivo que impide la estimacion de la
pretension del recurrente y ha fundado tal decision en disposiciones concretas, con la
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correspondiente cita, por lo que no puede afirmarse que haya incurrido en una
situacion de falta de motivacion juridica, ni que se haya coartado el derecho a la
interposicion del recurso. La motivacion ha sido suficientemente expresiva de la razén
que justifica la denegacion, de modo que la recurrente ha podido alegar cuanto le ha
convenido para su pretension.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado

1°. Estimar el recurso y revocar el auto impugnado, declarando que a la menor le
corresponde la nacionalidad espafnola reconocida con valor de simple presuncion.

2°. En consecuencia, no procede la cancelacion de la anotacién marginal de
nacionalidad espanola de origen con valor de simple presuncién en la inscripcion de
nacimiento de la interesada.

Madrid, 23 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Bogota (Colombia)
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Vill.A COMPUTO DE PLAZOS
VIII.1.1 RECURSO INTERPUESTO FUERA DE PLAZO

Resolucion de 2 de febrero de 2018 (4?)
VIII.1.1. Recurso fuera de plazo

No cabe recurso contra la resolucién del encargado del registro pasado el plazo de
interposicion a contar desde la notificacion correcta del auto.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1. D.2 A. C. 0. M. nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafola,
obtenida por residencia en el ano 2002 present6 en el Registro Civil Central hoja
declaratoria de datos a fin de inscribir su matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana el 11 de julio de 2012 con Don B. F. D. P., nacido en La Repdublica
Dominicana y de nacionalidad dominicana. Adjuntan como documentacion: acta
inextensa de matrimonio, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio con
inscripcion marginal de divorcio de la interesada y acta inextensa de nacimiento del
interesado.

2. Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada.
Mediante acuerdo de fecha 2 de junio de 2017 el encargado del registro civil deniega
la inscripcion del matrimonio por falta de consentimiento matrimonial.

3. Notificados los interesados el 13 de junio de 2017, éstos interponen recurso con
fecha 27 de julio de 2017 volviendo a solicitar la inscripciéon de su matrimonio.

4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que impugna el
mismo interesando la confirmacion de la resolucién recurrida. El encargado del
registro civil ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-1°
de julio, 3-3% y 18-2% de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-1? de
marzo de 2006; 9-8? de diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de mayo de 2009;
22-3?% de febrero de 2010.

Il. Los hoy recurrentes presentan hoja declaratoria de datos para inscribir su
matrimonio ante el Registro Civil Central, una vez realizadas las entrevistas en
audiencia reservada, el ministerio fiscal se opone a la inscripcion del matrimonio y el
encargado del registro civil consular mediante acuerdo de fecha 2 de junio de 2017
deniega la inscripcion del matrimonio; dicho acuerdo es notificado a los interesados el
13 de junio de 2017, con un plazo de treinta dias naturales para recurrir. Los
interesados recurren el 27 de julio de 2017. Este recurso no puede admitirse porque
fue presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacion
que se hizo fue correcta, se realiza mediante envio por correo con acuse de recibo del
acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente ante esta direccion
general y el plazo de treinta dias naturales para interponerlo.

Il El recurso no puede admitirse porque fue presentado una vez transcurrido el plazo
legalmente establecido y computado conforme al articulo 32 de la Ley del Registro
Civil. Por otra parte, la notificacion que se hizo fue correcta, con entrega de copia literal
del acuerdo en el que consta la indicacién del recurso procedente ante esta direccion
general y el plazo para interponerlo, cumpliendo con ello lo establecido en el articulo
355 del Reglamento del Registro Civil, constando diligencia de notificacion firmada.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado inadmitir el recurso, por haberse interpuesto fuera de plazo,
y acordar el archivo de las actuaciones.

Madrid, 2 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil Central

<4352 »



Resoluciones de la Direccion General de los Registros y del Notariado (Registro Civil)

VIIL.3 CADUCIDAD DEL EXPEDIENTE
VIII.3.12 CADUCIDAD POR INACTIVIDAD DEL PROMOTOR, ART. 354 RRC

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (182)
VIII.3.1. Caducidad por inactividad del promotor. Art. 354 RRC

1°) La declaracion de caducidad por causa imputable al promotor requiere la previa
citacion de los interesados.

2°) Examinado el fondo del asunto por razones de economia procesal y para evitar
dilaciones desproporcionadas, es conforme a derecho la caducidad que se decreta
pasados tres meses desde que un expediente se paraliza por culpa del promotor.

En las actuaciones sobre declaracion de caducidad de un expediente de nacionalidad
por residencia remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado
por el promotor contra resolucion del encargado del Registro Civil de Sarria (Lugo).

HECHOS

1. Solicitada la nacionalidad espafiola a través del Registro Civil de Sarria (Lugo) por
parte de Don J. V. L., de nacionalidad colombiana, y una vez cumplidos los tramites
reglamentarios, la Direccion General de los Registros y del Notariado (DGRN) dict6
resolucion de concesion el 14 de diciembre de 2015 que fue remitida al registro civil
de procedencia para su notificacion formal al promotor.

2. Tras cuatro intentos infructuosos de notificacion realizados por el registro en los
meses de enero y febrero de 2016 a través del servicio Correos en la direccion postal
indicada por el solicitante y no constando ndmero de teléfono ni cambio de domicilio,
el encargado del registro dicté auto el 28 de noviembre de 2016 declarando la
caducidad del expediente y el archivo de las actuaciones por haber transcurrido el
plazo previsto en los articulos 21.4 del Cédigo Civil y 224 del Reglamento del Registro
Civil sin que el interesado hubiera comparecido para completar los tramites de
adquisicion de la nacionalidad.

3. Notificada la resolucion, se presenté recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando el recurrente que no habia acudido al registro en
las fechas de citacion senaladas porque se encontraba en Colombia atendiendo a su
madre enferma e ingresada en un centro sanitario, lo que le obligd a permanecer alli
hasta su completa recuperacién, no pudiendo regresar a Espana hasta un afho
después, el 28 de enero de 2017. Con el escrito de recurso se adjunta pasaporte y
certificado de nacimiento colombianos del apelante, inscripcion de nacimiento
espanola de un hijo menor de edad, certificado de ingreso en una clinica de Colombia
e informe médico relativos a la madre del interesado.
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4. De la interposicion del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que interesé su
desestimacion. El encargado del Registro Civil de Sarria remitio el expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Visto el articulo 354 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre
otras, de 28 de abril de 2003; 7-1? de enero y 30 de julio de 2004; 21-22 de junio de
2005; 24-6% de noviembre de 2006; 30-4? de enero, 16-5% de febrero y 20-6% de julio
de 2007; 16-4? de septiembre y 28-82 de noviembre de 2008; 3-6° y 10-2% de junio de
2009; 9-22 de febrero, 9-8° de junio y 19-162 de noviembre de 2010; 28-1? de marzo y
2-12 de noviembre de 2011; 6-36? de julio, 30-42 de octubre y 17-48? de diciembre de
2012; 1-46% de marzo, 18-50? de julio y 13-292 de diciembre de 2013; 17-42? de
febreroy 26-572 de diciembre de 2014; 31-32? de julio, 11-29% y 25-20? de septiembre
de 2015 y 13-412 de mayo de 2016.

1. El recurrente solicit6 la nacionalidad espafola por residencia y el 14 de diciembre
de 2015 la Direcciéon General de los Registros y del Notariado dicté resolucion de
concesion que, sin embargo, no pudo ser notificada formalmente al interesado porque
este no comparecié en el registro en las dos fechas sucesivamente fijadas. El
encargado del registro declaré la caducidad del expediente en virtud de lo establecido
en el articulo 21.4 del Cédigo Civil (CC). Contra el auto de declaracion de caducidad se
presento el recurso ahora examinado.

Ill. En primer lugar hay que aclarar que la notificacion de la concesion no se puede dar
por realizada, toda vez que ni el interesado comparecié ante el registro ninguno de los
dos dias en que habia sido citado ni el registro agot6 todos los recursos para practicar
la notificacion a través, en Ultima instancia, de la publicaciéon de edictos una vez que
habia resultado infructuosa la comunicacion por otros medios (cfr. art. 349 RRC). Por
tanto, no es aplicable a este caso el plazo contenido en los articulos 21.4 CCy
224 RRC, pero si debe examinarse si concurren las condiciones para la declaracion de
caducidad prevista en el articulo 354 del mismo texto legal.

IV. Asi, pasados tres meses desde que un expediente se paralice por culpa del
promotor, el ministerio fiscal podra pedir que se declare su caducidad previa citacion
al interesado (art. 354, parrafo tercero RRC). No consta en este caso que antes de ser
declarada la caducidad se hubiera intentado, al menos, la notificacion al promotor del
inicio de dicho procedimiento, razén por la cual, en principio, procederia estimar el
recurso y retrotraer las actuaciones al momento en que debid ser citado con caracter
previo a la declaracién sobre la caducidad del expediente. No obstante, dado el tiempo
transcurrido desde la solicitud, se estima oportuno, por razones de economia
procedimental y para evitar dilaciones desproporcionadas con la causa (arts. 354,
parrafo segundo, y 358, quinto, RRC), entrar a examinar el fondo del asunto y dictar el
pronunciamiento correspondiente.
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V. Pues bien, constan en el expediente -y también han sido admitidos por el
recurrente- los intentos de notificacion efectuados por medio del servicio de Correos
en el domicilio facilitado por el promotor que, sin embargo, resultaron infructuosos, a
pesar de que se dejo aviso en el buzon. Por otro lado, el recurrente, que alega que se
ausentd de Espana durante un aio porque tuvo que viajar a Colombia debido a la
enfermedad de su madre, no facilité en ningdn momento un nuevo domicilio a efectos
de notificaciones o cualquier otro medio adecuado (teléfono o una direccion
electrénica) para poder contactar con €l en caso de no ser localizado en su domicilio,
no teniendo mas noticias suyas hasta pasados varios meses desde que fue declarada
la caducidad. En consecuencia, no son admisibles las alegaciones formuladas en el
recurso y la declaracién de caducidad se considera ajustada a lo legalmente
establecido al haberse paralizado el expediente durante mas de tres meses por causa
imputable al promotor.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccion General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de Sarria (Lugo)

VIlIl.4 OTRAS CUESTIONES
VIIl.4.4 PROCEDIMIENTO Y OTRAS CUESTIONES

Resolucion de 9 de febrero de 2018 (152)
VIIl.4.4. Recurso contra una decisiéon no comprendida en el art. 355 RRC

No es admisible el recurso entablado contra la remision de actuaciones al registro
competente para resolver por parte del registro consular en el que se ha instruido el
expediente, correspondiente al domicilio de la interesada, porque no se trata de una
resolucion recurrible ante la DGRN segun el articulo 355 del Reglamento del Registro
Civil.

En las actuaciones sobre conservacion o pérdida de la nacionalidad espafiola remitidas a
este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra
resolucion dictada por el encargado del Registro Civil del Consulado General de Espaina
en Miami (Estados Unidos).

HECHOS

1. Mediante escrito presentado el 9 de noviembre de 2015 en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en Miami (EE.UU), D.? I.-M. V. L. declaraba su voluntad
de conservar la nacionalidad espanola. Consta en el expediente la siguiente
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documentacién: inscripcién de nacimiento de la interesada en el Registro Civil del
Consulado General de Espana en La Habana (Cuba) con marginal practicada el 28 de
octubre de 2014 de opcién a la nacionalidad espanola el 11 octubre de 2011 en virtud
de la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, pasaporte y certificado de
nacionalidad estadounidense adquirida el 23 de marzo de 2012.

2. A instancia del érgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado del registro
consular de Miami decidié instruir expediente para la declaracion de pérdida de la
nacionalidad espanola de la interesada y, practicadas las diligencias oportunas, previo
informe, nuevamente, del érgano en funciones de ministerio fiscal, dicté auto el 18 de
noviembre de 2015 acordando el traslado de las actuaciones al Registro Civil del
Consulado General de Espana en La Habana, competente para resolver, para que, Si
se estima pertinente, se declare y anote la pérdida de la nacionalidad espafola de la
promotora, sin perjuicio, en su caso, de que se atienda a una solicitud de recuperacion.

3. Notificada la resolucién, se interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando la recurrente que solicité la nacionalidad espafiola
en el consulado en Miami el 11 de octubre de 2011, siéndole notificada la concesion
el 7 de diciembre de 2014, al tiempo que se le remitian dos certificaciones de la
inscripcion de nacimiento practicada. Un anho después, el 9 de noviembre de 2015,
solicitdé su pasaporte y la conservacion de la nacionalidad espanola, dado que habia
obtenido la estadounidense en marzo de 2012 y sabia que las leyes espanolas otorgan
un plazo de tres afos desde la obtencidon de una nueva nacionalidad para efectuar ese
tramite, y que entonces se le comunicd que su nacionalidad espafola habia sido
cancelada porque debia haber realizado antes la declaracién de conservacion. Sin
embargo, la recurrente insiste en que la concesion de la nacionalidad espafola se
produjo en octubre de 2014, por lo que solo habia transcurrido un ano cuando declard
su voluntad de conservarla.

4. La interposicion del recurso se trasladé al érgano en funciones de ministerio fiscal,
gue no presentd alegaciones. El encargado del Registro Civil del Consulado General de
Espafia en Miami se ratificd en su decision y remitié el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado (DGRN) para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

. Vistos los articulos 29 de la Ley del Registro Civil (LRC)y 16, 355 y 356 del Reglamento
del Registro Civil (RRC) y las resoluciones, entre otras, 1-3% de diciembre de 2008,
30-62 de julio de 2009, 29-20? de octubre y 26-2? de diciembre de 2012, 30-8% de
eneroy 19-142 de abril de 2013, 30-43? de enero de 2014 y 31-36° de julio de 2015.

IIl. La interesada, cuya nacionalidad espafiola (solicitada en 2011 en virtud de la opcién
prevista en la disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007) fue inscrita el 28 de
octubre de 2014 y que habia adquirido también la nacionalidad estadounidense en
marzo de 2012, declard en noviembre de 2015 su voluntad de conservar la espafiola
a través del registro consular de Miami, correspondiente a su lugar de residencia.
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El encargado del registro, considerando que habia finalizado el plazo de tres ahos
fijado en el articulo 24.1 del Cédigo Civil para efectuar tal declaracion, decidi6 instar
un expediente para declarar la pérdida de la nacionalidad espanola de la promotora y,
una vez realizadas las diligencias pertinentes, dicté auto por el que se acordaba remitir
las actuaciones al registro consular de La Habana, 6rgano competente para su
resolucion. Contra este auto se presentod el recurso ahora examinado.

Ill. La regulacion propia del registro civil se contiene en la Ley de 8 de junio de 1957 y
en su reglamento, aprobado por decreto de 14 de noviembre de 1958, cuyo articulo
16 dispone que, en las actuaciones y expedientes sujetos a dichas normas, se
aplicaran supletoriamente las de jurisdicciéon voluntaria. Esta normativa registral
especifica prevé, de un lado, un recurso contra las resoluciones del encargado no
admitiendo el escrito inicial o poniendo término al expediente, recurso que se entablara
en el plazo de quince dias habiles (art. 355 RRC) y, de otro, un recurso contra la
calificacion de los hechos inscribibles efectuada por el encargado del registro con un
plazo de interposicion de treinta dias (art. 29 LRC). Pues bien, aun cuando se comunicd
a la promotora que cabia interponer este Gltimo recurso, lo cierto es que el auto
dictado no tiene encaje legal en el mencionado precepto, pues se trata de una decision
dictada en el curso de un expediente iniciado de oficio por el registro del domicilio
-que considera que debe declararse la pérdida de la nacionalidad espafola de la
interesada- cuya resolucion corresponde al encargado del registro donde consta
practicada la inscripcion de nacimiento (art. 342 RRC), tal como expresamente recoge
la propia resolucion recurrida, que Gnicamente acuerda la remision de las actuaciones
al Registro Consular de La Habana para que dicte la resolucion que estime pertinente.
Una vez dictada tal resolucion, cabréa interponer el recurso previsto en el articulo 355
RRC.

IV. Por otra parte, en lo que se refiere a la declaracion de conservacion realizada por la
promotora, una vez mas, el 6rgano competente para calificarla es el registro consular
de La Habana, que aun no se ha pronunciado, por lo que, formulada la declaracion
ante el registro del domicilio, debe ser remitida al del lugar de nacimiento en union de
los informes del 6rgano en funciones del ministerio fiscal y del encargado (en este
caso se entienden comprendidos en el expediente iniciado de oficio para declarar la
pérdida) para su calificacion por el registro competente (cfr. art. 348 RRC), contra la
cual podra interponerse el recurso previsto en el art. 29 LRC.

V. En definitiva, se han iniciado dos procedimientos distintos (uno a instancia de la
interesada y otro a instancia del Registro Consular de Miami) sobre los que aln no ha
recaido resolucién definitiva por parte del 6rgano competente, habiendo finalizado
Gnicamente la fase de instrucciéon en el registro del domicilio, cuyas decisiones solo
serian apelables, en un primer momento, mediante el recurso potestativo de reposicion
al que se refiere el segundo parrafo del articulo 356 RRC.
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Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado que no procede admitir el recurso, debiendo continuar el
procedimiento remitiendo las actuaciones al registro competente para resolver.

Madrid, 9 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. encargado del Registro Civil Consular en Miami (Estados Unidos)
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XI OTROS

X1.1.1 OTRAS CUESTIONES NO INCLUIDAS EN LOS APARTADOS ANTERIORES

Resolucion de 16 de febrero de 2018 (21?)
XI.1.1. Otras cuestiones: aplicacion de la disposicion adicional
cuarta de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil

La referencia al nombre en la disposicion adicional cuarta de la Ley 20/2011, de 21
de julio, relativa a la inclusion en un archivo especifico del registro civil de los
fallecimientos que se produzcan con posterioridad a los seis meses de gestacion y no
cumplieran las condiciones previstas en el articulo 30 del Cédigo Civil, ha de
entenderse en sentido estricto, como nombre propio, sin comprender la atribucion de
apellidos.

En las actuaciones sobre inclusion de hechos en el archivo previsto en la disposicion
adicional cuarta de la Ley 20/2011, de 21 de julio, remitidas a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto dictado por la
encargada del Registro Civil de A Coruna.

HECHOS

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de A Coruna el 13 de enero de
2016, D.2 R. N. T. solicitaba la inclusion en el archivo especial para fallecimientos
ocurridos con posterioridad a los seis meses de gestacion de su hijo, fallecido en
noviembre de 2015 en la trigésima primera semana de gestaciéon y que ya consta
registrado en el legajo especial de abortos, invocando el contenido de la disposicion
adicional cuarta de la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil, que prevé la
inclusiéon en un archivo del registro civil, sin efectos juridicos, de los fallecimientos
producidos después de los seis meses de gestacion que no cumplan las condiciones
previstas en el articulo 30 del Codigo Civil, pudiendo los progenitores otorgar un
nombre. Solicitaba asimismo que se atribuya a su hijo el nombre de C. y los apellidos
G. N., siendo sus padres la solicitante y S.-A. G. V. Adjuntaba la siguiente documentacion:
informe médico de alta, parte de alumbramiento de criaturas abortivas cumplimentado
en su dia donde figura que el parto se produjo el 27 de diciembre de 2015 en A C.,
certificado de maternidad, inscripcion de matrimonio de S.-A. G. V. y R. N. T,, e
inscripcion de nacimiento de esta Ultima.

2. La encargada del registro dicté providencia el 13 de enero de 2016 accediendo a lo
solicitado en el sentido de atribuir al fallecido el nombre de C.
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3. Notificada la resolucién, la promotora presento recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado insistiendo en su deseo de que su hijo figure con el
nombre y apellidos paterno y materno para dotarlo de una identidad reconocida, pues
considera la recurrente que la simple atribucion de un nombre sin efectos juridicos
resulta ofensiva al no reconocer plenamente que su hijo ha existido.

4. La interposicion del recurso se traslad6 al ministerio fiscal, que interesd su
desestimacion. La encargada del Registro Civil de A Coruna emitié informe en el que
expone que la disposicion adicional cuarta de la Ley de 21 de julio de 2011 prevé
expresamente que el registro de los fallecimientos a los que se refiere no tendra
efectos juridicos y, por otro lado, la atribucion de apellidos es una consecuencia
juridica del nacimiento que, a su vez, implica la adquisicion de personalidad juridica, lo
gue no sucede si aquel no se produce en los términos previstos por el articulo 30 del
Codigo Civil. El expediente se remitié a la Direccién General de los Registros y del
Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Vistas las disposiciones adicional cuarta y transitoria novena de la Ley 20/2011, de
21 de julio, del Registro Civil, la resoluciéon de consulta de la Direccion General de los
Registros y del Notariado (DGRN) de 15 de julio de 2013 sobre la disposicion adicional
cuarta de la Ley 20/2011 y las resoluciones 11-32% de septiembre de 2015 y 15-39?
de abril de 2016.

II. Solicita la promotora que, en cumplimiento de lo previsto en la disposicion adicional
cuarta de la Ley del Registro Civil de 21 de julio de 2011, se incluya en el archivo
correspondiente del Registro Civil de A Coruna el fallecimiento ocurrido en noviembre
de 2015, antes del parto pero con posterioridad a los seis meses de gestacion, de su
hijo C. G. N. La encargada del registro admiti6 la solicitud, si bien advirtiendo de que se
haria constar Unicamente el nombre propio solicitado pero no los apellidos. La
promotora interpuso recurso contra este Gltimo extremo insistiendo en su deseo de
que consten en el archivo los apellidos paterno y materno.

Ill. De acuerdo con la legislacion vigente en el momento en que se produjo el hecho,
este quedo registrado en el legajo de abortos del Registro Civil de A Coruia. Sin
embargo, la disposicion adicional cuarta de la Ley 20/2011, de 21 de julio, prevé, en
efecto la inclusién en un archivo del registro civil, sin efectos juridicos, de los
fallecimientos producidos con posterioridad a los seis meses de gestacién que no
cumplan las condiciones previstas en el articulo 30 del Codigo Civil, pudiendo los
progenitores otorgar un nombre. Y la disposicion transitoria novena de la misma
norma, por su parte, contempla la aplicaciéon de lo anterior a todas aquellas
defunciones ocurridas con anterioridad a la entrada en vigor de la ley -prevista para el
30 de junio de 2018- siempre que los progenitores lo soliciten en el plazo de dos anos
desde su publicacion en el BOE. No obstante, dada la manifiesta descoordinacién de
este plazo con el establecido para la entrada en vigor de la ley (tres anos en el momento
de su publicacion, segln el contenido original de la disposicion final décima), la DGRN,
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en su labor de interpretacion, ha determinado que los fallecimientos después de seis
meses de gestacion que no cumplieran las condiciones previstas en el articulo 30 del
Cédigo Civil y que hayan ocurrido antes de la entrada en vigor de la disposicion
adicional cuarta de la Ley 20/2011 (fijada en un principio para el 22 de julio de 2014)
podran hacerse constar en el nuevo archivo si asi lo solicitan los progenitores en el
plazo de dos anos desde esa misma fecha. Y se debera entender, por razones de
seguridad juridica, que son validas también las solicitudes que se hayan formulado en
el plazo de dos anos desde la publicacion de la ley en el BOE (es decir, entre el 22 de
julio de 2011 y el 22 de julio de 2013). Todo ello debe ser a su vez interpretado
actualmente en consonancia con la Ley 15/2015, de 2 de julio, en la redaccion dada
por la Ley 4/2017, de 28 de junio, que en el punto cuatro de su articulo Gnico difiere la
entrada en vigor de parte de la Ley 20/2011 -en la que queda incluida la mencionada
disposicién adicional cuarta- al 30 de junio de 2018.

IV. En lo tocante a la cuestion relativa a si la referencia al “nombre” que se hace en la
disposicion adicional cuarta se refiere exclusivamente al nombre propio o si debe
entenderse en sentido extensivo de forma que comprenda también los apellidos que
pudieran resultar de acuerdo con las reglas generales que regulan su imposicion,
como se indicd en la resolucion de la consulta citada en el fundamento |, tanto la
vigente Ley del Registro Civil como su reglamento, distinguen de forma precisa entre el
“nombre”, en su acepcion estricta, y los apellidos, eludiendo el empleo del término
“nombre” en su acepcion amplia de nombre civil comprensivo también de los apellidos.
Ese mismo criterio se observa en la nueva Ley 20/2011, que, como regla general,
cuando alude al “nombre” se refiere al nombre propio en contraposicion a los apellidos.
Ademas, la disposicion adicional cuarta tuvo su origen parlamentario en las enmiendas
58y 140, en la primera de las cuales -la que en mayor medida influyo en la redaccion
definitiva- se preveia que “A solicitud de los progenitores y para poder otorgar nombre,
podran constar también en el registro civil, sin efectos juridicos, los nacimientos y
fallecimientos prenatales o perinatales, ...”, en tanto que en la segunda se incluia
explicitamente la constancia no solo del nombre, sino también de los apellidos. De
manera que el hecho de que finalmente se aprobase la disposicion adicional cuarta
con referencia exclusiva al nombre resulta también indicativo de la intencién final de la
norma en el sentido de que el término “nombre” en la mencionada disposicién, como
en la generalidad de la ley en que se enmarca, se utiliza en su sentido estricto, como
nombre propio o individual.

Esta direccion general, a propuesta de la Subdireccién General de Nacionalidad y
Estado Civil, ha acordado desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 16 de febrero de 2018.
Firmado: El director general: Francisco Javier Gomez Galligo.

Sr. juez encargado del Registro Civil de A Coruna.
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